ISSN 1012-9219

Jornal Oficial L 118

37¢ ano

das Comunidades Europeias 7 de Maio de 1994

Edigdo em lingua

poriupees Legislacao

Indice 1 Actos cuja publicacdo é uma condi¢io da sua aplicabilidade

Il Actos cuja publicacio nao é uma condicdo da sua aplicabilidade

Comissao

94/223/CEE:

% Decisao da Comissio, de 27 de Outubro de 1993, relativa a concessao de uma
contribui¢io do instrumento financeiro de coesio para um projecto relativo a
protec¢ao contra a saliniza¢do dos lengdis freaticos da planicie de Argos, na Grécia 1

94/224/CEE:

% Decisao -da Comissio, de 27 de Outubro de 1993, relativa a concessio de uma
contribuicio do instrumento financeiro de coesio para um projecto relativo a
proteccao do solo, arborizagdo e protec¢do florestal na Grécia ................. 10

94/225/CEE:

% Decisio da. Comissiao, de 27 de Outubro de 1993, relativa a concessio de uma
contribui¢io do instrumento financeiro de coesdo para um projecto relativo ao
Museu Goulandri de Histéria Natural — Centro de Formagio e Investigagio
Ambiental, na Grécia . ... ..ottt i i e e e e, 19

94/226/CEE:

% Decisio da Comissao, de 27 de Outubro de 1993, relativa 3 concessio de uma
contribui¢io do instrumento financeiro de coesio para um projecto na Grécia
relativo a: rede de esgotos do municipio de Souflio, rede de esgotos para aguas
residuais e pluviais de cidade de Chania, rede de esgotos de Parga, rede de esgotos de
Kiato, rede de esgotos de Xilokastro, colector principal para Veria, rede de esgotos
para aguas residuais e pluviais da cidade de Veria, sistema de esgotos de Patra,
extensdo do sistema de esgotos e conclusio dos trabalhos de saneamento basico do
municipio de Egio, extensdo do sistema de esgotos da cidade de Karditsa, e sistema
de esgotos de Skiathos .......... . i 28

Prego: 53 ECU (Continua no verso da capa)

Os actos cujos titulos sdo impressos em tipo fino sdo actos de gestio corrente adoptados no dmbito da politica agricola e que tém, em
geral, um periodo de validade limitado.

Os actos cujos titulos sdo impressos em tipo negro e precedidos de um asterisco sio todos os restantes.




fndice (continuagdo)

94/227/CEE:

% Decisio da Comissio, de 27 de Outubro de 1993, relativa a concessio de uma
contribuigdo do instrumento financeiro de coesio para um projecto na Grécia
relativo a: substitui¢do da rede interna de abastecimento de igua de Patra, extensdo
do aqueduto externo da rede interna de abastecimento de agua de Ptolemaida, rede
interna de Chalkida, rede de abastecimento de agua da cidade de Veria, rede de
abastecimento de agua de Giannitsa, rede de abastecimento de 4dgua de Volos, rede
de abastecimento de 4gua da cidade de Larissa, conclusio e reforgo das redes interna
e externa de abastecimento de dgua de Trikala ................. ... ... ... ...

94/228/CEE:

% Decisdo da Comissio, de 27 de Outubro de 1993, relativa a concessio de uma
contribuicio do instrumento financeiro de coesio para um projecto na Grécia
relativo a: rede de abastecimento de agua, rede de abastecimento de agua da cidade
de Argos, rede de abastecimento de agua de Tripolis, rede de abastecimento de igua
— rede de esgotos de Livadia, fase II da rede de esgotos e da rede de abastecimento
dedguadeLamia ........oiuiiuiiuiiiiiii ittt i i

94/229/CE:

% Decisdio da Comissdo, de 15 de Novembro de 1993, relativa a concessio de uma
contribui¢io do instrumento financeiro de coesio para um projecto relativo ao
abastecimento de dgua de Dublim (Ballymore Eustace) (fase I), na Irlanda .......

94/230/CE:

% Decisio da Comissdo, de 15 de Novembro de 1993, relativa a concessio de uma
contribui¢io do instrumento financeiro de coesdo para um projecto relativo ao
tratamento de lamas de depuracio de Dublin Ringsend e Dublin North (fase I), na
Irlanda . . ..o e e e e,

94/231/CE:

% Decisio da Comissdo, de 15 de Novembro de 1993, relativa a concessdo de uma
contribuicdo do instrumento financeiro de coesio para um projecto relativo ao
saneamento basico de Waterford (fase I), nalIrlanda .........................

94/232/CE:

% Decisdo da Comissdo, de 15 de Novembro de 1993, relativa a concessio de uma
contribuicio do instrumento financeiro de coesio para um projecto relativo ao
saneamento basico de Mitchelstown (fase I), nalIrlanda ......................

94/233/CE:

% Decisao da Comissdo, de 15 de Novembro de 1993, relativa a concessio de uma
contribui¢do do instrumento financeiro de coesio para um projecto relativo ao
saneamento basico de Wicklow Town (fase I), nalIrlanda . ....................

94/234/CE:

% Decisdo da Comissdo, de 15 de Novembro de 1993, relativa a concessio de uma
contribui¢do do instrumento financeiro de coesdo para um projecto relativo ao
saneamento basico de Ennis, naIrlanda ............ ... .. ... .. ... .. .....

94/235/CE:

% Decisio da Comissdo, de 15 de Novembro de 1993, relativa a concessio de uma
contribuigdo do instrumento financeiro de coesdo para um projecto relativo ao
abastecimento de agua de Tuam (fase I), nalrlanda .........................

94/236/CE:

% Decisio da Comissio, de 15 de Novembro de 1993, relativa & concessio de uma
contribuicio do instrumento financeiro de coesio para um projecto relativo ao
saneamento basico de Wexford (fase I), nalrlanda ..........................

38

48

58

67

76

85

94

103



Indice (continuagao)

94/237/CE:

% Decisio da Comissdao, de 15 de Novembro de 1993, relativa a concessio de uma
contribui¢io do instrumento financeiro de coesdo para um projecto relativo ao
saneamento basico de Enniscorthy (fase I)y nalrlanda ........................ 130

94/238/CE:

% Decisio da Comissio, de 15 de Novembro de 1993, relativa a concessao de uma
contribuicio do instrumento financeiro de coesdo para um projecto relativo ao
saneamento basico de Dun Laoghaire (fase I), naIrlanda ..................... 139

94/239/CE:

% Decisio da Comissiao, de 15 de Novembro de 1993, relativa a concessao de uma
contribuicio do instrumento financeiro de coesdo para um projecto relativo ao
saneamento basico de Limerick City (fase I), nalrlanda ...................... 148

94/240/CE:

* Decisiao da Comissdao, de 15 de Novembro de 1993, relativa a concessio de uma
contribuicio do instrumento financeiro de coesdo para um projecto relativo ao
abastecimento de agua de Limerick City (fase I), nafrlanda ................... 157

94/241/CE:

% Decisao da Comissdao, de 15 de Novembro de 1993, relativa 2 concessio de uma
contribui¢io do instrumento financeiro de coesio para um projecto relativo a rede
regional de abastecimento de dgua de Lough Mask (fase II), na Irlanda ......... 166

94/242/CE:

% Decisio da Comissio, de 15 de Novembro de 1993, relativa 2 concessio de uma
contribui¢io do instrumento financeiro de coesdo para um projecto relativo a
circular leste de Valladolid, em Espanha ................... ... .. ... ... ... 175

94/243/CE:

% Decisao da Comissiao, de 15 de Novembro de 1993, relativa a concessio de uma
contribuicio do instrumento financeiro de coesio para um projecto relativo ao
acesso a Santiago de Compostela, em Espanha .. ............................ 184

94/244/CE.:

% Decisio da Comissio, de 15 de Novembro de 1993, relativa a concessio de uma
contribui¢io do instrumento financeiro de coesao para um projecto relativo ao lanco
Gilet-Soneja da estrada nacional n? 234, em Espanha ........................ 193

94/245/CE:

% Decisao da Comissiao, de 15 de Novembro de 1993, relativa a concessao de uma
contribui¢do do instrumento financeiro de coesdao para um projecto relativo a estrada
nacional n? 632 (variante Las Duefias-Novellana), em Espanha ................ 202

94/246/CE:

% Decisio da Comissiao, de 22 de Novembro de 1993, relativa a concessio de uma
contribui¢do do instrumento financeiro de coesdo para um projecto relativo ao lango
de estrada Palmela-Marateca, em Portugal .............. ... ... . oiiinn... 211

94/247/CE:

% Decisao da Comissdo, de 22 de Novembro de 1993, relativa a concessio de uma
contribui¢io do instrumento financeiro de coesao para um projecto relativo ao lanco
de estrada Cruz/Braga, em Portugal ........... ... .. ... .. iiiiiiiinninnnn, 220

(Continua no verso da capa)



Indice (continuacio)

94/248/CE:

% Decisao da Comissiao, de 22 de Novembro de 1993, relativa a concessao de uma
contribui¢io do instrumento financeiro de coesdo para um projecto relativo aos
sistemas de prevencio e combate de acidentes envolvendo matérias perigosas para o
porto de Sines, em Portugal . ........ ... . . i e e e 229

94/249/CE:

% Decisao da Comissido, de 22 de Novembro de 1993, relativa a concessio de uma
contribui¢io do instrumento financeiro de coesio para um projecto relativo a
recuperacao do adutor de Vila Franca de Xira/aeroporto, em Portugal .......... 238

94/250/CE:

% Decisao da Comissdo, de 22 de Novembro de 1993, relativa a concessio de uma
contribui¢io do instrumento financeiro de coesio para um projecto relativo ao
refor¢o da capacidade de vazdo do adutor de Castelo de Bode, em Portugal ..... 247

94/251/CE:

% Decisdo da Comissdo, de 10 de Dezembro de 1993, relativa 4 concessio de uma
contribui¢do do instrumento financeiro de coesao para um projecto relativo a linha
de caminho-de-ferro Madrid-Valéncia (duplicagio da via no troco Fuente de la
Higuera-Jativa), em Espanha . ......... ... ... ... . it 256

94/252/CE:

% Decisao da Comissdo, de 10 de Dezembro de 1993, relativa a concessio de uma
contribui¢do do instrumento financeiro de coesio para um projecto relativo a linha
de caminho-de-ferro Valéncia-Tarragona (duplicagio da via no troco Alcanar-
-Camarles), em Espanha ....... .. ... ... . .. . . . e 265

94/253/CE:

% Decisao da Comissio, de 10 de Dezembro de 1993, relativa a concessio de uma
contribuicio do instrumento financeiro de coesio para um projecto relativo ao
servico de trafego maritimo, coordenagido dos socorros e luta contra a poluigdo
maritima, em Espanha ........ .. ... . . .. e 274

94/254/CE:

% Decisao da Comissao, de 16 de Dezembro de 1993, relativa a concessio de uma
contribuicdo do instrumento financeiro de coesio para um projecto relativo ao
desenvolvimento do porto de Rosslare (segunda fase), naIrlanda ............... 284

94/255/CE:

% Decisao da Comissdao, de 20 de Dezembro de 1993, relativa a concessio de uma
contribui¢ao do instrumento financeiro de coesao para um projecto relativo ao
sistema de saneamento de Ballinrobe (primeira e segunda fases), na Irlanda ...... 293



7.5.94

Jornal Oficial das Comunidades Europeias 1

(Actos cuja pulbicacio nio é uma condi¢do da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 27 de Outubro de 1993

relativa 2 concessao de uma contribuicio do instrumento financeiro de coesdo para um
projecto relativo a proteccio contra a salinizagdo dos lengéis fredticos da planicie de
Argos, na Grécia

N? FC: 93/9/61/009

(Apenas faz fé o texto em lingua grega)

(94/223/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidadc
Econémica Europeia,
Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Mar¢o de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio ('), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 8%,

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesdo
através do qual a Comunidade efectuard contribui¢oes
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 92 do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sio aplicdveis, com as
necessdrias adaptagdes, determinadas disposicoes dos
titulos VI ¢ VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢des de aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagdo entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (%),
com a tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (°);

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 792/93
define, no seu artigo 22, o tipo de acgBes cuja realizagdo
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

(1) JO n® L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
() JO n° L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
(%) JO n° L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

Considerando que o artigo 107 do Regulamento (CEE)
n® 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengbes do instru-
mento financeiro; que as medidas adequadas constam do
anexo V;

Considerando que a Grécia apresentou, em 2 de Julho de
1993, um pedido de contribui¢do do instrumento finan-
ceiro de coesio para um projecto relativo a protecgio
contra a salinizagdo dos lengois fredticos da planicie de

Argos;

Considerando que o pedido de contribui¢do diz respeito
a um projecto elegivel em conformidade com os crité-
rios enunciados no artigo 27 do Regulamento (CEE)
n? 792/93;

Considerando que o pedido de contribuigdo inclui todas
as informacoes previstas no n? 4 do artigo 8¢ e satisfaz os
critérios fixados nos n¥ 3 e 5 do artigo 87 do Regula-

mento (CEE) n? 792/93;

Considerando que o projecto contribui para a realizagio
dos objectivos do artigo 130°R do Tratado, relativo ao
ambiente;

Considerando que, em conformidade com o disposto no
n? 1 do artigo 9? do Regulamento (CEE) n? 792/93,
foram definidas, em termos técnicos e financeiros, as
diversas fases do projecto para efeitos de concessio de
um apoio pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao Orgamento Geral das
Comunidades Europeias (*), com a dltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE) -
n? 610/90 do Conselho (°), prevé, no seu artigo 12, que as
obrigacdes juridicas contraidas para ac¢bes cuja realiza-

() JO n° L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
() JO n® L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execugdao que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessdo da ajuda;

Considerando que a Comissdo e o Estado-membro asse-
gurario, em conformidade com o disposto no artigo 97
do Regulamento (CEE) n® 792/93, a avaliagdo e o acom-
panhamento sistemdtico do projecto;

Considerando que dos anexos III e IV da presente decisao
constam as normas de execugdo financeiras, de acompa-
nhamento e de avaliagdo, cuja inobservincia pode ocasio-
nar a suspensio ou redugio da contribui¢io, nos termos
do n? 3 do artigo 9? do Regulamento (CEE) n? 792/93, e
de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condigdes exigidas se
encontram satisfeitas,

- ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1. E aprovado, para o periodo de Junho de 1993 a
Margo de 1994, o projecto relativo a protec¢do contra a
salinizagao dos len¢6is fredticos da planicie de Argos, na
Grécia, descrito no anexo I.

2. Para efeitos de aplicagdo da presente decisio, por
«projecto» entende-se igualmente «fase de projecto».
Artigo 2?

1. A despesa méixima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 4 906 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitario concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante maximo da contribui¢io do instru-
mento financeiro de coesio é de 4 170 000 ecus.

4. A contribuicio é autorizada no or¢camento para
1993.

Artigo 3?

1. O apoio comunitirio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo II.

2. As autorizagdes e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-io em conformi-
dade com o disposto no artigo 97 do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo III.

3. O montante do primeiro adiantamento é de
2 140 666 ecus.

Artigo 4°

1. O apoio comunitério incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas na Grécia e a cujos trabalhos, a realizar
o mais tardar até 31 de Margo de 1994, tenham sido
especificamente afectados os recursos financeiros necessa-
rios.

2. As despesas autorizadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nio sio consideradas elegiveis para a contribuigio
do instrumento financeiro de coesdo.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser realiza-

das, o mais tardar, doze meses ap6s a data referida no
[

n? 1.

Artigo 57

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitdrias, nomeadamente com os
artigos 79, 30?2, 52° ¢ 59? do Tratado, e com a legislagdo
comunitdria, nomeadamente as directivas comunitarias
relativas & coordenagdo dos processos de adjudicagio de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio nio prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infrac¢do ao abrigo do
artigo 1697 do Tratado.

Artigo 67
Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagio
sistemdatica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV, '

Artigo 77
O Estado-membro em causa certificar-se-d de que ao
projecto serd dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 8°
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisio.

Artigo 9?
A nido observancia do disposto na presente decisio e nos
seus anexos pode ocasionar a redugdo ou a suspensio do
apoio, em conformidade com o anexo VI.

Artigo 10°

A Repuiblica Helénica é a destinatiria da presente
decisido.

Feito em Bruxelas, em 27 de Outubro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissdo
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3.2

4.1..
4.2

ANEXO I
FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Protecgdo contra a salinizagdo dos lengdis fredticos da planicie de Argos

Organismo responsavel pelo pedido
Nome: Ministério do Ambiente, Ordenamento do Territério e Obras Pdblicas

Endereco: Amaliados, 17 — GR-11 523 ATENAS

Entidade responsavel pela execugio

. Nome: Ministério do Ambiente, Ordenamento do Territoério e Obras Pdblicas; 1° Direcgio de

controlo das obras piblicas; Direcgdo técnica regional de Argolida

Enderego: Atenas — Tripoli — Navplio

Localizagio
Estado-membro: Grécia

Circunscrigio administrativa: Peloponeso — Argolida

Descrigao

Construgdo de reservatérios e condutas de adugio nas regides da planicie de Argolida e de Assini-Iria.
O projecto inclui os seguintes trabalhos:

a) Construcdo de estagdes de bombagem, condutas em pressio e canais para a adugdo de dgua as
regides de Assini e Iria, bem como de reservatérios de restituicdo, com o objectivo de recarregar os
lengois fredticos daquelas regides. Extensdo: 21,04 km; area: 3 000 ha.

b) Construgio de uma estagio de bombagem e de uma conduta em pressdo destinada i adugdo de
dgua proveniente do canal de Avalos para a regido de Koutsopodi, bem como de um reservatério
de restitui¢do, com o objectivo de recarregar os leng6is fredticos da mesma. Extensdo: 3,3 km;
drea: 4 000 ha.

¢). Construgio de 7 estagdes de bombagem ao longo do canal de Anavalos, bem como de 4 condutas
principais de adugao de dgua e os respectivos reservatorios de restituigio, com o objectivo de
recarregar os lengOis fredticos uma drea aproximada de 160 000 ha.

A distribui¢io de dgua proveniente do canal de Anavalos é feita numa 4rea de cerca de 23 000 ha
(aproximadamente igual a 4rea cultivada da planicie de Argos), com vista a recarregar os lengdis
fredticos de um modo uniforme.

Principais objectivos

Os trabalhos tém como objectivo proporcionar, por intermédio do sistema atrds descrito, um volume
de dgua suficiente para recarregar os lengois fredticos da planicie de Argos.

As duas primeiras camadas aquiferas estio esgotadas. Os aquiferos suspensos que se situam 2
profundidade a que se situavam anteriormente as duas primeiras camadas sdo constituidos por dgua da
chuva, nio podendo manter o equilibrio da totalidade do sistema aquifero. A exploragio excessiva
pelos agricultores de pogos para rega causou o esgotamento das duas primeiras camadas.

Calendario
Inicio Fim
Estudos 1982, 1992, 1993 1982, Junho de 1993,
Agosto de 1993
Compra de terrenos Julho de 1993 Agosto 1993
Trabalhos principais Agosto de 1993 1994
Entrada em servigo
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8. Analise economica

A anilise econémica fornece uma razio custo/beneficio de 1.

9. Avaliagdo do impacte ambiental

Reconstituigdo do equilibrio do sistema, de modo a que o volume de dgua recebido e armazenado pelo
subsolo seja superior ao volume de dgua extraido.

Reforgo do potencial aquifero do ecossistema.

10. Custos totais

4 906 milhoes de ecus.

11. Condigbes especificas relativas aos trabalhos a realizar em Argos

1. As instincias competentes do Estado comprometem-se a elaborar e executar imediatamente apds a
conclusio dos trabalhos previstos na presente decisdo os programas especiais que se seguem, tendo
em conta os dados provenientes do estudo de impacte ambiental ou de outros estudos cientificos e
técnicos.

a) Programa especial de irrigagdo determinando os volumes de 4gua aplicados por unidade de
superficie, tendo em conta o tipo de espécies cultivadas e as condigdes edéficas, com vista a um
aproveitamento racional dos recursos hidricos e & protecgdo dos solos.

b) Programa especial relativo a utilizagdo de adubos e de produtos fitofarmacéuticos; tendo em
conta o tipo de espécies cultivadas e as condigGes edéficas, com vista a um aproveitamento
racional que evite a polui¢do das dguas e dos solos.

2. Os trabalhos supramencionados nio podem em caso algum ser utilizados para aumentar a
superficie irrigada da regido.

ANEXO II

PLANO DE FINANCIAMENTO

Projecto: 93/09/61/009

(em milbares de ecus)

Ano Custos Despesas publicas Sector privado Emprés-
totais (') timos
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras comuni-
despesas de coesdo tarios
publicas Total Governo Outras :
central
% Y% % %
1=2+11 |2=4+6+10|3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |7=6/2 8 9 10 11 12=1111 13
1993 3778 3778 85 3211 85 567 15 567
1994 1128 1128 85 959 85 169 15 169
1995
Total 4 906 4 906 85 4170 85 736 15 736

(!} Custo total elegivel do projecto.
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10.

11.

ANEXO I
DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposigdes financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicadas do seguinte
modo:

Contribui¢do comunitaria

A contribuigdo comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribuicio comunitdria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior a0 montante mdximo
indicado na decisio. A modificagdo da taxa de contribui¢io comunitiria ou dos montantes maximos
da contribui¢io comunitaria concedida exige uma modificagdo da decisao de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizagbes e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instincias publicas ou privadas envolvidas na gestdo e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagio contabilistica adequada de todas as
transacgdes conexas, o que facilitard a verificagdo das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitdrias.

As autoriza¢des or¢amentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n® 4, 5 e 6 do artigo 97 do Regulamento (CEE) n? 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissio ao abrigo da presente decisdo serdo
efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsavel pelo
reembolso a Comissdo de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa unica conta bancéria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sao efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses ap6s recepgdo de um pedido vilido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declaragbes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calenddrio previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 227 do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, todas as
autorizagdes e pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragdes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sdo efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentemn as suas declaragdes de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsaveis pela gestdo
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicdvel.

As declaragbes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recepgdo pela Comissio.

Devolucido de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugio deve ser reembolsado
a Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 24° do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, 0os montantes niao reembolsados poderio ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razao, a referida autoridade ndo efectuar o reembolso de um
montante devido 3 Comunidade, o Estado-membro em questdo procederd ao reembolso desse
montante a Comissdo.
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12.

13.

14.

15.

Processo de alteragdo da decisdo do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragdes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante méximo do
apoio ou uma modificagio substancial do plano de financiamento e do calenddrio previsional das
despesas sdo objecto de uma decisdo da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere as demais alteragdes, o Estado-membro transmitird 2 Comissdo uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicard as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias tteis seguintes
A recepgio da proposta. As alteragdes serdo adoptadas apos o acordo da Comissdo.

Considera-se alteragio ndo substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas qualquer alteragdo que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigacdes juridicas decorrentes desta decisio e para efectuar os
pagamentos sdo os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagio nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 3 Comissdo uma proposta de
alteragio acompanhada de informacdes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagio
exceda um ano, é aplicdvel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagdo do prazo, ndo serdo tidas em consideragio, para fins de contribui¢io do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°

7.5.94
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ANEXO IV
ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instincia nacional responsavel pela execugdo ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagio
dos projectos. A fim de desempenhar esta missio, o Estado-membro pode solicitar 3 Comissio uma
contribui¢io comunitiria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagio sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores. financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo II e o calenddrio de execugdo constante do anexo L.

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesio na Grécia fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua missdo
consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugdo e propor, se for caso disso, as
adaptagbes necessdrias.

A composigio, incluindo a nomeagio do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serio decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses apds a aprovagdo do primeiro projecto na Grécia.

As competéncias do comité sdo:

a) Acompanhar a execu¢do do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugdo respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execu¢do anuais referidos no ponto 6;
c) Emitir parecer sobre as adaptagdes e alteragdes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitdrias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessarios para as reunioes do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25? do Regulamento (CEE) n? 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatério anual para cada ano completo de
execugdo € um relatério final.

O primeiro relatorio anual relativo ao projecto serd apresentado & Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses apés a adopgdo da decisio que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos: o

— descri¢do dos progressos registados,
— analise das diferencas em relagdo ao plano de execugdo inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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11.

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissdo e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisio do plano financeiro do projecto e & sua adaptagio.

O relatério final, a apresentar seis meses apés a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisdo de aprovagdo do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagio das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribuigdo comunitaria ficard subordinado a aprovagio do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissdo podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissio trocardo, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao tltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsavel pela
execugdo manterd a disposicdo da Comissdo todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro manterd 4 disposicio da Comissdo todos os relatérios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagdo

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliacio do
projecto durante a sua execugao, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagdo que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugdo. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagio.

Apos a conclusdo do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissio, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.

7.5.94
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ANEXO V

INFORMACAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao publico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

0

o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagio das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunica¢do audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico,

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagao a disposigdao
do piblico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribuicdo dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, 0 acesso transparente e sem restricdes as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo publico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho (1).

Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes a adopgdo da presente

decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatério
anual 4 Comissdo sobre as acgdes de informagdo e de publicidade empreendidas.

() JO n? L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

1.

ANEXO VI
OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitario para os fins
previstos.

No caso de a Comissio considerar que em relagio a um dado projecto, esta obrigagdo ou outras
disposi¢des da decisio ou das politicas comunitirias ndo foram ou ndo estio a ser observadas, a
Comissdo procedera a uma andlise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
is outras autoridades por ele designadas para a execucdo do projecto que apresentem as suas
observagbes num determinado prazo.

Apbs esta andlise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitario. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsavel pela execugdo do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constardo igualmente as medidas a tomar em relagdo a parte do financiamento comunitério
}a paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
‘cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serdo considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissio tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessdrias para remediar a situagio.

Se o exame relevar que as disposi¢des da decisdo e das politicas comunitdrias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessirias para remediar a situagdo ndo foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto a recuperagio dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo III.
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DECISAO DA COMISSAO
de 27 de Outubro de 1993

relativa 4 concessio de uma contribui¢io do instrumento financeiro de coesdo para um
projecto relativo a protecgao do solo, arborizagio e proteccio florestal na Grécia

N? FC: 93/09/61/012 — rev. 4
N¢ FC: 93/09/61/013 — rev. 4
N?¢ FC: 93/09/61/014 — rev. 4

(Apenas faz fé o texto em lingua grega)

(94/224/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Marco de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesao ('), e, nomecadamente, o
n? 6 do seu artigo 89,

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesdo
através do qual a Comunidade efectuara contribui¢oes
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 97 do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sio aplicdveis, com as
necessarias adaptagoes, determinadas disposi¢des dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n® 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢des de aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagio entre as intervengOes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (2),
com a udltima redac¢io que lhe foi dada pelo Regula-

mento (CEE) n® 2082/93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 22, o tipo de acg¢des cuja realizagdo
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 10° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengdes do instru-
mento financeiro; que as medidas adequadas constam do
anexo V;

. Considerando que Grécia apresentou, em 2 de Julho de
1993, um pedido de contribui¢io do instrumento finan-
ceiro de coesdo para um projecto relativo a protecgdo do
solo, arborizagio e protecgio florestal;

Considerando que o pedido de contribui¢io diz respeito
a um projecto elegivel em conformidade com os crité-
rios enunciados no artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 792/93;

(") JO n° L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
() JO n° L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
() JO n° L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

Considerando que o pedido de contribuigio inclui todas
as informacgdes previstas no n? 4 do artigo 8° e satisfaz os
critérios fixados nos n® 3 e 5 do artigo 8% do Regula-
mento (CEE) n? 792/93;

Considerando que o projecto contribui para a realizagdo
dos objectivos do artigo 130°R do Tratado, relativo ao
ambiente;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao or¢amento geral das
Comunidades Europeias (*), com a dltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (°), prevé, no seu artigo 12, que as
obrigacoes juridicas contraidas para ac¢des cuja realiza-
¢ao se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execugio que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessdo da ajuda;

Considerando que a Comissdo e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n® 792/93, a avaliagio e o acom-
panhamento sistematico do projecto;

Considerando que dos anexos Il e IV da presente decisdo
constam as normas de execucao financeiras, de acompa-
nhamento e de avaliagio, cuja inobservancia pode ocasio-
nar a suspensido ou reducido da contribui¢do, nos termos
do n? 3 do artigo 99 do Regulamento (CEE) n? 792/93 e
de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condigbes exigidas se
encontram satisfeitas, * ’

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

E aprovado, para o periodo de Julho de 1993 a Margo de
1994, o projecto relativo a protecgio do solo, arboriza-
¢do e protecgdo florestal na Grécia, descrito no anexo L

(*) JO n° L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
() JO n% L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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Artigo 27

1. A despesa médxima elegivel a titulo da presente
“decisdo € de 7 580 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitirio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante midximo da contribuicio do instru-
mento financeiro de coesido é de 6 443 000 ecus.

4, A contribuicdo é autorizada no orgamento para
1993.

Artigo 37

1. O apoio comunitirio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo II.

2. As autorizacdes e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-do em conformi-
dade com o disposto no artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo III.

3. O montante do primeiro adiantamento é de
3 307 300 ecus.

Artigo 4?

1. O apoio comunitério incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas na Grécia e a cujos trabalhos, a realizar
o mais tardar até 31 de Mar¢o de 1994, tenham sido
especificamente afectados os recursos financeiros necessa-
rios.

2.  As despesas autorizadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nio sdo consideradas elegiveis para a contribuicao
do instrumento financeiro de coesio.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser realiza-
das, o mais tardar, doze meses apds a data referida no
o

n? 1.

Artigo 5°

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitrias, nomeadamente com os

artigos 77, 30?2, 52° e 597 do Tratado, e com a legislagdo
comunitaria, nomeadamente as directivas comunitirias
relativas a coordenagio dos processos de adjudicagio de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio nio prejudica o direito de a

.Comissdo iniciar processos de infrac¢do ao abrigo do

artigo 1697 do Tratado.

Artigo 67
Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliacdo
sistemdtica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 7?
O Estado-membro em causa certificar-se-4 de que ao
projecto serd dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 8?7
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisdo.

Artigo 97

A ndo observincia do disposto na presente decisio e nos
seus anexos pode ocasionar a redug¢do ou a suspensio do
apoio, em conformidade com o anexo VI. '

Artigo 10°

A Republica Helénica é a destinatiria da presente
decisdo.

Feito em Bruxelas, em 27 de Outubro de 1993.

Pela Comissio
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissdo
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2.1.

2.2

3.1.

3.2

4.1.

4.2,

ANEXO I
FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Protec¢do do solo, arborizagdo, protecgdo florestal

Organismo responsavel pelo pedido
Nome: Ministério da Economia Nacional

Endereo: P. Syntagmatos

Entidade responsavel pela execugdo do projecto
Nome: Ministério da Agricultura

Endereco: Ippokratous 3-5, Atenas

Localizacio
Estado-membro: Grécia

Circunscrigdes administrativas: Por todo o pais, indicadas em mapas e especificadas nos documentos
pertinentes.

Descrigao

Trabalhos técnicos e de horticultura com o objectivo de canalizar as torrentes de montanha e proteger
o solo de montanha da erosio. 35 000 hectares (pequenas barragens, construgdo de muros de retengdo
dos materiais resultantes da erosio, trabalhos de horticultura para manter as 4guas na zona de
montanha).

Arborizagio de 4 000 hectares queimados, constru¢io de caminhos e zonas para combate aos
incéndios, reservatorios e estagdes de abastecimento de dgua.

Prevengio dos incéndios de florestas (estradas, aceiros, quartéis de bombeiros, reservatérios, observa-
térios, abastecimentos e equipamento 35 000 hectares).

Principais objectivos

Protec¢do da natureza, protecgdo da floresta, prevengdo de incéndios, protec¢do do solo, conservagio
de 4gua nas montanhas, vigilancia.

Calendario (varios trabalhos)

Data de inicio Data de conclusdo
Concepgao
Compra de terrenos
Trabalhos principais Septembro de 1993 Margo de 1994
Fase operacional

Analise econémica

Beneficio econémico e social positivo.

7.5.94
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10.

11.

Avaliagdo do impacte ambiental

Impacte positivo.

Custos totais

7,580 milhoes de ecus.

O presente projecto ndo se aplica a terras agricolas. As espécies utilizadas sio indigenas.

ANEXO II

PLANO DE FINANCIAMENTO

Projecto: 93/09/61/012-014 — Rev. 4

Ano Custos Despesas publicas
totais ()
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras
despesas de coesdo
publicas Total Governo Outras
central
% % %
1=2+11 [2=4+6+10|3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |7=6/2 8 9 10
1993 5836 5836 100 | 4961 85 875 15 875
1994 1744 1744 | 100 | 1482 85 262 15 262
1995
Total 7 580 7580 |[100 | 6443 85 1137 15 1137

(') Custo total elegivel do projecto.

13

(em milbares de écus)

Sector privado

11

%
12=1111

Emprés-
timos
comuni-
tarios
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10.

11.

ANEXO III
DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposigdes financeiras do artigo 97 do Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicadas do seguinte
modo:

Contribui¢ao comunitaria

A contribuigdo comunitaria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribui¢do comunitiria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior a0 montante maximo
indicado na decisdo. A modificagdo da taxa de contribui¢do comunitdria ou dos montantes maximos
da contribui¢do comunitdria concedida exige uma modificagdo da decisdo de acordo com o processo
previsto no ponto 12. -

Autorizagbes ¢ pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instancias publicas ou privadas envolvidas na gestio e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagio contabilistica adequada de todas as
transacgdes conexas, o que facilitard a verificagdo das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitarias.

As autorizagdes or¢amentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n® 4, 5 e 6 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93.,

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissao ao abrigo da presente decisio serdo
efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsidvel pelo
reembolso 2 Comissdo de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa tUnica conta bancdria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sio efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses apds recepgao de um pedido vilido.

O Estado-membro velara por que os pedidos de pagamento e as declaragdes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calendério previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n® 4253/88 do Conselho, todas as
autorizagdes e pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragdes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sdo efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragbes de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsdveis pela gestio
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informarid mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declaragbes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recepgdo pela Comissio.

Devolucao de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugio deve ser reembolsado
3 Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 24° do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes nio reembolsados poderao ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razio, a referida autoridade ndo efectuar o reembolso de um
montante devido 3 Comunidade, o Estado-membro em questio procederd ao reembolso desse
montante a Comissdo.

7.5.94
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12.

13.

14.

15.

Processo de alteragdo da decisdo do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragbes que impliquem uma modificagio substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagdo substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas sdo objecto de uma decisio da Comissido, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere as demais alteragbes, o Estado-membro transmitird 3 Comissio uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicard as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias tteis seguintes
a recepgdo da proposta. As altera¢des serdo adoptadas apds o acordo da Comissio.

Considera-se alteragdo ndo substancial do plano de financiamento e do calendario previsional das
despesas qualquer altera¢do que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigagdes juridicas decorrentes desta decisdo e para efectuar os .

pagamentos sdo os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagio nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 4 Comissio uma proposta de
alteragio acompanhada de informag¢des que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagio
exceda um ano, ¢ aplicdvel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorroga¢do do prazo, nio serdo tidas em consideragio, para fins de contribui¢io do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°

15
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ANEXO IV
ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instincia nacional responsavel pela execugio ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagdo
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar & Comissdo uma
contribui¢do comunitaria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo Il e o calenddrio de execugido constante do anexo L.

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatoérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de -acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesdo na Grécia fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua missdo
consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugdo e propor, se for caso disso, as
adaptagbes necessarias. :

A composigio, incluindo a nomeagdo do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides

do comité de acompanhamento serdo decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses apGs a aprovagio do primeiro projecto na Grécia.

A

17

competéncias do comité sio:

a) Acompanhar a execugdo do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugio respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatdrios de execugdo anuais referidos no ponto 6;
c) Emitir parecer sobre as adaptagbes e alteragdes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitarias, em-especial a do ambiente;

f} Decidir, de comum acordo entre a Comissdo e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessdrios para as reunides do comité de acompanhamento estario, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatério anual para cada ano completo de
execugdo e um relatério final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado 2 Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses ap6s a adopgdo da decisdo que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigio dos progressos registados,
— anilise das diferengas em relagdo ao plano de execugio inicial,

— indicagio dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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17.

10.

11.

Com base nas informag¢bes contidas nos relatérios anuais, a Comissdo e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, 4 revisdo do plano financeiro do projecto e i sua adaptagdo.

O relatério final, a apresentar seis meses apés a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisao de aprovagdo do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagao das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribuigio comunitiria ficard subordinado a aprovacio do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissdo podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocario, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao tiltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsével pela
execugio manterd a disposicio da Comissio todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro mantera a disposicdo da Comissdo todos os relatdrios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagio

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagdo do
projecto durante a sua execugao, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagio que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugido. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagdo.

Apbs a conclusio do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.
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ANEXO V

INFORMAGAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao publico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

— o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum

acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagdo das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagdo audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico, ,

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagdo a disposi¢do
do publico. O Estado-membro devera recorrer aos canais da Comunidade para a distribui¢io dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, o acesso transparente e sem restriches as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo piblico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho (}).

O Estado-membro em causa consultardi a Comissdo, nos dois meses seguintes 4 adop¢do da presente
decisio, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentara ainda um relatério
anual 3 Comissdo sobre as ac¢des de informagdo e de publicidade empreendidas.

(1) JO n® L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

1.

ANEXO VI
OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagio do financiamento comunitirio para os fins
previstos. )

No caso de a Comissdo considerar que em relagdo a um dado projecto, esta obrigagdo ou outras
disposicdes da decisdo ou das politicas comunitdrias ndo foram ou nao estio a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma andlise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execucio do projecto que apresentem as suas
observagoes num determinado prazo.

Apbs esta anélise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitario. Neste caso,
a Comissao notifica a autoridade responsavel pela execugdo do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constario igualmente as medidas a tomar em relagio a parte do financiamento comunitario
ja paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais jd tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serio considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissio tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessarias para remediar a situagio. :

Se o exame relevar que as disposi¢des da decisdo e das politicas comunitdrias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessdrias para remediar a situagdo ndo foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto a recuperagdo dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo IIL

7.5.94
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DECISAO DA COMISSAO
de 27 de Outubro de 1993

relativa 4 concessao de uma contribuicdo do instrumento financeiro de coesdo para um
projecto relativo ao Museu Goulandri de Histéria Natural — Centro de Formagio e
Investigagio Ambiental, na Grécia

N? FC: 93/09/61/070

(Apenas faz fé o texto em lingua grega)

(94/225/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Margo de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio ('), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 82,

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesio
através do qual a Comunidade efectuard contribuigoes
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
‘das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 97 do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sio aplicdveis, com as
necessirias adaptacdes determinadas disposi¢des dos titu-
los VI e VII do Regulamento (CEE) n¢ 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposicdes de aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita 4 coordenagio entre as intervengoes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas ¢ as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (2),
com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (%);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 22, o tipo de acgoes cuja realizacio
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 10° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengdes do instru-
mento financeiro; que as medidas adequadas constam do
anexo V;

Considerando que a Grécia apresentou, em 13 de Agosto
de 1993, um pedido de contribui¢io do instrumento
financeiro de coesio para um projecto relativo ao Museu
Goulandri de Histéria Natural — Centro de Formagdo e
Investigagdo Ambiental, na Grécia;

(1) JO n° L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
() JO n° L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
() JO n° L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

Considerando que o pedido de contribui¢io diz respeito
a um projecto elegivel em conformidade com os crité-
rios enunciados no artigo 27 do Regulamento (CEE)
n® 792/93;

Considerando que o pedido de contribuigdo inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 8¢ e satisfaz os
critérios fixados nos n%® 3 e 5 do artigo 8% do Regula-
mento (CEE) n? 792/93;

Considerando que o projecto contribui para a realizagio
dos objectivos do artigo 130°R do Tratado, relativo ao
ambiente;

Considerando que, em conformidade com o disposto no
no! 1 do ‘artigo 99 do Regulamento (CEE) n? 792/93,
foram definidas, em termos técnicos e financeiros, as
diversas fases do projecto para efeitos de concessio de
um apoio pelo instrumento financeiro de coesdo;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao orgamento geral das
Comunidades Europeias (*), com a ultima redacgdo que
the foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (), prevé, no seu artigo 1?2, que as
obrigagdes juridicas contraidas para acgdes cuja realiza-
¢ao se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execugdo que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessdo da ajuda;

Considerando que a Comissdo e o Estado-membro asse-
gurario, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliagdo e o acom-
panhamento sistemdtico do projecto;

Considerando que dos anexos Il e IV da presente decisdo
constam as normas de execugdo financeiras, de acompa-
nhamento e de avaliagdo, cuja inobservincia pode ocasio-
nar a suspensdo ou redugio da contribuigio, nos termos
do n? 3 do artigo 97 do Regulamento (CEE) n? 792/93 e
de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condigbes exigidas se
encontram satisfeitas,

(*) JO n? L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
() JO n® L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 17

1. E aprovado, para o periodo de Janeiro de 1993 a
Margo de 1994, o projecto relativo ao Museu Goulandri
de Histéria Natural — Centro de Formagio e Investiga-
¢io Ambiental, na Grécia, descrito no anexo L.

2. Para efeitos da aplicacdo da presente decisdo, por
«projecto» entende-se igualmente «fase de projecto».

Artigo 2?

1. A despesa maxima elegivel a titulo da presente
decisdo ¢ de 1003 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitdrio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante maximo da contribui¢io do instru-
mento financeiro de coesio é de 852 550 ecus.

4, A contribuigio é autorizada no orgamento para
1993.

Artigo 3?

1. O apoio comunitirio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto, conforme previsto no
anexo IL

2. As autorizacOes e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-io em conformi-
dade com o disposto no artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo IIL

3. O montante do primeiro adiantamento é de
437 466 ecus.

Artigo 42

1. O apoio comunitirio incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente is quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas na Grécia e a cujos trabalhos, a realizar
o mais tardar até 31 de Marco de 1994, tenham sido
especificamente afectados os recursos financeiros necessa-
rios.

2. As despesas autorizadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nio sio consideradas elegiveis para a contribuigio
do instrumento financeiro de coesdo.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser realiza-
das, o mais tardar, doze meses apds a data referida no
PRSI
n? 1.

Artigo 5?7

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitdrias, nomeadamente com os
artigos 72, 30°, 52° e 59¢ do Tratado, e com a legislagdo
comunitdria, nomeadamente as directivas comunitarias
relativas & coordenagdo dos processos de adjudicagio de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio nio prejudica o direito de a
Comissio iniciar processos de infrac¢do ao abrigo do
artigo 169° do Tratado.

Artigo 6°

Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagio
sistematica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV,

Artigo 7°

O Estado-membro em causa certificar-se-4 de que ao
projecto serd dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 8°
Os anexos constituem parte integrante da presente-
decisio.

Artigo 9?7

A nido observincia do disposto na presente decisdo e nos
seus anexos pode ocasionar a redugdo ou a suspensdo do
apoio, em conformidade com o anexo VL.

. Artigo 102

A Repiblica Helénica é a destinatiria da presente
decisio.

Feito em Bruxelas, em 27 de Outubro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissdo



7.5.94

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

2.1.

2.2.

3.1.

3.2

4.1.

4.2.

ANEXO I

FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Museu Goulandri de Histéria Natural — Centro de Formagio e Investigagdo Ambiental

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Ministério da Economia Nacional

Enderego: Pl Sintagmatos, 1 — Atenas

Entidade responsavel pela execu¢do do projecto

Nome: Museu Goulandri de Histéria Natural

Endereco: Levidou, 13 — Kifisia (Atenas)

Localizagao
Estado-membro: Grécia

Circunscri¢io administrativa: Atica

Descrigio

Estudo de viabilidade, elaboracio de um plano de accio empresarial, estudo relativo 4 gestio do

projecto.

— Estudos técnicos relativos a execugdo (arquitectura e dimensionamento estrutural).

— Estudos relativos a disposi¢io a organizagdo e ao funcionamento dos locais destinados as
exposi¢des, aos laboratérios, ao ensino, etc.

Principais objectivos

Campanha para a protecgdo do ambiente. Promogio da investigagdo no dominio ambiental. Orienta-
¢do do ensino para o desenvolvimento sustentdvel.

Calendario

Estudos
Compra de terrenos
Trabalhos principais

Entrada em servigo

Analise econémica

Beneficios sociais.

Data de inicio

Janeiro de 1993

Data de conclusio

Margo de 1994

21
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9. Avaliagdo do impacte ambiental

10. Custos totais
1,003 milhdes de ecus.

Sdo elegiveis as despesas efectuadas apds 1 de Janeiro de 1993.

ANEXO 11

PLANO DE FINANCIAMENTO

Projecto: 93/09/61/070

Despesas publicas

Ano Custos
totais (1)
Total das Instrumento Autoridades nacionais
despesas de coesdo
publicas Total Governo Outras
central
% % %
1=2+11 |2=4+6+10(3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 [|7=6/2 8 9
1993 772 772 100 | 656,2 85 115,8 15
1994 231 231 100 1943 | 85 34,7 15
1995
Total 1003 1003 100 | 852,5 85 150,5 15

() Custo total elegivel do projecto.

Outras

10

7.5.9%4

(em milbares de ecus)

Sector privado Emprés-
timos
comuni-
tarios

%
11 12=11/1 13
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10.

11.

ANEXO II1

DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposi¢des financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicadas do seguinte
modo:

Contribuicdo comunitaria

A contribui¢do comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribui¢io comunitdria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante maximo
indicado na decisdo. A modificagdo da taxa de contribui¢io comunitdria ou dos montantes maximos
da contribuigdo comunitdria concedida exige uma modificagdo da decisio de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizagbes e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instincias publicas ou privadas envolvidas na gestio e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagdo contabilistica adequada de todas as
transacgdes conexas, o que facilitard a verificagdo das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
€ comunitarias.

As autoriza¢des or¢amentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos

n® 4, 5 e 6 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissdo ao abrigo da presente decisio serido
efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsidvel pelo
reembolso 4 Comissdo de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa unica conta bancdria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sdo efectuados pela

Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses apds recep¢do de um pedido vilido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declaragdes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calenddrio previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, todas as
autoriza¢des e pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragdes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sio efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragdes de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso 4 taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsiveis pela gestio
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicdvel.

As declaragbes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recepgio pela Comissio.

Devolugdo de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugdo deve ser reembolsado
a Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 24° do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razdo, a referida autoridade nio efectuar o reembolso de um
montante devido 3 Comunidade, o Estado-membro em questio procederd ao reembolso desse
montante 2 Comissao.
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12.

13.

14.

15.

Processo de alteragao da decisdo do projecto

Qualquer alteragio da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragdes que impliquem uma modificagio substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugio da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagdo substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas sdao objecto de uma decisio da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere as demais alteragdes, o Estado-membro transmitird 4 Comissdo uma proposta de
alteragdo. A Comissao comunicard as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias tteis seguintes
a recepgdo da proposta. As alteragdes serdo adoptadas apds o acordo da Comissio.

Considera-se alteragio nio substancial do plano de financiamento e do calendario previsional das
despesas qualquer alteragdo que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigagdes juridicas decorrentes desta decisdo e para efectuar os
pagamentos sio os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagdo nido
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 3 Comissdo uma proposta de
alteragio acompanhada de informagdes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagdo
exceda um ano, é aplicivel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorroga¢io do prazo, nio serdo tidas em consideragdo, para fins de contribui¢do do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 47
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ANEXO IV

ACOMPANHAMENTO E AVALIAGAO

A instancia nacional responsével pela execugdo ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagao
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar 3 Comissdo uma
contribui¢io comunitéria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagio efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo I e o calendario de execugio constante do anexo 1.

O acompanhamento da execugio dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesdo na Grécia fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua missdo
consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugdo e propor, se for caso disso, as
adaptacbes necessarias.

A composigdo, incluindo a nomeagio do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serio decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, 0 mais tardar trés meses apds a aprovagdo do primeiro projecto na Grécia.

As competéncias do comité sio:

a) Acompanhar a execugio do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugao respeite o plano inicialmente estabelecido;

g

Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugdo anuais referidos no ponto 6;

Emitir parecer sobre as adaptacdes e alteragbes do projecto;

O

e o

Garantir a publicidade do projecto;

0

Assegurar o respeito das politicas comunitdrias, em especial a do ambiente;

-

Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessirios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n° 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatdrio anual para cada ano completo de
execugdo e um relatorio final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto sera apresentado a Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses apds a adopgdo da decisio que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigdo dos progressos registados,
— andlise das diferengas em relagdo ao plano de execugdo inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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10.

11.

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissdo e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, & revisao do plano financeiro do projecto e a sua adaptagio.

O relatério final, a apresentar seis meses apos a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisio de aprovagdo do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagdo das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribui¢gdo comunitdria ficard subordinado & aprovagdo do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n® 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissdo podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissio trocardo, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao ultimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responséavel pela
execugdo manterd a disposicgio da Comissdo todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro mantera a disposi¢ao da Comissio todos os relatérios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados. :

B. Avaliagio

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagio do
projecto durante a sua execugdo, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagio que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugdo. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagdo.

Apbés a conclusdo do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissio, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.

7.5.94
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ANEXO V
INFORMACAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao piblico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

— o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagdo das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

— o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagio audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico,

— o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagao a disposi¢do
do publico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribui¢do dessas
brochuras e folhetos,

-~ o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, 0 acesso transparente e sem restricbes as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo piiblico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho ().

O Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes a adopgdo da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentara ainda um relatério
anual 3 Comissdo sobre as acgdes de informagido e de publicidade empreendidas.

() JO n% L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

ANEXO VI
OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

1. O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitirio para os fins
previstos.

2. No caso de a Comissio considerar que em relagio a um dado projecto, esta obrigagdio ou outras
disposigbes da decisdo ou das politicas comunitdrias ndo foram ou ndo estio a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma anilise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execugdo do projecto que apresentem as suas
observa¢des num determinado prazo.

Apbs esta andlise, a Comissao pode suspender o pagamento do financiamento comunitirio. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsavel pela execugdo do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constario igualmente as medidas a tomar em relagio a parte do financiamento comunitédrio
ja paga para o projecto.

3. No que se refere aos projectos relativamente aos quais ji tenham sido tomadas as medidas supramen-

cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serio considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissio tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessarias para remediar a situagio. i

4. Se o exame relevar que as disposicdes da decisio e das politicas comunitirias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessirias para remediar a situagdo ndo foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto 2 recuperagio dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo IIL
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DECISAO DA COMISSAO
de 27 de Outubro de 1993

relativa 2 concessiao de uma contribui¢io do instrumento financeiro de coesio para um

projecto na

Grécia relativo a:

— rede de esgotos do municipio de Souflio,
— rede de esgotos para aguas residuais e pluviais de cidade de Chania,

— rede de esgotos de Parga,
— rede de esgotos de Kiato,
— ‘rede de esgotos de Xilokastro,
— colector principal para Veria,

— rede de esgotos para aguas residuais e pluviais da cidade de Veria,

— sistema de esgotos de Patra,

— extensdo do sistema de esgotos e conclusio dos trabalhos de saneamento basico do

municipio de Egio,

— extens3o do sistema de esgotos da cidade de Karditsa, e

— sistema de esgotos de Skiathos
N? FC.:

(Apenas faz fé o

93/09/61/021
93/09/61/022
93/09/61/024
93/09/61/031
93/09/61/032
93/09/61/033
93/09/61/049

texto em lingua grega)

(94/226/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Margo de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio ('), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 8°,

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n® 792/93 institui um instrumento financeiro de coesdo
através do qual a Comunidade efectuard contribuigGes
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n° 3 do artigo 9° do
Regulamento (CEE) n? 792/93 sio aplicaveis, com as
necessdrias adaptagdes, determinadas disposi¢bes dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposigdes de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagdo entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (%),

com a oltina redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 2082//93 (3);

(") JOn?L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
(3) JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
(3) JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 2°, o tipo de ac¢des cuja realizagio
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 10° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengdes do instru-
mento financeiro; que as medidas adequadas constam do
anexo V;

Considerando que a Grécia apresentou, em 2 de Julho de
1993, um pedido de contribui¢io do instrumento finan-
ceiro de coesdo para um projecto relativo a:

— rede de esgotos do municipio de Souflio,

— rede de esgotos para aguas residuais e pluviais da
cidade de Chania,

— rede de esgotos de Parga,
— rede de esgotos de Kiato,
— rede de esgotos de Xilokastro,
— colector principal para Veria,

— rede de esgotos para dguas residuais e pluviais da
cidade de Veria,

— sistema de esgotos de Patra,

— extensdo do sistema de esgotos e conclusdo dos traba-
lhos de saneamento bdsico do municipio de Egio,
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— extensio do sistema de esgotos da cidade de Kar-
ditsa

€

— sistema de esgotos de Skiathos;

Considerando que o pedido de contribui¢do diz respeito
a um projecto elegivel em conformidade com os crité-
rios enunciados no artigo 2° do Regulamento (CEE)
n® 792/93;

Considerando que o pedido de contribui¢do inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 87 e satisfaz os
critérios fixados nos n® 3 e 5 do artigo 87 do Regula-
mento (CEE) n? 792/93;

Considerando que o projecto resulta de ac¢des empreen-
didas nos termos do artigo 130°R do Tratado;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao orcamento geral das
Comunidades Europeias (*), com a tltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (2), prevé, no seu artigo 1?2, que as
obrigagbes juridicas contraidas para acgles cuja realiza-
¢io se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execugdo que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessdo da ajuda;

Considerando que a Comissido e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avalia¢do e o acom-
panhamento sistemético do projecto;

Considerando que dos anexos IIl e IV da presente decisio
constam as normas de execugio financeiras, de acompa-
nhamento e de avaliagio, cuja inobservincia pode ocasio-
nar a suspensido ou redugio da contribuigio, nos termos
do n? 3 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 e
de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condi¢des exigidas se
encontram satisfeitas,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1. E aprovado, para o periodo de Janeiro de 1993 a
Marco de 1994, a fase de projecto relativa a:

— rede de esgotos do municipio de Souflio

— rede de esgotos para dguas residuais e pluviais da
cidade de Chania, ’

— rede de esgotos de Parga,
— rede de esgotos de Kiato,
— rede de esgotos de Xilokastro,

— colector principal para Veria,

(') JO n? L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
() JO n? L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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— rede de esgotos para 4dguas residuais e pluviais da
cidade de Veria,

— sistema de esgotos de Patra,

— extensdo do sistema de esgotos e conclusio dos traba-
lhos de saneamento basico do municipio de Egio,

— extensdo do sistema de esgotos da cidade de Kar-
ditsa

€

— sistema de esgotos de Skiathos,
na Grécia, descrita no anexo L.

2.  Para efeitos da aplicagio da presente decisio, por
«projecto» entende-se igualmente «fase de projecto».

Artigo 2?7

1. A despesa maxima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 12 964 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitdrio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante midximo da contribui¢io do instru-
mento financeiro de coesdo é de 11 018 000 ecus.

4. A contribui¢io é autorizada no or¢amento para
1993.

< Artigo 3?

1. O apoio comunitdrio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto, conforme previsto no
anexo IL

2. As autorizagOes e os pagamentos do apoio comuni-
tirio concedido ao projecto processar-se-i0 em conformi-
dade com o disposto no artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo IIL.

3. O montante do primeiro adiantamento é de
5 680 666 ecus.

~ Artigo 42

1. O apoio comunitdrio incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas na Grécia e a cujos trabalhos, a realizar
o mais tardar até 31 de Margo de 1994, tenham sido
especificamente afectados os recursos financeiros necessa-
rios.

2.  As despesas autorizadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nio sio consideradas elegiveis para a contribui¢io
do instrumento financeiro de coesdo.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser realiza-
das, o mais tardar, doze meses apds a data referida no
o

n? 1.
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Artigo 5°

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitdrias, nomeadamente com os
artigos 7, 30, 529 e 59° do Tratado, e com a legisla¢do
comunitiria, nomeadamente as directivas comunitérias
relativas 4 coordenagio dos processos de adjudicagio de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio nio prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infraccdo ao abrigo do
artigo 169° do Tratado.

Artigo 6°
Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagdo
sistemitica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 7°
O Estado-membro em causa certificar-se-d de que ao

projecto serd dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

7.5.94

Artigo 82
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisdo.

Artigo 9?
A ndo observincia do disposto na presente decisdo e nos
seus anexos pode ocasionar a redugio ou a suspensio do
apoio, em conformidade com o anexo VL

Artigo 10°

A Repiiblica Helénica é a destinatiria da presente
decisio.

Feito em Bruxelas, em 27 de Outubro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissdo
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2.1.
2.2.

3.1.
3.2.

4.1.
4.2.

ANEXO I
FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Rede de esgotos do municipio de Souflio

Rede de esgotos para dguas residuats e pluviais da cidade de Chania
Rede de esgotos de Parga ‘

Rede de esgotos de Kiato

Rede de esgotos de Xilokastro

Colector principal para Veria

Rede de esgotos para dguas residuais e pluviais da cidade de Veria
Sistema de esgotos de Patra

Extensdo do sistema de esgotos e conclusdo dos trabalhos de saneamento bdsico do municipio de
Egio

Extensdo do sistema de esgotos da cidade de Karditsa

Sistema de esgotos de Skiathos

Organismo responsavel pelo pedido
Nome: Ministério da Economia Nacional

Enderego: Pl. Syntagmatos, GR-10180 ATENAS

Entidade responsavel pela execugao do projecto
Nome: Ministério do Interior/Municipios/Empresas publicas

Endereco: Stadiou 27, Atenas

Localizagio
Estado-membro: Grécia

Circunscri¢des administrativas: Souflio/Macedénia - Ocidental—Trécia, Chania/Creta, Parga/Epiro,
Kiato-Xilokastro/Peloponeso, Veria/Maced6nia  Central, Patra—Egio/Grécia Ocidental, Kar-
ditsa—Skiathos/Tessalia

Descrigao
93/09/61/021

Construgdo de um sistema de esgotos de 18 km de extensdo e de estagoes de bombagem.

93/09/61/022

Substituigdo dos colectores de grés por PVC e alargamento do sistema de esgotos de dguas pluviais.
Extensdo 11 200 m.

93/09/61/024
Construgdo de um colector costeiro, extensdo 2 000 m.

93/09/61/031

Conclusdo do sistema de esgotos do municipio de Kiato com 18 km de colectores. Construgio de
estagoes de bombagem finais (6+2).

Conclusio do sistema de esgotos do municipio de Xilokastro com 2 km de colectores, uma conduta
em carga de 1,5 km e uma estagdo de bombagem central.

93/09/61/032
Construgdo do colector de dguas residuais da cidade de Veria com 3 000 m de extensdo.

Substituicdo do antigo sistema de esgotos de dguas residuias/pluviais por colectores de PVC e
alargamento do sistema, numa extensdo total de 5 945 m.

93/09/61/033
Colector principal, 14 000 m de colectores em Patra.
Extensdo do sistema de esgotos com 8 500 m e colector principal em Egio.

93/09/61/049

Construgdo de um sistema de esgotos de dguas residuais/pluviais da cidade de Karditsa, com 7 km de
colectores.

Construgio de um colector de 2 000 m em Skiathos.
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6. Principais objectivos
Conclusio do saneamento bésico.
Valorizagdo do sistema (condutas de PVC).
Eliminagdo da polui¢io no golfo de Corinto.
Melhoramento dos sistemas de esgotos existentes com a substituigdo de largas secgdes.
Protecgio dos consumidores de dgua, bem como eliminagio da polui¢io das 4guas subterrdneas e de
superficie.
7. Calendario
Data de inicio Data de conclusdo
Concepgdo
Compra de terrenos .
Trabalhos principais Janeiro de 1993 Margo de 1994
Fase operacional
8. Anilise econémica
Beneficios sociais.
9. Avaliagio do impacte ambiental !
Impacte positivo no ambiente e na saide piablica.
" 10. Custos totais
12,964 milhdes de ecus.
11. As especificagdes do projecto devem estar em conformidade com as disposi¢des da Directiva (CEE)
n? 91/271 do Conselho (}).
(1) JO n? L 135 de 30. 5. 1994, p. 40.
ANEXO II
PLANO DE FINANCIAMENTO
Projecto: 93/09/61/021
93/09/61/022
93/09/61/024
93/09/61/031
93/09/61/032
93/09/61/033
93/09/61/049
(em milbares de ecus)
Ano Custos Despesas piblicas Sector privado Emprés-
totais (%) timos
: Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras comuni-
despesas de coesdo . tirios
publicas Total Governo Outras
: central
% % - % %
1=2+11 |2=4+6+10|3=2/1 4 5=4/21 6=8+9 |[7=6/2 8 9 10 11 12=1111 13
1993 10025 | 10025 | 100 8521 | 85 1504 15
1994 2939 2939 | 100 2497 | 85 441 15
1995
Total 12964 | 12964 | 100 | 11018 | 85 1944 15

(") Custo total elegivel do projecto.
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10.

11.

ANEXO I

DISPOSICOES DE APLICAGAO FINANCEIRAS

As disposi¢oes financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicadas do seguinte
modo:

Contribui¢ao comunitaria

A contribuigio comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribuigdio comunitdria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante maximo
indicado na decisdo. A modificagio da taxa de contribuicio comunitiria ou dos montantes mdximos
da contribuigio comunitiria concedida exige uma modificagao da decisio de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizagdes e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instdncias puiblicas ou privadas envolvidas na gestio e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagdo contabilistica adequada de todas as
transacgOes conexas, o que facilitard a verificagdo das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitdrias.

As autorizagdes or¢amentais € os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n®® 4, 5 e 6 do artigo 97 do Regulamento (CEE) n® 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissdo ao abrigo da presente decisdo serdo
efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsivel pelo
reembolso 3 Comissdo de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdao depositados
numa unica conta bancdria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sdo efectuados pela

Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses apés recep¢do de um pedido vélido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declaragdes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calendério previsional das despesas, anexo a presente decisio, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, todas as
autorizagbes e pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragdes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sdo efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragoes de despesas em ecus converterao em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso 4 taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responséiveis pela gestdo
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declaragdes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recepgao pela Comissdo.

Devolucido de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugdo deve ser reembolsado
3 Comissdo pela autoridade designada referida no ponto §. Nos termos do n? 3 do artigo 247 do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razdo, a referida autoridade nio efectuar o reembolso de um

montante devido 3 Comunidade, o Estado-membro em questdo procederd ao reembolso desse
montante a Comissdo.
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12.

13.

14.

15.

16.

Processo de alteragao da decisao do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteracbes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante méximo do
apoio ou uma modificagdo substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas sdo objecto de uma decisio da Comissao, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere as demais alteragdes, o Estado-membro transmitird & Comissdo uma proposta de
alteragio. A Comissdo comunicara as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias iteis seguintes
a recepgio da proposta. As alterages serdo adoptadas apds o acordo da Comisséo.

Considera-se alteracio ndo substancial do plano de financiamento e do calendirio previsional das

. despesas qualquer alteragdo que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %

das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obriga¢des juridicas decorrentes desta decisio e para efectuar os
pagamentos sdo os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, € de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagio nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird & Comissdo uma proposta de
alteragdo acompanhada de informagdes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagdo
exceda um ano, é aplicivel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagdo do prazo, ndo serdo tidas em consideragdo, para fins de contribui¢do do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°

Disposi¢oes adicionais

O segundo pagamento fica condicionado ao compromisso do Estado-membro de levar a cabo os
trabalhos necessirios para a ligagdo do projecto a estagdes de tratamento de igua, nas condigdes e nos
prazos estabelecidos pela Directiva 91/271/CEE.

Designadamente, no que diz respeito a rede de esgotos do municipio de Souflio, n? 93/09/61/021, o
segundo pagamento fica condicionado ao compromisso do Estado-membro de efectuar a ligagio das
instalagdes propostas neste projecto com uma estagio de tratamento para cumprir o disposto nas
directivas comunitdrias pertinentes e de, em conformidade com a Directiva 91/271/CEE, ndo pdr em
funcionamento a rede de recolha de 4guas residuais até que as estagdes de tratamento estejam em

funcionamento.

7. 5. 94
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1.

ANEXO IV
ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instincia nacional responsivel pela execugio ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagio
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar & Comissio uma
contribui¢do comunitéria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugdo do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo Il e o calendirio de execugdo constante do anexo I.

O acompanhamento da execugio dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesdo na Grécia fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua missdo
consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugdo e propor, se for caso disso, as
adaptagGes necessdrias.

A composigio, incluindo a nomeagdo do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serio decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses apds a aprovagdo do primeiro projecto na Grécia.

As competéncias do comité sdo:

a) Acompanhar a execugio do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugio respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugdo anuais referidos no ponto 6;
¢) Emitir parecer sobre as adaptagoes e alteragdes do projecto;
d) Garantir a publicidade do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitarias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissio € o Estado-membro, qualquer responsabilidade.

adicional do comité;

Os documentos necessarios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatério anual para cada ano completo de
execugdo e um relatorio final.

N

O primeiro relatério anual relativo ao projecto sera apresentado 4 Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses apoés a adopgdo da decisdo que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigdo dos progressos registados,
— analise das diferengas em relagdo ao plano de execugdo inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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10.

S 11,

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissio e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisdo do plano financeiro do projecto e a sua adaptagio.

O relatério final, a apresentar seis meses apGs a conclusdo material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisio de aprovagdo do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagdo das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribuigio comunitaria ficard subordinado 4 aprovagio do relatério
final.

' Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n® 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissdo podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocardo, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao tltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsdvel pela
execu¢do mantera a disposicio da Comissio todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro mantera a disposi¢do da Comissdo todos os relatérios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagdo

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagio do
projecto durante a sua execugdo, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagdo que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugio. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagdo. -

Ap6s a conclusdo do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.

7. 5. 94
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ANEXO V

INFORMACAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao publico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

— o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum

acordo entre o Estado-membro e a Comissao. Estes painéis deverio indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificacio das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagdo audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico,

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagio a disposicao
do publico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribui¢do dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, 0 acesso transparente e sem restricdes as
informagées apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo publico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho (1).

O Estado-membro em causa consultara a Comissdo, nos dois meses seguintes a adop¢do da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatério
anual 3 Comissao sobre as acgdes de informagio e de publicidade empreendidas.

(") JO n® L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

1.

ANEXO VI

OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitirio para os fins
previstos.

No caso de a Comissio considerar que em relagio a um dado projecto, esta obrigagio ou outras
disposicoes da decisdo ou das politicas comunitdrias ndo foram ou ndo estio a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma andlise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execugio do projecto que apresentem as suas
observagoes num determinado prazo.

Apbs esta anilise, a Comissao pode suspender o pagamento do financiamento comunitario. Neste caso,
a Comissao notifica a autoridade responsdvel pela execugdo do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagio constario igualmente as medidas a tomar em relagdo a parte do financiamento comunitirio
ja paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serdo considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissio tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessarias para remediar a situagao.

Se o exame relevar que as disposi¢des da decisdo e das politicas comunitarias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessdrias para remediar a situagdo ndo foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto a recuperagio dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo IIl.
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DECISAO

Comunidades Europeias 7.5.94

DA COMISSAO

de 27 de Outubro de 1993

relativa 2 concessao de uma contribui¢io do instrumento financeiro de coesio para um

projecto na

Grécia relativo a:

— substituicio da rede interna de abastecimento de agua de Patra,

— extensio do aqueduto externo da
Ptolemaida,

— rede interna de Chalkida,

rede interna de abastecimento de Agua de

— rede de abastecimento de dgua da cidade de Veria,

— rede de abastecimento de agua de Giannitsa,

— rede de abastecimento de agua de Volos,

— rede de abastecimento de agua da cidade de Larissa,

— conclusio e reforco das redes interna e externa de abastecimento de &agua de

Trikala

N? FC:

(Apenas faz fé o

93/09/61/036
93/09/61/051
93/09/61/052
93/09/61/058
93/09/61/062

texto em lingua grega)

(94/227/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Mar¢o de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio (!), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 8°,

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesio
através do qual a Comunidade efectuard contribui¢des
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n® 3 do artigo 9? do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sio aplicdveis, com as
necessarias adaptagdes, determinadas disposi¢oes dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢des de aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagdo entre as intervengoes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (2},
com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n® 2082/93 (3);

() JO n° L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.

(2) JO n° L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.

() JO n° L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 2%, o tipo de ac¢bes cuja realizagdo
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesdo;

Considerando que o artigo 107 do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengdes do instru-
mento financeiro; que as medidas adequadas constam do
anexo V;

Considerando que a Grécia apresentou, em 2 de Julho de
1993, um pedido de contribui¢io do instrumento finan-
ceiro de coesdo para um projecto relativo a:

— substitui¢do da rede interna de abastecimento de dgua
de Patra,

~— extensio do aqueduto externo da rede interna de
abastecimento de dgua de Ptolemaida,

— rede interna de Chalkida,

— rede de abastecimento de dgua da cidade de Veria,
— rede de abastecimento de dgua de Giannitsa,

— rede de abastecimento de dgua de Volos,

— rede de abastecimento de 4dgua da cidade de Larissa,

— conclusdo e refor¢o das redes interna e externa de
abastecimento de agua de Trikala;

Considerando que o pedido de contribuigio diz respeito
a um projecto elegivel em conformidade com os crité-
rios enunciados no artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 792/93;
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Considerando que o pedido de contribuigdo inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 8° e satisfaz os
critérios fixados nos n%® 3 e 5 do artigo 82 do Regula-
mento (CEE) n? 792/93;

Considerando que o projeéto resulta de acgBes empreen-
didas nos termos do artigo 130°S do Tratado;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao orcamento geral das
Comunidades Europeias (!), com a fltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (3), prevé, no seu artigo 12, que as
obrigagbes juridicas contraidas para acgbes cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execugido que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessiao da ajuda;

Considerando que a Comissdo e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 97
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliagdo e o acom-
panhamento sistemdtico do projecto;

Considerando que dos anexos III e IV da presente decisio
constam as normas de execugio financeiras, de acompa-
nhamento e de avaliagio, cuja inobservancia pode ocasio-
nar a suspensido ou redugdo da contribui¢io, nos termos
do n? 3 do artigo 99 do Regulamento (CEE) n? 792/93 e
de acordo com o disposto no anexo VI

Considerando que todas as demais condi¢des exigidas se
encontram satisfeitas,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 17

1. E aprovada, para o periodo de Janeiro de 1993 a
Margo de 1994, a fase de projecto relativa a:

— substitui¢io da rede interna de abastecimento de dgua
de Patra,

— extensio do aqueduto externo da rede interna de
abastecimento de dgua de Ptolemaida,

— rede interna de Chalkida,

— rede de abastecimento de dgua da cidade de Veria,
— rede de abastecimento de dgua de Giannitsa,

— rede de abastecimento de dgua de Volos,

— rede de abastecimento de dgua da cidade de Larissa,

— conclusdo e reforgo das redes interna e externa de
abastecimento de dgua de Trikala,

na Grécia, descrita no anexo I.

(*) JO n° L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
() JO n° L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.

2. Para efeitos da aplicagdo da presente decisio, por
«projecto» entende-se igualmente «fase de projecto».

Artigo 2?

1. A despesa mdxima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 8 681 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitirio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante midximo da contribui¢dio do instru-
mento financeiro de coesdo é de 7 378 850 ecus.

4. A contribui¢io é autorizada no orgamento para
1993.

Artigo 3°

1. O apoio comunitirio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto, conforme previsto no
anexo II.

2. As autoriza¢des e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-d0 em conformi-
dade com o disposto no artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo IIL

3. O montante do primeiro adiantamento é de
3 804 000 ecus.

Artigo 4?2

1. O apoio comunitdrio incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas na Grécia e a cujos trabalhos, a realizar
o mais tardar até 31 de Margo de 1994, tenham sido
especificamente afectados os recursos financeiros necessa-
rios.

2. As despesas autorizadas antes de 1 de Janeiro de
1993 ndo sio consideradas elegiveis para a contribui¢do
do instrumento financeiro de coesio.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser realiza-
das, o mais tardar, doze meses apés a data referida no
o

n? 1.

Artigo 5?

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitdrias, nomeadamente com os
artigos 7°, 30?2, 52?2 e 597 do Tratado, e com a legislagdao
comunitdria, nomeadamente as directivas comunitdrias
relativas a coordenagdo dos processos de adjudicagio de
contratos de obras e de fornecimento.
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2. A presente decisio nao prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infracgio ao abrigo do
artigo 1697 do Tratado.

Artigo 67

Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagdo
sistemdtica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 77
O Estado-membro em causa certificar-se-d de que ao

projecto serd dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 8°

Os anexos constituem parte integrante da presente
decisio.

7.5.94

Artigo 9°
A nio observancia do disposto na presente decisdo e nos

seus anexos pode ocasionar a redugdo ou a suspensio do
apoio, em conformidade com o anexo VI

Artigo 10°

A Reptiblica Helénica é a destinatiria da presente
decisdo.

Feito em Bruxelas, em 27 de Outubro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissdo
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ANEXO I
FICHA SINOPTICA

1. Titulo do projecto

Substitui¢io da rede interna de abastecimento de dgua de Patra

Extensdo do aqueduto externo da rede interna de abastecimento de dgua de Ptolemaida
Rede interna de Chalkida

Rede de abastecimento de dgua da cidade de Veria

Rede de abastecimento de dgua de Giannitsa

Rede de abastecimento de dgua de Volos

Rede de abastecimento de dgua da cidade de Larissa

Conclusdo e reforco das redes interna e externa de abastecimento de dgua de Trikala

2. Organismo responsavel pelo pedido

2.1. Nome: Ministério da Economia Nacional

2.2. Endereco: Pl Syntagmatos, GR-10180 ATENAS

3. Entidade responsavel pela execugdo do projecto
3.1. Nome: Ministério do Interior

3.2. Enderego: Stadiou 27, Atenas

4.  Localizagio
4.1. Estado-membro: Grécia

4.2. Circunscri¢des administrativa: Atenas, Patras/Grécia Ocidental, Ptolemaida/Macedénia Ocidental,
Chalkida/Grécia Central, Veria, Giannitsa/Macedénia Central, Volos, Larissa, Trikala/Tessalia

5. Descri¢ao

93/09/61/036
Substitui¢do da rede interna de abastecimento de dgua de Patra.

93/09/61/051

Melhoramento da rede de abastecimento de dgua existente, contrugao de mais 3,5 km para satisfazer
as necessidades devidas 4 expansdo da cidade e construgdo de um aqueduto externo em Ptolemaida,
6 km.

93/09/61/052
Rede interna de Chalkida.

93/09/61/058

Substituicio e alargamento da antiga rede de abastecimento de agua de Veria, 17750 m de
condutas.

Construgio de uma rede abastecimento de dgua da cidade de Giannitsa e das zonas residenciais,
12 000 m de condutas e conduta em carga.

93/09/61/062
1 500 m de condutas de ago/600 em Volos.

Estagdo de bombagem, conduta em carga de 8,5 km para o reservatério em Larissa.

Estagio de bombagem e 1 000 m de condutas em Trikala.

6.  Principais objectivos

a) Economia dos recursos da dgua através da redugdo das perdas que diminuem em 50 % o volume
bombeada, devido, exclusivamente, a defeitos na rede antiga.
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b) Melhoramento da rede de abastecimento de 4gua existente, contrugdo de uma nova rede para
satisfazer as necessidades causadas pela expansio da cidade e construgdo de uma rede externa —
aqueduto abrangendo novas fontes de dgua.
c) Principais objectivos: melhoramento da rede de abastecimento de dgua e respectiva automatizagio;
minimiza¢do das perdas.
d) Melhoramento da qualidade e aumento da oferta de dgua.
e) Melhoramento e extensio da rede de abastecimento de 4gua existente. Conseguir as condigdes
adequadas para o fluxo de dgua.
7. Calendario
Data de inicio Data de conclusio
Concepgao
Compra de terrenos
Trabalhos principais Setembro de 1993 Margo de 1994
Fase operacional
8. Anilise econémica
Beneficios sociais.
9. Avaliagio do impacte ambiental
Efeitos positivos, melhoramento da sadde pablica.
10. Custos totais
8,681 milhdes de ecus.
11. As especificagbes do projecto devem estar em conformidade com as disposigdes da Directiva CEE
n? 80/778 do Conselho (2).
(Y) JO n? L 229 de 30. 8. 1980, p. 11.
ANEXO II
PLANO DE FINANCIAMENTO
Projecto: 93/09/61/036
93/09/61/051
93/09/61/052
93/09/61/058
93/09/61/062
(em milbares de ecus)
Ano Custos Despesas piiblicas Sector privado Emprés-
totais (1) timos
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras comuni-
despesas de coesio tarios
publicas Total Governo Outras
central
% % % %
1=2+11 |2=4+6+10 |3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |7=6/2 8 9 10 11 12=111 13
1993 6712 6712 1100 | 5706 85 1006 15
1994 1969 1969 |100]| 1672 85 297 15
1995
Total 8 681 8681 | 100 7378 85 1303 15

(!) Custo total elegivel do projecto.
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ANEXO 111
DISPOSICOES DE APLICAGAO FINANCEIRAS

As disposigdes financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n® 792/93 sdo aplicadas do seguinte
modo:

Contribui¢io comunitaria

A contribui¢io comunitaria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribui¢gdo comunitéria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante maximo
indicado na decisdo. A modificagdo da taxa de contribui¢io comunitiria ou dos montantes miximos
da contribui¢do comunitiria concedida exige uma modificagio da decisdo de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autoriza¢bes e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instincias piblicas ou privadas envolvidas na gestdio e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagio contabilistica adequada de todas as
transacgdes conexas, o que facilitard a verificagdo das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitdrias.

As autorizagbes orgamentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n® 4, 5 e 6 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n® 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissio ao abrigo da presente decisio serdo
efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsivel pelo
reembolso & Comissdo de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa unica conta bancdria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sio efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses apds recep¢io de um pedido vilido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declara¢bes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calendério previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n® 4253/88 do Conselho, todas as
autorizagOes e pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragoes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sio efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragdes de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso i taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsiveis pela gestao
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicdvel.

As declaragbes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recepgdo pela Comissdo.

Devolucdo de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugdo deve ser reembolsado
a Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 24° do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderio ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razdo, a referida autoridade ndo efectuar o reembolso de um
montante devido 4 Comunidade, o Estado-membro em questdo procederd ao reembolso- desse
montante a Comissdo.
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16.

Processo de alteracdo de decisdo do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo sera efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragdes que impliquem uma modificagao substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante méximo do
apoio ou uma modificagio substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das

. despesas sdo objecto de uma decisdo da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere as demais alteragdes, o Estado-membro transmitird 2 Comissdo uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicard as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias tteis seguintes
a recepgdo da proposta. As alteracoes serdo adoptadas apds o acordo da Comissdo.

Considera-se alteragio nao substancial do plano de financiamento e do calendario previsional das
despesas qualquer alteragdo que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigagdes juridicas decorrentes desta decisdo e para efectuar os
pagamentos sdo os referidos no artigo 47 da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, € de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagdo ndo
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 2 Comissdo uma proposta de
alteragdo acompanhada de informagdes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagao
exceda um ano, é aplicivel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagao do prazo, nio serdo tidas em consideragio, para fins de contribui¢io do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°

Disposicoes adicionais

O segundo pagamento fica condicionado 3 apresentagio pelo Estado-membro das informagdes que
permitam avaliar a conformidade do projecto com a legislagio comunitaria aplicivel na matéria.

O segundo pagamento fica condicionado a apresentacdo pelo Estado-membro das informacdes sobre as
despesas publicas relativas aos subprojectos individuais que permitam uma anélise de custos
pertinente.

7.5.94
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ANEXO IV

ACOMPANHAMENTO E AVALIAGAO

A instancia nacional responsavel pela execugio ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagdo
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar & Comissio uma
contribui¢do comunitéria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informag¢ido sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizacio efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo II e o calendario de execugdo constante do anexo L.

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,
— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesdo na Grécia fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua missdo
consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugio e propor, se for caso disso, as
adaptagdes necessarias.

A composigdo, incluindo a nomeagdo do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serio decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses apds a aprovagao do primeiro projecto na Grécia.

As competéncias do comité sio:

Acompanhar a execugdo do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugdo respeite o plano inicialmente estabelecido;

2
~

g

Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugdo anuais referidos no ponto 6;
¢) Emitir parecer sobre as adaptagdes e alteragdes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitarias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité; -

Os documentos necessdrios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n° 4 do artigo 25¢ do Regulamento (CEE) n° 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisio, um relatério anual para cada ano completo de
execugdo e um relatério final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto sera apresentado a Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses apos a adopgio da decisdo que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descri¢do dos progressos registados,
— andlise das diferengas em relagio ao plano de execugio inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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11.

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissdo e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisdo do plano financeiro do projecto e 3 sua adaptagido.

O relatério final, a apresentar seis meses apds a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisdo de aprovagio do prO]ecto, e efectuar uma
primeira apreciagdo das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribuicio comunitiria ficard subordinado a aprovagio do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissdo podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocario, de
imediato, todas as informages pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao ultimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsavel pela
execugdo mantera a disposicdo da Comissao todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro manteré a disposi¢do da Comissdo todos os relatérios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagao

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagao do
projecto durante a sua execugdo, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagdo que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugdo. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagao.

Apbs a conclusio do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.
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ANEXO V

INFORMACAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao publico o papel desempenhado pela Comunidade no

_financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

— o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum

acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagdo das Comunidades Europeias deverido ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagio audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico,

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagao a disposi¢do
do piblico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribui¢io dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, 0 acesso transparente e sem restrigdes as
informacdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo publico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho (1).

O Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes 2 adopgio da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentara ainda um relatério
anual 2 Comissdo sobre as ac¢des de informagdo e de publicidade empreendidas.

1.

2.

(") JO n? L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

ANEXO VI
OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitirio para os fins
previstos.

No caso de a Comissio considerar que em relagio a um dado projecto, esta obrigacio ou outras
disposi¢oes da decisdo ou das politicas comunitérias ndo foram ou ndo estdio a ser observadas, a
Comissao procedera a uma andlise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execugdo do projecto que apresentem as suas
observagdes num determinado prazo.

Apos esta andlise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitirio. Neste caso,
a Comiss3o notifica a autoridade responsavel pela execugio do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constardo igualmente as medidas a tomar em relagdo a parte do financiamento comunitario
ja paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serdo considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissio tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessdrias para remediar a situagdo.

Se o exame relevar que as disposigdes da decisdo e das politicas comunitdrias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessdrias para remediar a situagdo ndo foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto a recuperagdo dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo Il
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DECISAO DA COMISSAO

de 27 de Outubro de 1993

relativa a concessdo de uma contribui¢io do instrumento financeiro de coesdo para um
projecto na Grécia relativo a:

— rede de abastecimento de agua,

— rede de abastecimento de 4gua da cidade de Argos,

— rede de abastecimento de agua de Tripolis,

— rede de abastecimento de agua — rede de esgotos de Livadia
— fase II da rede de esgotos e da rede de abastecimento de dgua de Lamia

N? FC: 93/09/61/056

93/09/61/059
93/09/61/064

(Apenas faz fé o texto em lingua grega)

(94/228/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Margo de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio (!), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 87,

Considerando que o artigo 1 do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesdo
através do qual a Comunidade efectuard contribuigdes
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 9? do .

Regulamento (CEE) n? 792/93, sdo aplicaveis, com as
necessirias adaptacdes, determinadas disposi¢des dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢des de aplicacdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenacdo entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro {3),
com a tltina redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 2082/93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 22, o tipo de acgbes cuja realizagao
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 107 do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengdes do instru-
mento financeiro; que as medidas adequadas constam do
anexo V; :

() JO n° L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.

() JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.

) JO n° L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

Considerando que Grécia apresentou, em 2 de Julho de
1993, um pedido de contribui¢gio do instrumento finan-
ceiro de coesdo para um projecto relativo a:

— rede de abastecimento de 4gua,
— rede de abastecimento de dgua da cidade de Argos,
— rede de abastecimento de dgua de Tripolis,

— rede de abastecimento de dgua — rede de esgotos de
Livadia

€

— fase II da rede de esgotos e da rede de abastecimento
de dgua de Lamia;

Considerando que o pedido de contribui¢do diz respeito
a um projecto elegivel em conformidade com os crité-
rios enunciados no artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 792/93;

Considerando que o pedido de contribuigdo inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 8 e satisfaz os
critérios fixados nos n? 3 e 5 do artigo 8% do Regula-
mento (CEE) n? 792/93;

Considerando que o projecto resulta de ac¢Ges empreen-
didas nos termos do artigo 130°R do Tratado.

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao or¢amento geral das
Comunidades Europeias (*), com a dltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (%), prevé, no seu artigo 12, que as
obrigacdes juridicas contraidas para ac¢des cuja realiza-
¢io se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execucdo que deve ser precisada.relativa- -
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessio da ajuda;

n? L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
n? L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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Considerando que a’ Comissdo e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliagdo e o acom-
panhamento sistemético do projecto;

Considerando que dos anexos Il .e IV da presente decisio
constam as normas de execugdo financeiras, de acompa-
nhamento e de avaliagdo, cuja inobservincia pode ocasio-
nar a suspensdo ou redugio da contribui¢io, nos termos
do n? 3 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n° 792/93 e
de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condigdes exigidas se
encontram satisfeitas,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1.  E aprovada, para o periodo de Janeiro de 1993 a
Marc¢o de 1994, a fase de projecto relativa a:

— rede de abastecimento de dgua;
— rede de abastecimento de 4dgua da cidade de Argos,
— rede de abastecimento de dgua de Tripolis,

— rede de abastecimento de dgua — rede de esgotos de
Livadia

— fase II da rede de esgotos e da rede de abastecimento
de dgua de Lamia

na Grécia, descrita no anexo 1.

2. Para efeitos da aplicagdo da presente decisdo, por
«projecto» entende-se igualmente «fase de projecto».

Artigo 2°

1. A despesa méxima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 4 885 000 ecus.

-

2. A taxa do apoio comunitirio concedido ao projecto
¢ fixada em 85 %.

3. - O montante méximo da contribui¢io do instru-
mento financeiro de coesdo é de 4 152 250 ecus.

4. A contribuigio é autorizada no orgamento para
1993. '

Artigo 37

1. A contribui¢io comunitiria basear-se-4 no plano
financeiro. estabelecido para o projecto, conforme pre-

- visto no anexo I

2.  As autorizagdes e os pagamentos do apoio comuni-

tario concedido ao projecto processar-se-30 em conformi-
dade com o disposto no artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo III.

3. O montante do primeiro adiantamento é de
2140 666 ecus.

Artigo 4?

1. O ‘apoio comunitirio incidird nas despesas do
projecto relativamente 3s .quais tenham sido adoptadas
normas vinculativas na Grécia e a cujos trabalhos, a
realizar o mais tardar até 31 de Margo de 1994, tenham

~sido " especificamente afectados os recursos financeiros

necessarios. :

2. As despesas autorizadas antes de 1 de Janeiro de
1993 ndo sdo consideradas elegiveis para a contribuigio
do instrumento financeiro de coesio.

1

3. As despesas relativas ao projecto devem ser realiza-
das, 0 mais tardar, doze meses apds a data referida no
n? 1.

Artigo 57

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitdrias, nomeadamente com os
artigos 7%, 307, 522 e 597 do Tratado, e com a legislagdo
comunitiria, nomeadamente as directivas comunitirias
relativas 4 coordenagdo dos processos de adjudicagio de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio nio prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infrac¢do ao abrigo do
artigo 1697 do Tratado.

Artigo 67

Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagdo
sistemdtica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 7°

O Estado-membro em causa certificar-se-4 de que ao
projecto serd dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.
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Artigo 8°
Os anexos constituem parte integrante da presente
p 8
decisio.
Artigo 9°
A nio observincia do disposto na presente decisdo e nos

seus anexos pode ocasionar a redugdo ou a suspensdo do
apoio, em conformidade com o anexo VI

Artigo 10°

A Repiblica Helénica é a destinatiria da presente

decisao.

Feito em Bruxelas, em 27 de Outubro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissdo
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ANEXO I
FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

— Rede de abastecimento de 4dgua

— Rede de abastecimento de dgua da cidade de Argos

— Rede de abastecimento de dgua de Tripolis

— Rede de abastecimento de 4gua — rede de esgotos de Livadia

— Fase II da rede de esgotos e da rede de abastecimento de dgua de Lamia

Organismo responsavel pelo pedido
Nome: Ministério da Economia Nacional

Endereco: Pl. Syntagmatos, Atenas

Entidade responsavel pela execugdo do projecto
Nome: Ministério do Interior (Empresas piiblicas de abastecimento de dgua)

Endereco: Stadiou, Atenas

Localizagdo

Estado-membro: Grécia

Circunscrigdes administrativas: Florina/Macedénia Ocidental, Argos/Peloponeso, Livadia, Lamia/Gré-
cia Central

Descrigio

Rede de abastecimento de dgua de Florina (10 km).

Rede de abastecimento de dgua da cidade de Argos.

Construgdo/substituigio de 10 km de condutas e de um reservatorio.

Rede de abastecimento de dgua da cidade de Tripoli e substitui¢do gradual das condutas de amianto e
das secgoes danificadas do aqueduto interno com condutas de PVC, 20 km.

Construgio e colocagio de 6,5 km e 5,8 km de colectores da dguas residuais/pluviais do municipio de
Livadia. Construcio de um reservatério de 500 m’>.

Construgio de uma rede de esgotos de dguas residuais/pluviais e de uma rede de abastecimento de
agua com um total de 3,5 km, 1,5 km e 8,3 km no municipio de Lamia.

Principais objectivos

Conclusio de redes de condutas.

Substitui¢do de condutas por razdes sanitdrias.

Controlo das perdas.

Valorizagdo do sistema, controlo da poluicio da 4gua, proteccio das dguas subterrineas e de

superficie.

Calendario

Data de inicio Data de conclusio

Concepgio
Compra de terrenos
Trabalhos principais Janeiro de 1993 Margo de 1994

Fase operacional
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8. Analise econdomica

Beneficios sociais.

9. Avaliagdo do impacte ambiental

Impacte positivo no ambiente e na saide publica.

10. Custos totais

4 885 milhdes de ecus.

11. As especificagdes do projecto devem estar em conformidade com as disposigées da Directiva
n 91/271/CEE do Conselho (').

As especificagbes do projecto devem estar em conformidade com as disposiges da Directiva
n® 80/778/CEE do Conselho (%).

(') JO n? L 135 de 30. 5. 1991, p. 40.
) JO n? L 229 de 30. 8. 1980, p. 11.

ANEXO II

PLANO DE FINANCIAMENTO

Projecto: 93/09/61/056

93/09/61/059
93/09/61/064
(em milbares de ecus)
Ano Custos Despesas publicas Sector privado Emprés-
totais (') - e timos
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras comuni-
despesas de coesdo tirios
publicas Total Governo Outras
central
Y% % % %
1=2+11 |2=4+6+10[3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13

1993 3777 3777 | 100 | 3211 85 566 15

1994 1108 1108 | 100 941 85 167 15

1995

Total 4 885 4885 | 100} 4152 85 733 15

(") Custo total elegivel do projecto.
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ANEXO I
DISPOSICOES DE APLICAGCAO FINANCEIRAS

As disposigdes financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sio aplicadas do seguinte
modo: ‘

Contribuigdo comunitaria

A contribui¢do comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribui¢do comunitria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante maximo
indicado na decisdo. A modificagio da-taxa de contribui¢io comunitiria ou dos montantes maximos
da contribui¢do comunitaria concedida exige uma modificagao da decisdo de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizag¢des e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisio, todas as instincias publicas ou privadas envolvidas na gestio e execugdao desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagdo contabilistica adequada de todas as
transacgdes conexas, o que facilitara a verificagio das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitarias.

As autorizagbes orcamentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n% 4, 5 e 6 do artigo 97 do Regulamento (CEE) n? 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissdo ao abrigo da presente decisio serdo
efectuados A autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsivel pelo
reembolso 3 Comissio de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa unica conta bancdria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sio efectuados pela
Comissio, em regra geral, o mais tardar dois meses apos recepgdo de um pedido vialido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declaragdes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calenddrio previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com 0s processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22? do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, todas as
autorizagdes e pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragdes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sao efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaracbes de despesas em ecus converterdao em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsiveis pela gestdo
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declaragdes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor,

no més da sua recep¢do pela Comissio.

Devolugio de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugdo deve ser reembolsado
a Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 247 do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razdo, a referida autoridade ndo efectuar o reembolso de um
montante devido 4 Comunidade, o Estado-membro em questdo procederd ao reembolso desse
montante a Comissao.
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Processo de alteragdo de decisao do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragbes que impliquem uma modificacdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagio substancial do plano de financiamento e do calenddrio previsional das
despesas sdo objecto de uma decisdo da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio; :

b) No que se refere as demais altera¢des, o Estado-membro transmitird 3 Comissio uma proposta de
alteracdo. A Comissdo comunicard as suas observa¢des ou o seu acordo nos 20 dias titeis seguintes
a recep¢ao da proposta. As alteracdes serao adoptadas apds o acordo da Comissio.

Considera-se alteragio ndo substancial do plano de financiamento e do calenddrio previsional das
despesas qualquer altera¢do que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigag¢des juridicas decorrentes desta decisdo e para efectuar os
pagamentos sdo os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagio nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 3 Comissio uma proposta de
alteragdo acompanhada de informagdes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagdo
exceda um ano, € aplicdvel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagdo do prazo, ndo serdo tidas em consideragdo, para fins de contribui¢io do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 49

Disposi¢des adicionais

O segundo pagamento fica condicionado ao compromisso do Estado-membro de levar a cabo os
trabalhos necessdrios para a ligagdo do projecto a estagdes de tratamento de dgua, nas condigdes e nos
prazos estabelecidos pela Directiva 91/271/CEE.

O segundo pagamento fica condicionado a apresentagdo pelo Estado-membro das informagdes que
permitam avaliar a conformidade do projecto com a legislagio aplicivel na matéria.

Designadamente, no que diz respeito a rede de esgotos de Livadia, n? 93/09/61/064, o segundo
pagamento fica condicionado ao compromisso do Estado-membro de efectuar a ligagio das instala¢des
propostas neste projecto com uma estagdo de tratamento para cumprir o disposto nas directivas
comunitdrias pertinentes e de, em conformidade com a Directiva 91/272/CEE, ndo pér em funciona-
mento a rede de recolha de dguas residuais até que as estagdes de tratamento estejam em funciona-
mento.
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ANEXO IV

ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instincia nacional responsivel pela execugdo ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagdo
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar 2 Comissdo uma
contribui¢do comunitdria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugdo do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo II e o calendério de execugdo constante do anexo I.

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesdo na Grécia fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua missdo
consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugdo e propor, se for caso disso, as
adaptagGes necessdrias.

A composigdo, incluindo a nomeagdo do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serio decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses ap6s a aprovagdo do primeiro projecto na Grécia.

As competéncias do comité sdo:

a) Acompanhar a execugdo do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugdo respeite o plano inicialmente estabelecido;

g

Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugio anuais referidos no ponto 6;

Emitir parecer sobre as adaptag¢des e alteragdes do projecto;

(e}

&

Garantir a publicidade do projecto;

Assegurar o respeito das politicas comunitarias, em especial a do ambiente;

oo

Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessirios para as reunioes do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatério anual para cada ano completo de
execugio e um relatério final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado a Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses apds a adopgdo da decisdo que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigdo dos progressos registados,
— analise das diferengas em relacdo ao plano de execugio inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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11.

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissdo e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisio do plano financeiro do projecto e a sua adaptagio.

O relatério final, a apresentar seis meses apds a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisio de aprovagio do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagdo das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribui¢gio comunitiria ficard subordinado 4 aprovagdo do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissdo podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissio trocario, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao iltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsivel pela
execugdo manterd a disposi¢io da Comissdo todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro mantera a disposi¢do da Comissdo todos os relatérios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagio

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissio, pode proceder-se a uma avaliagio do
projecto durante a sua execugio, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagdo que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugdo. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagao.

Apbs a conclusio do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo

Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.
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ANEXO V
INFORMACAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao publico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

— o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverio indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagio das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

— o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagdo audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico,

— o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagdo a disposigdo
do publico. O Estado-membro devera recorrer aos canais da Comunidade para a distribui¢do dessas
brochuras e folhetos,

— o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, 0 acesso transparente e sem restrigdes as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo publico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho ().

O Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes a3 adopcdo da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatério
anual 3 Comissio sobre as acgdes de informagio e de publicidade empreendidas.

() JO n? L 158 de 23. 6. 1990, p. S6.

ANEXO VI
OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

1. O Estado-membro e os beneficiarios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitario para os fins
previstos.

2. No caso de a Comissdo considerar que em relagio a um dado projecto, esta obrigagdo ou outras
disposigdes da decisio ou das politicas comunitrias ndo foram ou nio estio a ser observadas, a
Comissio procederd a uma anilise adequada do’ caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execugdo do projecto que apresentem as suas
observac¢oes num determinado prazo.

Apés esta andlise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitirio. Neste caso,
a Comissio notifica a autoridade responsavel pela execugdo do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagio constardo igualmente as medidas a tomar em relagdo a parte do financiamento comunitirio
J4 paga para o projecto. -

3. No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serdo considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissio tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessirias para remediar a situagdo.

4. Se o exame relevar que as disposi¢des da decisdo e das politicas comunitarias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessirias para remediar a situagdo nio foram tomadas, o apoio sera reduzido ou
cancelado. Quanto a recuperagio dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo IIL
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DECISAO DA COMISSAO
de 15 de Novembro de 1993

relativa 2 concessio de uma contribuicdo do instrumento financeiro de coesio para um
projecto relativo ao abastecimento de agua de Dublim (Ballymore Eustace) (fase I),
na Irlanda

N? FC: 93/07/61/012

(Apenas faz fé o texto em lingua inglesa)

(94/229/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia, '

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Marco de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio (!), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 82,

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesao
através do qual a Comunidade efectuard contribui¢des
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de intra-estruturas transportes;

Considerando que, nos termos do n® 3 do artigo 97 do
Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicdveis, com as
necessdrias adaptagbes, determinadas disposicdes dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n° 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢des de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenacdo entre as intervengoes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas € as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes (3), por outro,
com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-

mento (CEE) n? 2082/93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n¢ 792/93
define, no seu artigo 2%, o tipo de acgbes cuja realizacdo
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 10° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervencoes do instru-
mento financeiro de coesdo; que as medidas adequadas
constam do anexo V;

Considerando que a Irlanda apresentou, em 24 de Junho
de 1993, um pedido de contribuigio do instrumento
financeiro de coesdo para um projecto relativo ao abaste-
cimento de d4gua de Dublim (Ballymore Eustace)
(Fase I);

Considerando que o pedido de contribuigdo diz respeito a
um projecto elegivel em conformidade com os critérios

(') JO n° L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
(2) JO n° L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
(3) JO n° L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

enunciados no artigo 22 do Regulamento (CEE)
n® 792/93;

Considerando que o pedido de contribui¢do inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 8¢ e satisfaz os
critérios fixados nos n? 3 e 5 do artigo 8° do Regu-
lamento (CEE) n? 792/93;

Considerando que o projecto contribui para a realizagdo
dos objectivos do artigo 130° R do Tratado, relativo ao
ambiente;

Considerando que o projecto resulta de ac¢des empreen-
didas nos termos do artigo 1302 S do Tratado;

Considerando que, em conformidade com o disposto no
n? 1 do artigo 97 do Regulamento (CEE) n? 792/93,
foram definidas, em termos técnicos e financeiros, as
diversas fases do projecto para efeitos de concessio de
um apoio pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de

Dezembro de 1977, aplicivel ao Orgamento Geral das
Comunidades Europeias (*), com a dltima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (*), prevé, no seu artigo 1%, que as
obrigagdes juridicas contraidas para acgdes cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execucdo que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessio da ajuda;

Considerando que a Comissio e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliagio e o acom-
panhamento sistemdtico do projecto;

Considerando que dos anexos III e IV da presente decisdo
constam as normas de execugio financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagdo, cuja inobservincia pode
ocasionar a suspensdo ou a reducgdo da contribui¢io, nos
termos do n? 3 do artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condi¢bes exigidas se
encontram satisfeitas,

() JO n° L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
(%) JO n® L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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ADOP’TOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 17

1. E aprovado, para o periodo de 1 de Janeiro de
1993 a 31 de Marco de 1994, o projecto relativo ao
abastecimento de 4agua de Dublim (Ballymore Eustace)
(Fase I) na Irlanda, descrito no anexo L

2. Para efeitos da aplicagio da presente decisdo, por
«projecto» entendese igualmente «fase de projecto».

Artigo 2?

1. A despesa méxima elegivel a titulo da presente
decisio é de 6201 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitirio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante maximo da contribui¢gdo do instru-
mento financeiro de coesio é de 5270 850 ecus.

4. A contribuigio é autorizada no orcamento para
1993.

Artigo 3° ‘

1. O apoio comunitirio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo II.

2. As autorizagdes e os pagamentos do apoio comuni-
tirio concedido ao projecto processar-se-30 em conformi-
dade com o disposto no artigo 92 do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo III.

3. O montante do primeiro adiantamento é de
2 833 333 ecus.

Artigo 47

1. O apoio comunitdrio incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas na Irlanda e a cujos trabalhes, a realizar
.0 mais tardar em 31 de Margo de 1994, tenham sido
especificamente afectados os recursos financeiros necessa-
rios.

2.  As despesas efectuadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nio sdo consideradas elegiveis para a contribuigdo
do instrumento financeiro.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser -autori-
zadas, o mais tardar, 12 meses apés a data referida
no n? 1

Artigo 5°

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitdrias, nomeadamente com os
artigos 77, 307, 522 e 592 do Tratado, e com a legislagdo
comunitiria, nomeadamente as directivas comunitirias
relativas a coordenagdo dos processos de adjudicagdo de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio nio prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infraccdo ao abrigo do
artigo 1697 do Tratado.

Artigo 67

Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagdo
sistemdtica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo 1V,

Artigo 7°

O Estado-membro em causa certificar-se-4 de que ao
projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 8°
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisdo.

Artigo 9°
A nio observincia do disposto na presente decisio e nos

seus anexos pode ocasionar a redugdo ou a suspensio do
apoio, em conformidade com o anexo VI

Artigo 10°

A Irlanda é a destinatiria da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 15 de Novembro de 1993.

Pela Comissio
Peter SCHMIDHUBER
Membro da Comissdo
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2.1.
2.2.

3.1.
3.2

4.1.
4.2,

ANEXO 1
FICHA SINOPTICA

Titalo do projecto

Abastecimento de dgua de Dublim (Ballymore Eustace)

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Department of the Environment

Endereco: Water and Sanitary Services Section, O’Connell Bridge House, Dublin 2, Ireland

Entidade responsavel pela execugao do projecto

Nome: Dublin Corporation

Endereo: Civic Offices, Wood Quay, Dublin 8

Localizagao do projecto

Estado-membro: Irlanda

Circunscrigdo administrativa: Co. Dublin

Descri¢do

O financiamento requerido destina-se a cobrir a primeira fase de um grande projecto de abastecimento
de dgua. Incluird o relatério preliminar sobre o projecto, a andlise custo-beneficio e as fases de
COncepgao e execugao.

Principais objectivos

Os principais objectivos do projecto sio o melhoramento da qualidade da dgua potivel e a satisfagao
das necessidades imediatas e previsiveis de dgua da 4drea metropolitana de Dublim. O projecto
destina-se a proporcionar estabilidade de produgio em toda a rede de abastecimento de 4gua de
Dublim e uma capacidade de armazenagem suficiente para obviar as flutuagdes da procura.

Calendario

Data de inicio Data de conclusio
Concepgido 3 de Janeiro de 1991 1993
Compra de terrenos 5 de Fevereiro de 1991 1994
Principais trabalhos : 1994 1998
Fase operacional 1999

Analise econémica

A anilise custo-beneficio do projecto prevé os seguintes beneficios econémicos:
— impacte econémico directo da execugio,
— poupanga de investimentos correntes para manter a actual instalagio em funcionamento,
— redugdo dos prejuizos causados por incéndios devido ao maior fluxo de dgua,
— impacte no desenvolvimento industrial e comercial,
— impacte no turismo,
— irﬂpacte nas pescas, indistria e agricultura
e

— valor residual.

A taxa interna de rendibilidade do projecto é avaliada em 14,1 %.
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9. Avaliagdo do impacte ambiental

Em conformidade com as disposi¢des do regulamento das Comunidades Europeias (avaliagdo de
impacte ambiental) de 1989, que transpde a Directiva 85/337/CEE (') para o direito irlandés, ndo é
exigida uma avaliagio de impacte ambiental deste projecto. Os aspectos ambientais foram tidos em
conta na fase de planeamento do projecto, que foi concebido de forma a minimizar o impacte no
ambiente. Este projecto nio se situa numa area designada sensivel. £ compativel com o compromisso
das autoridades irlandesas de implementar medidas que evitem, reduzam ou eliminem efeitos nocivos
significativos para o homem, 4gua, ar, solos, paisagem, flora, fauna e patriménio cultural.

10. Custos totais

(em milhGes de ecus)

Despesas efectuadas antes da data

clegivel (') Custo total elegivel

Custo total

6,201 — 6,201

(Y) Sdo elegivels as despesas efectuadas depois de 1 de Janeiro de 1993.

(') JO n? L 175 de 5. 7. 1985, p. 40.

ANEXO 11

PLANO DE FINANCIAMENTO

Projecto: 93/07/61/012

61

(em milhares de ecus)

Ano Custos Despesas publicas Sector privado Emprés-
totais (') o timos
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras comuni-
despesas de coesdo térios
publicas Total Governo Outras
central
% % % %
1=2+11 [2=446+10|3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |7=6/2 8 9 " 10 11 12=111 13
1993 5000 5000 | 100 | 4250 85 750 15 750
1994 1201 1201 {100 | 1021 85 180 15 180
1995
Total 6201 6201 100 | §271 85 930 15 930

() Custo total elegivel do projecto.
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10.

11.

ANEXO IlI
" DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposi¢oes financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicadas do seguinte
modo: .

Contribui¢do comunitaria

A contribuigdo comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribui¢do comunitiria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante miximo
indicado na decisdo. A modificagdo da taxa de contribuicdo comunitdria ou dos montantes maximos
da contribui¢do comunitdria concedida exige uma modificagdo da decisio de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizagdes e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instdncias publicas ou privadas envolvidas na gestio e execugio desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagio contabilistica adequada de todas as
transacgOes conexas, o que facilitard a verificagao das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitarias.

As autorizagdes or¢amentais e 0s pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n®* 4, 5 e 6 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissio ao abrigo da presente decisio serio
efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsivel pelo
reembolso 4 Comissdo de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa dnica conta bancaria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sdo efectuados pela
Comissio, em regra geral, o mais tardar dois meses apos recepcdo de um pedido vilido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declaracdes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calendério previsional das despesas, anexo a presente decisio, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, todas as
autorizagbes e pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declara¢des de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sio efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaracdes de despesas em ecus converterio em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsiveis pela gestio
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declaragdes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso 2 taxa em vigor
no més da sua recepgdo pela Comissio.
Devolugido de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugio deve ser reembolsado

‘a Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 24°% do

Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes nio reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razdo, a referida autoridade nio efectuar o reembolso de um
montante devido 2 Comunidade, o Estado-membro em questio procederd ao reembolso desse
montante a3 Comissdo.
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12.

13.

14.

15.

Processo de alteragdo da decisao do projecto

Qualquer alteragdo da decisio serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragdes que impliquem uma modificagio substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagdo substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas sdo objecto de uma decisdo da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere as demais altera¢des, o Estado-membro transmitird 4 Comissdo uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicara as suas observagses ou o seu acordo nos 20 dias tteis seguintes
a recepgdo da proposta. As alteragdes serdo adoptadas apods o acordo da Comissio.

Considera-se alteragio ndo substancial do plano de financiamento e do calendario previsional das
despesas qualquer alteragao que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigagdes juridicas decorrentes desta decisdo e para efectuar os
pagamentos sdo os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagdo nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 4 Comissdo uma proposta de
alteragio acompanhada de informagdes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagio
exceda um ano, é aplicivel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagio do prazo, ndo serdo tidas em consideragio, para fins de contribui¢io do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°
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1.

ANEXO 1V
ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instancia nacional responsivel pela execugio ficara encarregada do acompanhamento e da avaliagao
dos projectos. A fim de desempenhar esta missio, o Estado-membro pode solicitar 3 Comissdo uma
contribuicio comunitéria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagio efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo Il e o calendirio de execugdo constante do anexo L.

O acompanhamento da execugiao dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesdo na Irlanda fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugdo e propor, se for caso disso,
as adaptagdes necessérias.

A composigdo, incluindo a nomeagdo do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serdo decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses ap0s a aprovagdo do primeiro projecto na Irlanda.

As competéncias do comité sdo:

a) Acompanhar a execu¢do do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugao respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugdo anuais referidos no ponto 6;
¢) Emitir parecer sobre as adaptagdes e alteragdes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitdrias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessdrios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatdrio anual para cada'ano completo de
execugdo e um relatorio final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto sera apresentado a Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses apos a adopgdo da decisio que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigao dos progressos registados,
— analise das diferengas em relagdo ao plano de execugdo inicial,

— indicagdo dos-principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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10.

11.

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissdo e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisdo do plano financeiro do projecto e a sua adaptagao.

O relatério final, a apresentar seis meses apds a conclusdo material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisao de aprovagio do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagdao das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribui¢do comunitiria ficard subordinado a aprovagio do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23? do Regulamento (CEE) n® 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissdo podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocardo, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao Gltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsével pela
execucdio manterd a disposigio da Comissdo todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro manterd a disposi¢do da Comissdo todos os relatérios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagdo

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagio do
projecto durante a sua execu¢ao, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagio que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugao. O comité de acompanhamento tera em conta a referida avaliaco.

Apb6s a conclusio do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.
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ANEXO V

INFORMAGCAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao publico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

— o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum

acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa €
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificacio das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagio audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerio para o
publico,

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informacio a disposicao
do publico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribui¢do dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, o acesso transparente e sem restricdes as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo piblico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho ().

O Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes a adop¢do da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatério
anual & Comissdo sobre as acgdes de informagdo e de publicidade empreendidas.

(') JO n® L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

1.

2.

ANEXO VI
OBSERVANCIA DAS CONDIGCOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirao a utilizagdo do financiamento comunitédrio para os fins
previstos.

No caso de a Comissdo considerar que em relagio a um dado projecto, esta obrigagio ou outras
disposi¢bes da decisio ou das politicas comunitdrias ndo foram ou ndo estio a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma anélise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execugio do projecto que apresentem as suas
observagbes num determinado prazo.

Apoés esta andlise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitirio. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsavel pela execugdo do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constardo igualmente as medidas a tomar em relagdo a parte do financiamento comunitario
ja paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais ji tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serio considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissdo tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessirias para remediar a situagio.

Se o exame relevar que as disposi¢Ses da decisdo e das politicas comunitarias nio foram respeitadas e
que as medidas necessirias para remediar a situagdo ndo foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto & recuperagdo dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo III.

7.5.94
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DECISAO DA COMISSAO
de 15 de Novembro de 1993

relativa A concessdo de uma contribui¢io do instrumento financeiro de coesdo para um
projecto relativo ao tratamento de lamas de depuracio de Dublin Ringsend e Dublin
North (fase I), na Irlanda

N? FC: 93/07/61/013

(Apenas faz fé o texto em lingua inglesa)

(94/230/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Margo de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio (!), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 82,

Considerando que o artigo 19 do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesio
através do qual a Comunidade efectuarid contribuigGes
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n° 3 do artigo 9° do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sdo aplicdveis, com as
necessarias adaptagoes, determinadas disposicdes dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢oes de aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagdo entre as intervengoes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes (%), por outro,
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 2%, o tipo de acgdes cuja realizagao
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 10° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengoes do instru-
mento financeiro de coesdo; que as medidas adequada
constam do anexo V; :

Considerando que a Irlanda apresentou, em 24 de Junho
de 1993, um pedido de contribui¢io do instrumento
financeiro de coesio para um projecto relativo ao trata-
mento de lamas de depuragio de Dublin Ringsend e
Dublin North (Fase I);

Considerando que o pedido de contribuicdo diz respeito a
um projecto elegivel em conformidade com os critérios

(") JO n® L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
%) JO n° L 374 de 31. 12, 1988, p. 1.
) JO n° L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

enunciados no artigo 2° do Regulamento (CEE)
n® 792/93;

Considerando que o pedido de contribuigio inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 87 e satisfaz os
critérios fixados nos n® 3 e 5 do artigo 8% do Regu-
lamento (CEE) n? 792/93;

Considerando que o projecto contribui para a realizagdo
dos objectivos do artigo 1307 R do Tratado, relativo ao
ambiente;

Considerando que o projecto resulta de acgdes empreen-
didas nos termos do artigo 130° S do Tratado;

Considerando que, em conformidade com o disposto no
n? 1 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93,
foram definidas, em termos técnicos e financeiros, as
diversas fases do projecto para efeitos de concessio de
um apoio pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao Orgamento Geral das
Comunidades Europeias (*), com a ualtima redacg¢io que
the foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (°), prevé, no seu artigo 12, que as
obrigagoes juridicas contraidas para acgbes cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execugdo que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessdo da ajuda;

Considerando que a Comissdo e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliagdo e o acom-
panhamento sistematico do projecto;

Considerando que dos anexos III e IV da presente decisdo
constam as normas de execuc¢do financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagdo, cuja inobservincia pode
ocasionar a suspensio ou a redugao da contribuigio, nos
termos do n® 3 do artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condigdes exigidas se
encontram satisfeitas, ‘

(4 JO n° L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
() JO n2 L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1.  E aprovado, para o periodo de 1 de Margo de 1993

a 31 de Marco de 1994, o projecto relativo ao trata-
mento de lamas de depuragio de Dublin Ringsend e
Dublin North (Fase I) na Irlanda, descrito no anexo I.

2. Para efeitos da aplicagio da presente decisio, por
«projecto» entende-se igualmente «fase de projecto».

Artigo 2?7

1. A despesa méixima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 1 875 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitirio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante maximo da contribui¢io do instru-
mento financeiro de coesdo é de 1 593 750 ecus.

4. A contribui¢io é autorizada no orcamento para
1993.

Artigo 3¢

1. O apoio comunitirio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo II.

2. As autorizagbes e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-io em conformi-
dade com o disposto no artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo III.

3. O montante do primeiro adiantamento ¢é de
1062 500 ecus. )

Artigo 4?

1. O apoio comunitario incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas na Irlanda e a cujos trabalhos, a realizar
o mais tardar em 31 de Margo de 1994, tenham sido
especificamente afectados os recursos financeiros necessa-
rios.

2. As despesas efectuadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nio sdo consideradas elegiveis para a contribui¢io
do instrumento financeiro.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser autori-
zadas, o mais tardar, 12 meses ap6s a data referida
no n? 1

Artigo §°

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitdrias, nomeadamente com os
artigos 77, 307, 522 e 597 do Tratado, e com a legislacio
comunitdria, nomeadamente as directivas comunitarias
relativas & coordenagdo dos processos de adjudicagio de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio nao prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infrac¢io ao abrigo do
artigo 1697 do Tratado.

Artigo 6°
Serio assegurados o acompanhamento e a avaliagio
sistematica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 77
O Estado-membro em causa certificar-se-4 de que ao
projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 8?
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisio.

Artigo 9?

A ndo observancia do disposto na presente decisio e nos
seus anexos pode ocasionar a reducio ou a suspensio do
apoio, em conformidade com o anexo VI.

Artigo 107

A Irlanda é a destinataria da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 15 de Novembro de 1993.

Pela Comissao
Peter SCHMIDHUBER
Membro da Comissdo
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ANEXO I
FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Tratamento de lamas de depuragio de Dublin Ringsend e Dublin North (Fase I}

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Department of the Environment

Endereqo: Water and Sanitary Services Section, O’Connell Bridge House, Dublin 2, Ireand

Entidade responsavel pela execu¢do do projecto

Nome: Dublin Corporation

Enderego: Civic Offices, Wood Quay, Dublin 2

Localizagao do projecto

Estado-membro: Irlanda

Circunscrigio administrativa: Dublin City

Descricao

Primeira fase [andlise custo-beneficio (ACB), relatério preliminar e estudo de impacte ambiental] de
um grande projecto para o tratamento e eliminagdo de lamas de depuragdo da estagdo de tratamento
de Ringsend (Dublin City) e para a estagio de tratamento prevista para perto de Howth.

Principias objectivos
- eliminagdo da descarga de lamas de depuragio no mar,
— cumprimento da directiva relativa ao tratamento de dguas residuais urbanas,
— eliminagdo da poluigdo visivel e de cheiros em Dublin Bay,
— melhoramento da qualidade das dguas balneares,
— melhoramento da qualidade da 4gua para pesca offshore,
e

— melhoramento das perspectivas de desenvolvimento econémico na zona de Dublin Bay.

Calendario

Data de inicio Data de conclusdo
Concepcio 1990 1995
Compra de terrenos 1993 1995
Trabalhos principais 1996 1999
Fase operacional 2000

Analise econémica

Embora o projecto ndo tenha ainda sido completamente definido, a ACB preliminar mostra que o
abandono da descarga de lamas de depuragio no mar beneficiard o turismo, as pescas, o desenvolvi-
mento comercial e industrial; haverd ainda beneficios provenientes da constru¢do de uma estacio de
reutilizagdo de lamas de depuragdo. A ACB revela uma taxa interna de rendibilidade de 9 %.
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9. Avaliagdo do impacte ambiental

Serd efectuada, antes da autorizagdo da opgio final escolhida, uma avaliagio de impacte ambiental, em
conformidade com as disposi¢des da parte IV do regulamento relativo as autarquias locais (planea-
mento e desenvolvimento) de 1990 e da Directiva 85/337/CEE do Conselho (') relativa a avaliagdo de

impacte ambiental.

10. Custos totais
(em milbées de ecus)

Custo total Despesas efectu:%das ,a ntes da data Custo total elegivel
elegivel (')

1,875 ‘ — 1,875

(1) Sdo elegiveis as despesas efectuadas depois de 1 de Janeiro de 1993.

() JO n? L 175 de 5. 7. 1985, p. 40.

ANEXO 11

PLANO DE FINANCIAMENTO

Projecto: 93/07/61/013

(em milbares de ecus)

Emprés-
timos
comuni-
tdrios

13

Ano Custos Despesas puiblicas Sector privado
totais (')
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras
despesas de coesio
publicas Total Governo Outras
‘ central
% % % %
1=2+11 |2=4+6+10{3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |[7=6/2 8 9 10 11 12=11/1
1993 1875 1875 [100] 159%4 85 281 15 281
1994
1995
Total 1875 1875 [100| 1594 85 281 15 281

(") Custo total elegivel do projecto.
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ANEXO III
DISPOSICOES DE APLICAGAO FINANCEIRAS

As disposigdes financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicadas do seguinte
modo: :

Contribui¢io comunitaria

A contribuigdo comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribuigdo comunitiria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante maximo
indicado na decisio. A modificagio da taxa de contribuigio comunitdria ou dos montantes maximos
da contribuigdo comunitdria concedida exige uma modificacdo da decisio de acordo com o processo

previsto no ponto 12.

Autorizagdes e pagamentos

‘

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instdncias publicas ou privadas envolvidas na gestio e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagao contabilistica adequada de todas as
transacgdes conexas, o que facilitard a verificagdo das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
€ comunitdrias.

As autorizagdes orgamentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n® 4, 5 e 6 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n® 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissio ao abrigo da presente decisio serdo
efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsivel pelo
reembolso 3 Comissio de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa tnica conta bancdria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sio efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses apds recep¢io de um pedido valido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declaragbes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calenddrio previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, todas as
autorizagdes e pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragbes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sio efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragdes de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsdveis pela gestdo
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissio informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declaragdes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recepgio pela Comissio.

Devolugio de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido € que deve ser objecto de devolugio deve ser reembolsado
a2 Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n® 3 do artigo 247 do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, 0os montantes ndo reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razio, a referida autoridade ndo efectuar o reembolso de um
montante devido 3 Comunidade, o Estado-membro em questio procederd ao reembolso desse
montante a Comissio.
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Processo de alteragdo da decisao do projecto

Qualquer alteragéo da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragdes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagdo substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas sdo objecto de uma decisdo da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere as demais alteragdes, o Estado-membro transmitird 2 Comissio uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicard as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias tteis seguintes
a recepgdo da proposta. As alteraces serdo adoptadas ap6s o acordo da Comissdo.

Considera-se alteragdo ndo substancial do plano de financiamento e do calenddrio previsional das
despesas qualquer alteragdo que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigagbes juridicas decorrentes desta decisdo e para efectuar os
pagamentos sdo os referidos no artigo 47 da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagio nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 3 Comissio uma proposta de
alteragdo acompanhada de informagdes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagio
exceda um ano, é aplicdvel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagdo do prazo, ndo serio tidas em consideragao, para fins de contribuigao do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°

7.5.94
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ANEXO IV
ACOMPANHAMENTO E AVALIAGCAO

A instincia nacional responsével pela execugio ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagio
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdao, o Estado-membro pode solicitar 2 Comissio uma
contribui¢do comunitdria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagio efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo Il e o calendario de execugio constante do anexo I.

O acompanhamento da execucio dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatorios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesdo na Irlanda fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugao e propor, se for caso disso,
as adaptagdes necessarias. : :

A composicdo, incluindo a nomeagio do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serao decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses apds a aprovagio do primeiro projecto na Irlanda.

As competéncias do comité sdo:

a) Acompanhar a execugio do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugido respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugdo anuais referidos no ponto 6;

Emitir parecer sobre'as adaptagdes e alteragdes do projecto;

o

&

Garantir a publicidade do projecto;

Assegurar o respeito das politicas comunitdrias, em especial a do ambiente;

3

)
=

Decidir, de comum acordo entre a Comissdo e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessarios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n® 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n® 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisao, um relatorio anual para cada ano completo de
execugio e um relatério final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado a Comissdo, pela autoridade
competente, 0 mais tardar 15 meses apos a adopgao da decisdo que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigao dos progressos registados,
— andlise das diferencas em relagdo ao plano de execugdo inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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Com base nas informagdes contidas nos relatorios anuais, a Comissio e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisdo do plano financeiro do projecto e i sua adaptacio.

O relatorio final, a apresentar seis meses apds a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisdo de aprovagdo do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagdo das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribuicio comunitdria ficard subordinado i aprovagido do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissdo podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissio trocardo, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao tiltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsavel pela
execugdo manterd a disposigdo da Comissio todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas. ,

O Estado-membro manteré a disposi¢io da Comissdo todos os relatdrios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagiao

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagio do
projecto durante a sua execugio, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagdo que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugdo. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagio.

Apbs a conclusdo do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.

7.5.94
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ANEXO V
INFORMACAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao publico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

— o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagio das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

— o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagdo audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos ¢ medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico, .

— o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagio a disposi¢ao
do publico. O Estado-membro devera recorrer aos canais da Comunidade para a distribuigdo dessas
brochuras e folhetos,

— o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, 0 acesso transparente e sem restriches as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo piblico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho ().

O Estado-membro em causa consultardi a Comissdo, nos dois meses seguintes & adop¢do da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatério
anual a2 Comissio sobre as acgdes de informagio e de publicidade empreendidas.

(1) JO n? L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

ANEXO VI
OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

1. O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitario para os fins
previstos.

2. No caso de a Comissio considerar que em relagio a um dado projecto, esta obrigagio ou outras
disposi¢des da decisio ou das politicas comunitdrias ndo foram ou nio estdo a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma andlise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execugdo do projecto que apresentem as suas
observagoes num determinado_prazo.

Apbs esta anilise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitario. Neste caso,
a Comissio notifica a autoridade responsavel pela execugio do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constario igualmente as medidas a tomar em relagdo a parte do financiamento comunitario
ja paga para o projecto.

3. No que se refere aos projectos relativamente aos quais ji tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serdo considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissio tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessdrias para remediar a situagio.

4, Se o exame relevar que as disposigdes da decisdo e das politicas comunitarias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessirias para remediar a situagdo nio foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto  recuperagdo dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo III.
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DECISAO DA COMISSAO

de 15 de Novembro de 1993

relativa a concessio de uma contribui¢io do instrumento financeiro de coesio para um
projecto relativo ao saneamento basico de Waterford (fase 1), na Irlanda

N? FC: 93/07/61/021

(Apenas faz fé o texto em lingua inglesa)

(94/231/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Marco de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesao ('), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 8%,

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesio
através do qual a Comunidade efectuard contribui¢des
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 9% do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sio apliciveis, com as
necessarias adapta¢des determinadas disposi¢oes dos titu-
los VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢des de aplicagao do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagio entre as intervencdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes (%), por outro
com a ultima adecc¢io que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 22, o tipo de acgdes cuja realizag¢io
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 10° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengdes do instru-
mento financeiro de coesdo; que as medidas adequadas
constam do anexo V;

Considerando que a Irlanda apresentou, em 24 de Junho
de 1993, um pedido de contribui¢io do instrumento
financeiro de coesdo para um projecto relativo ao sanea-
mento basico de Waterford (fase I);

Considerando que o pedido de contribui¢ao diz respeito a
um projecto elegivel em conformidade com os critérios
(") JOn?L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.

(%) JO n° L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.

() JO n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

enunciados no artigo 29 do Regulamento (CEE)
nd 792/93;

Considerando que o pedido de contribui¢do inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 8¢ e satisfaz os
critérios fixados nos n® 3 e § do artigo 87 do Regu-
lamento (CEE) n? 792/93;

Considerando que o projecto contribui para a realizacio
dos objectivos do artigo 130° R do Tratado, relativo ao
ambiente;

Considerando que o projecto resulta de acgbes empreen-
didas nos termos do artigo 130°S do Tratado;

Considerando que, em conformidade com o disposto no
n? 1 do artigo 90 do Regulamento (CEE) n® 792/93,
foram definidas, em termos técnicos e financeiros, as
diversas fases do projecto para efeitos de concessio de
um apoio pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao Orcamento Geral das
Comunidades Europeias (*), com a altima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (%), prevé, no seu artigo 12, que as
obriga¢des juridicas contraidas para acgdes cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execugdo que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessio da ajuda;

Considerando que a Comissdo e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliagdo e o acom-
panhamento sistematico do projecto;

Considerando que dos anexos Il e IV da presente decisdo
constam as normas de execugdo financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagio, cuja inobservincia pode
ocasionar a suspensio ou a redugio da contribuigio, nos
termos do n? 3 do artigo 9?9 do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condi¢oes exigidas se
encontram satisfeitas,

() JO n° L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
(%) JO n® L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1. E aprovado, para o periodo de 1 de Janeiro de
1993 a 31 de Margo de 1994, o projecto relativo ao
saneamento basico de Waterford (fase I) na Irlanda,
descrito no anexo 1.

2.  Para efeitos da aplicagio da presente decisio, por
«projecto» entende-se igualmente «fase de projecto».

Artigo 2°

1. A despesa maxima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 7273 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitério concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante maximo da contribuicdo do instru-
mento financeiro de coesdo é de 1759 500 ecus.

4. A contribui¢io é autorizada no orcamento para

1993.

Artigo 3

1. O apoio comunitdrio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo II.

2. As autorizagdes e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-d0 em conformi-
dade com o disposto no artigo 97 do Regulamento (CEE)
n® 792/93, conforme previsto no anexo III.

3. O montante do primeiro adiantamento é de
1173 000 ecus.

Artigo 4°

1. O apoio comunitério incidira nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas na Irlanda e a cujos trabalhos, a realizar
o mais tardar em 31 de Mar¢o de 1994, tenham sido
especificamente afectados os recursos financeiros necessa-
rios.

2.  As despesas efectuadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nio sdo consideradas elegiveis para a contribuigdo
do instrumento financeiro.
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3. As despesas relativas ao projecto devem ser autori-
zadas, o mais tardar, 12 meses apés a data referida
no n? 1

Artigo 5

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitdrias, nomeadamente com os
artigos 79, 30?2, 522 e 59¢ do Tratado, e com a legislagio
comunitdria, nomeadamente as directivas comunitarias
relativas a coordenagdo dos processos de adjudicagio de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio nido prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infracgdo ao abrigo do
artigo 169° do Tratado.

Artigo 67
Serdo assegurados © acompanhamento e a avaliagdo
sistemdtica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 70
O Estado-membro em causa certificar-se-d de que ao
projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 8°
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisio.

Artigo 9°
A ndo observincia do disposto na presente decisdo e nos

seus anexos pode ocasionar a redugdo ou a suspensdo do
apoio, em conformidade com o anexo VL

Artigo 10°

A Irlanda é a destinatiria da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 15 de Novembro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissdo
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4.2.

Titulo do projecto
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ANEXO I

FICHA SINOPTICA

Saneamento basico de Waterford (fase I)

Organismo rsponsavel pelo pedido

Nome: Department of the Environment

Endereco: Water and Sanitary Services Section, O’Connell Bridge House, Dublin 2, Ireland

Entidade responsavel pela execugdao do projecto

Nome: Waterford Corporation

Endereco: City Hall, Waterford

Localizagdo do projecto

Estado-membro:

Irlanda

Circunscrigdo administrativa: Co. Waterford

Descrigdo

O financiamento destina-se ao planeamento e fase inicial de construgdo de um sistema de tratamento
de 4gua que incluird uma estagio de bombagem em Waterpark, uma estagio de tratamento secundaria
a jusante da estagdo de bombagem e uma estagio de tratamento secundéria de 4guas residuais para
servir a cidade, com instalagdes para tratamento e eliminagio de lamas de depuragio.

Principais objectivos

— dar cumprimento a directiva relativa ao tratamento de aguas residuais urbanas,

— evitar inundag¢des nas partes baixas da cidade,

— permitir a descarga de dguas residuais independentemente das marés e das condigdes meteorologi-

cas,

— proteger a saide publica,

— melhorar a qualidade da dgua para fins de maricultura, lazer e de turismo,

— proteger a vida aquética no Suir Estuary

€

— eliminar os actuais obsticulos ao desenvolvimento em Waterford City e drea circundante.

Calendario

Data de inicio
Concepgio 1986
Compra de terrenos N.D.
Principais trabalhos 1993
Fase operacional 2000

Anilise econémica

Data de conclusdo

1996.
N.D.
2000

A anilise custo-beneficio do projecto revela beneficios do aumento da actividade turistica, desenvolvi-
mento industrial e comercial e uma expansio da industria das pescas no rio Suir, para além dos
beneficios directos da construgio do projecto. A anilise custo-beneficio revela uma taxa interna de
rendibilidade de 12,4 %.



7.5.94 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 79

9. Avaliagdo do impacte ambiental

Nio ¢ exigida uma avaliagio de impacte ambiental para esta fase do projecto. Antes da autorizagio
final do projecto, serd efectuada uma avaliagio de impacte ambiental, em conformidade com as
disposigdes da parte IV do regulamento relativo as autarquias locais (planeamento e desenvolvimento)
de 1990 e da Directiva 85/337/CEE do Conselho () relativa 4 avaliagdo de impacte ambiental.

10. Custos totais

(em milhdes de ecus)

Despesas efectuadas antes da data

clegivel () Custo total elegivel

Custo total

2,07 — 2,07

('} Sdo elegiveis as despesas efectuadas depois de 1 de Janeiro de 1993.

(") JOn2 L 175 de 5. 7. 1985, p. 40.

ANEXO 11

PLANO DE FINANCIAMENTO

Projecto: 93/07/61/021

(em milbares de ecus)

Ano Custos Despesas publicas Sector privado Emprés-
totais (1) . timos
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras CO{Tl}lni-
despesas de coesio. tarios
publicas Total Governo | Outras
central
% % % %
1=2+11 [2=4+6+10{3=2/1 4 S5=4/2| 6=8+9 |7=6/2 8 9 10 11 12=1111 13

. 1993 2070 2070 (100 (| 1759 85 311 15 311

1994

1995

Total 2070 2070 100 1759 85 311 15 311

(') Custo total elegivel do projecto.
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1.

10.

11.

ANEXO HI
DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposigdes financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sio aplicadas do seguinte
modo:

Contribui¢do comunitaria -

A contribui¢do comunitdria € fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribuicio comunitiria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior a0 montante maiximo
indicado na decisdo. A modificagdo da taxa de contribui¢io comunitdria ou dos montantes maximos
da contribuigdo comunitdria concedida exige uma modificagio da decisio de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizacdes e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instincias publicas ou privadas envolvidas na gestdo e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagdo contabilistica adequada de todas as
transacgoes conexas, o que facilitard a verificagdo das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
€ comunitarias.

As autorizagdes orgamentais e 0s pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n” 4, 5 e 6 do artigo 97 do Regulamento (CEE) n? 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissdo ao abrigo da presente decisio serdo
efectuados 4 autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsivel pelo
reembolso a Comissdo de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa Unica conta bancéria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sio efectuados pela
Comissio, em regra geral, o mais tardar dois meses apés recepgao de um pedido valido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declara¢bes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calenddrio previsional das despesas, anexo a presente decisio, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 227 do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, todas as
autorizacOes e pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaracoes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sdo efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragdes de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsiveis pela gestio
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declaragoes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recep¢io pela Comissdo.

Devolugio de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugdo deve ser reembolsado
a4 Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n° 3 do artigo 24° do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razdo, a referida autoridade ndo efectuar o reembolso de um
montante devido a2 Comunidade, o Estado-membro em questio procederdi ao reembolso desse
montante a3 Comissdo.
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12.

13.

14.

15.

Processo de alteragdo da decisdo do projecto

"Qualquer alteragdo da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragdes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagdo substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas sio objecto de uma decisdo da Comissio, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere as demais alteragdes, o Estado-membro transmitird 2 Comissdo uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicari as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias tteis seguintes
A recepgdo da proposta. As alteragdes serdo adoptadas apds o acordo da Comissao.

Considera-se alteragdo nio substancial do plano de financiamento e do calendirio previsional das
despesas qualquer alteragdo que implique uma variagdo das despesas anuais prevnstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigages juridicas decorrentes desta decisdo e para efectuar os
pagamentos sio os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagdo ndo
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 3 Comissio uma proposta de
alteragio acompanhada de informagdes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagio
exceda um ano, ¢ aplicavel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagio do prazo, ndo serdo tidas em consideragio, para fins de contribuigdo do -

instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 47
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ANEXO IV
ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instancia nacional responsavel pela execugao ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagio
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar 2 Comissdo uma
contribui¢io comunitdria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagio sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizacdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo Il e o calenddrio de execugdo constante do anexo L.

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanbhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesdo na Irlanda fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugio e propor, se for caso disso,
as adaptagdes necessdrias. .

A composigdo, incluindo a nomeagido do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serdo decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses ap0s a aprovagio do primeiro projecto na Irlanda.

As competéncias do comité sio:

a) Acompanhar a execugdo do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugdo respeite o plano inicialmente estabelecido;

S

Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execu¢do anuais referidos no ponto 6;

)
-~

Emitir parecer sobre as adaptag¢des e alteragdes do projecto;

&

Garantir a publicidade do projecto;

o
-~

Assegurar o respeito das politicas comunitarias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessdrios para as reunides do comité de acompanhamento estario, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n® 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatério anual para cada ano completo de
execugdo e um relatério final.

I

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado a4 Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses apos a adopgdo da decisio que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigdo dos progressos registados,
— andlise das diferengas em relagdo ao plano de execugao inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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10.

11.

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissdo e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisio do plano financeiro do projecto e 4 sua adaptagio.

O relatério final, a apresentar seis meses apds a conclusdo material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisdo de aprovagdo do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagio das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribuigio comunitdria ficard subordinado a aprovagdo do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23? do Regulamento (CEE) n? 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissio podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocardo, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao ltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsdvel pela
execugio manterd A disposicio da Comissio todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro manterd a disposi¢io da Comissdo todos os relatérios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagio

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagio do
projecto durante a sua execugdo, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adapta¢do que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugdo. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagdo.

Ap6s a conclusio do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.
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ANEXO V

INFORMACAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao publico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

— o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum

acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagdo das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagio audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerao para o
publico,

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagio & disposi¢io
do publico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribui¢do dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, o acesso transparente e sem restrigdes as
informagoes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo pablico. No dominio dos projectos amblen-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho ().

N

O Estado-membro em causa consultard a Comissio, nos dois meses seguintes 3 adopgio da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentara ainda um relatério
anual 4 Comissdo sobre as acgbes de informagio e de publicidade empreendidas.

() JO n? L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

1.

ANEXO VI
OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitdrio para os fins
previstos.

No caso de a Comissdo considerar que em relagdo a um dado projecto, esta obrigagio ou outras
disposi¢oes da decisdo ou das politicas comunitirias ndo foram ou ndo estio a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma andlise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execugdo do projecto que apresentem as suas
observa¢bes num determinado prazo.

Ap6és esta andlise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitdrio. Neste caso,
a Comissio notifica a autoridade responsdvel pela execugio do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constardo igualmente as medidas a tomar em relagdo a parte do financiamento comunitirio
j4 paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serdo considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissio tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessarias para remediar a situagio.

Se o exame relevar que as disposi¢des da decisdo e das politicas comunitirias nio foram respeitadas e
que as medidas necessirias para remediar a situagdo ndo foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto 4 recuperagdo dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo IIL.
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DECISAO DA COMISSAO

de 15 de Novembro de 1993

relativa a concessio de uma contribui¢ao do instrumento financeiro de coesio para um
projecto relativo ao saneamento basico de Mitchelstown (fase I), na Irlanda

N? FC: 93/07/61/024

(Apenas faz fé o texto em lingua inglesa)

(94/232/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

", Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade

Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 792/93 do
Conselho, de 30 de Margo de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio {(!), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 82,

Considerando que o artigo 1?7 do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesdo
através do qual 2 Comunidade efectuard contribui¢des
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 9° do
Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicaveis com as
necessdrias adaptacdes, determinadas disposi¢des dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢oes de aplicacio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagio entre as intervengoes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes (), por outro,
com a iltima redacgio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 2?, o tipo de acg¢des cuja realizagdo
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 107 do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengdes do instru-
mento financeiro de coesio; que as medidas adequadas
constam do anexo V; :

Considerando que a Irlanda apresentou, em 1 de Julho de
1993, um pedido de contribui¢do do instrumento finan-
ceiro de coesdo para um projecto relativo ao saneamento
basico de Mitchelstown (fase I);

(') JO n® L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
(3) JO n° L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
() JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

n
n.

Considerando que o pedido de contribui¢io diz respeito a
um projecto elegivel em conformidade com os critérios
enunciados no artigo 2° do Regulamento (CEE)
n® 792/93;

Considerando que o pedido de contribuigio inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 8° e satisfaz os
critérios fixados nos n® 3 e 5 do artigo 8° do Regu-
lamento (CEE) n? 792/93;

Considerando que o projecto contribui para a realizagio
dos objectivos do artigo 130°R do Tratado, relativo ao
ambiente;

Considerando que o projecto resulta de accdes empreen-
didas nos termos do artigo 1307 S do Tratado;

Considerando que, em conformidade com o disposto no
n? 1 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93,
foram definidas, em termos técnicos e financeiros, as
diversas fases do projecto para efeitos de concessio de
um apoio pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao Orcamento Geral das
Comunidades Europeias (*), com a iltima redac¢io que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho {*), prevé, no seu artigo 1?2, que as
obriga¢des juridicas contraidas para acg¢les cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execugio que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessdo da ajuda;

Considerando que a Comissio e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 99
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliagdo e 0 acom-
panhamento sistemdtico do projecto;

Considerando que dos anexos Il e IV da presente decisao
constam as normas de execucdo financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagdo, cuja inobservincia pode
ocasionar a suspensio ou a redugio da contribuigio, nos
termos do n? 3 do artigo 97 do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condigdes exigidas se
encontram satisfeitas,

() JO n° L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
(%) JO n% L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1.  E aprovado, para o periodo de 1 Janeiro de 1993 a
31 de Margo de 1994, o projecto relativo 2o saneamento
basico de Mitchelstown (fase I), na Irlanda, descrito no
anexo I.

2. Para efeitos da aplicagio da presente decisdo, por
«projecto» entendese igualmente «fase de projecto».

Artigo 2?

1. A despesa méxima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 1 723 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitirio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante miximo da contribuigio do instru-
mento financeiro de coesdo é de 1 464 550 ecus.

4. A contribuicdo é autorizada no orgamento para
1993. '

Artigo 3?

1. O apoio comunitdrio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo .

2. As autorizagbes e os pagamentos do apoio comuni-
tirio concedido ao projecto processar-se-io em conformi-
dade com o disposto no artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo HI.

3. O montante do primeiro adiantamento é de
- 566 667 ecus.

Artigo 42

1. O apoio comunitirio incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente 3s quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas na Irlanda e a cujos trabalhos, a realizar
o mais tardar em 31 de Margo de 1994, tenham sido
especificamente afectados os recursos financeiros necessi-
rios.

2. As despesas efectuadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nio sio consideradas elegiveis para a contribuigio
do instrumento financeiro.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser autori-
zadas, o mais tardar, 12 meses apds a data referida
nonl 1

Artigo §°

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitirias, nomeadamente com os
artigos 7%, 302, 522 e 592 do Tratado, e com a legislagéo
comunitaria, nomeadamente as directivas comunitirias
relativas 4 coordenagio dos processos de adjudicagdo de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio nio prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infracgdo ao abrigo do
artigo 1697 do Tratado.

Artigo 67
Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagio
sisgremdtica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 7?
O Estado-membro em causa certificar-se-d de que ao
projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 8°
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisdo.

Artigo 9?
A nio observincia do disposto na presente decisio e nos

seus anexos pode ocasionar a redugio ou a suspensio do
apoio, em conformidade com o anexo VI

Artigo 10°

A Irlanda é a destinatiria da presente decisio.

Feito em Bruxelas, em 15 de Novembro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER
Membro da Comissio
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ANEXO 1
FICHA SINOPTICA

1.  Titulo do projecto

Saneamento basico de Mitchelstown (fase 1)

2. Organismo responsavel pelo pedido

2.1. Nome: Department of the Environment

2.2. Endereco: Woater and Sanitary Services Section, O’Connell Bridge House, Dublin 2, Ireland

3.  Entidade responsivel pela execucdo do projecto

3.1. Nome: Cork (North) County Council
3.2. Enderego: Annabella, Mallow, Co. Cork, Ireland

4. Localizagdo do projecto

4.1. Estado-membro: Irlanda

4.2. Circunscrigio administrativa: Co. Cork

5. Descrigdo

O financiamento destina-se a primeira fase de um projecto de valoriza¢do da actual rede de colectores
e da actual estagdo de tratamento, a fim de permitir o tratamento secundario.

6. Principais objectivos
— eliminagdo e prevengdo da 4gua,
— cumprimento da Directiva 91/271/CEE do Conselho (1),
— preservagdo e melhoramento da pesca no rio Black,
e

— preservagio de terrenos para desenvolvimento urbano/econémico.

- 7.  Calendario

Data de inicio Data de conclusio
Concepgio . Margo de 1987 Agosto de 1990
Compra de terrenos Janeiro de 1988 Agosto de 1990
Principais trabalhos Setembro de 1993 Fevereiro de 1995
Fase operacional Margo de 1995

8.  Anilise econémica
A anilise custo-beneficio prevé beneficios resultantes do desenvolvimento industrial e comercial,
beneficios para a agricultura devido A utilizagio de lamas de depuragio como fertilizante de

substitui¢io e beneficios para o desenvolvimento do turismo.

(1} JO n® L 135 de 30. 5. 1991, p. 40.
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9. Avaliacio do impacte ambiental

Em conformidade com as disposicoes do regulamento das Comunidades Europeias (avaliagio de
impacte ambiental) de 1989, que transpde a Directiva 85/337/CEE do Conselho (') para o direito
irlandés, ndo é exigida uma avaliagdo de impacte ambiental deste projecto. Os aspectos ambientais
foram tidos em conta na fase de planeamento do projecto, que foi concebido de forma a minimizar o
impacte no ambiente. Este projecto nio se situa numa drea designada sensivel. E compativel com o
compromisso das autoridades irlandesas de implementar medidas que evitem, reduzam ou eliminem
efeitos nocivos significativos para o homem, dgua, ar, solos, paisagem, flora, fauna e partriménio
cultural.

10. Custos totais
(em milboes de ecus)

D fectuad t .
Custo total esszsfiz; eecleug?v;s(f\)n e Custo total elegivel
1,890 0,167 - 1,723

(') Sdo elegiveis as despesas efectuadas depois de 1 de Janeiro de 1993.

(1) JO n? L 175 de 5. 7. 1985, p. 40.

ANEXO II

PLANO DE FINANCIAMENTO

Projecto: 93/07/61/024
. (em milbares de ecus)

Ano Custos Despesas publicas Sector privado Emprés-
totais (') . timos
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras comuni-
despesas de coesdo térios
publicas Total Governo Outras
central
% % % %
1=2+11 |2=4+6+10|3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |[7=6/2 8 9 10 11 12=1111 13

1993 1000 1000 | 100 850 85 150 15 150

1994 723 723 | 100 615 85 108 15 108

1995

Total 1723 1723 100 | 1465 85 258 15 258

(1) Custo total elegivel do projecto.
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11.

ANEXO I

DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

- As disposigdes financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicadas do seguinte

modo:

Contribui¢io comunitaria

A contribuigio comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribui¢io comunitdria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante maximo
indicado na decisdao. A modificagio da taxa de contribui¢io comunitiria ou dos montantes maximos
da contribuigio comunitiria concedida exige uma modificagdo da decisio de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizagbes e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instincias publicas ou privadas envolvidas na gestdo e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagdo contabilistica adequada de todas as
transac¢des conexas, o que facilitard a verificagdo das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitarias. A

As autorizagdes orgamentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n® 4, 5 e 6 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n° 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissdo ao abrigo da presente decisdo serdo
efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsivel pelo
reembolso 3 Comissio de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa unica conta bancdria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sdo efectuados pela
Comissio, em regra geral, o mais tardar dois meses apés recepgdo de um pedido viélido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declaragies de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calendério previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, todas as
autorizagbes e pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragdes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sdo efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragoes de despesas em ecus converterdo em ecus o0s
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsiveis pela gestao
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissao informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicvel.

As declaragdes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recepgio pela Comissdo.

Devolugio de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugdo deve ser reembolsado
4 Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 247 do
Regulamento (CEE) n® 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razio, a referida autoridade ndo efectuar o reembolso de um
montante devido a Comunidade, o Estado-membro em questdo procederd ao reembolso desse
montante a Comissao.
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Processo de alteragio da decisio do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragbes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagdo substancial do plano de financiamento e do calenddrio previsional das
despesas sdo objecto de uma decisio da Comissio, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio; '

b) No que se refere as demais alteragdes, o Estado-membro transmitird 34 Comissao uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicard as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias dteis seguintes
a recepgdo da proposta. As alteragbes serdo adoptadas apés o acordo da Comissio.

Considera-se alteragio ndo substancial do plano de financiamento e do calendédrio previsional das
despesas qualquer alteragdo que implique uma variagio das despesas anuais previstas inferior a2 10%
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigacdes juridicas decorrentes desta decisdo e para efectuar os
pagamentos sdo os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagio nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 3 Comissio uma proposta de
alteragio acompanhada de informagdes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagio
exceda um ano, ¢ aplicdvel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagdo do prazo, ndo serdo tidas em consideragdo, para fins de contribuigio do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°

7.5.94
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ANEXO IV
ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instdncia nacional responsdvel pela execugao ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagio
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar 3 Comissdo uma
contribui¢io comunitdria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagio sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrera a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo Il e o calendirio de execu¢do constante do anexo L

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesdo na Irlanda fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisio. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugio e propor, se for caso disso,
as adaptagdes necessarias. )

A composigdo, incluindo a nomeagdo do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serdo decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses apds a aprovagio do primeiro projecto na Irlanda.

As competéncias do comité sdo:

a) Acompanhar a execugdo do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugdo respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugio anuais referidos no ponto 6;
¢) Emitir parecer sobre as adaptagdes e alteragoes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitdrias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessirios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n® 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatério anual para cada ano completo de
execugdo e um relatério final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado a Comissdo, pela autoridade
competente, 0 mais tardar 15 meses apds a adopgdo da decisio que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrig¢do dos progressos registados,
— anilise das diferengas em relagdo ao plano de execugio inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissdo e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisio do plano financeiro do projecto e i sua adaptagio.

O relatdrio final, a apresentar seis meses ap6s a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisio de aprovagio do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagiao das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribui¢io comunitdria ficard subordinado & aprovagio do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissio podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocario, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao tltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsével pela
execugio manterd a disposicdo da Comissdo todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro manteré a disposi¢io da Comissdo todos os relatérios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

. B. Avaliagio

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagio do
projecto durante a sua execugdo, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagdo que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugio. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagdo.

Apbs a conclusdo do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto. :
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ANEXO V

INFORMAGCAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao piblico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesdo das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagio das Comunidades Europeias deverdao ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagdo audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico,

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagio 2 disposigdo
do piblico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribuicdo dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, 0 acesso transparente e sem restrigdes as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo piblico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Consetho (1).

O Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes 3 adop¢do da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentara ainda um relatério
anual 2 Comissdo sobre as ac¢des de informagdo e de publicidade empreendidas.

(1) JO n° L 158 de 23. 6. 1990, p. S6.

1.

2.

ANEXO VI
OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagio do financiamento comunitério para os fins
previstos.

No caso de a Comissdo considerar que em relagio a um dado projecto, esta obrigagio ou outras
disposi¢oes da decisdo ou das politicas comunitrias ndo foram ou ndo estio a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma anélise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execugdo do projecto que apresentem as suas
observagdes num determinado prazo.

Apbs esta andlise, a Comissio pode suspender o pagamento do financiamento comunitario. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsivel pela execugio do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constardo igualmente as medidas a tomar em relagdo a parte do financiamento comunitério
ja paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serdo considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissio tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessarias para remediar a situagao.

Se o exame relevar que as disposi¢des da decisdo e das politicas comunitérias nao foram respeitadas e
que as medidas necessdrias para remediar a situacio ndo foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto A recuperagio dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo Il
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DECISAO DA COMISSAO

de 15 de Novembro de 1993

relativa a concessdo de uma contribui¢do do instrumento financeiro de coesdo para um
projecto relativo ao saneamento basico de Wicklow Town (fase I), na Irlanda

N? FC: 93/07/61/025

(Apenas faz fé o texto em lingua inglesa)

(94/233/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Mar¢o de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesdo ('), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 87,

Considerando que o artigo 12 do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesdo
através do qual a Comunidade efectuard contribuicGes
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 99 do
Regulamento (CEE) n? 792/93 sio aplicaveis, com as
necessdrias adaptagbes, determinadas disposi¢des dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n° 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢oes de aplicacio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenacdo entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes (2), por outro,
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082//93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 792/93
define, no seu artigo 2%, o tipo de acgdes cuja realizagio
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesdo;

Considerando que o artigo 10? do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengdes do instru-
mento financeiro de coesdo; que as medidas adequadas
constam do anexo V;

Considerando que a Irlanda apresentou, em 30 de Junho
de 1993, um pedido de contribuicio do instrumento
financeiro de coesdo para um projecto relativo ao sanea-
mento basico de Wicklow Town (fase I);

1

(") JO n% L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
() JO n% L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
(3) JO n° L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

Considerando que o pedido de contribuigio diz respeito a
um projecto elegivel em conformidade com os critérios
enunciados no artigo 2° do Regulamento (CEE)
n® 792/93;

Considerando que o pedido de contribuigio inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 8° e satisfaz os
critérios fixados nos n?® 3 e 5 do artigo 87 do Regu-
lamento (CEE) n? 792/93;

Considerando que o projecto contribui para a realizagio
dos objectivos do artigo 130°R do Tratado, relativo ao
ambiente;

Considerando que o projecto resulta de acgdes empreen-
didas nos termos do artigo 130° S do Tratado;

Considerando que, em conformidade com o disposto no
n? 1 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93,
foram definidas, em termos técnicos e financeiros, as
diversas fases do projecto para efeitos de concessio de
um apoio pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao Orcamento Geral das
Comunidades Europeias (*), com a dltima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (%), prevé, no seu artigo 12, que as
obrigag¢des juridicas contraidas para acgdes cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execugdo que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessio da ajuda;

Considerando que a Comissdo e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 99
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliagio e o acom-
panhamento sistemdtico do projecto;

Considerando que dos anexos III e IV da presente decisio
constam as normas de execugio financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagio, cuja inobservincia pode
ocasionar a suspensdo ou a redu¢do da contribuigdo, nos
termos do n? 3 do artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condigdes exigidas se
encontram satisfeitas,

() JO 1% L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
() JO n% L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 17

1. E aprovado, para o periodo de 1 de Janeiro de
1993 a 31 de Margo de 1994, o projecto relativo ao
saneamento basico de Wicklow Town (fase I) na Irlanda,
descrito no anexo 1.

2.  Para efeitos da aplicagdo da presente decisdo, por
«projecto» entende-se igualmente «fase de projecto».

Artigo 2°

1. A despesa mixima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 500 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitirio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante mdximo da contribuicio do instru-
mento financeiro de coesdo é de 425 000 ecus.

4, A contribuicio ¢é autorizada no orgamento para

1993.

Artigo 3°

1. O apoio comunitdrio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo Il

2. As autorizagdes e os pagamentos do apoio comuni-
tirio concedido ao projecto processar-se-d0 em conformi-
dade com o disposto no artigo 97 do Regulamento (CEE)
n° 792/93, conforme previsto no anexo IIL

3. O montante do primeiro adiantamento € de
226 667 ecus. '

Artigo 4?
1. O apoio comunitirio incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas na Irlanda e a cujos trabalhos, a realizar
0 mais tardar em 31 de Mar¢o de 1994, tenham sido
especificamente afectados os recursos financeiros necessa-
rios.

2. As despesas efectuadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nio sdo consideradas elegiveis para a contribui¢ao
do instrumento financeiro.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser autori-
zadas, o mais tardar, 12 meses apds a data referida
no n? 1.

Artigo 5¢

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitarias, nomeadamente com os
artigos 77, 30?2, 522 e 597 do Tratado, e com a legislagio
comunitdria, nomeadamente as directivas comunitarias
relativas a coordenagdo dos processos de adjudicagio de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio ndo prejudica o direito de-a
Comissdo iniciar processos de infracgdo ao abrigo do
artigo 1697 do Tratado. '

Artigo 67
Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagio
sistematica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 70
O Estado-membro em causa certificar-se-4 de que ao
projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 87
Os anexos constituem parte Integrante da presente
decisdo.

Artigo 97

A ndo observancia do disposto na presente decisio e nos
seus anexos pode ocasionar a reducdo ou a suspensio do
apoio, em conformidade com o anexo VI

Artigo 10°

A Irlanda é a destinatdria da presente decisio.

Feito em Bruxelas, em 15 de Novembro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissdo
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ANEXO I
FICHA SINOPTICA

1. Titulo do projecto

Saneamento basico de Wicklow Town (fase I)

2. Organismo responsavel pelo pedido

2.1. Nome: Department of the Environment

2.2. Enderego: Water and Sanitary Services Section, O’Connell Bridge House, Dublin 2, Ireland

3.  Entidade responsavel pela execucio do projecto

3.1. Nome: Wicklow County Council
3.2. Endereco: Council Offices, Wicklow, Co. Wicklow

4. Localizagio do projecto

4.1, Estado-membro: Irlanda

4.2. Circunscri¢io administrativa: Wicklow

5. Descrigio

A proposta destina-se a fase de planeamento e concepcdo de uma estagdo de tratamento de esgotos

para o tratamento secundirio de efluentes de Wicklow Town e das cidades adjacentes de Ashford e -

Rathnew.

6.  Principais objectivos
— eliminagao e prevencao de poluigio e cheiros,
— cumprimento da Directiva 91/271/CEE do Conselho ('),
— preservacao e melhoramento da pesca no rio Vartry,
— melhoramento de instalagées para fins de recreio, pesca, turismo e comércio
e

— protecgio de 4guas balneares.

7.  Calendario

Data de inicio Data de conclusdo
Concepgido . Fevereiro de 1991 1996
Compra de terrenos 1996
Principais trabalhos 1997 1999
Fase operacional 2000

8.  Anilise econémica
Para além dos beneficios directos, prevé-se que a conclusio do projecto proporcione um desenvolvi-
mento da actividade turistica, industrial e da construgdo. A andlise custo-beneficio revela uma taxa
interna de rendibilidade de 7,1 %.

(1) JO n® L 135 de 30. 5. 1991, p. 40.
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9. Avaliagio de impacte ambiental

Sera efectuada, sem prejuizo do resultado do processo e antes da autorizagdo final do projecto na sua
globalidade, uma avaliagio de impacte ambiental, em conformidade com as disposi¢des da parte IV do
regulamento relativo as autarquias locais (planeamento e desenvolvimento) de 1990 e da Directiva
85/337/CEE do Conselho (') relativa a avaliagdo de impacte ambiental.

10. Custos totais
(em milhées de ecus)

Despesas efectuadas antes da data

elegivel () Custo total elegivel

Custo total

0,5 — 0,5

(') Sdo elegiveis as despesas efectuadas depois de 1 de Janeiro de 1993.

(") JO n® L 175 de 5. 7. 1985, p. 40.

ANEXO II

PLANO DE FINANCIAMENTO

Projecto: 93/07/61/025

(em milbares de ecus)

Ano Custos Despesas piblicas Sector privado Emprés-
totais (') timos
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras comuni-
despesas de coesao tdrios
publicas Total Governo Outras
’ central
Y% % % %
1=2+411 |2=4+6+10{3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |7=6/2 8 9 10 11 12=1111 13
1993 400 400 100 340 85 60 15 60
1994 100 100 100 85 85 15 15 15
1995
Total 500 500 100 425 85 75 IN 75

() Custo total elegivel do projecto.
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10.

11.

ANEXO III

DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposigdes financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicadas do seguinte
modo:

Contribui¢io comunitaria

A contribuigdo comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribui¢do comunitdria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante maximo
indicado na decisdo. A modificagdo da taxa de contribui¢io comunitiria ou dos montantes maximos
da contribui¢io comunitiria concedida exige uma modificagdo da decisdo de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizagbes e pagamentos

‘O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente

decisio, todas as instincias ptiblicas ou privadas envolvidas na gestio e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagio contabilistica adequada de todas as
transacgOes conexas, o que facilitard a verificagao das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitarias.

As autorizagOes or¢amentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n® 4, 5 e 6 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissio ao abrigo da presente decisdo serdo
efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsivel pelo
reembolso 2 Comissio de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa Unica conta banciria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sdo efectuados pela

Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses apds recepgdo de um pedido vélido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declaragdes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calenddrio previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22? do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, todas as

"autoriza¢des e pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragdes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sdo efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragoes de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsiveis pela gestdo
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicdvel.

As declaragoes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recepgio pela Comissdo.

Devolugdo de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugdo deve ser reembolsado
a Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 24° do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razio, a referida autoridade ndo efectuar o reembolso de um
montante devido 3 Comunidade, o Estado-membro em questdo procederd ao reembolso desse
montante a Comissdo.
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12.

13.

14.

15.

Processo de alteragao da decisao do projecto

Qualquer altera¢ao da decisdo sera efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragbes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, 0 aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modifica¢do substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas sd30 objecto de uma decisdo da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere as demais alteragdes, o Estado-membro transmitird 4 Comissdo uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicard as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias teis seguintes
a recepgdo da proposta. As alteragdes serdo adoptadas apés o acordo da Comissao.

Considera-se alteracio ndo substancial do plano de financiamento e do calenddrio previsional das
despesas qualquer alteragio que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obriga¢des juridicas decorrentes desta decisio e para efectuar os
pagamentos sio os referidos no artigo 47 da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogag¢do nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 3 Comissdo uma proposta de
alteragio acompanhada de informagdes que justifiquem tal alteracio. Sempre que a prorrogagio
exceda um ano, € aplicivel o processo previsto na alinea a) do ponto 12. '

Na auséncia de prorrogagdo do prazo, ndo serdo tidas em consideragdo, para fins de contribui¢do do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°
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ANEXO IV
ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instdncia nacional responsavel pela exccugéo ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagio
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar a Comlssao uma
contribui¢io comunitaria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo Il e o calendirio de execugdo constante do anexo I

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesdo na Irlanda fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugio e propor, se for caso disso,
as adaptac¢des necessdrias.

A composicdo, incluindo a nomeagdo do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides

do comité de acompanhamento serio decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela

Comissdo, o mais tardar trés meses apds a aprovagio do primeiro projecto na Irlanda.

As competéncias do comité sio:

a) Acompanhar a execugdo do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugdo respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugdo anuais referidos no ponto 6;

¢) Emitir parecer sobre as adaptagoes e alteragdes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitdrias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessarios para as reunides do comité de acompanhamento estario, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatério anual para cada ano completo de
execugdo e um relatorio final.

O primeiro relatorio anual relativo ao projecto serd apresentado a Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses ap6s a adopgdo da decisio que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigdo dos progressos registados,
— andlise das diferengas em relagdo ao plano de execugio inicial,

— indicacdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.



Jornal Oficial das Comunidades Europeias

10.

11.

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissdo e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, 2 revisio do plano financeiro do projecto e & sua adaptagio.

O relatério final, a apresentar seis meses apds a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisio de aprovagdo do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagio das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribui¢io comunitdria ficard subordinado a aprovagio do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissio podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocardo, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao tltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsavel pela
execu¢io manterd a disposicio da Comissdo todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas. ’

O Estado-membro mantera a disposi¢ao da Comissdo todos os relatérios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliacio

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagio do
projecto durante a sua execugio, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagdo que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugdo. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagio.

Apos a conclusdo do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissio, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.
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ANEXO V

INFORMAGAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao piblico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

— o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum

acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagio das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagdo audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir 0s objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico,

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagio a disposi¢io
do publico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribui¢io dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, o acesso transparente e sem restrigdes as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo piblico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho (!).

O Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes a3 adop¢do da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatério
anual 3 Comissdo sobre as ac¢des de informagio e de publicidade empreendidas.

1.

(") JO n¢ L 158 de 23. 6. 1990, p. S6.

ANEXO VI

OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitario para os fins
previstos.

No caso de a Comissdo considerar que em relagdo a um dado projecto, esta obrigagdo ou outras
disposicdes da decisio ou das politicas comunitdrias ndo foram ou ndo estio a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma analise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execu¢do do projecto que apresentem as suas
observagdes num determinado prazo.

Apb6s esta andlise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitirio. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsével pela execugido do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constardo igualmente as medidas a tomar em relagdo a parte do financiamento comunitdrio
ja paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serdo considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissdo tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessarias para remediar a situagio.

Se o exame relevar que as disposi¢des da decisdo e das politicas comunitdrias ndo foram respeitadas e

que as medidas necessdrias para remediar a situagdo nio foram tomadas, o apoio serd reduzido ou ,

cancelado. Quanto a recuperagao dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo III.
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DECISAO DA COMISSAO
de 15 de Novembro de 1993

relativa a concessdo de uma contribui¢io do instrumento financeiro de coesdo para um
projecto relativo ao saneamento basico de Ennis, na Irlanda

N? FC: 93/07/61/028

(Apenas faz fé o texto em lingua inglesa)

(94/234/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Marco de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio ('), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 82,

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesdo
através do qual a Comunidade efectuard contribui¢Ges
- financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 97 do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sdo aplicdveis, com as
necessirias adaptacdes, determinadas disposi¢oes dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposicdes de aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagio entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas ¢ as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes (%), por outro,
com a ultima redaccio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 2%, o tipo de ac¢des cuja realizacdo
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesdo;

Considerando que o artigo 10? do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengdes do instru-
mento financeiro de coesio; que as medidas adequadas
constam do anexo V;

Considerando que a Irlanda apresentou, em 30 de Junho
de 1993, um pedido de contribui¢io do instrumento
financeiro de coesio para um projecto relativo ao sanea-
mento bisico de Ennis;

Considerando que o pedido de contribui¢do diz respeito a
um projecto elegivel em conformidade com os critérios
enunciados no artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 792/93;

Considerando que o pedido de contribui¢io inclui todas
as informagbes previstas no n? 4 do artigo 8 e satisfaz os

(') JO n® L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
(2) JO n° L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
() JO n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

critérios fixados nos n® 3 e 5 do artigo 8 do Regu-
lamento (CEE) n? 792/93;

Considerando que o projecto contribui para a realizagdo
dos objectivos do artigo 130 R do Tratado, relativo ao
ambiente;

Considerando que o projecto resulta de ac¢des empreen-
didas nos termos do artigo 130° S do Tratado;

Considerando que, em conformidade com o disposto no
n? 1 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93,
foram definidas, em termos técnicos e financeiros, as
diversas fases de projecto para efeitos de concessio de em
apoio pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicavel ao Orcamento Geral das
Comunidades Europeias (%), com a tltima redac¢io que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (°), prevé, no seu artigo 1?2, que as
obrigag¢des juridicas contraidas para acgdes cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execug¢do que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando -
da concessdo da ajuda;

Considerando que a Comissio e o Estado-membro asse-
gurario, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliagdo e o acom-
panhamento sistemético do projecto;

Considerando que dos anexos IIl e IV da presente decisio
constam as normas de execugdo financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagdo, cuja inobservancia pode
ocasionar a suspensdo ou a redugdo da contribui¢do, nos
termos do n? 3 do artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI

Considerando que todas as demais condi¢des exigidas se
encontram satisfeitas, -

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 12

1. E aprovado, para o periodo de 1 de Janeiro de
1993 a 31 de Margo de 1994, o projecto relativo ao
saneamento bdsico de Ennis, na Irlanda, descrito no
anexo L. -

(*) JO n® L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
() JO n? L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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2. Para efeitos da aplicagio da presente decisio, por Artigo 5°
«projecto» entende-se igualmente «fase de projecto».

1. O projecto deve ser executado em conformidade

Artigo 2°

1. A despesa méixima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 1428 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitirio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante maximo da contribui¢io do instru-
mento financeiro de coesio é de 1213 800 ecus.

4. A contribui¢io é autorizada no or¢amento para
1993.

Artigo 37

1. O apoio comunitdrio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo II

2.  As autoriza¢des e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-do em conformi-
dade com o disposto no artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo III.

3. O montante do primeiro adiantamento ¢é de
809 200 ecus.

Artigo 47

1. - O apoio comunitdrio incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas na Irlanda e a cujos trabalhos, a realizar
o mais tardar em 31 de Marco de 1994, tenham sido
especificamente afectados os recursos financeiros necessa-
rios.

2.  As despesas efectuadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nio sio consideradas elegiveis para a contribuigio
do instrumento financeiro.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser autori-

zadas, o mais tardar, 12 meses apOs a data referida
Q

no n? 1.

com as politicas comunitirias, nomeadamente com os
artigos 72, 302, 52° e 59° do Tratado, e com a legislagio
comunitaria, nomeadamente as directivas comunitirias
relativas a coordenagdo dos processos de adjudicagio de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio ndo prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infrac¢io ao abrigo do
artigo 1699 do Tratado.

Artigo 67
Serio assegurados o acompanhamento e a avaliagio
sistemdtica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 77

O Estado-membro em causa certificar-se-4 de que ao
projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 87
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisio. '

Artigo 9?

A ndo observincia do disposto na presente decisdo e nos
seus anexos pode ocasionar a redugdo ou a suspensio do
apoio, em conformidade com o anexo VL

Artigo 10°

A Irlanda € a destinatdria da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 15 de Novembro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissdo
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2.1.
2.2.

3.1.
3.2

4.1.
4.2.

ANEXO I
FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Saneamento basico de Ennis

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Department of the Environment

Endereco: Water and Sanitary Services Section, O’Connell Bridge House, Dublin 2, Ireland

Entidade responsavel pela execucdo do projecto

Nome: Clare County Council

Endereco: Court House, Ennis, Co. Clare

Localizagiao do projecto

Estado-membro: Irlanda

Circunscri¢io administrativa: Co. Clare

Descrigao

O projecto destina-se a construgdo das infra-estruturas de saneamento basico para a recolha de
efluentes a fim de os canalizar para as actuais estagdes de tratamento. O trabalho abrangerd a
construgio de duas estacdes de bombagem e o estabelecimento de cerca de 3400 metros de
tubagens.

Principais objectivos

- dar cumprimento a directiva relativa ao tratamento de dguas residuais urbanas,

— eliminar as descargas de dguas residuais ndo tratadas de um grande centro urbano,

— eliminar os riscos de poluigio da fonte de abastecimento de dgua potavel da cidade
€

-— permitir o desenvolvimento comercial e turistico.

Calendario

Data de inicio Data de conclusdo
Concepgao Junho de 1988 Dezembro de 1988
Compra de terrenos Junho de 1988 Junho de 1990
Principais trabalhos Janeiro de 1993 Setembro de 1993
Fase operacional Setembro de 1993

Analise econémica

A andlise custo-beneficio prevé que os principais beneficios do projecto resultario de um aumento do
desenvolvimento turistico, comercial e industrial, para além dos beneficios directos da fase de
construgdo. A taxa interna de rendibilidade é calculada em 6,7 %.
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9. Avalia¢io do impacte ambiental

Em conformidade com as disposi¢des do regulamento das Comunidades Europeias (avaliagio de
impacte ambiental) de 1989, que transpde a Directiva 85/337/CEE do Conselho (') para o direito
irlandés, ndo é exigida uma avaliagio de impacte ambiental deste projecto. Os aspectos ambientais
foram tidos em conta na fase de planeamento do projecto, que foi concebido de forma a minimizar o
impacte no ambiente. Este projecto ndo se situa numa area designada sensivel. E compativel com o
compromisso das autoridades irlandesas de implementar medidas que evitem, reduzam ou eliminem
efeitos nocivos significativos para o homem, agua, ar, solos, paisagem, flora, fauna e patriménio
cultural.

10. Custos totais ’

(em milhées de ecus)

Custo total Despesas efectuzfdas ? ntes da data Custo total elegivel
elegivel (')
1,553 0,125 1,428

(") Sdo elegiveis as despesas efectuadas depois de 1 de Janeiro de 1993.

(") JO n® L 175 de 5. 7. 198, p. 40.

ANEXO II

PLANO DE FINANCIAMENTO

Projecto: 93/07/61/028

(em milbares de ecus)

Ano Custos Despesas publicas : Sector privado Emprés-
totais (') timos
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras comuni-
despesas de coesdo tirios
publicas Total Governo Outras
central
Y% % %o %
1=2+11 |2=4+6+10{3=2/1 4 5=4/21 6=8+9 |7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13

1993 1428 1428 100 1214 85 214 15 214

1994

1995

Total 1428 1428 | 100 | 1214 85 214 15 214

(") Custo total elegivel do projecto.
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ANEXO 111

DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposigdes financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicadas do seguinte
modo:

Contribui¢ao comunitaria

A contribui¢do comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribui¢io comunitiria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior a0 montante maximo
indicado na decisdo. A modificagdo da taxa de contribuigdo comunitdria ou dos montantes mdximos
da contribuigdo comunitdria concedida exige uma modificagao da decisdo de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autoriza¢bes ¢ pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instincias publicas ou privadas envolvidas na gestdo e execugio desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagio contabilistica adequada de todas as
transacgbes conexas, o que facilitard a verifica¢do das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitdrias.

As autorizagbes orgamentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n® 4, 5 e 6 do artigo 97 do Regulamento (CEE) n? 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissdao ao abrigo da presente decisdo serdo
efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsivel pelo

reembolso 3 Comissao de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados

numa unica conta bancéria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sdo efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses apds recepgao de um pedido valido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declaragdes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calenddrio previsional das despesas, anexo a presente decisio, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, todas as
autorizagdes € pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragdes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sio efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragdes de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsiveis pela gestao
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declaragbes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recepgio pela Comissio.

Devolugido de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugdo deve ser reembolsado
4 Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 247 do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes nao reembolsados poderao ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razio, a referida autoridade nio efectuar o reembolso de um
montante devido 3 Comunidade, o Estado-membro em questio procederd ao reembolso desse
montante a Comissio.

107
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12.

13.

14.

15.

Processo de alteragdo da decisao do projecto

Qualquer alteragao da decisdo sera efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragbes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos

projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do

apoio ou uma modificagio substancial do plano de financiamento e do calenddrio previsional das
despesas s@o objecto de uma decisdo da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio; -

b) No que se refere as demais alteragbes, o Estado-membro transmitird 2 Comissdo uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicard as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias tteis seguintes
a recepgio da proposta. As altera¢des serdo adoptadas apds o acordo da Comisséo.

Considera-se alteragio ndo substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas qualquer alteragio que implique uma variacao das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigagdes juridicas decorrentes desta decisdo e para efectuar os
pagamentos sio os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagao nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 2 Comissdo uma proposta de
alteragio acompanhada de informagdes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogacio
exceda um ano, ¢ aplicdvel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagdo do prazo, nio serdo tidas em consideragdo, para fins de contribui¢do do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 47

7.5.94
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ANEXO IV

ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instincia nacional responsavel pela execucdo ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagdo
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar a Comissio uma
contribui¢io comunitaria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informacdo sobre o desenrolar da execugdo do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizacio efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo Il e o calendario de execugao constante do anexo 1.

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatoérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesdo na Irlanda fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua

missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugio e propor, se for caso disso,’

as adaptagdes necessarias.

A composigio, incluindo a nomeagio do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serio decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses apds a aprovagio do primeiro projecto na Irlanda.

As competéncias do comité sio:

a) Acompanhar a execugio do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugdo respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatorios de execugdo anuais referidos no ponto. 6;
c) Emitir parecer sobre as adaptagdes e alteragdes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitérias, em especial a do ambiente;

fy Decidir, de comum acordo entre a Comissio e¢ o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessdrios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25% do Regulamento (CEE) n® 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisao, um relatério anual para cada ano completo de
execugio e um relatério final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado & Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses apés a adopgio da decisio que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigdo dos progressos registados,
— analise das diferengas em relagdo ao plano de execugdo inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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10.

11.

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissio e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisdo do plano financeiro do projecto e i sua adaptagio.

O relatério final, a apresentar seis meses ap4s a conclusdo material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisdo de aprovagio do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagio das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribuigio comunitdria ficard subordinado a aprovagio do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n® 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissdo podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocardo, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao tltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsavel pela
execugdo manterd a disposi¢io da Comissio todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro manterd a disposi¢do da Comissdo todos os relatdrios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliacao

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagio do
projecto durante a sua execucdo, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagdo que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugdo. O comité de acompanhamento tera em conta a referida avaliagdo.

Ap6s a conclusio do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.
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ANEXO V

INFORMAGAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao ptiblico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

o projecto deve ser- assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagio das Comunidades Europeias deverao ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagio audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico,

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagio a disposigio
do publico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribuicio dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, 0 acesso transparente e sem restri¢des as
informagGes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo piiblico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho (1).

O Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes a adopgao da presente
decisao, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentara ainda um relatério
anual 2 Comiss3o sobre as ac¢bes de informagdo e de publicidade empreendidas.

(1) JO n° L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

1.

2.

ANEXO VI

OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitdrio para os fins
previstos.

No caso de a Comissdao considerar que em relacgio a um dado projecto, esta obrigagdo ou outras
disposi¢des da decisdo ou das politicas comunitarias ndo foram ou ndo estio a ser observadas, a
Comissio procederd a uma andlise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execugdo do projecto que apresentem as suas
observa¢des num determinado prazo.

Apbs esta andlise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitdrio. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsavel pela execugdo do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constardo igualmente as medidas a tomar em relacao a parte do financiamento comunitdrio
ja paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serdo considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissao tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessarias para remediar a situagdo.

Se o exame relevar que as disposi¢des da decisdo e das politicas comunitérias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessarias para remediar a situagdo nao foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto A recuperagio dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo IIL
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7.5 94

DECISAO DA COMISSAO °
de 15 de Novembro de 1993

relativa a concessdo de uma contribuicdo do instrumento financeiro de coesdo para um
projecto relativo ao abastecimento de dgua de Tuam (fase I), na Irlanda

N? FC: 93/07/61/029

(Apenas faz fé o texto em lingua inglesa)

(94/235/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Marco de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio ('), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 8°,

Considerando que o artigo 19 do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesdo
através do qual a Comunidade efectuara contribui¢oes
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas transportes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 97 do
Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicaveis, com as
necessarias adaptages, determinadas disposi¢des dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposicoes de aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagdo entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas € as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes (2), por outro,
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (%);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 2%, o tipo de acgdes cuja realizagdo
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 10?7 do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as interven¢bes do instru-
mento financeiro de coesio; que as medidas adequadas
constam do anexo V;

Considerando que a Irlanda apresentou, em 30 de Junho
de 1993, um pedido de contribuicdo do instrumento
financeiro de coesdo para um projecto relativo ao abaste-
cimento de dgua de Tuam (fase I);

Considerando que o pedido de contribui¢do diz respeito a
um projecto elegivel em conformidade com os critérios
enunciados no artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 792/93;

(') JO n° L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
(3) JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
(3 JO n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

Considerando que o pedido de contribui¢io inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 8¢ e satisfaz os
critérios fixados nos n? 3 e 5 do artigo 87 do Regu-
lamento (CEE) n? 792/93;

Considerando que o projecto contribui para a realizagdo
dos objectivos do artigo 1302 R do Tratado, relativo ao
ambiente;

Considerando que o projecto resulta de ac¢Ges empreen-
didas nos termos do artigo 130° S do Tratado;

Considerando que, em conformidade com o disposto no
n? 1 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93,
foram definidas, em termos técnicos e financeiros, as
diversas fases do projecto para efeitos de concessio de
um apoio pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao Orcamento Geral das
Comunidades Europeias (*), com a tltima redac¢io que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (°), prevé, no seu artigo 1%, que as
obrigacdes juridicas contraidas para acgdes cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execucdo que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessdo da ajuda;

Considerando que a Comissdo ¢ o Estado-membro asse-
gurario, em conformidade com o disposto no artigo 9?
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avalia¢do e o acom-
panhamento sistematico do projecto;

Considerando que dos anexos Il e IV da presente decisio
constam as normas de execuc¢do financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagdo, cuja inobservincia pode
ocasionar a suspensao ou a reducdo da contribui¢io, nos
termos do n? 3 do artigo 97 do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI

Considerando que todas as demais condicoes exigidas se
encontram satisfeitas,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 17
1. E aprovado, para o periodo de 1 de Janeiro de
1993 a 31 de Margo de 1994, o projecto relativo ao

abastecimento de 4dgua de Tuam (fase I), na Irlanda,
descrito no anexo 1.

() JO n% L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
{*) JO n° L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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2. Para efeitos da aplicagio da presente decisio, por
«projecto» entende-se igualmente «fase de projecto».

Axtigo 2?

1. A despesa maxima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 3 357 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitdrio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante maximo da contribui¢io do instru-
mento financeiro de coesdo é de 2 853 450 ecus.

4. A contribui¢io .é autorizada no or¢amento para
1993. .

Artigo 3°

1. O apoio comunitirio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo II.

2. As autorizagdes e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-do em conformi-
dade com o disposto no artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo IIl.

3. O montante do primeiro adiantamento €é de
1902 300 ecus.

Artigo 4°

1. O apoio comunitirio incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas na Irlanda e a cujos trabalhos, a realizar
o mais tardar em 31 de Margo de 1994, tenham sido
especificamente afectados os recursos financeiros necessa-
rios.

2.  As despesas efectuadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nio sao consideradas elegiveis para a contribuigio
do instrumento financeiro.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser autori-
zadas, o mais tardar, 12 meses apds a data referida
non? 1

Artigo 5?7

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitdrias, nomeadamente com os
artigos 72, 307, 522 e 59° do Tratado, e com a legislagao
comunitiria, nomeadamente as directivas comunitarias
relativas a coordenagdo dos processos de adjudicagio de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente dec¢isdo ndo prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infracgdo ao abrigo do
artigo 1692 do Tratado.

Artigo 6°
Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagdo
sistemética do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 77

O Estado-membro em causa certificar-se-4 de que ao
projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 87
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisio.

Artigo 9?
A nio observincia do disposto na presente decisio e nos

seus anexos pode ocasionar a redugdo ou a suspensdo do
apoio, em conformidade com o anexo VL

Artigo 107

A Irlanda é a destinatiria da presente decisio.

Feito em Bruxelas, em 15 de Novembro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissdo



114

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

7.5.94

2.1.
2.2.

3.1.
3.2

4.1.
4.2.

ANEXO I
FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Abastecimento de dgua de Tuam (fase 1)

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Department of the Environment

Endereco: Water and Sanitary Services Section, O’Connell Bridge House, Dublin 2, Ireland

Entidade responsavel pela execugio do projecto

Nome: Galway County Council

Endereco: County Buildings, Prospect Hill, Galway

Localizacio do projecto

Estado-membro: Irlanda

Circunscrigao administrativa: Co. Galway

Descrigao

O pedido de financiamento destina-se & fase de planeamento e concep¢io de um projecto de
construgdio de uma tomada de dgua de Lough Corrib, estagdo de tratamento, colunas montantes,
reservatério a cota elevada e conduta de abastecimento de dgua para fins domésticos, agricolas e
industriais de Tuam e drea circundante.

Principais objectivos

— melhoramento da qualidade da dgua potavel para dar cumprimento a Directiva 80/778/CEE do
Conselho (') relativa a dgua potdvel,

— aumento da capacidade de armazenagem,
— redugdo das perdas
e

— abastecimento de dgua para desenvolvimento da industria, da produgio agricola para alimentagdo
humana, do comércio e do turismo.

Calendario

Data de inicio Data de conclusio
Concepgdo Margo de 1985 Margo de 1994
Compra de terrenos 1990 Setembro de 1991
Principais trabalhos 1994 1997
Fase operacional 1997

Analise econémica

A anilise custo-beneficio (ACB) prevé beneficios para o desenvolvimento da agricultura, indistria,
comércio e turismo, para além dos beneficios directos da construgio do propecto A ACB revela uma
taxa interna de rendibilidade de 9,4 %.

+ () JO n® L 229 de 30. 8. 1980, p. 11.
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9. Avaliagdo do impacte ambiental

Em conformidade com as disposi¢bes do regulamento das Comunidades Europeias (Avaliagio de
Impacte Ambiental) de 1989, que transpde a Directiva 85/337/CEE do Conselho () para o direito
irlandés, ndo é exigida uma avaliagio de impacte ambiental deste projecto. Os aspectos ambientais
foram tidos em conta na fase de planeamento do projecto, que foi concebido de forma a minimizar o
impacte no ambiente. Este projecto ndo se situa numa drea designada sensivel. E compativel com o
compromisso das autoridades irlandesas de implementar medidas que evitem, reduzam ou eliminem
efeitos nocivos significativos para o homem, dgua, ar, solos, paisagem, flora, fauna e patriménio
cultural.

10. Custos totais

(em milboes de ecus)

Despesas efectuadas antes da data

clegivel () Custo total elegivel

Custo total

3,751 0,394 3,357

() Séo elegiveis as despesas efectuadas depois de 1 de Janeiro de 1993.

(") JO n? L 175 de 5. 7. 1985, p. 40.

ANEXO II

PLANO DE FINANCIAMENTO

Projecto: 93/07/61/029

(em milbares de ecus)

Ano Custos Despesas publicas Sector privado Emprés-
totais (') timos.
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras : comuni-
despesas de coesdo tarios
publicas Total Governo Outras
central
% % % %

1=2+11 {2=4+6+10|3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |[7=6/2 8 9 10 11 12=1111 13

1993 3357 3357 100 | 2853 85 504 15 504

1994

1995

Total 3357 | 3357 |100| 2853 85 504 15 504

(') Custo total elegivel do projecto.
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11.

ANEXO 111
DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposigdes financeiras do artigo 9?2 do Regulamento (CEE) n? 792/93 sao aplicadas do seguinte
modo:

Contribui¢do comunitaria

A contribuigdo comunitédria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribui¢do comunitiria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior a0 montante miximo
indicado na decisio. A modificagdo da taxa de contribui¢io comunitdria ou dos montantes maximos
da contribui¢io comunitéria concedida exige uma modificagdo da decisdo de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizagdes ¢ pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instincias publicas ou privadas envolvidas na gestio e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagiao contabilistica adequada de todas as
transacgbes conexas, o que facilitard a verificagio das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitarias.

As autorizagOes or¢amentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n® 4, 5 e 6 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissio ao abrigo da presente decisdo serdo
efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responséivel pelo
reembolso 2 Comissio de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa Unica conta bancaria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sdo efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses apos recepgio de um pedido vilido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declaragdes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calendario previsional das despesas, anexo 2 presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, todas as
autorizagdes e pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaracdes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sdo efectuadas
em ecus ou em moeda nacional. )

Os Estados-membros que apresentem as suas declaracées de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsaveis pela gestdo
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declaragdes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso 4 taxa em vigor

no més da sua recepgio pela Comissao.

Devolucao de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugdo deve ser reembolsado
3 Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 247 do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razdo, a referida autoridade ndo efectuar o reembolso de um
montante devido 4 Comunidade, o Estado-membro em questio procederd ao reembolso desse
montante a ‘Comissao.
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Processo de alteragao da decisao do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo sera efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragdes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagao substancial do plano de financiamento ¢ do calenddrio previsional das
despesas sdo objecto de uma decisio da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissao;

b) No que se refere as demais alteragdes, o Estado-membro transmitird 4 Comissdo uma proposta de
alteragao. A Comissio comunicara as suas observacdes ou o seu acordo nos 20 dias titeis seguintes
a recepgdo da proposta. As alteragdes serdo adoptadas apds o acordo da Comissio.

Considera-se altera¢ao nido substancial do plano de financiamento e do calenddrio previsional das
despesas qualquer alteragio que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigag¢des juridicas decorrentes desta decisio e para efectuar os
pagamentos sio os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagdo nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 3 Comissdo uma proposta de
alteragio acompanhada de informagoes que justifiquem tal alteragio. Sempre que a prorrogagao
exceda um ano, é aplicavel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogacido do prazo, nio serdo tidas em consideragdo, para fins de contribui¢do do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°
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ANEXO IV
ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instincia nacional responsdvel pela execugdo ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagio
dos projectos. A fim de desempenhar esta missio, o Estado-membro pode solicitar 3 Comissdo uma
contribui¢io comunitdria a titulo de medidas de apoio técnico.

~A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execucio do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo II e o calenddrio de execugdo constante do anexo 1.

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesdo na Irlanda fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugio e propor, se for caso disso,
as adaptagOes necessdrias.

A composigdo, incluindo a nomeagio do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serio decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses apos a aprovagiao do primeiro projecto na Irlanda.

As competéncias do comité sdo:

a) Acompanhar a execugdo do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados € por que a sua
execugdo respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugdo anuais referidos no ponto 6;
¢) Emitir parecer sobre as adaptagdes e alteracdes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitarias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissdo e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessdrios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n® 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisio, um relatério anual para cada ano completo de
execugao € um relatério final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado a Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses apds a adopgdo da decisdo que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos: :

— descrigio dos progressos registados,
— andlise das diferengas em relagdo ao plano de execugdo inicial,

— indicagio dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.

7.5.94
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Com base nas informagdes contidas nos relatorios anuais, a Comissio e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisio do plano financeiro do projecto e a sua adaptagio.

O relatério final, a apresentar seis meses apds a conclusdo material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisio de aprovagio do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagdo das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribuigio comunitdria ficard subordinado a aprovagdo do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissido podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissio trocardo, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao ultimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsavel pela
execugdo manterd a disposi¢io da Comissio todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro mantera a disposicdo da Comissdo todos os relatérios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagio

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagdo do
projecto durante a sua execugio, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagio que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugdo. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagdo.

Apés a conclusdo do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.
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ANEXO V

INFORMACAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao piiblico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

— o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum

acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagdo das Comunidades Europeias deverao ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicac¢do audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico,

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagio a disposigdo
do publico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribuigio dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, o acesso transparente e sem restricdes as
informacgdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo piiblico. No dominio dos pr0]ectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Consetho ().

O Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes 3 adopgdo da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatério
anual 2 Comissdo sobre as acgdes de informagdo e de publicidade empreendidas.

(") JO n? L 158 de 23. 6. 1990, p. S6.

1.

ANEXO VI

OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitdrio para os fins
previstos.

No caso de a Comissdo considerar que em relagio a um dado projecto, esta obrigagio ou outras
disposi¢des da decisio ou das politicas comunitdrias ndo foram ou nio estio a ser observadas, a
Comissao procederd a uma andlise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execu¢do do projecto que apresentem as suas
observagbes num determinado prazo.

Ap0s esta andlise, a Comissao pode suspender o pagamento do financiamento comunitirio. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsavel pela execugio do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagao constardo igualmente as medidas a tomar em relagdo a parte do financiamento comunitirio
Ja paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais jd tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serdo considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissio tenha garantias de que foram tomadas todas as medxdas
necessdrias para remediar a situagio.

Se o exame relevar que as disposi¢des da decisdo e das politicas comunitdrias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessdrias para remediar a situa¢io ndo foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto a recuperagio dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo III.
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DECISAO DA COMISSAO

de 15 de Novembro de 1993

relativa 3 concessdo de uma contribuicio do instrumento financeiro de coesdo para um
projecto relativo ao saneamento basico de Wexford (fase I), na Irlanda

N? FC: 93/07/61/031

(Apenas faz fé o texto em lingua inglesa)

(94/236/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Margo de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio ('), e, nomeadamente, 0
n? 6 do seu artigo 8°,

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesio
através do qual a Comunidade efectuard contribui¢tes
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes; -

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 9° do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sdo aplicdveis, com as
necessarias adaptacdes, determinadas disposi¢des dos titu-
los VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢des de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenacio entre as intervengoes
dos - diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas ¢ as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes (*), por outros,
com a ultima redaccio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 22, o tipo de acgOes cuja realizagio
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 10° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengbes do instru-
mento financeiro de coesio; que as medidas adequadas
constam do anexo V;

Considerando que a Irlanda apresentou, em 7 de Julho de
1993, um pedido de contribui¢io do instrumento finan-
ceiro de coesdo para um projecto relativo ao saneamento
basico de Wexford (fase I);

Considerando que o pedido de contribuigio diz respeito a
um projecto elegivel em conformidade com os critérios

(1) JO n® L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
(2) JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
(3) JO n% L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

enunciados no artigo 2?7 do Regulamento (CEE)
n® 792/93;

Considerando que o pedido de contribui¢io inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 8° e satisfaz os
critérios fixados nos n? 3 e 5 do artigo 8° do Regu-
lamento (CEE) n® 792/93;

Considerando que o projecto contribui para a realizagao
dos objectivos do artigo 130° R do Tratado, relativo ao
ambiente;

Considerando que o projecto resulta de ac¢Ges empreen-
didas nos termos do artigo 130? S do Tratado;

Considerando que, em conformidade com o disposto no
n? 1 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n® 792/93,
foram definidas, em termos técnicos e financeiros, as
diversas fases do projecto para efeitos de concessio de
um apoio pelo instrumento financeiro de coesdo;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicidvel ao Orgamento Geral das
Comunidades Europeias (*), com a dltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (%), prevé, no seu artigo 1%, que as
obrigacdes juridicas contraidas para ac¢bes cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execugdo que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessio da ajuda;

Considerando que a Comissio e o Estado-membro asse-
gurario, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avalia¢do e o acom-
panhamento sistemdatico do projecto;

Considerando que dos anexos IIl e IV da presente decisio
constam as normas de execugdo financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagdo, cuja inobservincia pode
ocasionar a suspensdo ou a redugio da contribui¢io, nos
termos do n? 3 do artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condi¢des exigidas se
encontram satisfeitas,

4

() JO n° L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
(%) JO n® L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1. E aprovado, para o periodo de 1 de Janeiro de
1993 a 31 de Margo de 1994, o projecto relativo ao
saneamento basico de Wexford (fase I) na Irlanda, des-
crito no anexo I. ‘

2.  Para efeitos da aplicagdo da presente decisio, por
«projecto» entende-se igualmente «fase de projecto».

Artigo 2?

1. A despesa maxima elegivel a titulo da presente
decisio é de 5248 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitirio concedido ao projecto
¢ fixada em 85 %.

3. O montante maximo da contribuicio do instru-
mento financeiro de coesdo é de 4 460 800 ecus.

4. A contribuicio é autorizada no orcamento para
1993.

Artigo 37

1. O apoio comunitdrio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo IL

2. As autorizagdes € 0s pagamentos do apoio comuni-
- tario concedido ao projecto processar-se-30 em conformi-
dade com o disposto no artigo 97 do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo III.

3. O montante do primeiro adiantamento é de
1700 000 ecus.

Artigo 47

1. O apoio comunitdrio incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas na Irlanda e a cujos trabalhos, a realizar
o mais tardar em 31 de Mar¢o de 1994, tenham sido

especificamente afectados os recursos financeiros necessa- -

rios.

2. As despesas efectuadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nio sdo consideradas elegiveis para a contribuigdo
do instrumento financeiro.

7.5.94

3. As despesas relativas ao projecto devem ser autori-

zadas, o mais tardar, 12 meses apGs a data referida
o

no n. 1.

Artigo §5°

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitirias, nomeadamente com os
artigos 77, 302, 522 e 59?7 do Tratado, e com a legislagio
comunitdria, nomeadamente as directivas comunitirias
relativas a coordenagdo dos processos de adjudicacio de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisdo nio prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infrac¢io ao abrigo do
artigo 1692 do Tratado.

Artigo 6]
Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagio
( $5¢g ) p ¢
sistemdtica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 77
O Estado-membro em causa certificar-se-4 de que ao
projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V. ’

Artigo 8
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisio.

Artigo 97
A nio observancia do disposto na presente decisdo e nos

seus anexos pode ocasionar a redugdo ou a suspensdo do
apoio, em conformidade com o anexo VI

Artigo 107

A Irlanda é a destinataria da presente decisio.

Feito em Bruxelas, em 15 de Novembro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER
Membro da Comissio
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2.1.
2.2.

3.1.
3.2.

4.1.
4.2.

ANEXO I

FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Saneamento bésico de Wexford (fase 1)

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Department of the Environment

Enderego; Water and Sanitary Services Section, O’Connell Bridge House, Dublin 2, Ireland

Entidade responsavel pela execugdo do projecto

Nome: Wexford Corporation

Endereco: Municipal Buildings, Wexford

Localizagdo do projecto

Estado-membro: Irlanda

Circunscri¢io administrativa: Co. Wexford

Descrigao

O financiamento destina-se 4 primeira fase (planeamento, concepgio e construgdo inicial) de uma rede
geral de esgotos para a cidade € drea circundante e para modernas estagdes de tratamento secunddria e
de lamas de depuragio.

Principais objectivos

— cumprimento da directiva relativa ao tratamento das dguas residuais urbanas, .
— cumprimento da directiva relativa a dgua salmonicola,
— eliminacgdo da poluigdo visivel, dos cheiros e do risco de inundagdes em Wexford Town,

— melhoramento da qualidade da dgua para permitir o desenvolvimento das indiistrias de peixe e de
crusticeos e moluscos,

— expansio do turismo e das actividades de lazer
e

— ecliminagdo de obsticulos ao desenvolvimento comercial e industrial.

Calendario

Data de inicio Data de conclusdo
Concepgio Janeiro de 1986 Margo de 1994
Compra de terrenos Janeiro de 1993 Maio de 1994
Principais trabalhos Fevereiro de 1993 Dezembro de 1996
Fase operacional Dezembro de 1996

Analise econémica

A anilise custo-beneficio (ACB) prevé que o turismo seja a unica actividade a beneficiar grandemente
do projecto. Contudo, prevéem-se, igualmente, beneficios para a pesca local e para a actividade
industrial e comercial, bem como beneficios directos da constru¢io do projecto. A ACB revela uma
taxa interna de rendibilidade de 7,2 %.
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9. Avaliagdo do impacte ambiental

Foi efectuada uma avaliagdo de impacte ambiental, confirmada pelo Ministério do Ambiente.

10. Custos totais

(em milboes de ecus)

Despesas efectuadas antes da date

Custo total elegivel

Custo total clegivel ()
5,688 0,44 5,248
(") Sao elegiveis as despesas efectuadas depois de 1 de Janeiro de 1993.
ANEXO 11
PLANO DE FINANCIAMENTO
Projecto: 93/07/61/031
(em milbares de ecus)
Ano Custos Despesas piblicas Sector privado Emprés-
. totais (') timos
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras comuni-
despesas de coesdo tarios
publicas Total Governo Outras
’ central
% Y% % %
1=2+11 |2=4+6+10{3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |7=6/2] . 8 9 10 11 12=11/1 13

1993 3000 3000 |100 | 2550 85 450 15 450
1994 2248 2248 | 100 | 1911 85 337 15 337
1995

Total 5248 5248 | 100 | 4461 85 787 15 787

(') Custo total elegivel do projecto.
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10.

11.

ANEXO HI
DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposicoes financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicadas do seguinte
modo:

Contribui¢do comunitaria

A contribui¢io comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente prévistas, a contribui¢io comunitiria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante maximo
indicado na decisdo. A modificagio da taxa de contribui¢io comunitdria ou dos montantes méximos
da contribuigio comunitdria concedida exige uma modificacio da decisdo de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizagbes ¢ pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instancias publicas ou privadas envolvidas na gestio e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagdo contabilistica adequada de todas as
transacgoes conexas, o que facilitard a verificagdo das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitarias.

As autorizagdes orgamentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n® 4, 5 e 6 do artigo 97 do Regulamento (CEE) n° 792/93. '

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissdo ao abrigo da presente decisio serdo
efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsivel pelo
reembolso 3 Comissdo de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa unica conta bancéria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sdo efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses apds recepgdo de um pedido vilido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declaragdes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calenddrio previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, todas as
autorizacOes e pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragdes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sdo efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragdes de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a4 taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsiveis pela gestdo
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declaragoes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recep¢do pela Comissio.

Devolucio de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugdo deve ser reembolsado
a Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 24° do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderio ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razdo, a referida autoridade nido efectuar o reembolso de um
montante devido 2 Comunidade, o Estado-membro em questio procederd ao reembolso desse
montante 2 Comissao.

125
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12.

13.

14.

15.

Processo de alteragio da decisao do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragdes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagdo substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas sdo objecto de uma decisao da Comissio, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere as demais alteragdes, o Estado-membro transmitird 2 Comissao uma proposta de
alteragao. A Comissdo comunicaré as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias titeis seguintes
a recepgio da proposta. As alteragdes serdo adoptadas apés o acordo da Comissio.

Considera-se alteragio nao substancial do plano de financiamento e do calenddrio previsional das
despesas qualquer alteragio que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigagdes juridicas decorrentes desta decisdo e para efectuar os
pagamentos sio os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagdo ndo
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird & Comissdo uma proposta de
alteragdo acompanhada de informag¢bes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagio
exceda um ano, € aplicavel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagio do prazo, nio serdo tidas em consideragio, para fins de contribui¢io do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 47

7.5.94
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ANEXO 1V
ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instancia nacional responsavel pela execugio ficara encarregada do acompanhamento e da avaliagio
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar 3 Comissio uma
contribuigdo comunitaria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagio sobre o desenrolar da execugdo do
projecto. O acompanhamento recorrera a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagio efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo II e o calendirio de execugdo constante do anexo 1.

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesdo na Irlanda fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisio. A sua
miss3o consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugio e propor, se for caso disso,
as adaptagdes necessirias. :

A composigio, incluindo a nomeagio do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serio decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses apds a aprovagdo do primeiro projecto na Irlanda.

As competéncias do comité sio:

a) Acompanhar a execugio do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugdo respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugdo anuais referidos no ponto 6;
c) Emitir parecer sobre as adaptages e alteragbes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitarias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessirios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisio, um relatério anual para cada ano completo de
execu¢io e um relatério final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado a Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses apos a adopgdo da decisio que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigio dos progressos registados,
— andlise das diferengas em relagdo ao plano de execugdo inicial,

— indicacdo dos principais problemas surgidos ¢ das medidas tomadas para os solucionar.
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10.

11.

Com basc nas informagdes contidas nos relatorios anuais, a Comissdo e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisio do plano financeiro do projecto e a sua adaptagio.

O relatério final, a apresentar seis meses ap6s a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisio de aprovagao do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagao das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribuigdo comunitiria ficard subordinado a aprovacio do relatério
final. ’

Controlo

Em conformidade com o n° 2 do artigo 23? do Regulamento (CEE) n? 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissio podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocarido, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao dltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsével pela
execu¢io mantera a disposicdo da Comissio todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro manter a disposigio da Comissio todos os relatorios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagio

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagio do
projecto durante a sua execugdo, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagio que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugio. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagio.

Ap6s a conclusio do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela. Comissio, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.

7.5.94
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ANEXO V

INFORMAGAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao piblico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

— o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum

acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagio das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagao audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico,

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagao a disposigao
do publico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribuigdo dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, 0 acesso transparente e sem restrigdes as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo piblico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho (*).

O Estado-membro em causa consultard a Comissio, nos dois meses seguintes a adopgio da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatério
anual 3 Comissdo sobre as ac¢des de informagio e de publicidade empreendidas.

(') JO n® L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

1.

ANEXO VI
OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitdrio para os fins
previstos.

No caso de a Comissdo considerar que em relagdo a um dado projecto, esta obrigagdo ou outras
disposigdes da decisdo ou das politicas comunitirias nio foram ou ndo estio a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma andlise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execugdo do projecto que apresentem as suas
observagdes num determinado prazo.

Apbs esta andlise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitirio. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsavel pela execugdo do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constario igualmente as medidas a tomar em relagdo a parte do financiamento comunitdrio
jd paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serio considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissdo tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessirias para remediar a situagdo.

Se o exame relevar que as disposi¢des da decisdo e das politicas comunitdrias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessdrias para remediar a situagdo ndo foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto & recuperagdo dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo III.
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DECISAO DA COMISSAO'

de 15 de Novembro de 1993

relativa a concessdao de uma contribui¢ao do instrumento financeiro de coesio para um
projecto relativo ao saneamento basico de Enniscorthy (fase I), na Irlanda

N? FC: 93/07/61/032

(Apenas faz fé o texto em lingua inglesa)

(94/237/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia, -

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Marco de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio (!), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 82,

Considerando que o artigo 19 do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesdo
através do qual a Comunidade efectuara contribui¢des
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 97 do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sdo aplicdveis, com as
necessarias adaptagdes, determinadas disposi¢des dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n® 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢oes de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagio entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes (%), por outro,
com a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (%);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 2%, o tipo de ac¢des cuja realizagdo
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 10? do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade s interveng¢des do instru-
mento financeiro de coesido; que as medidas adequadas
constam do anexo V;

Considerando que a Irlanda apresentou, em 7 de Julho de
1993, um pedido de contribuigao do instrumento finan-
ceiro de coesdo para um projecto relativo ao saneamento
basico de Enniscorthy (fase I);

Considerando que o pedido de contribuigao diz respeito a
um projecto elegivel em conformidade com os critérios
() JO n® L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.

() JO n° L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.

(®) JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

enunciados no artigo 29 do Regulamento (CEE)
n? 792/93;

Considerando que o pedido de contribuigdo inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 8¢ e satisfaz os
critérios fixados nos n® 3 e 5 do artigo 87 do Regu-
lamento (CEE) n? 792/93;

Considerando que o projecto contribui para a realizacdo
dos objectivos do artigo 1307 R do Tratado, relativo ao
ambiente;

Considerando que o projecto resultade ac¢des empreendi-
das nos termos do artigo 130° S do Tratado;

Considerando que, em conformidade com o disposto no
n? 1 do artigo 9? do Regulamento (CEE) n? 792/93,
foram definidas, em termos técnicos e financeiros, as
diversas fases do projecto para efeitos de concessio de
um apoio pelo instrumento financeiro de coesdo;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao Or¢amento Geral das
Comunidades Europeias (*), com a ltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (%), prevé, no seu artigo 12, que as
obrigagdes juridicas contraidas para acgdes cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execugdo que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessdo da ajuda; :

Considerando que a Comissao € o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avalia¢do e o acom-
panhamento sistemdtico do projecto;

Considerando que dos anexos IIl e IV da presente decisdo
constam as normas de execugdo financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagdo, cuja inobservincia pode
ocasionar a suspensdo ou a redugdo da contribui¢do, nos
termos do n? 3 do artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condigdes exigidas se
encontram satisfeitas,

n? L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.

* Jo
() JO n% L.70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 17

1. E aprovado, para o periodo de 1 de Janeiro de
1993 a 31 de Margo de 1994, o projecto relativo ao
saneamento bdsico de Enniscorthy (fase I) na Irlanda,
descrito no anexo I

2. "Para efeitos da aplicagio da presente decisio, por
«projecto» entende-se igualmente «fase de projecto».

Artigo 27

1. A despesa méaxima elegivel a titulo da ‘presente
decisdo é de 1 842 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitirio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante midximo da contribuicgio do instru-
mento financeiro de coesdo é de 1565 700 ecus.

4. A contribuicio é autorizada no orgamento para
1993.

Artigo 37

1. O apoio comunitirio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo I

2.  As autorizagbes e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-d0 em conformi-
dade com o disposto no artigo 97 do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo III.

3. O montante do primeiro adiantamento é de
566 667 ecus.

Artigo 4

1. O apoio comunitdrio incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas na Irlanda e a cujos trabalhos, a realizar
o mais tardar em 31 de Marco de 1994, tenham sido
especificamente afectados os recursos financeiros necessi-
rios.

2. As despesas efectuadas antes de 1 de Janeiro' de
1993 nao sdo consideradas elegiveis para a contribui¢io
do instrumento financeiro.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser autori-

zadas, o mais tardar, 12 meses apos a data referida
o

no n? 1.

Artigo 5

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitdrias, nomeadamente com os
artigos 79, 302, 522 e 599 do Tratado, e com a legislagio
comunitdria, nomeadamente as directivas comunitarias
relativas 4 coordenagdo dos processos de adjudicagdo de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio ndo prejudica o direito de a
. p . e p- ] .
Comissdo iniciar processos de infracgdo ao abrigo do
_ P ¢ g
artigo 1697 do Tratado.
Artigo 6
Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagdo
sistematica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.
Artigo 70
O Estado-membro em causa certificar-se-a de que ao
projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.
Artigo 87
Os anexos constituem parte integrante da presente
_ P g P
decisio.
Artigo 9?

A nio observincia do disposto na presente decisdo e nos
seus anexos pode ocasionar a redug¢do ou a suspensao do
apoio, em conformidade com o anexo VI.

Artigo 10?

A Irlanda é a destinatdria da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 15 de Novembro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissdo
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2.1.
2.2.

3.1.
3.2

4.1.
4.2.

Titulo do projecto

ANEXO I

FICHA SINOPTICA

Saneamento basico de Enniscorthy (fase I)

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Department of the Environment

Endereco: Water and Sanitary Services Section, O’Connell Bridge House, Dublin 2, Ireland

Entidade responsavel pela execuc¢do do projecto

Nome: Enniscorthy Urban District Council

Endereco: Enniscorthy, Co. Wexford, Ireland

Localizagao do projecto

Estado-membro: Irlanda

Circunscricio administrativa: Co. Wexford

Descrigao

A proposta destina-se 4 primeira fase da construgio de um novo sistema colector, substitui¢do dos
actuais colectores e galerias defeituosos, construgdo de cinco estagdes de-bombagem e das ligagdes a
uma estagio de tratamento secunddria existente.

Principais objectivos

— dar cumprimento a directiva relativa ao tratamento das dguas residuais urbanas,

— garantir a qualidade da dgua potdvel,

— eliminar a polui¢do visivel,

— evitar as inundagdes na cidade de Enniscorthy

€

— melhorar as instalagdes de lazer e desenvolver as pescas, o turismo e o comércio.

Calendario

Data de inicio

Data de conclusio

Concepgio
Compra de terrenos
Principais trabalhos

Fase operacional

Junho de 1989

Setembro de 1993
Junho de 1995

Novembro de 1990

Junho de 1995

Analise econémica

A analise custo-beneficio (ACB) prevé que os principais beneficios do projecto resultem de um maior
desenvolvimento do turismo e da ihdistria na zona, para além dos beneficios directos da construgdo
do projecto. A ACB revela uma taxa interna de rendibilidade de 6,5 %.
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9. Avaliagao do impacte ambiental

Em conformidade com as disposi¢des do regulamento das Comunidades Europeias (avaliagao de
impacte ambiental) de 1989, que transpde a Directiva 85/337/CEE do Conselho (') para o direito
irlandés, ndo é exigida uma avaliagio de impacte ambiental deste projecto. Os aspectos ambientais
foram tidos em conta na fase de planeamento do projecto, que foi concebido de forma a minimizar o
impacto no ambiente. Este projecto ndo se situa numa drea designada sensivel. E compativel com o
compromisso das autoridades irlandesas de implementar medidas que evitem, reduzam ou eliminem
efeitos nocivos significativos para o homem, 4gua, ar, solos, paisagem, flora, fauna e patriménio
culeural.

10. Custos totais

(em milhoes de ecus)

Despesas efectuadas antes da data

elegivel (') Custo total elegivel

Custo total

1,842 — 1,842

(") Sdo elegiveis as despesas efectuadas depois de 1 de Janeiro de 1993.

(4 JO n® L 175 de 5. 7. 1985, p. 40.

ANEXO 11

PLANO DE FINANCIAMENTO

Projecto: 93/07/61/032

(em milbares de ecus)

Ano Custos Despesas piiblicas Sector privado Emprés-

totais (') - — timos.
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras comuni-
despesas de coesio tarios
publicas Total Governo Outras

central
% % % %
1=2+411 [2=4+6+10{3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13

1993 1000 1000 (100 850 8s 150 15 150

1994 842 842 | 100 716 85 126 15 126
1995

Total 1842 1842 100 | 1566 85 276 15 276

(') Custo total elegivel do projecto.
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10.

11.

ANEXO I

DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposi¢des financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 752/93 sio aplicadas do seguinte
modo:

Contribui¢io comunitaria

A contribui¢do comunitiria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribuigio comunitiria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior a0 montante miximo
indicado na decisio. A modificagdo da taxa de contribui¢do comunitiria ou dos montantes maximos
da contribui¢do comunitiria concedida exige uma modificagdo da decisio de acordo com o processo
previsto no ponto 12,

Autoriza¢des e pagamentos

O Estado-membro compromecte-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instdncias publicas ou privadas envolvidas na gestdo e execugdao desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagdo contabilistica adequada de todas as
transacgOes conexas, o que facilitard a verificagdo das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitarias.

As autorizagOes orgamentais e 0s pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos

n® 4, 5 e 6 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n° 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissdo ao abrigo da presente decisdo serio
efectuados 3 autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsivel pelo
reembolso & Comissdo de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa tnica conta bancdria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sdo efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses apds recep¢io de um pedido vilido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declaragdes de despesas efectivamente

realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que -

inclui o calendério previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, todas as
autorizagdes € pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragbes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sdo efectuadas
em ecus ou em moeda nacional. .

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragdes de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso A taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsdveis pela gestio
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declaragdes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recepgio pela Comissdo.

Devolucao de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugio deve ser reembolsado
a Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 24° do
Regulamento (CEE) n® 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderio ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razdo, a referida autoridade ndo efectuar o reembolso de um
montante devido a2 Comunidade, o Estado-membro em questdo procederd ao reembolso desse
montante a3 Comissio.
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Processo de alteragdo da decisdo do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteracdes que impliquem uma modificagao substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugio da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagdo substancial do plano de financiamento e do calenddrio previsional das
despesas sio objecto de uma decisdo da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere as demais altera¢des, o Estado-membro transmitira 3 Comissdo uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicaré as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias uteis seguintes
a recepgdo da proposta. As alteragdes serdo adoptadas apos o acordo da Comissdo.

Considera-se alteragio ndo substancial do plano de financiamento e do calenddrio previsional das
despesas qualquer alteragio que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigagoes juridicas decorrentes desta decisao e para efectuar os
pagamentos sdo os referidos no artigo 4° da decisio. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagdo nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird & Comissio uma proposta de
alteragio acompanhada de informag¢bes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagio
exceda um ano, é aplicvel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagio do prazo, nio serdo tidas em consideragdo, para fins de contribuigdo do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°
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ANEXO IV

ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instdncia nacional responsdvel pela execugdo ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagio
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar 3 Comissio uma
contribuicdo comunitdria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realiza¢do efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo II e o calenddrio de execugdo constante do anexo 1.

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatorios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesdo na Irlanda fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugio e propor, se for caso disso,
as adaptagbes necessdrias.

A composi¢do, incluindo a nomeagio do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serdo decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses ap6s a aprovagio do primeiro projecto na Irlanda.

As competéncias do comité sio:

a) Acompanhar a execugdo do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugido respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatorios de execucao anuais referidos no ponto 6;
¢) Emitir parecer sobre as adaptacbes e alteragdes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitarias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessarios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatorio anual para cada ano completo de
execucdo e um relatério final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado a Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses apds a adopcdo da decisio que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigdao dos progressos registados,
— andlise das diferengas em relagdo ao plano de execugido inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.

7.5.94
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11.

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissdo e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisio do plano financeiro do projecto e a sua adaptagao.

O relatério final, a apresentar seis meses apés a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisao de aprovagiao do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagdo das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribui¢io comunitiria ficard subordinado a aprovagio do relatério
final. ¢

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissio podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocardo, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao tltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsavel pela
execugio manterd a disposi¢io da Comissdo todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro mantera a disposi¢io da Comissdo todos os relatérios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagiao

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagio do
projecto durante a sua execugao, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagio que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugio. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagdo.

Apbs a conclusdo do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagio a posteriori do impacte do projecto.
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ANEXO V

INFORMACAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao puablico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificacio das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagio audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico,

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagio a disposi¢do
do publico. O Estado-membro devera recorrer aos canais da Comunidade para a distribuigio dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, o acesso transparente e sem restricbes as
informacdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo publico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho (1).

O Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes 2 adopgio da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatério
anual 3 Comissio sobre as ac¢bes de informagdo e de publicidade empreendidas.

(") JO n% L 158 de 23. 6. 1990, p. S6.

ANEXO V]

OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagao do financiamento comunitario para os fins
previstos.

No caso de a Comissdo considerar que em relagdo a um dado. projecto, esta obrigagdo ou outras
disposi¢des da decisio ou das politicas comunitirias nio foram ou ndo estio a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma andlise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execu¢do do projecto que apresentem as suas
observagdes num determinado prazo. '

Apbs esta analise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitario. Neste caso,
a Comissao notifica a autoridade responsével pela execugdo do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificacdo constardo igualmente as medidas a tomar em relagio a parte do financiamento comunitirio
ja paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais jd tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serao considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissdo tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessarias para remediar a situagio.

Se o exame relevar que as disposi¢des da decisdo e das politicas comunitarias nio foram respeitadas e
que as medidas necessdrias para remediar a situagdo nido foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto a recuperagio dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo III.
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DECISAO DA COMISSAO

de 15 de Novembro de 1993

relativa a concessdo de uma contribuicio do instrumento financeiro de coesdo para um
projecto relativo ao saneamento basico de Dun Laoghaire (fase I), na Irlanda

N? FC: 93/07/61/033

(Apenas faz fé o texto em lingua inglesa)

(94/238/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Mar¢o de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio ('), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 87,

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesdo
através do qual a Comunidade efectuard contribuigées
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 9° do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sio aplicaveis, com as
necessirias adaptagoes, determinadas disposi¢oes dos
titulos VI'e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposicoes de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagdo entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes (?), por outro,
com a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (°); ’

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 22, o tipo de ac¢des cuja realizagio
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 107 do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengbes do instru-
mento financeiro de coesio; que as medidas adequadas
constam do anexo V;

Considerando que a Irlanda apresentou, em 7 de Julho de
1993, um pedido de contribui¢io do instrumento finan-
ceiro de coesdo para um projecto relativo ao saneamento
basico de Dun Laoghaire (fase I);

Considerando que o pedido de contribuigao diz respeito a
um projecto elegivel em conformidade com os critérios
() JO n° L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.

(2) JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.

() JO n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

enunciados no artigo 29 do Regulamento (CEE)
n? 792/93;

Considerando que o pedido de contribuigio inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 8 e satisfaz os
critérios fixados nos n”* 3 e 5 do artigo 87 do Regu-
lamento (CEE) n? 792/93;

Considerando que o projecto contribui para a realizagio
dos objectivos do artigo 130? R do Tratado, relativo ao
ambiente;

Considerando que o projecto resulta de acgdes empreen-
didas nos termos do artigo 1307 S do Tratado;

Considerando que, em conformidade com o disposto no
n? 1 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93,
foram definidas, em termos técnicos e financeiros, as
diversas fases do projecto para efeitos de concessdo de
um apoio pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao Orgamento Geral das
Comunidades Europeias (*), com a dltima redac¢io que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (°), prevé, no seu artigo 17, que as
obrigacdes juridicas contraidas para acgbes cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execugdo que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessao da ajuda;

Considerando que a Comissdo e o Estado-membro asse-
gurario, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliagdo e o acom-
panhamento sistematico do projecto;

Considerando que dos anexos Il e IV da presente decisio
constam as normas de execugdo financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagdo, cuja inobservancia pode
ocasionar a suspensio ou a reducgdo da contribuigio, nos
termos do n? 3 do artigo 9? do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condigbes exigidas se
encontram satisfeitas,

() JO n° L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
() JO n% L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 17

1. E aprovado, para o periodo de 1 de Janeiro de
1993 a 31 de Marco de 1994, o projecto relativo ao
saneamento bdsico de Dun Laoghaire (fase I) na Irlanda,
descrito no anexo I.

2.  Para efeitos da aplicacio da presente decisio, por
«projecto» entende-se igualmente «fase de projecto».

Artigo 27

1. A despesa mixima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 1 525 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitario concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante miximo da contribui¢io do instru-
mento financeiro de coesio é de 1296 250 ecus.

4. A contribuigdo é autorizada no or¢amento para

1993.

Artigo 37

1. O apoio comunitirio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo IL

2. As autorizagbes e 0os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-30 em conformi-
dade com o disposto no artigo 97 do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo IIL

3. O montante do primeiro adiantamento ¢é de
864 167 ecus.

Artigo 47

1. O apoio comunitirio incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas na Irlanda e a cujos trabalhos, a realizar
o mais tardar em 31 de Margo de 1994, tenham sido
especificamente afectados os recursos financeiros necessa-
rios.

2. As despesas efectuadas antes de 1 de Janeiro de
1993 ndo sdo consideradas elegiveis para a contribui¢io
do instrumento financeiro.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser autori-
zadas, o mais tardar, 12 meses apds a data referida
no n? 1.

Artigo 5°

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitirias, nomeadamente com os
artigos 7°, 307, 52° e 59° do Tratado, e com a legislagdo
comunitidria, nomeadamente as directivas comunitarias
relativas a coordenagdo dos processos de adjudicagio de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio ndo prejudica. o direito de a
Comissdo iniciar processos de infracgdo ao abrigo do
artigo 169° do Tratado.

Artigo 67
Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagdo
sistematica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 7?7
O Estado-membro em causa certificar-se-4 de que ao
projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 8°
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisio.

Artigo 97
A nio observincia do disposto na presente decisio e nos

seus anexos pode ocasionar a redugdo ou a suspensdo do
apoio, em conformidade com o anexo VL

Artigo 10°

A Irlanda é a destinatdria da presente decisio.

Feito em Bruxelas, em 15 de Novembro de 1993.

Pela Comissdao
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissdo
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2.1.
2.2.

3.1.
3.2.

4.1
4.2.

ANEXO I
FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Saneamento bésico de Dun Laoghaire (fase I)

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Department of the Environment

Endereco: Water and Sanitary Services Section, O’Connell Bridge House, Dublin 2, Ireland

Entidade responsavel pela execugdo do projecto

Nome: Dun Laoghaire Corporation

Endereco: Town Hall, Marine Road, Dun Laoghaire, Co. Dublin

Localiza¢do do projecto

Estado-membro: Irlanda

Circunscricao administrativa: Co. Dublin

Descrigio

Trata-se da primeira fase de um projecto para a recolha e canalizagdo das dguas residuais das zonas de
Bullock e Colliemore para a estagio de bombagem central de Dun Laoghaire, de onde as dguas
residuais serdio bombeadas para a estagdo de tratamento central de Dublin City, através do emissério
submarino existente.

Principais objectivos

— cumprimento da directiva relativa ao tratamento das 4guas residuais urbanas,
— eliminagdo de descargas de dguas residuais ndo tratadas nas praias,
— protecgdo da satide piblica,
— eliminagdo da poluigdo visivel e danos
e

— melhoramento das dguas balneares e das instalagoes de lazer.

Calendario

Data de inicio Data de conclusio
Concepgao 14 de Dezembro de 1990 25 de Jutho de 1991
Compra de terrenos 27 de Fevereiro de 1991 1993
Principais trabalhos 1994 1997
Fase operacional 1998

Analise econémica

A anilise custo-beneficio (ACB) prevé que os princiais beneficios do projecto resultardo de um
aumento do turismo, melhoramento das infra-estruturas e desenvolvimento da actividade industrial e
comercial, para além dos beneficios directos da execugdo do projecto. A ACB revela uma taxa interna
de rendibilidade de 8,9 %.
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9. Avaliagdo do impacte ambiental
Em conformidade com as disposi¢des do regulamento das Comunidades Europeias (Avaliagio de
Impacte Ambiental) de 1989, que transpde a Directiva 85/337/CEE para o direito irlandés, nio é
exigida uma avaliagio de impacte ambiental deste projecto. Os aspectos ambientais foram tidos em
conta na fase de planeamento do projecto, que foi concebido de forma a minimizar o impacte no
ambiente. Este projecto ndo se situa numa drea designada sensivel. E compativel com o compromisso
das autoridades irlandesas de implementar medidas que evitem, reduzam ou eliminem efeitos nocivos
significativos para o homem, 4gua, ar, solos, paisagem, flora, fauna e patriménio cultural.
10. Custos totais
(em milhées de ecus)
Custo total Despesas efectue{das !antes da dara Custo total elegivel
elegivel (1)
1,625 0,100 1,525
' (*) Sdo elegiveis as despesas efectuadas depois de 1 de Janeiro de 1993.
ANEXO II
PLANO DE FINANCIAMENTO
Projecto: 93/07/61/033
(em milbares de ecus)
Ano Custos Despesas piblicas Sector privado Emprés-
totais () —_— timos
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras comuni-
despesas de coesdo tarios
publicas Total Governo | Outras
central
% % % %
1=2+11 {2=4+6+10{3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13
1993 1525 1525 100 1296 85 229 15 229
1994
1995
Total 1525 1525 100 1296 | 85 229 15 229

(") Custo total elegivel do projecto.
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ANEXO HI
DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposigdes financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicadas do seguinte
modo:

Contribui¢do comunitaria

A contribuigio comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribui¢io comunitdria
concedida variara em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante mdximo
indicado na decisdo. A modificagio da taxa de contribui¢io comunitdria ou dos montantes maximos
da contribui¢io comunitaria concedida exige uma modificagdo da decisio de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizagdes ¢ pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instincias publicas ou privadas envolvidas na gestdo e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagdo contabilistica adequada de todas as
transacgdes conexas, o que facilitard a verificagao das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitdrias.

As autorizagdes orgamentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos

n®* 4, 5 e 6 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissio ao abrigo da presente decisdo serdo
efectuados A autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsavel pelo
reembolso a2 Comissdio de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa tnica conta bancdria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sdo efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses apds recepgdo de um pedido valido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declaragoes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calenddrio previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, todas as
autorizagOes e pagamentos serao efectuados em ecus.

As declaragtes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sdo efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragoes de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsiveis pela gestao
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissio informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declaragbes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recepgdo pela Comissdo.

Devolugio de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugio deve ser reembolsado
3 Comissao pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 24? do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderao ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razdo, a referida autoridade ndo efectuar o reembolso de um
montante devido a3 Comunidade, o Estado-membro em questio procederd ao reembolso desse
montante a Comissdo.

143



144

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

7.5.94

12.

13.

14.

15.

Processo de alteragdo da decisdo do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragdes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagdo substancial do plano de financiamento e do calenddrio previsional das
despesas sdo objecto de uma decisdao da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere as demais altera¢es, o Estado-membro transmitird 2 Comissdo uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicard as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias liteis seguintes
a recepgao da proposta. As alteragdes serdo adoptadas apés o acordo da Comissio.

Considera-se alteragdo ndo substancial do plano de financiamento e do calenddrio previsional das
despesas qualquer alteragdo que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigagdes juridicas decorrentes desta decisdo e para efectuar os
pagamentos sdo os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagio nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitirdi 3 Comissio uma proposta de
alteragdo acompanhada de informagdes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagio
exceda um ano, é aplicdvel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagao do prazo, nao serio tidas em consideragio, para fins de contribui¢io do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°
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ANEXO IV
ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instdncia nacional responsével pela execugio ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagio
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar a2 Comissdo uma
contribui¢io comunitéria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugdo do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo Il e o calenddrio de execugdo constante do anexo I.

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesdo na Irlanda fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugido e propor, se for caso disso,
as adaptagGes necessdrias.

A composigdo, incluindo a nomeagdo do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides

do comité de acompanhamento serio decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses apos a aprovagdo do primeiro projecto na Irlanda.

As competéncias do comité sio:

a) Acompanhar a execugio do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugdo respeite o plano inicialmente estabelecido;

=

Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugdo anuais referidos no ponto 6;

Emitir parecer sobre as adaptagoes e alteracdes do projecto;

O
~—

&

Garantir a publicidade do projecto;

Assegurar o respeito das politicas comunitarias, em especial a do ambiente;

L
~

()
~

Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessdrios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25? do Regulamento (CEE) n? 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatério anual para cada ano completo de
execugdo e um relatério final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado a Comissdo, pela autoridade
competente, 0 mais tardar 15 meses apés a adopgdo da decisio que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descri¢do dos progressos registados,
— andlise das diferengas em relagido ao plano de execugio inicial,

— indicacdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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11.

Com base nas informagbes contidas nos relatérios anuais, a Comissio e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisdo do plano financeiro do projecto e a sua adaptagio.

O relatério final, a apresentar seis meses apos a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisdo de aprovagdo do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagdo das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribui¢io comunitdria ficard subordinado i aprovagio do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n® 2 do artigo 23%? do Regulamento (CEE) n? 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissdo podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocardo, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao tltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsavel pela
execugdo manterd a disposigao da Comissdo todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro manterd a disposi¢io da Comissdo todos os relatérios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagao

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagio do
projecto durante a sua execucio, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagio que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugdo. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagao.

Apbs a conclusdo do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdao, uma avaliagao a posteriori do impacte do projecto.

7.5.94
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ANEXO V

INFORMAGAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao publico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devemn ser previstas as seguintes medidas:

(0]

o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagio das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios

apropriados, em especial através dos meios de comunicagio audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medldas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerao para o
piiblico,

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagdo a disposigdo
do publico. O Estado-membro devera recorrer aos canais da Comunidade para a distribui¢do dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, o acesso transparente e sem restrigdes as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo publico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Consetho (1),

Estado-membro em causa consultardi a Comissdo, nos dois meses seguintes a adopg¢io da presente

decisio, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatério
anual & Comissdo sobre as ac¢des de informagdo e de publicidade empreendidas.

(") JO n? L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

1.

ANEXO VI
OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitirio para os fins
previstos.

No caso de a Comissdo considerar que em relagdio a um dado projecto, esta obrigagdo ou outras
disposigdes da decisio ou das politicas comunitirias nio foram ou ndo estio a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma andélise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execuc;ao do projecto que apresentem as suas
observagdes num determinado prazo.

Apos esta analise, a Comissao pode suspender o pagamento do financiamento comunitdrio. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsével pela execugio do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constardo igualmente as medidas a tomar em relagio a parte do financiamento comunitario
ja paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serio considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissio tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessdrias para remediar a situagio.

Se o exame relevar que as disposi¢des da decisdo e das politicas comunitdrias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessdrias para remediar a situagdo ndo foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto a recuperagio dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo III.
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DECISAO DA COMISSAO

de 15 de Novembro de 1993

relativa a concessao de uma contribuicdo do instrumento financeiro de coesdo para um
projecto relativo 'ao saneamento basico de Limerick City (fase I), na Irlanda

N? FC: 93/07/61/035

(Apenas faz fé o texto em lingua inglesa)

(94/239/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Margo de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio ('), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 87,

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesdo
através do qual a Comunidade efectuara contribuicoes
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 97 do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sio aplicaveis, com as
necessarias adaptagdes, determinadas disposi¢cbes dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢des de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagdo entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes (?), por outro,
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n?.792/93
define, no seu artigo 2%, o tipo de acg¢bes cuja realizagio
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 10° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengdes do instru-
mento financeiro de coesdo; que as medidas adequadas
constam do anexo V;

Considerando que a Irlanda apresentou, em 7 de Julho de
1993, um pedido de contribui¢io do instrumento finan-
ceiro de coesdo para um projecto relativo ao saneamento
bésico de Limerick City (fase I); ~

Considerando que o pedido de contribuigio diz respeito a
um projecto elegivel em conformidade com os critérios
(') JO n° L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
(*) JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
() JO n° L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

enunciados no artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 792/93;

Considerando que o pedido de contribuigdo inclui todas
as informagoes previstas no n¢ 4 do artigo 8¢ e satisfaz os
0s

critérios fixados nos n®* 3 e 5 do artigo 87 do Regu-
lamento (CEE) n? 792/93;

Considerando que o projecto contribui para a realizagio
dos objectivos do artigo 130°R do Tratado, relativo ao
ambiente;

Considerando que o projecto resulta de ac¢des empreen-
didas nos termos do artigo 130? S do Tratado;

Considerando que, em conformidade com o disposto no
n? 1 do artigo 97 do Regulamento (CEE) n? 792/93,
foram definidas, em termos técnicos e financeiros, as
diversas fases do projecto para efeitos de concessio de
um apoio pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao Orgamento Geral das
Comunidades Europeias (*), com a dltima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (¥), prevé, no seu artigo 1°, que as
obrigag¢des juridicas contraidas para acgdes cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execugdo que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessio da ajuda;

Considerando que a Comissdo e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avalia¢do e o acom-
panhamento sistemdtico do projecto;

Considerando que dos anexos 11l e IV da presente decisio
constam as normas de execugdo financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagdo, cuja inobservincia pode
ocasionar a suspensdo ou a redugdo da contribuigio, nos
termos do n? 3 do artigo 97 do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condigdes exigidas se
encontram satisfeitas,

(*) JO n? L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.

() JO n? L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 17

1. E aprovado, para o periodo de 1 de Janeiro de
1993 a 31 de Marco de 1994, o projecto relativo ao
saneamento bdsico de Limerick City (fase I) na Irlanda,
descrito no anexo I.

2.  Para efeitos da aplicagio da presente decisio, por
«projecto» entende-se igualmente «fase de projecto».

Artigo 2?

1. A despesa maxima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 940 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitério concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante miximo da contribui¢io do instru-
mento financeiro de coesdo é de 799 000 ecus.

4. A contribuicao é autorizada no orcamento para

1993.

Artigo 37

1. O apoio comunitario baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo II.

2. As autorizagbes e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-do em conformi-
dade com o disposto no artigo 97 do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo 1IL

3. O montante do primeiro adiantamento é de
354 167 ecus.

Artigo 4!

1. O apoio comunitdrio incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas na Irlanda e a cujos trabalhos, a realizar
o mais tardar em 31 de Mar¢o de 1994, tenham sido
especificamente afectados os recursos financeiros necessa-
rios.

2. As despesas efectuadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nido sdo consideradas elegiveis para a contribuigio
do instrumento financeiro.
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3. As despesas relativas ao projecto devem ser autori-
zadas, o mais tardar, 12 meses apés a data referida
no n? 1

Artigo 5?

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitdrias, nomeadamente com os
artigos 7%, 302, 52° e 599 do Tratado, e com a legislagio
comunitdria, nomeadamente as directivas comunitdrias
relativas a coordenagao dos processos de adjudicagdo de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio ndo prejudica o direito de a
Comissao iniciar processos de infrac¢do ao abrigo do
artigo 1697 do Tratado.

Artigo 6?
Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagdo
sistematica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 7
O Estado-membro em causa certificar-se-4 de que ao
projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 8°
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisio.

Artigo 97

A nio observincia do disposto na presente decisdo e nos
seus anexos pode ocasionar a redugdao ou a suspensdo do
apoio, em conformidade com o anexo VL

Artigo 10°

A Irlanda € a destinatdria da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 15 de Novembro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissao
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2.1.
2.2

3.1.
3.2

4.1.
4.2.

ANEXO I
FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Saneamento basico de Limerick City (fase I)

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Department of the Environment

Endereco: Water and Sanitary Services Section, O’Connell Bridge House, Dublin 2, Ireland

Entidade responsavel pela execugao do projecto

Nome: Limerick Corporation

Endereco:  City Hall, Limerick

Localizacio do projecto

Estado-membro: Irlanda

Circunscrigio administrativa: Limerick City

Descrigao

O pedido de financiamento destina-se i fase de planeamento e concepgio de um sistema de tratamento
da 4gua que incluird colectores de intercepgio para ligagdo da rede de condutas existente, estages de
bombagem, estagdes de tratamento secundario e de lamas de depuragio e uma saida marinha para o
Shannon Estuary.

Principais objectivos

— cumprimento da directiva relativa ao tratamento das dguas residuais urbanas,

— melhorar a qualidade da dgua no rio Shannon, valorizando, desse modo, o rio para fins turisticos e
de lazer,

— dotar a zona de servios de tratamento da dgua adequados ao desenvolvimento industrial
e

— eliminar os obstdculos ao desenvolvimento existentes em Limerick City e na zona circundante.

Calendario

Data de inicio Data de conclusdo
Concepgio 1993 1996 .
Compra de terrenos 1995 1996
Principais trabalhos 1997 ‘ 2000
Fase operacional 2000

Analise econdmica

A andlise custo-beneficio (ACB) prevé que os principais beneficios do projecto resultario do
desenvolvimento da indéstria e do turismo, bem como dos beneficios directos da construgio do
projecto. A ACB revela uma taxa interna de rendibilidade de 8,1 %.

Avaliagao do impacte ambiental

Nao ¢ exigida uma avaliacdo de impacte ambiental para esta fase do projecto. Antes da autorizagio
final do projecto, serd efectuada uma avaliagio de impacte ambiental, em conformidade com as
disposigoes da parte IV do regulamento relativo as autarquias locais (planeamento e desenvolvimento)
de 1990 e da Directiva 85/337/CEE do Conselho (') relativa 4 avaliagio de impacte ambiental.

(') JO n® L 175 de S. 7. 1985, p. 40.

7.5.94



7.5.94

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

10. Custos totais

Custos totais

Despesas efectuadas antes da data
elegivel (')

151

(em milhGes de ecus)

Custo total elegivel

0,94 — 0,94
(1) Sdo elegiveis as despesas efectuadas depois de 1 de Janeiro de 1993.
ANEXO I
PLANO DE FINANCIAMENTO
Projecto: 93/07/61/035
(em milhares de ecus)
Ano Custos Despesas piblicas Sector privado Emprés-
totais (') — timos
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras comuni-
despesas de coesdo térios
puiblicas Total Governo Outras
central
% % % %
1=2+11 |2=4+6+10 {3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |7=6/2 8 9 10 11 12=1111 13
1993 625 625 100 531 85 94 15 94
1994 315 315 100 | 268 85 47 15 47
1995
Total 940 940 100 799 85 141 15 141

() Custo total elegivel do projecto.
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10.

11.

ANEXO 1
DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposi¢des financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sio aplicadas do seguinte
modo:

Contribuigao comunitaria

A contribuicio comunitiria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribui¢do comunitaria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior a0 montante maximo
indicado na decisdo. A modificagio da taxa de contribui¢io comunitiria ou dos montantes maximos
da contribuigao comunitédria concedida exige uma modificagao da decisio de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizaghes e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instancias publicas ou privadas envolvidas na gestio € execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagio contabilistica adequada de todas as
transacgdes conexas, o que facilitard a verificagio das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
€ comunitdrias.

As autoriza¢bes or¢amentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n® 4, 5 e 6 do artigo 9? do Regulamerito (CEE) n? 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissio ao abrigo da presente decisio serio
efectuados 4 autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsivel pelo
reembolso a Comissdo de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa unica conta bancdria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sio efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses apds recep¢do de um pedido valido.

O Estado-membro velara por que os pedidos de pagamento e as declaracdes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calendirio previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, todas as
autorizagdes e pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragdes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sdo efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragbes de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na- contabilidade das autoridades responsdveis pela gestio
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informara mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declarag¢des de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recep¢do pela Comissio.

Devolucao de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido € que deva ser objecto de devolugio deve ser reembolsado
a Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 24° do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes nao reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razio, a referida autoridade nio efectuar o reembolso de um
montante devido 4 Comunidade, o Estado-membro em questio procederd ao reembolso desse
montante a Comissdo.
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12.

13.

14.

15.

Processo de alteragao da decisao do projecto

Qualquer alteragio da decisio serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragdes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagio substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas sio objecto de uma decisdo da Comissido, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere as demais alteragdes, o Estado-membro transmitird 2 Comissdo uma proposta de
alteragdo. A Comissao comunicard as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias iteis seguintes
A recepgdo da proposta. As alteracoes serao adoptadas apds o acordo da Comissdo.

Considera-se alteracio n3o substancial do plano de financiamento e do calenddrio previsional das
despesas qualquer alteragdo que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigagdes juridicas decorrentes desta decisio e para efectuar os
pagamentos sdo os referidos no artigo 47 da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagido nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 3 Comissdo uma proposta de
alteragio acompanhada de informagoes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagdo
exceda um ano, é aplicavel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogacdo do prazo, ndo serdo tidas em consideragdo, para fins de contribuigdo do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4?
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ANEXO IV
ACOMPANHAMENT O E AVALIAGAO

A instincia nacional responsavel pela execugio ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagdo
dos projectos. A fim de desempenhar esta missio, o Estado-membro pode solicitar 3 Comissdo uma
contribui¢io comunitaria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagio efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo Il e o calenddrio de execu¢do constante do anexo I.

O acompanhamento da execugio dos projectos € efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesdo na Irlanda fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisio. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugio e propor, se for caso disso,
as adaptagdes necessdrias.

A composigio, incluindo a nomeagio do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento ‘serio decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses apds a aprovagio do primeiro projecto na Irlanda,

As competéncias do comité sdo:

a) Acompanhar a execugdo do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugdo respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugio anuais referidos no ponto 6;
c) Emitir parecer sobre as adaptagdes e alteracdes do projecto; ‘
d) Garantir a publicidadé do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitérias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessdrios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n° 4253/88, devem ser elaborados,

relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatério anual para cada ano completo de
execugdo e um relatério final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto seri apresentado a Comissio, pela autoridade
competente, 0 mais tardar 15 meses apSs a adopgdo da decisio que aprova o projecto. O relatério
incluira os seguintes elementos:

— descrigdo dos progressos registados,
— anilise das diferengas em relagdo ao plano de execugio inicial,

- indicacéo dos principais problemas surgidos ¢ das medidas tomadas para os solucionar.
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10.

11.

Com base nas informagdes contidas nos relatorios anuais, a Comissao e¢ o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisio do plano financeiro do projecto e & sua adaptagio.

O relatério final, a apresentar seis meses apds a conclusdo material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisio de aprovagio do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagio das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribuigdio comunitaria ficard subordinado a aprovagio do relatério
final. :

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23 do Regulamento (CEE) n? 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissio podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocardo, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao tiltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsavel pela
execugdo mantera a disposigio da Comissio todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas. -

O Estado-membro mantera a disposicio da Comissio todos os relatérios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagiao

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagio do
projecto durante a sua execugio, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptacio que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugao. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagao.

Apbs a conclusdo do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdao, uma avaliagao a posteriori do impacte do projecto.

15§
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ANEXO V

INFORMACAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao publico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

— o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum

acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comumidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagdo das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagio audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico,

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagio a disposigdo
do publico. O Estado-membro devera recorrer aos canais da Comunidade para a-distribuigdo dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, o acesso transparente e sem restrigdes as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo publico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho ().

O Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes 3 adop¢io da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentara amda um relatério
anual 2 Comissao sobre as acgoes de informagio e de publicidade empreendidas.

(') JO n® L 158 de 23. 6. 1990, p. S6.

1.

ANEXO VI

OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitrio para os fins
previstos.

No caso de a Comissdo considerar que em relagdo a um dado projecto, esta obrigagdo ou outras
disposi¢des da decisdo ou das politicas comunitdrias ndo foram ou ndo estio a ser observadas, a
Comissido procederd a uma andlise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execu¢ao do projecto que apresentem as suas
observagoes num determinado prazo.

Apés esta analise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitario. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsavel pela execugdao do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constardo igualmente as medidas a tomar em relagdo a parte do financiamento comunitério
ja paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serio considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissdo tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessirias para remediar a situagio.

Se o exame relevar que as disposi¢bes da decisdo e das politicas comunitdrias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessarias para remediar a situa¢do ndo foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto a recuperagdo dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo III.



7.5. 94 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 157

DECISAO DA COMISSAO

de 15 de Novembro de 1993

relativa a concessio de uma contribuicdo do instrumento financeiro de coesdo para um
projecto relativo ao abastecimento de 4agua de Limerick City (fase I), na Irlanda

N? FC: 93/07/61/036

(Apenas faz fé o texto em lingua inglesa)

(94/240/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Marco de 1993, que institui um
" instrumento financeiro de coesio (!), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 8°, ‘

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n® 792/93 institui um instrumento financeiro de coesio
através do qual a Comunidade efectuard contribuigdes
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 9° do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sio aplicaveis, com as
necessarias adaptagOes, determinadas disposi¢es dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢des de aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagio entre as intervencdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Furopeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes (?), por outro,
com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n® 2082/93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 2?, o tipo de ac¢des cuja realizagdo
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 10° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengdes do instru-
mento financeiro de coesdo; que as medidas adequadas
constam do anexo V;

Considerando que a Irlanda apresentou, em 7 de Julho de
1993, um pedido de contribuigdo do instrumento finan-
ceiro de coesdo para um projecto relativo ao abasteci-
mento de dgua de Limerick City (fase I);

Considerando que o pedido de contribui¢do diz respeito a
um projecto elegivel em conformidade com os critérios

(1) JO n® L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
() JO n° L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
() JO n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

enunciados no artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 792/93;

Considerando que o pedido de contribuigio inclui todas
as informagoes previstas no n¢ 4 do artigo 8° e satisfaz os
critérios fixados nos n? 3 e 5 do artigo 8° do Regu-
lamento (CEE) n? 792/93;

Considerando que o projecto contribui para a realizagdo
dos objectivos do artigo 130° R do Tratado; relativo ao
ambiente;

Considerando que o projecto resulta de ac¢bes empreen-
didas nos termos do artigo 130° S do Tratado;

Considerando que, em conformidade com o disposto no

n? 1 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93,
foram definidas, em termos técnicos e financeiros, as
diversas fases do projecto para efeitos de concessio de
um apoio pelo instrumento financeiro de coesdo;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao Orcamento Geral das
Comunidades Europeias (*), com a dltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (%), prevé, no seu artigo 19, que as
obriga¢des juridicas contraidas para ac¢des cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execugdo que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessdo da ajuda;

Considerando que a Comissdo e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliagdo e o acom-
panhamento sistemdtico do projecto;

Considerando que dos anexos IIl e IV da presente decisdo
constam as normas de execugio financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagio, cuja inobservincia pode
ocasionar a suspensdo ou a redugio da contribui¢io, nos
termos do n? 3 ‘do artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condi¢des exigidas se
encontram satisfeitas,

() JO n® L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
() JO n° L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 17

1. E aprovado, para o periodo de 1 de Janeiro de
1993 a 31 de Margo de 1994, o projecto relativo ao
abastecimento de dgua de Limerick City (fase I) na
Irlanda, descrito no anexo L :

2. Para efeitos da aplicagio da presente decisio, por
«projecto» entende-se igualmente «fase de projecto».
Artigo 2°

1. A despesa mdxima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 1438 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitirio concedido ao projecto
¢ fixada em 85 %.

3. O montante miximo da contribui¢io do instru-
mento financeiro de coesdo é de 1222 300 ecus.

4. A contribuicio é autorizada no orgamento para
1993.
Artigo 37

1. O apoio comunitirio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo II.

2. As autorizagdes e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-io em conformi-
dade com o disposto no artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo III.

3. O montante do primeiro adiantamento é de
510 000 ecus.

Artigo 4?

1. O apoio comunitario incidird nas despesas do pro- -

jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas na Irlanda e a cujos trabalhos, a realizar
o mais tardar em 31 de Margo de 1994, tenham sido
especificamente afectados os recursos financeiros necessa-
rios.

2. As despesas efectuadas antes de 1 de Janeiro™ de
1993 nio sio consideradas elegiveis para a contribuigio
do instrumento financeiro.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser autori-
zadas, o mais tardar, 12 meses apés a data referida
no n? 1.

Artigo 57

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitdrias, nomeadamente com os
artigos 7¢, 30?2, 52% e 59? do Tratado, e com a legislacdo
comunitiria, nomeadamente as directivas comunitarias
relativas a coordenagdo dos processos de adjudicagio de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio nio prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infracgdo ao abrigo do
artigo 1697 do Tratado.

Artigo 6°
Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagio
sistemdtica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV. :

Artigo 7°
O Estado-membro em causa certificar-se-d de que ao
projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 87
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisio.

Artigo 9?7
A nio observincia do disposto na presente decisdo e nos

seus anexos pode ocasionar a redugido ou a suspensdo do
apoio, em conformidade com o anexo VL

Artigo 10°

A Irlanda é a destinatéria da presente decisio.

Feito em Bruxelas, em 15 de Novembro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissdo
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2.1
2.2,

3.1
3.2

4.1.
4.2.

ANEXO 1
FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Abastecimento de dgua de Limerick City (fase I)

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Department of the Environment

Endereco: Water and Sanitary Services Section,
O’Connell Bridge House,
Dublin 2,
Ireland

Entidade responsavel pela execugio do projetco

Nome: Limerick Corporation

Endereco: City Hall. Limerick

Localizagao do projecto

Estado-membro: Irlanda

Circunscri¢ao administrativa: Limerick City

Descrigdo

Fase de planeamento e de construgio inicial de um reservatério coberto de 50 000 m’® e de um
reservatério elevado de 900 m® e instalagdes complementares.

Principais objectivos

— cumprimento da Directiva 80/778/CEE do Conselho (') relativa a dgua potavel,

— abastecimento adequado de dgua potdvel de boa qualidade
e

— eliminagdo dos obsticulos ao desenvolvimento do turismo, industria e do comércio em Limerick
City.

Calendario

Data de inicio Data de conclusdo
Concepgao 1985 1991
Compra de terrenos 1989 1991
Principais trabalhos 1993 1995
Fase operacional 1996 ..

Anilise econémica

Os beneficios previstos resultam, principalmente, da eliminagdo das perdas no reservatério existente e
do desenvolvimento do turismo e da indastria. A andlise custo-beneficio revela uma taxa interna de

rendibilidade de 13,9 %.

(") JO n? L 229 de 30. 8. 1980, p. 1.
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9. Avaliagao do impacte ambiental

Em conformidade com as disposigdes do regulamento das Comunidades Europeias (avaliagdo de
impacte ambiental) de 1989, que transpde a Directiva 85/337/CEE do Conselho (') para o direito
irlandés, ndo é exigida uma avaliagio de impacte ambiental deste projecto. Os aspectos ambientais
foram tidos em conta na fase de planeamento do projecto, que foi concebido de forma a minimizar o
impacte no ambiente. Este projecto ndo se situa numa drea designada sensivel. E compativel com o
compromisso das autoridades irlandesas de implementar medidas que evitem, reduzam ou eliminem
efeitos nocivos significativos para o homem, 4gua, ar, solos, paisagem, flora, fauna e patriménio
cultural.

10. Custos totais

(em milhdes de ecus)

Custo total Despesas efectu:%das antes da data Custo total elegivel
elegivel (')
1,796 0,358 L 1,438

(1) S3o elegiveis as despesas efectuadas depois de 1 de Janeiro de 1993.

(') JOn? L 175 de 5. 7. 1985, p. 40.

ANEXO II

PLANO DE FINANCIAMENTO

Projecto: 93/07/61/036

7.5.94

(em milbares de ecus)

Ano Custos Despesas piblicas Sector privado
totais()y b —/8r—7-—-—"—7—""#6-©0o-— "~
Total das Instrumento Autoridades nacionais Qutras
despesas de coesdo
publicas Total Governo Outras
central
% % % : %
1=2+11 |2=44+6+10|3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |7=6/2 8 9 10 11 12=11/1
1993 200 900 100 765 85 135 15 135
1994 538 538 100 457 85 81 15 81
1995
Total 1438 1438 100 1222 85 216 15 216

('} Custo total elegivel do projecto.

Emprés-
timos
comuni-
tarios

13
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11.

ANEXO 111
DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposicGes financeiras do artigo 9% do Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicadas do seguinte
modo:

Contribui¢ao comunitéria

A contribuigdo comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribui¢io comunitaria
concedida variara em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante maximo
indicado na decisio. A modificagio da taxa de contribui¢do comunitdria ou dos montantes maximos
da contribuigio comunitaria concedida exige uma modificagdo da decisio de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizagdes e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instincias publicas ou privadas envolvidas na gestio e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagio contabilistica adequada de todas as
transacgdes conexas, o que facilitard a verificagdo das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitdrias.

As autorizagdes orgamentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto-nos
n® 4, 5 e 6 do artigo 97 do Regulamento (CEE) n® 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissdo ao abrigo da presente decisdo serdo
efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsivel pelo
reembolso 3 Comissio de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa tnica conta bancdria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sdo efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses apds recep¢do de um pedido vélido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declara¢des de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calendério previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, todas as
autoriza¢bes e pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragdes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sdo efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragoes de despesas em ecus converterdo em ecus 0s
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso 2 taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsdveis pela gestdo
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declaragoes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recepgdo pela Comissdo.

Devolugio de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugdo deve ser reembolsado
a Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 24° do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderao ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razdo, a referida autoridade nio efectuar o reembolso de um
montante devido 3 Comunidade, o Estado-membro em questio procederd ao reembolso desse
montante a Comissao.
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12.

13.

14.

15.

Processo de alteragdo da decisio do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragdes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, 0 aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagio substancial do plano de financiamento e do calendario previsional das
despesas sao objecto de uma decisio da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere as demais alteragdes, o Estado-membro transmitird 2 Comissdo uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicari as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias tteis seguintes
a recepgdo da proposta. As alteracdes serdo adoptadas ap6s o acordo da Comissio.

Considera-se alteragdo ndo substancial do plano de financiamento e do calendirio previsional das
despesas qualquer alteragdo que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despcsas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obriga¢des juridicas decorrentes desta decisdo e para efectuar os
pagamentos sdo os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagio nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitirda 3 Comissao uma proposta de
alteragdo -acompanhada de informagdes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagio

exceda um ano, é aplicdvel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagio do prazo, nio serdo tidas em consideragdo, para fins de contribuigdo do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 47
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ANEXO IV
ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instincia nacional responsavel pela execugdo ficar encarregada do acompanhamento e da avaliagio
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar & Comissio uma
contribui¢io comunitéria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo II e o calendirio de execugdo constante do anexo I.

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesio na Irlanda fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisio. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugdo e propor, se for caso disso,
as adaptagdes necessarias.

A composigio, incluindo a nomeagio do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides

do comité de acompanhamento serio decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses apds a aprovagao do primeiro projecto na Irlanda.

As competéncias do comité sio:

a) Acompanhar a execucio do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugdo respeite o plano inicialmente estabelecido;

=z

Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugdo anuais referidos no ponto 6;

Emitir parecer sobre as adaptagdes e alteragoes do projecto;

(2}
~

&

Garantir a publicidade do projecto;

Assegurar o respeito das politicas comunitarias, em especial a do ambiente;

(]
~

Decidir, de comum acordo entre a Comissdo e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

=

Os documentos necessdrios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatorio anual para cada ano completo de
execugio e um relatorio- final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado a2 Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses apds a adopgdo da decisdo que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigdo dos progressos registados,
— andlise das diferengas em relagdo ao plano de execugio inicial,

— indicagio dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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11.

7.5.94

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissio e o Estado-membro podem

proceder, se for caso disso, a revisio do plano financeiro do projecto e 3 sua adaptagio.

O relatério final, a apresentar seis meses apds a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisdo de aprovagdo do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagdo das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

'O pagamento do saldo da contribui¢@o comunitaria ficard subordinado i aprovagio do relatério

final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23% do Regulamento (CEE) n® 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissio podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocardo, de
imediato, todas as informagoes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao ultimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsavel pela
execucdo manterd a disposigio da Comissdo todos os documentos comprovativos das despesas

-efectuadas.

O Estado-membro mantera a disposigao da Comissao todos os relatorios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagao

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissao, pode proceder-se a uma avaliagdo do
projecto durante a sua execugio, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagdo que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugido. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagio.

Apbs a conclusio do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.
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ANEXO V

INFORMACAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao publico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

O

o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro e a Comissao. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagio das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagdo audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico,

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagio a disposi¢ao
do publico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribuigdo dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, o acesso transparente e sem restri¢des as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo publico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho ().

Estado-membro em causa consultardi a Comissdo, nos dois meses seguintes a adop¢do da presente

decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatério
anual 3 Comissdo sobre as ac¢des de informagdo e de publicidade empreendidas.

(1) JO n® L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

1.

2.

ANEXO VI

OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitario para os fins
previstos.

No caso de a Comissao considerar que em relagio a um dado projecto, esta obrigagao ou outras
disposi¢des da decisdao ou das politicas comunitirias ndo foram ou ndo estio a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma anilise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execug¢do do projecto que apresentem as suas
observagoes num determinado prazo.

Apos esta andlise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitédrio. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsavel pela execugdo do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constario igualmente as medidas a tomar em rela¢do a parte do financiamento comunitirio
ja paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serdo considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissdo tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessarias para remediar a situagio.

Se o exame relevar que as disposi¢des da decisao e das politicas comunitdrias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessarias para remediar a situagdo ndo foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto a recuperagdo dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo III.
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DECISAO DA COMISSAO
de 15 de Novembro de 1993

relativa a concessao de uma contribuicdo do instrumento financeiro de coesio para um
projecto relativo a rede regional de abastecimento de igua de Lough Mask (fase II), na
Irlanda

N? FC: 93/07/61/038

(Apenas faz fé o texto em lingua inglesa)

(94/241/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Margo de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio (), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 87,

Considerando que o artigo 17 do Regulamento (CEE)
n® 792/93 institui um instrumento financeiro de coesio

através do qual a Comunidade efectuard contribuigoes.

financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes; )

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 9° do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sio aplicaveis, com as
necessirias adaptacdes, determinadas disposi¢des dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢des de aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita 4 coordenagdo entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes (2), por outro,
com a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n° 2082/93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 29, o tipo de acgOes cuja realizagio
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 10° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervenc¢des do instru-
mento financeiro de coesio; que as medidas adequadas
constam do anexo V;

Considerando que a Irlanda apresentou, em 7 de Julho de
1993, um pedido de contribui¢do do instrumento finan-
ceiro de coesdo para um projecto relativo a rede regional
de abastecimento de dgua de Lough Mask (fase II);

Considerando que o pedido de contribui¢do diz respeito a
um projecto elegivel em conformidade com os critérios

(') JO n° L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
(3) JO n% L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
() JO n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

enunciados no artigo 2% do Regulamento (CEE)
nd 792/93;

Considerando que o pedido de contribui¢do inclui todas
as informagdes previstas no n® 4 do artigo 8° e satisfaz os
critérios fixados nos n? 3 e 5 do artigo 8% do Regu-
lamento (CEE) n? 792/93;

Considerando que o projecto contribui para a realizagio
dos objectivos do artigo 1307 R do Tratado, relativo ao
ambiente;

Considerando que o projecto resulta de acgdes empreen-
didas nos termos do artigo 1307 S do Tratado;

Considerando que, em conformidade com o disposto no
n? 1 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93,
foram definidas, em termos técnicos e financeiros, as
diversas fases do projecto para efeitos de concessao de
um apoio pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao Orgamento Geral das
Comunidades Europeias (*), com a tltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (%), prevé, no seu artigo 1%, que as
obrigagdes juridicas contraidas para acgdes cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execugdo que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessdo da ajuda;

Considerando que a Comissdo e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avalia¢do e 0 acom-
panhamento sistemdtico do projecto;

Considerando que dos anexos III e IV da presente decisio
constam as normas de execugdo financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagdo, cuja inobservincia pode
ocasionar a suspensio ou a redugdo da contribui¢do, nos
termos do n? 3 do artigo 9?9 do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condigdes exigidas se
encontram satisfeitas,

() JO n° L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
() JO n° L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.



7.5.94

Jornal Oficial das Comunidades Europeias - 167

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 12

1. E aprovado, para o periodo de 1 de Janeiro de
1993 a 31 de Marco de 1994, o projecto relativo a rede
regional de abastecimento de 4gua de Lough Mask
(fase 1I) na Irlanda, descrito no anexo I.

2. Para efeitos da aplicagdo da presente decisio, por
«projecto» entende-se igualmente «fase de projecto».
Artigo 2°

1. A despesa maxima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 1 971 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitirio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante mdximo da contribuigio do instru-
mento_financeiro de coesdo é de 1675 350 ecus.

4. A contribuigio é autorizada no or¢camento para
1993.

Artigo 3¢

1. O apoio comunitdrio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo II.

2.  As autorizagOes e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-io em conformi-
dade com o disposto no artigo 9? do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo IIL

3. O montante do primeiro adiantamento é de
1116 900 ecus.

Artigo 47
1. O apoio comunitario incidira nas despesas do pro-

jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas na Irlanda e a cujos trabalhos, a realizar

o mais tardar em 31 de Margo de 1994, tenham sido-

especificamente afectados os recursos financeiros necessa-
rios.

2. As despesas efectuadas antes de 1 de Janeiro de
1993 ndo sdo consideradas elegiveis para a contribuigio
do instrumento financeiro.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser autori-

zadas, o mais tardar, 12 meses ap6s a data referida
[¢]

no n? 1.

Artigo 57

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitdrias, nomeadamente com os
artigos 7°, 309, 529 ¢ 59° do Tratado, e com a legislagdo
comunitaria, nomeadamente as directivas comunitirias
relativas a coordenagdo dos processos de adjudicagio de
contratos de obras ¢ de fornecimento.

2. A presente decisdio ndo prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infrac¢do ao abrigo do
artigo 169° do Tratado.

Artigo 67

Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagdo
sistematica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo 1V.

Artigo 7

'O Estado-membro em causa certificar-se-d de que ao

projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 87
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisdo.

Artigo 9
A nio observancia do disposto na presente decisio e nos

seus anexos pode ocasionar a redugdo ou a suspensio do
apoio, em conformidade com o anexo VI

Artigo 107

A Irlanda é a destinatdria da presente decisio.

Feito em Bruxelas, em 15 de Novembro de 1993.

Pela Cowmissdo
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissao
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2.1.
2.2,

3.1,
3.2

4.1.
4.2.

ANEXO I
FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Rede regional de abastecimento de 4dgua de Lough Mask (fase I)

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Department of the Environment
Endereco: Water and Sanitary Services Section,
O’Connell Bridge House,
Dublin 2,
Ireland
Entidade responsavel pela execugio do projecto
Nome: Mayo County Council
Enderego: County Buildings, Castlelar, Co. Mayo '

Localizéqio do projecto
Estado-membro: Irlanda

Circunscri¢do administrativa: Co. Mayo

Descrigao

A proposta diz respeito 2 extensdo da rede regional de abastecimento de 4dgua de Lough Mask em Co.

. ‘Mayo. O financiamento pedido destina-se a primeira fase da construgdo de um reservatério e edificio

central, construgio de uma conduta de abastecimento para a cidade de Claremorris e ligagdes ao
sistema de distribuigdo existente, bem como melhoramentos no sistema existente.

Principais objectivos

As actuais instalagbes de distribui¢do e armazenagem que servem Claremorris, Ballindine e respectivos

" binterlands a sul, Co. Mayo, sio de fraca qualidade e pouco adequadas s necessidades actuais. O

projecto apresentado destina-se a satisfazer as necessidades actuais e futuras tanto em termos de
qualidade como de quantidade. O novo sistema de abastecimento ird também tornar desnecessirio o

recurso a sistemas pouco eficazes de abastecimento de 4gua em grupo nas zonas rurais entre Ballinrobe
e Claremorris. '

Calendario

Data de tnicio Data de conclusio
Concepgido 1995 Dezembro de 1993
Compra de terrenos i 1986 Novembro de 1990
Principais trabalhos . Abril de 1994 Dezembro de 1996
Fase operacional Janeiro de 1997
Anilise econémica ' . ’

A anilise custo-beneficio do projecto prevé beneficios resultantes de um aumento das actividades
turisticas, industriais, comerciais e agricolas. A taxa interna de rendibilidade é calculada em 10,9 %.
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9. Avaliagao do impacte ambiental

Em conformidade com as disposi¢des do regulamento das Comunidades Europeias (avaliagio de
impacte ambiental) de 1989, que transpde a Directiva 85/337/CEE do Conselho (') para o direito
irlandés, nio é exigida uma avaliagio de impacte ambiental deste projecto. Os aspectos ambientais
foram tidos em conta na fase de planeamento do projecto, que foi concebido de forma a minimizar o
impacte no ambiente. Este projecto ndo se situa numa drea designada sensivel. E compativel com o
compromisso das autoridades irlandesas de implementar medidas que evitem, reduzam ou eliminem
efeitos nocivos significativos para o homem, agua, ar, solos, paisagem, flora, fauna e patriménio
cultural.

10. Custos totais

Custo total

Despesas efectuadas antes da data
elegivel ()

(em milbées de ecus)

Custo total elegivel

169

1,971 — 1,971
(1) Sdo elegiveis as despesas efectuadas depois de 1 de Janeiro de 1993.
(") JOn?L 175 de 5. 7. 1985, p. 40. -
ANEXO 1I .
PLANO DE FINANCIAMENTO
Projecto: 93/07/61/038
(em milbares de ecus)
Ano Custos Despesas piiblicas Sector privado Emprés-
totais () e timos
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras »| comuni-
despesas de coesao tirios
publicas Total Governo Outras
central
% % % %
1=2+11 {2=4+6+10|3=2/1 4 5=4/2] 6=8+9 |7=6/2 8 9 10 11 12=1111 13
1993 1971 1971 100} 1675 85 296 15 296
1994
1995
Total 1971 1971 100} 1675 85 296 15 296

(1) Custo total elegivel do projecto.
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10.

11.

ANEXO HI .
DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposides financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n 792/93 sdo aplicadas do seguinte
modo: :

Contribuigdo comunitaria

A contribuigio comunitéria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas imicialmente previstas, a contribui¢gio comunitiria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante maximo
indicado na decisio. A modificagdo da taxa de contribui¢io comunitdria ou dos montantes maximos
da contribui¢do comunitdria concedida exige uma modificagdo da decisdo de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizagdes e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instincias publicas ou privadas envolvidas na gestio e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagio contabilistica adequada de todas as
transacgdes conexas, o que facilitard a verificagdo das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
€ comunitdrias.

As autorizagbes orgamentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos .

n 4, 5 e 6 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n° 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissio ao abrigo da presente decisio serdo
efectuados 2 autoridade designada pelo Estado-membro, a qual sera igualmente responsivel pelo
reembolso 2 Comissdo de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serio depositados
numa tGnica conta banciria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sio efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses apds recep¢io de um pedido vilido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declaragdes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calendario previsional das despesas, anexo a presente decisio, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com. o artigo 22° do Regulamento (CEE) n° 4253/88 do Consetho, todas as
autorizagbes e pagamentos serio efectuados em ecus.

As declaragbes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sdo efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragdes de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsdveis pela gestio

financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissio informard mensalménte os Estados-membros da
taxa aplicdvel.

As declaragdes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recepgio pela Comissio.

Devolugio de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugdo deve ser reembolsado
a Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n° 3 do artigo 24° do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes nio reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razio, a referida autoridade ndo efectuar o reembolso de um

montante devido a2 Comunidade, o Estado-membro em questio procederd ao reembolso desse
montante a2 Comissdo.
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13.

14.

15.

Processo de alteragao da decisdo do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragdes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagdo substancial do plano de financiamento e do calenddrio previsional das
despesas sdo objecto de uma decisio da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissdo; '

b) No que se refere as demais alteragoes, o Estado-membro transmitird 3 Comissdo uma proposta de
alteragdo. A Comissio comunicara as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias iteis seguintes
i recepgio da proposta. As alteragdes serdo adoptadas apds o acordo da Comissdo.

Considera-se alteracio nio substancial do plano de financiamento e do calendario previsional das
despesas qualquer alteragio que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto. '

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigacdes juridicas decorrentes desta decisdo e para efectuar os
pagamentos sdo os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagdo nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird a Comissdo uma proposta de
alteragio acompanhada de informagbes que justifiquem tal alteracio. Sempre que a prorrogagio
exceda um ano, é aplicdvel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagio do prazo, nio serdo tidas em consideragio, para fins de contribui¢do do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°
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ANEXO IV
ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instiancia nacional responsavel pela execucgdo ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagdo
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar 4 Comissio uma
contribuigdo comunitiria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo II e o calendirio de execugio constante do anexo I.

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesdo na Irlanda fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugdo e propor, se for caso disso,
as adaptagbes necessdrias.

A composigio, incluindo a nomeagio do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serio decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses apds a aprovacio do primeiro projecto na Irlanda.

As competéncias do comité sio:

7}

a) Acompanhar a execugio do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugao respeite o plano inicialmente estabelecido; ‘

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugdo anuais referidos no ponto 6;
¢) Emitir parecer sobre as adaptagoes e alteragdes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitérias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessarios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisio, um relatério anual para cada ano completo de
execugdo e um relatério final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado a Comissdo, pela autoridade
competente, 0 mais tardar 15 meses ap6s a adopgdo da decisio que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigdo dos progressos registados,
— andlise das diferengas em relagdo ao plano de execugido inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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11.

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissdo e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisio do plano financeiro do projecto e a sua adaptagio.

O relatério final, a apresentar seis meses apos a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisio de aprovagdo do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagio das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribuigdo comunitdria ficard subordinado & aprovagio do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n® 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissdo podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissio trocardo, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao Gltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsavel pela
execugio manterd i disposicio da Comissio todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro manter4 a disposigdo da Comissdo todos os relatorios nacionais adequados relativos

aos controlos efectuados.

B. Avaliagdao

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagdo do
projecto durante a sua execu¢io, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagdo que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugdo. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagio.

Apds a conclusio do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissao, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.
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ANEXO V
INFORMACAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao piblico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

— o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagdo das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

— o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagdo audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico, -

— o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagdo a disposigio
do publico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribuicio dessas
brochuras e folhetos,

— o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, 0 acesso transparente e sem restrigdes as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo piiblico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho (').

O Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes 4 adopgdo da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatério
anual a Comissdo sobre as accoes de informagdo e de publicidade empreendidas.

() JO n? L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

ANEXO VI
OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

1. O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitirio para os fins
previstos.

2. No caso de a Comissdo considerar que em relacio a um dado projecto, esta obrigagio ou outras
disposigdes da decisdo ou das politicas comunitirias nio foram ou ndo estio a ser observadas, a
Comissao procederd a uma andlise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execugdo do projecto que apresentem as suas
observag¢oes num determinado prazo.

Apbs esta andlise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitario. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsével pela execugdo do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constardo igualmente as medidas a tomar em relagdo a parte do financiamento comunitirio
ja paga para o projecto.

3. No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serdo considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissio tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas

- necessdrias para remediar a situagdo.

4. Se o exame relevar que as disposi¢des da decisdo e das politicas comunitdrias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessdrias para remediar a situagio nio foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto a recuperagdo dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo IIl.

7.5.94
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DECISAO DA COMISSAO

de 15 de Novembro de 1993

relativa a concessao de uma contribui¢do do instrumento financeiro de coesio para um
projecto relativo 2 circular leste de Valladolid, em Espanha

N? FC: 93/11/65/012

(Apenas faz fé o texto em lingua espanhola)

(93/242/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Mar¢o de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesdo ('), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 82,

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesdo
através do qual a Comunidade efectuard contribui¢des
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 97 do
Regulamento (CEE) n® 792/93, sio apliciveis, com as
necessarias adaptacdes, determinadas disposicoes dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposicoes de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagdo entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e -dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (%),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 2°, o tipo de acgdes cuja realizagio
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 107 do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as interven¢des do instru-
mento financeiro de coesdo; que as medidas adequadas
constam do anexo V;

Considerando que a Espanha apresentou, em 17 de Maio
de 1993, um pedido de contribui¢io do instrumento
financeiro de coesdo para um projecto relativo a circular

leste de Valladolid;

Considerando que o pedido de contribui¢do diz respeito
a um projecto elegivel em conformidade com os crité-

(') JO n® L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
() JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
¢)Jon°L

3 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

rios enunciados no artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 792/93;

Considerando que o pedido de contribui¢io inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 8¢ do Regula-
mento (CEE) n? 792/93 e satisfaz os critérios fixados nos
n® 3 e 5 do artigo 87 do regulamento supramencio-
nado;

Considerando que o projecto constitui um projecto de
infra-estruturas de transportes de interesse comum;

Considerando que o projecto se integra no programa
director da rede transeuropeia de estradas;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao orgamento geral das
Comunidades Europeias (*), com a dltima redac¢io que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (%), prevé, no seu artigo 1¢, que as
obrigag¢oes juridicas contraidas para acgdes cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data-limite de execugio que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessdo da ajuda;

Considerando que a Comissiao e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliagio e o acom-
panhamento sistemdtico do projecto;

Considerando que dos anexos Ill e IV da presente decisio
constam as normas de execugdo financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagdo, cuja inobservincia pode
ocasionar a suspensdo ou a redugio da contribui¢io, nos
termos do n? 3 do artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condi¢des exigidas se
encontram satisfeitas,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1?7

E aprovado, para o periodo de 1 de Janeiro de 1993 a 31
de Marco de 1995, o projecto relativo a circular leste de
Valladolid, em Espanha, descrita no anexo I

() JO n® L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.

() JO n% L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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Artigo 27

1. A despesa mixima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 26 264 534 ecus.

2. A taxa do apoio comunitdrio concedido ao projecto
¢ fixada em 85 %.

3. O montante miximo da contribuicio do instru-
mento financeiro de coesdo é de 22 324 853 ecus.

4. A contribui¢io é autorizada no or¢amento para
1993.

Artigo 3¢

1. O apoio comunitdrio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo II.

2. As autorizagdes e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-do em conformi-
dade com o disposto no artigo 92 do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo III.

3. O montante do primeiro adiantamento € de

8 892 808 ecus.

Artigo 4?

1. O apoio comunitério incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas em Espanha e a cujos trabalhos, a
realizar o mais tardar até 31 de Marco de 1995, tenham
sido especificamente afectados os recursos financeiros
necessarios.

2. As despesas autorizadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nio sdo consideradas elegiveis para a contribuicao
do instrumento financeiro de coesio.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser realiza-
das, o mais tardar, 12 meses apés a data referida
no n? 1.

Artigo 5°

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitarias, nomeadamente com os

7.5.94

artigos 7%, 307, 522 e 59? do Tratado, e com a legislagio
comunitiria, nomeadamente as directivas comunitarias
relativas 4 coordenagdo dos processos de adjudicagio de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio ndo prejudica o direito de a
Comissao iniciar processos de infrac¢do ao abrigo do
artigo 1692 do Tratado.

Artigo 67
Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagdo
sistemdtica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV,

Artigo 7°
O Estado-membro em causa certificar-se-d de que ao
projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 87
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisdo. -

Artigo 9?7
A nio observincia do disposto na presente decisio e nos
seus anexos pode ocasionar a redugio ou a suspensdo do
apoio, em conformidade com o anexo VL

Artigo 107

O Reino de Espanha é o destinatirio da presente deci-
sao.

Feito em Bruxelas, em 15 de Novembro de 1993.

Pela Comissio
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissido
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ANEXO I .

FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Circular leste de Valladolid.

Organismo responsavel pelo pedido

Designagdo: Direccion General de Planificacion

Endereco:  Paseo de la Castellana, 162 — E-28071 MADRID

Entidade responsavel pela execucao
Designagdo: Direccion General de Carreteras

Endereco:  Paseo de la Castellana, 67 — E-28071 MADRID

Localiza¢io
Estado-membro: Espanha

Circunscri¢do administrativa: Castela e Ledo

Descri¢ao

Construgdo de uma nova estrada (circular leste de Valladolid) entre a circular norte e a estrada
nacional n? 601, que liga Valladolid a Toledo.

Com uma extensdo de 8 100 metros, a circular leste terd uma velocidade de projecto de 80 km/h e
caracteristicas de via rdpida urbana com cruzamentos de nivel, excepto em alguns pontos em que,
devido a elevada densidade de trafego prevista, serdo construidos cruzamentos desnivelados.

O perfil transversal é de duas faixas de rodagem de 7,00 metros, um separador central de 5 metros e
zonas laterais de protecgdo, incluindo zonas verdes. O langco com caracteristicas interurbanas,
compreendido entre os quilémetros 4 e 8, sera também dotado de bermas com uma largura de
2,00 metros.

O projecto de base inclui quatro cruzamentos desnivelados, seis cruzamentos de nivel, duas séries de
painéis de protecgdo, sete pontes, uma passagem para pedes e 25 pequenas passagens, sete das quais
para o canal do rio Douro.

O projecto inclui ainda trabalhos de drenagem, iluminagio e sinalizagdo, além de outros trabalhos
complementares, de seguranga e de higiene.

Principais objectivos

Os objectivos gerais consistem no refor¢o da seguranga rodovidria e na homogeneizagio das condigdes
de trafego nos itinerdrios completos, reduzindo simultaneamente o impacte do trifego de passagem
nos niicleos urbanos.

No que respeita ao ordenamento territorial, o objectivo consiste em aumentar a fluidez das
comunicagdes inter-regionais, methorando os principais itinerarios a longa distincia e facilitando o
acesso as regides que apresentem uma maior deficiéncia de infra-estruturas, evitando problemas tais
como:

a) Dificuldades fisicas da circulagdo de veiculos,

b) Ruidos, vibragdes e poluigdo atmosférica consideraveis,
c) Perigos elevados,

d) Velocidade de trajecto reduzida (cerca de 40 km/h).

Os objectivos quantificados sdo os seguintes:

— melhorar o servigo num trogo que apresenta um trafego didrio médio de 20 000 veiculos, dos quais
20 % sao pesados,

— diminuir o tempo de percurso em 1,5 minutos
e

— diminuir de 10 o nimero de acidentes anuais.
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Calendario

Date de inicio: 1 de Outubro de 1992
Date de conclusio: 31 de Margo de 1995

Analise econémica

Tendo em conta as condi¢bes menos favordveis e pressupondo que ndo se observario reducdes na
velocidade média, prevé-se uma taxa interna de rendibilidade de 12,5 %.

A estrada serd isenta do pagamento de portagem.

Contribui¢do para as redes europeias

A cidade de Valladolid situa-se no eixo rodoviario Iriin-Fuentes de Oiioro, que liga Franca a Portugal,
possuindo por esse facto uma importdncia considerdvel, em particular no Verao, e apresentando um
aumento de trifego constante.

O presente projecto inclui-se no programa de ac¢do urbano do Plano rodovidrio nacional, que se
encontra na fase terminal, garantindo a extensdo adequada dos itinerdrios nacionais mais importantes
(21000 km), no que se refere, nomeadamente, i travessia de municipios com mais de 50 000
habitantes.

Custos totais

(em milbares de ecus) (})

Custo total 26 264,534
Custo total elegivel 26 264,534
_ Ajuda solicitada ' 22 324,853

(') 1 ecu = 155,416 pesetas.

ANEXO II

PLANO DE FINANCIAMENTO

Projecto: 93/11/65/012

Custos Despesas piblicas Sector privado

7.5. 94

(1 000 Ecus)

Ano Emprés-
totais (") timos
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras COEH}mi-
despesas de coesdo térios
publicas Total Governo | Outras
central
% % % %
1=2+11 2=44+6+10 |3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |[7=6/2 8 9 10 11 12=1111 13
1993 [15693,191|15 693,191 100 {13 339,212| 85 (2 353,979| 15 |2 353,979
1994 9747,928] 9747,928] 100 | 8 285,739 85 |1462,189] 15 |1462,189
199§ 823,415 823,415] 100 699,902 85 123,513| 15 123,513
Total

26 264,534|26 264,534{ 100 122 324,853| 85 |3 939,681 15 |3 939,681

(1) Custo total elegivel do projecto.
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ANEXO I

DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposi¢des financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicadas do seguinte
modo:

Contribui¢ido comunitaria

A contribui¢do comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribui¢gdo comunitdria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante maximo
indicado na decisdo. A modificagio da taxa de contribui¢do comunitdria ou dos montantes maximos
da contribuigio comunitaria concedida exige uma modificagdo da decisdo de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

AutorizagGes e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instincias piiblicas ou privadas envolvidas na gestio e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagdo contabilistica adequada de todas as
transacgdes conexas, o que facilitard a verificagio das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
€ comunitarias.

As autorizagbes orgamentais e os pagamentos serio efectuados em conformidade com o disposto nos
n® 4, 5 e 6 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n° 792/93. :

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissio ao abrigo da presente decisio serdo
efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsivel pelo
reembolso a Comissdo de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa Gnica conta bancéria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sio efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses apds recep¢do de um pedido vélido.

O Estado-membro velara por que os pedidos de pagamento e as declaracoes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calendirio previsional das despesas, anexo a presente decisio, ou eventualmente alterado de
acordo com o0s processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 222 do Regulamento (CEE) n® 4253/88, todas as autorizagbes e
pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragdes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sao efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragbes de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsdveis pela gestdo
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declaragdes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recep¢io pela Comissdo.

Devolugido de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugdo deve ser reembolsado
a Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 24° do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderao ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razio, a referida autoridade ndo efectuar o reembolso de um
montante devido 4 Comunidade, o Estado-membro em questio procederd ao reembolso desse
montante a Comissio.

-
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Processo de alteracdo da decisio do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragbes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, 0 aumento ou a redugio da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagdo substancial do plano de financiamento e do calendario previsional das
despesas sdo objecto de uma decisdo da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere as demais alteragdes, o Estado-membro transmitird & Comissdo uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicara as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias tteis seguintes
a recepgdo da proposta. As alteragdes serdo adoptadas apds o acordo da Comissdo.

Considera-se alteragdo ndo substancial do plano de financiamento e do calendario previsional das

despesas qualquer alteracio que implique uma variagio das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigacdes juridicas decorrentes desta decisio e para efectuar os
pagamentos sio os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagio nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 3 Comissio uma proposta de
alteragdo acompanhada de informagdes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagio
exceda um ano, é aplicivel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagio do prazo, nio serdo tidas em consideragdo, para fins de contribui¢io do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°
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ANEXO IV

ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instancia nacional responsavel pela execugio ficara encarregada do acompanhamento e da avaliagio

dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar a. Comissdo uma
contribui¢io comunitiria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugdo do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo II e o calenddrio de execugio constante do anexo l.

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

- do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesio em Espanha fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisio. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugio e propor, se for caso disso,
as adaptagdes necessirias.

A composi¢io, incluindo a nomeagio do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serio decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, 0 mais tardar trés meses apGs a aprovagdo do primeiro projecto em Espanha.

As competéncias do comité sdo:

a) Acompanhar a execugdo do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugio respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugio anuais referidos no ponto 6;
c) Emitir parecer sobre as adaptagdes e alteragoes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitarias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissdo e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité.

Os documentos necessarios para as reunides do comité de acompanhamento estario, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 257 do Regulamento (CEE) n? 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatdrio anual para cada ano completo de
execugio e um relatério final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto sera apresentado a Comissdo, pela autoridade
competente, 0 mais tardar 15 meses apds a adopgdo da decisdo que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigdo dos progressos registados,
— andlise das diferengas em relagdo ao plano de execugio inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, 2 Comissio e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, & revisio do plano financeiro do projecto ¢ a sua adaptagio.

O relatorio final, a apresentar seis meses apds a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisio de aprovacio do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagdo das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribui¢do comunitdria ficara subordinado i aprovagio do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23% do Regulamento (CEE) n? 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissdo podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissio trocardo, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao Gltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsavel pela
execugdo manterd a disposi¢do da Comissdo todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro manterd a disposicdo da Comissdo todos os relatérios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagio

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagio do
projecto durante a sua execucido, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagio que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugdo. O Comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagio.

Apos a conclusdo do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo ~
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.
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ANEXO V

INFORMACAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a"conhecer ac ptiblico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagio das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunica¢do audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico,

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagio 2 disposi¢do
do piblico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribui¢do dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, 0 acesso transparente e sem restricdes as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo piblico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho (').

O Estado-membro em causa consultardi a Comissdo, nos dois meses seguintes 2 adop¢do da presente
decisio, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatério
anual 2 Comissdo sobre as ac¢des de informagdo e de publicidade empreendidas.

(1) JO n? L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

- ANEXO VI

OBSERVANCIA DAS CONDIGOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitdrio para os fins
previstos.

No caso de a Comissdo considerar que, em relagio a um dado projecto, esta obrigagio ou outras
disposigdes da decisdo ou das politicas comunitdrias ndo foram ou ndo estio a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma anilise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execucdo do projecto que apresentem as suas
observa¢des num determinado prazo.

Ap6s esta andlise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitario. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsavel pela execugdo do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constardo igualmente as medidas a tomar em relagio a parte do financiamento comunitario
ja paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serdo considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissio tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessdrias para remediar a situagao.

Se o exame relevar que as disposi¢bes da decisdo e das politicas comunitdrias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessdrias para remediar a situagdo ndo foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto & recuperagio dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo III.
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DECISAO DA COMISSAO

de 15 de Novembro de 1993

relativa 2 concessdo de uma contribui¢do do instrumento financeiro de coesio para um
projecto relativo ao acesso a Santiago de Compostela, em Espanha

N? FC: 93/11/65/013

(Apenas faz fé o texto em lingua espanhola)

(93/243/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Mar¢o de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio (), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 8¢,

Considerando que o artigo 1? do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesio
através do qual a Comunidade efectuard contribui¢Ges
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes; ‘

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 99 do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sdo aplicaveis, com as
necessarias adaptagdes, determinadas disposi¢des dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢bes de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagdo entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas ¢ as do Banco FEuropeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (),
com a tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 2%, o tipo de acgdes cuja realizagdo
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesdo;

Considerando que o artigo 102 do Regulamento (CEE)
n° 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengdes do instru-
mento financeiro de coesio; que as medidas adequadas
constam do anexo V;

Considerando que a Espanha apresentou, em 17 de Maio
de 1993, um pedido de contribui¢gio do instrumento
financeiro de coesdo para um projecto relativo ao acesso
a Santiago de Compostela;

Considerando que o pedido de contribui¢ao diz respeito
a um projecto elegivel em conformidade com os crité-
rios enunciados no artigo 2¢ do Regulamento (CEE)
n? 792/93;

(") JO n° L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
(2) JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
(%) JO n° L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

Considerando que o pedido de contribuigdo inclui todas
as informagGes previstas no n? 4 do artigo 8% do Regula-
mento (CEE) n? 792/93 e satisfaz os critérios fixados nos
n® 3 e 5 do artigo 8% do regulamento supramencio-
nado;

Considerando que o projecto constitui um projecto de
infra-estruturas de transportes de interesse comum;

Considerando que o projecto se integra no programa
director da rede transeuropeia de estradas; ’

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao orgamento geral das
Comunidades Europeias (#), com a tltima redac¢io que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (%), prevé, no seu artigo 19, que as
obrigacdes juridicas contraidas para acgdes cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data-limite de execug¢do que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessdo da ajuda;

Considerando que a Comissao e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avalia¢do € o acom-
panhamento sistemdtico do projecto; , '
Considerando que dos anexos IIl e IV da presente decisao
constam as normas de execugio financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagdo, cuja inobservincia pode
ocasionar a suspensdo ou a redugio da contribuicio, nos
termos do n? 3 do artigo 97 do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condicdes exigidas se
encontram satisfeitas,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

E aprovado, para o periodo de 1 de Janeiro de 1993 a 31
de Dezembro de 1993, o projecto relativo ao acesso a
Santiago de Compostela, em Espanha, descrita no
anexo L

4

(*) JO n® L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
() JO n% L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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Artigo 20

1. A despesa maxima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 7 307 201 ecus.

2. A taxa do apoio comunitirio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante miaximo da contribuicio do instru-
mento financeiro de coesdo é de 6 211 120 ecus.

4. A contribui¢io é autorizada no or¢amento para
1993.

Artigo 3V

1. O apoio comunitario baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo II.

2. As autorizagdes e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-do em conformi-
dade com o disposto no artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo III.

3. O montante do primeiro adiantamento ¢é de
4140 746 ecus.

Artigo 4?

1. O apoio comunitario incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas em Espanha e a cujos trabalhos, a
realizar o mais tardar até 31 de Decembro .de 1993,
tenham sido especificamente afectados os recursos finan-
ceiros necessarios.

2. As despesas autorizadas antes de 1 de Janeiro de
1993 ndo sdo consideradas elegiveis para a contribuigio
do instrumento financeiro de coesio.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser realiza-
das, o mais tardar, 12 meses apds a data referida
no n? 1.

Artigo 5¢

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitirias, nomeadamente com os
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artigos 79, 30%, 52% e 59? do Tratado, e com a legislagdo
comunitdria, nomeadamente as directivas comunitirias
relativas 4 coordenacgiao dos processos de adjudicagdo de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio ndo prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infracgio ao abrigo do
artigo 1697 do Tratado.

Artigo 67
Serio assegurados o acompanhamento e a avaliagdo
sistemdtica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 7¢
O Estado-membro em causa certificar-se-4 de que ao
projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 8°
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisao.

Artigo 97
A nio observincia do'disposto na presente decisdo e nos
seus anexos pode ocasionar a redugdo ou a suspensio do
apoio, em conformidade com o anexo VI.

Artigo 10°

O Reino de Espanha é o destinatirio da presente deci-
sdo.

Feito em Bruxelas, em 15 de Novembro de 1993.

Pela Comissao
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissdo
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2.
2.1,
2.2.

3.1.
3.2.

4.
4.1.
4.2.

ANEXO [
FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Acesso a Santiago de Compostela.

Organismo responsavel pelo pedido
Designagao: Direccion General de Planificacion

Endereo:  Paseo de la Castellana, 162 — E-28071 MADRID

Entidade responsavel pela execucio
Designagdo: Direccién General de Carreteras

Endereco:  Paseo de la Castellana, 67 — E-28071 MADRID

Localiza¢ao
Estado-membro: Espanha

Circunscri¢do administrativa: Galiza

Descri¢ao

A estrada projectada, com duas vias de circulagio em cada sentido e uma extensido de 1,9 km, tem

como principal fungdo descongestionar a cidade de Santiago do trifego de passagem proveniente do

Norte da Galiza e da provincia de Orense e destinado ao Sul da Galiza, através da estrada nacional
O

n? 550.

A estrada é constituida por um lango principal com origem na estrada nacional n? 550 (La
Corufia—Vigo—Tuy), junto & ponte de La Rocha.

O cruzamento de nivel que liga a nova estrada com a rua Sanchez Freire, 0 acesso ao hospital
provincial e a ligagdo com Conxo de Arriba e Conxo de Abaixo constituem algumas particularidades
do projecto.

A estrada comunicard também, numa rotunda, com as ruas Romero Donallo e Amor Ruibal (estrada
nacional n? 525, Santiago—Orense), bem como com a estrada de circunvalagio.

A secgio transversal, que totaliza 21 metros, é constituida por duas vias de circulagio em cada sentido,
de 3,5 m cada, sendo as faixas separadas por um separador central de 4 m. As bermas tém a largura
de 1,5 m.

De entre os principais trabalhos a realizar, salientam-se dois cruzamentos e o né de ligagio do lango
principal com a estrada nacional n? 550, bem como duas passagens inferiores, duas passagens
superiores e uma ponte.

Principais objectivos

Os objectivos gerais consistem no reforgo da seguranga rodoviaria e na homogeneizagio das condigdes
de trafego nos itinerarios completos, reduzindo simultaneamente o impacte do trifego de passagem
nos nicleos urbanos.

No que respeita ao ordenamento territorial, o objectivo consiste em aumentar a fluidez das
comunicagOes inter-regionais, melhorando os principais itinerdrios a longa distancia e facilitando o
acesso as regides que apresentem uma maior deficiéncia de infra-estruturas, evitando problemas tais
como:

a) Dificuldades fisicas da circulagao de veiculos;

b) Ruidos, vibragdes e poluigdo atmosférica consideraveis;
c) Perigos elevados;

d) Velocidade de percurso reduzida {cerca de 40 km/h).
Os objectivos quantificados s3o os seguintes:

— melhorar o servigo num trogo que apresenta um trafego didrio médio de 15 000 veiculos, dos quais
10% sdo pesados,

— diminuir o tempo de percurso em 1,5 minutos e

— diminuir de trés o niimero de acidentes anuais.
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7.  Calendario

Data de inicio:

13 de Dezembro de 1992

Data de conclusio: 31 de Dezembro de 1993

8.  Anilise economica

Tendo em conta as condigbes menos favordveis e pressupondo que ndo se observario redugdes na

velocidade média, prevé-se uma taxa interna de rendibilidade de 17,95 %.

A estrada serd isenta do pagamento de portagem.

9.  Contribui¢do para as redes europeias

A cidade de Santiago de Compostela ocupa uma posigao estratégica na Galiza, constituindo o ponto
de confluéncia das principais estradas da regido a apresentando uma densidade de trifego didrio da
ordem de 15000 a 20 000 veiculos. Deste modo, todas as alternativas ao trdnsito de passagem na

zona urbana sio positivas e altamente rentdveis.

Além disso, o presente projecto facilitard o acesso ao eixo La Corufia-Tuy (fronteira portuguesa).

10. Custos totais

Custo total

Despesas efectuadas antes de 1 de Janeiro de 1993

Custo total elegivel

Ajuda solicitada

(") 1 ecu = 155,416 pesetas.

Projecto: 93/11/65/013

ANEXO II

PLANO DE FINANCIAMENTO

Despesas bﬁblicas

Ano Custos
totais (') —
Total das Instrumento
despesas de coesdo
publicas Total
% %
1=2+11 |2=4+6+10|3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9
1993 7 307,201{7 307,201} 100 |6 211,120| 85 |1 096,081
1994
1995
Total |7 307,201{7 307,201} 100 |6 211,120{ 85 |1 096,081

(!) Custo total elegivel do projecto.

%
7=6/2

15

15

Governo
central

1 096,081

1 096,081

Autoridades nacionais

Outras

(em milhares de ecus) (')

Outras

10

9 904,616
2597,416
7 307,201
6211,120

11

Sector privado

%
12=11/1

187

(1 000 Ecus)

Emprés-
timos

comuni-
térios

13
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10.

11.

ANEXO II1

DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposi¢bes financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicadas do seguinte
modo: :

Contribuigdo comunitaria

A contribui¢do comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribui¢io comunitiria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante maximo
indicado na decisdo. A modificagao da taxa de contribui¢io comunitdria ou dos montantes maximos
da contribuigio comunitaria concedida exige uma modificagio da decisio de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizagoes e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instincias publicas ou privadas envolvidas na gestio e execucio desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagdo contabilistica adequada de todas as
transacgoes conexas, o que facilitard a verificagao das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
€ comunitdrias.

As autorizagdes orcamentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n> 4, 5 e 6 do artigo 97 do Regulamento (CEE) n? 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissio ao abrigo da presente decisio serio
efectuados 4 autoridade designada pelo Estado-membro, a qual sera igualmente responsivel pelo
reembolso 2 Comissdo de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serio depositados
numa dnica conta bancdria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sio efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses apds recepcdo de um pedido vilido.

O Estado-membro velara por que os pedidos de pagamento e as declaragdes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calendério previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 ¢ 13.

Em conformidade com o artigo 22? do Regulamento (CEE) n® 4253/88, todas as autorizagdes e
pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragoes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sio efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declara¢des de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso 4 taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsiveis pela gestio
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissio informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declaragdes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recepcao pela Comissao.

Devolugao de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugio deve ser reembolsado
a Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 24° do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razio, a referida autoridade ndo efectuar o reembolso de um
montante devido & Comunidade, o Estado-membro em questio procedera ao reembolso desse
montante a Comissao.
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12.

13.

14.

15.

Processo de alteragio da decisdo do projecto

Qualquer alteragio da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragdes que impliquem uma modificagio substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos

projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do -

apoio ou uma modificagdo substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas sdo objecto de uma decisio da Comissio, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere s demais alteragdes, o Estado-membro transmitird 2 Comissdo uma proposta de
alteragdo. A Comissao comunicara as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias tteis seguintes
4 recepcdo da proposta. As alteracdes serao adoptadas apds o acordo da Comissdo.

Considera-se alteragio ndo substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas qualquer alteragdo que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigacdes juridicas decorrentes desta decisdao e para efectuar os
pagamentos sio os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagao nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 2 Comissdo uma proposta de
alteragio acompanhada de informag¢des que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagio
exceda um ano, € aplicdvel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogacio do prazo, ndo serdo tidas em consideracio, para fins de contribui¢io do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°
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ANEXO IV
ACOMPANHAMENTO E AVALIAGCAO

A instdncia nacional responsdvel pela execugdo ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagio
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar 3 Comissdo uma
contribui¢ao comunitaria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informacio sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo II e o calendirio de execugio constante do anexo I.

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesio em Espanha fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugdo e propor, se for caso disso,
as adaptagdes necessarias.

A composigio, incluindo a nomeac¢io do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serdo decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses aps a aprovagio do primeiro projecto em Espanha.

As competéncias do comité sio:

a) Acompanhar a execugdo do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugdo respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugdo anuais referidos no ponto 6;
¢) Emitir parecer sobre as adaptagées e alteragdes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitdrias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité.

Os documentos necessirios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatorios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 257 do Regulamento (CEE) n® 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatério anual para cada ano completo de
execugdo e um relatério final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado a Comissio, pela autoridade
competente, 0 mais tardar 15 meses ap6s a adopgao da decisdo que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigdao dos progressos registados,
— andlise das diferengas em relagdo ao plano de execugio inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.

7.5.94
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10.

11.

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissio e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisdo do plano financeiro do projecto e a sua adaptagio.

O relatério final, a apresentar seis meses apds a conclusdo material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisdo de "aprovagio do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagao das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribuigdo comunitaria ficard subordinado a aprovagio do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissio podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocardo, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao ultimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsavel pela
execugio manterd a disposicio da Comissdo todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro mantera a disposi¢do da Comissdo todos os relatorios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliacao

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagdo do
projecto durante a sua execugio, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagio que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugio. O Comité de acompanhamento terd em conta a referida avalia¢do.

Ap6s a conclusdo do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliacdo a posteriori do impacte do projecto.

191
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ANEXO V

INFORMAGAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao publico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

— o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum

O

acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagio das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagdo audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico,

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagio a disposi¢do
do piblico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribui¢do dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, o acesso transparente e sem restricdes as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo piblico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho ().

Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes a adopgio da presente

decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatério
anual & Comissdo sobre as acgoes de informagdo e de publicidade empreendidas.

() JO n® L 158 de 23. 6. 1990, p. S6.

1.

ANEXO VI

OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagio do financiamento comunitario para os fins
previstos.

No caso de a Comissdo considerar que, em relagio a um dado projecto, esta obrigagdo ou outras
disposigbes da decisdo ou das politicas comunitdrias nio foram ou ndo estio a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma andlise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execugdo do projecto que apresentem as suas
observagoes num determinado prazo.

Apbs esta andlise, a Comissao pode suspender o pagamento do financiamento comunitirio. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsavel pela execugio do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constardo igualmente as medidas a tomar em relagdo a parte do financiamento comunitério
ja paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serio considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissdo tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessdrias para remediar a situagio.

Se o exame relevar que as disposi¢des da decisdo e das politicas comunitarias nio foram respeitadas e
que as medidas necessdrias para remediar a situagio nio foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto 2 recuperagdo dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo III.

7.5.94
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DECISAO DA COMISSAO

de 15 de Novembro de 1993

relativa A concessio de uma contribui¢io do instrumento financeiro de coesio para um
projecto relativo ao lanco Gilet-Soneja da estrada nacional n? 234, em Espanha

N? FC: 93/11/65/016

(Apenas faz fé o texto em lingua espanhola)

(94/244/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Consetho, de 30 de Marco de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio (!), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 87,

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesdo
através do qual a Comunidade efectuara contribuicées
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 97 do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sio aplicdveis, com as
necessarias adaptacGes, determinadas disposi¢des dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢oes de aplicacio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagdo entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (%),
com a ultima redaccio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n° 2082/93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 2%, o tipo de acgdes cuja realizagio
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 10° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as interven¢des do instru-
mento financeiro de coesio; que as medidas adequadas
constam do anexo V;

Considerando que a Espanha apresentou, em 17 de Maio
de 1993, um pedido de contribuicdo do instrumento
financeiro de coesio para um projecto relativo ao lango
Gilet-Soneja da estrada nacional n? 234;

Considerando que o pedido de contribuigcao diz respeito
a um projecto elegivel em conformidade com os crité-
rios enunciados no artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 792/93;

() JO n° L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
(2) JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
¢)Jon°L
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Considerando que o pedido de contribui¢o inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 8° do Regula-
mento (CEE) n? 792/93 e satisfaz os critérios fixados nos
n® 3 e 5 do artigo 87 do regulamento supramencio-
nado;

Considerando que o projecto constitui um projecto de
infra-estruturas de transportes de interesse comum;

Considerando que o projecto se integra no programa
director da rede transeuropeia de estradas;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao orcamento geral das
Comunidades Europeias (*), com a dltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (*), prevé, no seu artigo 12, que as
obrigac¢oes juridicas contraidas para acgbes cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data-limite de execugdo que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessio da ajuda;

Considerando que a Comissio e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 99
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliagdo e 0 acom-
panhamento sistemdtico do projecto;

Considerando que dos anexos IIl e IV da presente decisio
constam as normas de execuc¢io financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagdo, cuja inobservincia pode
ocasionar a suspensido ou redugio da contribui¢do, nos
termos do n? 3 do artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condigdes exigidas se
encontram satisfeitas,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 17

E aprovado, para o periodo de 1 de Janeiro de 1993 a
31 de Dezembro de 1994, o projecto relativo ao lango
Gilet-Soneja da estrada nacional n? 234, em Espanha,
descrita no anexo I.

() JO n® L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
() JO n® L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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Artigo 27

1. A despesa mdxima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 19 491 409 ecus.

2. A taxa do apoio comunitirio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante miximo da contribuicio do instru-
mento financeiro de coesdo é de 16 567 697 ecus.

4. A contribui¢io é autorizada no or¢amento para
1993.

Artigo 37

1. O apoio comunitirio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo Il

2. As autorizag¢des € os pagamentos do apoio comuni-
tério concedido ao projecto processar-se-30 em conformi-
dade com o disposto no artigo 9° do Regulamento (CEE)
n° 792/93, conforme previsto no anexo III.

3. O montante do primeiro adiantamento é de
5966 857 ecus.

Artigo 4°

1. O apoio comunitdrio incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas em Espanha e a cujos trabalhos, a
realizar o mais tardar até 31 de Dezembro de 1994,
tenham sido especificamente afectados os recursos finan-
ceiros necessarios. :

2. As despesas autorizadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nio sdo consideradas elegiveis para a contribui¢io
do instrumento financeiro de coesdo.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser realiza-
das, o mais tardar, 12 meses apés a data referida
no n? 1.

Artigo §?

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitarias, nomeadamente com os

artigos 79, 309, 52° e 59° do Tratado, e com a legislagdo
comunitiria, nomeadamente as directivas comunitarias
relativas a coordenagio dos processos de adjudicagio de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio nio prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infracgio ao abrigo do
artigo 169° do Tratado.

Artigo 67
Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagdo
sistemdtica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 7
O Estado-membro em causa certificar-se-4 de que ao
projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 8?
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisio.

Artigo 9!
A ndo observincia do disposto na presente decisdo e nos
seus anexos pode ocasionar a redugdo ou a suspensio do
apoio, em conformidade com o anexo VL

Artigo 10?

O Reino de Espanha é o destinatdrio da presente deci-
sdo.

Feito em Bruxelas, em 15 de Novembro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissdo
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4.2.

ANEXO I

FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto .

Estrada nacional n? 234 (lango Gilet—Soneja)

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Direccién General de Planificacién

Enderego: Paseo de la Castellana, 162 — E-28071 Madrid

Entidade responsavel pela execucio
Nome: Direccién General de Carreteras

Enderego: Paseo de la Castellana, 67 — E-28071 Madrid

Localizagao
Estado-membro: Espanha

Circunscriagdo administrativa: Comunidade Valenciana

Descricao

Construgdo da variante da estrada nacional n? 234 entre o cruzamento com a auto-estrada A-7, em
Gilet, e a variante de Soneja. Com uma extensdo de 17,2 km, o lango apresenta um perfil transversal
constituido por uma faixa de rodagem de 7,00 m e bermas de 1,50 m. Alguns trogos serio dotados de
uma via adicional para veiculos lentos, com um perfil transversal de 3,50 m, sendo a berma reduzida a
1,00 m. Na parte final prevé-se um sublan¢o com duas faixas de rodagem.

Serdo construidas 37 estruturas destinadas a passagens hidrdulicas e agricolas, bem como aos cinco

cruzamentos do lango e as intersec¢bes da variante com a linha de caminho-de-ferro Valéncia-
-Calatayud.

O projecto inclui a realizagdo de trabalhos de drenagem, sinalizagio e balizagem, seguranga e
higiene.

Principais objectivos

Os objectivos gerais consistem no reforgo da seguranga rodoviaria e na homogeneizagio das condigdes
de trifego nos itinerdrios completos, reduzindo simultaneamente o impacte do trifego de passagem
nos nicleos urbanos.

No que respeita ao ordenamento territorial, o objectivo consiste em aumentar a fluidez das
comunicagdes inter-regionais, melhorando os principais itinerarios a longa distincia e facilitando o
acesso as regides que apresentem uma maior deficiéncia de infra-estruturas, evitando problemas tais
como:

a) Dificuldades fisicas da circulagdo de veiculos,

b) Ruidos, vibragdes e poluigio atmosférica consideraveis,

c) Perigos elevados,

d) Velocidade de percurso reduzida (cerca de 40 km/h).
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Os objectivos quantificados sdo os seguintes:

— melhorar o servigo num trogo que apr

20% sio pesados,

— diminuir o tempo de percurso em cinco minutos,

— diminuir de 25 o nimero de acidentes anuais.

7.  Calendario

Data de inicio (obra principal): 15 de Junho de 1992
Data de conclusdo: 31 de Dezembro de 1994

8.  Analise econémica

esenta um trafego didrio médio de 7 200 veiculos, dos quais

Tendo em conta as condigbes menos favordveis e pressupondo que nio se observario redugdes na
velocidade média, prevé-se uma taxa interna de rendibilidade de 16,7 %.

9.  Contribuigio para as redes europeias

As localidades de Gilet e Soneja situam-se no percurso da estrada nacional n? 234, nas proximidades
de Sagunto. O lango em causa faz parte do eixo Sagunto—Teruel—Saragoca—Huesca, que deveri ser

ligado por uma via rdpida ao tinel de Somport (fronteira francesa).

A importancia da obra é acrescida pela proximidade das zonas turisticas do Mediterraneo.

10. Custos totais

Custo total do projecto

Despesas efectuadas antes de 1 de Janeiro 1993

Total dos custos elegiveis

Ajuda solicitada

(') 1 ecu = 155,416 pesetas.

Projecto: 93/11/65/016

Custos

ANEXO 11

PLANO DE FINANCIAMENTO

Despesas piiblicas

(em milbares de ecus) (*)

24 806,853

5 315,444
19 491,409
16 567,696

7.5.94

(1 000 Ecus)

Ano
totais () o
Total das Instrumento Autoridades nacionais Qutras
despesas de coesdo
publicas Total Governo | Outras
central
% % Y%
1=2+11 2=4+6+10 |3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |[7=6/2 8 9 10
1993 (10 529,713|10 529,713] 100 | 8 950,256| 85 |1 579,457| 15 |1579,457
1994 8961,696( 8961,696] 100 | 7617,441| 85 (1 344,255 15 |1 344,255
1995
Total |19 491,409/19 491,409| 100 {16 567,697| 85 [2923,712| 15 |2 923,712

(") Custo total elegivel do projecto.

Sector privado

%
11 12=1111

Emprés-
timos
comuni-
tarios

13
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10.

11.

ANEXO 111

DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposigdes financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sao aplicadas do seguinte
modo:

Contribui¢do comunitaria

A contribuigio comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribui¢gdo comunitdria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante mdaximo
indicado na decisio. A modificagio da taxa de contribui¢do comunitiria ou dos montantes maximos
da contribui¢do comunitdria concedlda exige uma modificagdo da decisio de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizaghes ¢ pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisao, todas as instincias publicas ou privadas envolvidas na gestio e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagdo contabilistica adequada de todas as
transacgdes conexas, o que facilitard a verificagio das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
€ comunitarias.

As autorizagbes or¢amentais ¢ os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n?® 4, 5 e 6 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissio ao abrigo da presente decisdo serdo
efectuados A autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsavel pelo
reembolso 2 Comissio de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa dnica conta banciria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sdo efectuados pela
Comissao, em regra geral, o mais tardar dois meses apds recepgdo de um pedido vilido.

O Estado-membro velara por que os pedidos de pagamento e as declaragdes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calendario previsional das despesas, anexo a presente decisio, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 ¢ 13.

Em conformidade com o artigo 227 do Regulamcnto (CEE) n? 4253/88, todas as autoriza¢des e
pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragoes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sdo efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaracdes de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsdveis pela gestio
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declaragbes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recepgdo pela Comissao.

Devolugao de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugio deve ser reembolsado
a Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 24° do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razio, a referida autoridade nio efectuar o reembolso de um

montante devido 2 Comunidade, o Estado-membro em questio procederd ao reembolso desse
montante a Comissdo
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12.

13.

14.

15.

Processo de alteragao da decisao do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragbes que impliquem uma modificagao substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redu¢do da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagdo substancial do plano de financiamento e do calendario previsional das
despesas sdo objecto de uma decisdo da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio; :

b) No que se refere as demais alteragdes, o Estado-membro transmitird 3 Comissdo uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicard as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias tteis seguintes
a recep¢do da proposta. As alterages serao adoptadas apos o acordo da Comissio.

Considera-se alteracdo nio substancial do plano de financiamento e do calendédrio previsional das
despesas qualquer alteragdo que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigagdes juridicas decorrentes desta decisio e para efectuar os
pagamentos sdo os referidos no artigo 4° da decisao. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagio nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitirdi 3 Comissao uma proposta de
alteracdo acompanhada de informagGes que justifiquem tal alteragio. Sempre que a prorrogagio
exceda um ano, é aplicdvel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagio do prazo, ndo serdo tidas em consideragio, para fins de contribuigao do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°

7.5.94
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1.

ANEXO 1V
ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instancia nacional responsavel pela execugido ficara encarregada do acompanhamento e da avaliagdo
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar & Comissdo uma
contribuigio comunitdria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo Il e o calenddrio de execugdo constante do anexo L.

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesio em Espanha fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugio e propor, se for caso disso,
as adaptagdes necessdrias.

A composi¢do, incluindo a nomeagio do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serdo decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissio, o mais tardar trés meses ap6s a aprova¢do do primeiro projecto em Espanha.

As competéncias do comité sdo:

a) Acompanhar a execugdo do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugdo respeite o plano inicialmente estabelecido;

=

Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execu¢do anuais referidos no ponto 6;

Emitir parecer sobre as adaptagdes e alteragdes do projecto;

O

(=%
= —

Garantir a publicidade do projecto;

Assegurar o respeito das politicas comunitdrias, em especial a do ambiente;

o

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissdo e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité.

Os documentos necessarios para as reunides do. comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25 do Regulamento (CEE) n? 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatério anual para cada ano completo de
execugdo e um relatorio final.

O primeiro relatorio anual relativo ao projecto serd apresentado a Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses ap6s a adopgdo da decisio que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigao dos progressos registados,
— analise das diferengas em relagdo ao plano de execugio inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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10.

11.

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissdo e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisio do plano financeiro do projecto e i sua adaptagio.

O relatério final, a apresentar seis meses apés a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisdo de aprovagio do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagdo das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribui¢io comunitdria ficard subordinado i aprovagio do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23? do Regulamento (CEE) n® 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissdo podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissio trocardo, de
imediato, todas as informagGes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao ultimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsavel pela
execugdo mantera a disposi¢do da Comissdo todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro manterd a disposi¢do da Comissdo todos os relatérios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagao

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissio, pode proceder-se a uma avaliagio do
projecto durante a sua execugdo, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagdo que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execucdo. O Comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagio.

Apbs a conclusdo do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissio, uma avaliagio a posteriori do impacte do projecto.

7.5.94
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ANEXO V
INFORMAGAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao piiblico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

— o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesdo. das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagio das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

— o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunica¢do audiovisual disponiveis. Esta publicidade

deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerao para o

publico,

— o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagio a disposi¢do
do publico. O Estado-membro devera recorrer aos canais da Comunidade para a distribui¢do dessas
brochuras e folhetos,

— o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, 0 acesso transparente e sem restrigdes as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo pablico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho (1).

O Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes 4 adop¢do da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatério
anual 3 Comissdo sobre as acgoes de informagdo e de publicidade empreendidas.

("} JO n® L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

ANEXO VI
OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

1. O Estado-membro e os beneficidrios garantirao a utilizagdo do financiamento comunitario para os fins
previstos.

2. No caso de a Comissio considerar que, em relagio a um dado projecto, esta obrigagio ou outras
disposigoes da decisio ou das politicas comunitirias ndo foram ou nio estdo a ser observadas, a
Comissdo procedera a uma analise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execugio do projecto que apresentem as suas
observagdes num determinado prazo.

Apés esta andlise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitdrio. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsavel pela execucdo do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constarao igualmente as medidas a tomar em relagdo a parte do financiamento comunitario
ja paga para o projecto.

3. No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serdo considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissdo tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessdrias para remediar a situagdo.

4, Se o exame relevar que as disposicdes da decisio e das politicas comunitirias nio foram respeitadas e
que as medidas necessdrias para remediar a situagdo nio foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto a recuperagio dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo III.
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DECISAO DA COMISSAQO
de 15 de Novembro de 1993

relativa a concessdo de uma contribui¢io do instrumento financeiro de coesdo para um
projecto relativo a estrada nacional n? 632 (variante Las Dueiias-Novellana), em
Espanha

N? FC: 93/11/65/023

(Apenas faz fé o texto em lingua espanhola)

(94/245/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Marco de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesdo ('), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 82,

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesdo
através do qual a Comunidade efectuard contribuicoes
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 99 do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sdo aplicdveis, com as
necessdrias adaptagbes, determinadas disposi¢ées dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Consetho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢oes de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita 3 coordenagio entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (2),
com a iltima redaccio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (%);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 22, o tipo de acg¢bes cuja realizagido
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 10 do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengdes do instru-
mento financeiro de coesdo; que as medidas adequadas
constam do anexo V; :

Considerando que a Espanha apresentou, em 7 de junho
de 1993, um pedido de contribuicio do instrumento
financeiro de coesdo para um projecto relativo a estrada
nacional n? 632 (variante Las Duefias-Novellana);

Considerando que o pedido de contribuigio diz respeito
a um projecto elegivel em conformidade com os crité-

‘rios enunciados no artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 792/93;

(")
2

(%)
)

2L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
2 L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
L

JO n?
JO n?
JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 20. ~

Considerando que o pedido de contribui¢do inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 8° do Regula-
mento (CEE) n? 792/93 e satisfaz os critérios fixados nos
n® 3 e 5 do artigo 8% do regulamento supramencio-
nado;

Considerando que o projecto constitui um projecto de
infra-estruturas de transportes de interesse comum;

Considerando que o projecto se integra no programa
director da rede transeuropeia de estradas;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao orcamento geral das
Comunidades Europeias (*), com a dltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (%), prevé, no seu artigo 1°, que as
obrigagoes juridicas contraidas para acgdes cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data-limite de execugdo que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessio da ajuda;

Considerando que a Comissio e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliagdo e o acom-
panhamento sistemdtico do projecto;

Considerando que dos anexos III e IV da presente decisio
constam as normas de execugao financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagio, cuja inobservdncia pode
ocasionar a suspensdo ou a redugdo da contribui¢io, nos
termos do n? 3 do artigo 99 do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condi¢des exigidas se
encontram satisfeitas,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAOQ:

Artigo 1°

E aprovado, para o periodo de 1 de Janeiro de 1993 a
31 de Dezembro de 1993, o projecto relativo a estrada
nacional n? 632 (variante Las Duefias-Novellana), em
Espanha, descrita no anexo L

(*) JO n? L 356 de 31. 12, 1977, p. 1.

(*) JO n® L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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Artigo 20

1. A despesa maxima elegivel a titulo da presente
decisio é de 19 449 110 ecus.

2. A taxa do apoio comunitirio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante miximo da contribuicio do instru-
mento financeiro de coesio é de 16 531 743 ecus.

4. A contribuigdo é autorizada no orgamento para
1993.

Artigo 37

1. O apoio comunitirio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo II.

2. As autorizacOes e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-do em conformi-
dade com o disposto no artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo III.

3. O montante do primeiro adiantamento é de
11021 162 -ecus.

Artigo 47

1. O apoio comunitdrio incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas em Espanha e a cujos trabalhos, a
realizar o mais tardar até 31 de Dezembro de 1993,
tenham sido especificamente afectados os recursos finan-
Ceiros necessarios.

2. As despesas autorizadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nio sio consideradas elegiveis para a contribuigao
do instrumento financeiro de coesio.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser realiza-
das, o mais tardar, 12 meses apés a data referida
no n? 1.

Artigo §°?

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitdrias, nomeadamente com os
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artigos 79, 302, 52°% e 59° do Tratado, e com a legislagio
comunitaria, nomeadamente as directivas comunitdrias
relativas & coordenagdo dos processos de adjudicagio de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio ndo prejudica o direito de a
Comissio iniciar processos de infracgdo ao abrigo do
artigo 169° do Tratado.

Artigo 67
Serio assegurados o acompanhamento e a avaliagdo
sistematica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 77
O Estado-membro em causa certificar-se-d de que ao
projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 8°
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisdo.

Artigo 9°
A nio observincia do disposto na presente decisdo e nos
seus anexos pode ocasionar a redugio ou a suspensio do
apoio, em conformidade com o anexo VI.

Artigo 10°

O Reino de Espanha é o destinatirio da presente deci-
sao.

Feito em Bruxelas, em 15 de Novembro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER
Membro da Comissdo
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2.1.
2.2.

3.1.
3.2.

4.1.
4.2.

ANEXO I
FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Variante da estrada nacional n° 632 entre Las Duefias e Novellana

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Direccién General de Planificacién

Endereco: Paseo de la Castellana, 162 — E-28071 Madrid

Entidade responsavel pela execucio
Nome: Direccion General de Carreteras

Enderego: Paseo de la Castellana, 67 — E-28071 Madrid

Localiza¢do
Estado-membro: Espanha

Circunscrigao administrativa: Asturias

Descrigao

A obra em causa consiste na constru¢io de um lango variante da estrada nacional n? 632, entre os
quilometros 124,7 e 133,6, numa extensio aproximada de 6 389 metros, encurtando o tragado em
cerca de 2,471 km.

Prevé-se a construgdo de dois grandes viadutos de 750 metros sobre os vales dos rios Uncin e
Esqueiro, com uma altura aproximada de 60 metros relativamente ao fundo do vale. '

O perfil transversal serd de uma- faixa de rodagem de sete metros, com bermas de 2,5 metros. O
pavimento serd constituido por misturas de asfalto a quente.

Serdo construidas quatro passagens superiores e trés sublangos com uma via adicional para veiculos
lentos.

Prevé-se a construgdo de seis muros de suporte com uma extensio total aproximada de 800 metros.

Principais objectivos

Evitar problemas tais como:

a) Dificuldades fisicas da circulagdo de veiculos;

b) Ruidos, vibragdes e poluigdo atmosférica consideraveis;
c) DPerigos elevados;

d) Velocidade de percurso reduzida (cerca de 40 km/h).

Os objectivos quantificados sdo os seguintes:

— melhorar o servico num trogo que apresenta um trafego diirio médio de 7 500 veiculos, dos quais
20 % sdo pesados;

— diminuir o tempo de percurso em cinco minutos;
e

— diminuir de seis o nimero de acidentes anuais.

Calendario

Data de inicio: 5 de Setembro de 1991
Data de conclusdo: 31 de Dezembro de 1993
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8.  Andlise econdémica

’ o , . ~ ~ Il o~
Tendo em conta as condi¢des menos favordveis e pressupondo que ndo se observario redugdes na
velocidade média, prevé-se uma taxa interna de rendibilidade de 20 %.

9.  Contribui¢do para as redes europeias

O presente projecto inclui-se num plano destinado a melhorar as comunicagdes, ao longo da costa
cantdbrica, entre Irdn e a regido em causa, que apresenta um relevo bastante acidentado e constitui

uma das regides de mais dificil acesso.

O projecto inclui-se no programa de ac¢io urbano do Plano rodovidrio nacional, que se encontra na
fase terminal, garantindo a extensdo adequada dos itinerarios nacionais mais importantes (21 000 km),
no que se refere, nomeadamente, 3 travessia de municipios com mais de 50 000 habitantes.

10.

Custos totais

Custo total de projecto

Despesas efectuadas antes de 1 Janeiro de 1993

Custo total elegivel

Ajuda solicitada

(') 1 ecu = 155,416 pesetas.

Projecto: 93/11/65/023

ANEXO I

PLANO DE FINANCIAMENTO

Ano "Custos Despesas publicas
totais ()
Total das Instrumento Autoridades nacionais
despesas de coesdo .
publicas Total Governo
central
% % %
1=2+11 2=4+6+10 |3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |7=6/2 8
1993 {19 449,110(19 449,110| 100 (16 531,743} 85 |2 917,367| 15 |2917,367
1994
1995
Total (19 449,110{19 449,110| 100 (16 531,743} 85 {2917,367| 15 |2917,367

{') Custo total elegivel do projecto.

Outras

(em milbares de ecus) (')

25 070,789

5621,679
19 449,110
16 531,743

Outras

10 11

Sector privado

%
12=1111

205

(1 000 Ecus)

Emprés-
timos
comuni-
tarios

13
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10.

11.

ANEXO HI

DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposigdes financeiras do artigo 9¢ do Regulamento (CEE) n? 792/93 sio aplicadas do seguinte
modo:

Contribui¢io comunitdria

'A contribuigdo comunitaria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis

efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribuigio comunitaria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante maximo
indicado na decisdo. A modificagdo da taxa de contribuigio comunitiria ou dos montantes maximos
da contribuigdo comunitdria concedida exige uma modificagdo da decisio de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizagdes e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instincias piblicas ou privadas envolvidas na gestio e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagio contabilistica adequada de todas as
transacgOes conexas, o que facilitard a verificagdo das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitarias.

As autorizagbes orcamentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n® 4, 5 e 6 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n® 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissdo ao abrigo da presente decisio serdo
efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsivel pelo
reembolso 2 Comissio de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serio depositados
numa unica conta bancdria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sido efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses apds recepcdo de um pedido valido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declaragdes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calenddrio previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n® 4253/88, todas as autorizagdes e
pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragtes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sao efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragdes de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso i taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsiveis pela gestio
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declaragdes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor

no més da sua recepgao pela Comissio.

Devolugio de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugdo deve ser reembolsado
a Comissdao pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 247 do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderio ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razdo, a referida autoridade nio efectuar o reembolso de um
montante devido a Comunidade, o Estado-membro.- em questio procederd ao reembolso desse
montante a Comisséo.
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12.

13.

14.

15.

Processo de alteragdo da decisio do projecto

Qualquer alteragdo da decisio serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragbes que impliquem uma modifica¢io substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante méximo do
apoio ou uma modificagdo substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas sdo objecto de uma decisio da Comissao, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere as demais alteragdes, o Estado-membro transmitird 3 Comissio uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicard as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias tteis seguintes
a recepcao da proposta. As alteragOes serdo adoptadas apds o acordo da Comissdo.

Considera-se alteragio ndo substancial do plano de financiamento e do calendédrio previsional das
despesas qualquer alteragio que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a2 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obriga¢des juridicas decorrentes desta decisio e para efectuar os
pagamentos sdo os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagio nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird & Comissio uma proposta de
alteragio acompanhada de informagbes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagdo
exceda um ano, é aplicavel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagio do prazo, nio serdo tidas em consideragio, para fins de contribui¢io do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°
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ANEXO IV
ACOMPANHAMENTO E AVALIAGAO

A instincia nacional responsdvel pela execugio ficara encarregada do acompanhamento e da avaliagio
dos projectos. A fim de desempenhar esta missio, o Estado-membro pode solicitar 3 Comissdo uma
contribui¢do comunitiria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizacdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo Il e o calenddrio de execugdo constante do anexo L.

O acompanhamento da execugio dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesio em Espanha fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugao e propor, se for caso disso,
as adaptagOes necessdrias.

A composigio, incluindo a nomeagdo do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reuniGes
do comité de acompanhamento serdo decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses apds a aprovagao do primeiro projecto em Espanha.

As competéncias do comité sdo:

a) Acompanhar a execugio do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugio respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatorios de execug¢do anuais referidos no ponto 6;
c) Emitir parecer sobre as adaptagdes e alteracdes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitarias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissdo e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité.

Os documentos necessarios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25% do Regulamento (CEE) n® 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisio, um relatério anual para cada ano completo de
execugdo e um relatorio final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado @ Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses apds a adopgdo da decisdo que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigdo dos progressos registados,
— analise das diferengas em rela¢io ao plano de execugio inicial,

— indicacdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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10.

11.

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissdo e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisdo do plano financeiro do projecto e A sua adaptacio.

O relatério final, a apresentar seis meses ap6s a conclusdo material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisio de aprovagdo do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagdo das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribui¢io comunitdria ficard subordinado a aprovagdo do relatério -

final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissio podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocardo, de

- imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao tltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsavel pela
execugio manterd 2 disposi¢io da Comissio todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro mantera a disposigio da Comissdo todos os relatérios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagio

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagdo do
projecto durante a sua execugdo, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagdo que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugdo. O Comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagdo.

Apbs a conclusdo do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.
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ANEXO V

INFORMACAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao publico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro e a Comissio. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesdo das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagio das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunica¢do audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico,

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagio a disposigio
do piiblico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribui¢do dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, 0 acesso transparente e sem restricdes as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo piiblico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho ().

O Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes 3 adopgio da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentara ainda um relatério
anual & Comissdo sobre as ac¢des de informagdo e de publicidade empreendidas.

(') JO n? L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

1.

ANEXO VI

OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitdrio para os fins
previstos.

No caso de a Comissdo considerar que, em relagio a um dado projecto, esta obrigagio ou outras
disposi¢des da decisdo ou das politicas comunitirias nio foram ou nio estio a ser observadas, a
Comissao procederd a uma andlise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execugdo do projecto que apresentem as suas
observacoes num determinado prazo.

Apbs esta analise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitirio. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsavel pela execugido do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagao constardo igualmente as medidas a tomar em relagio a parte do financiamento comunitdrio
Ja paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais jd tenham sido tomadas as medidas supramen-

cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serdo considerados total ou parcial--

mente suspensos, até que a Comissdo tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessdrias para remediar a situagao.

Se o exame relevar que as disposigdes da decisdo e das politicas comunitarias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessdrias para remediar a situagio ndo foram tomadas, o apoio sera reduzido ou
cancelado. Quanto a recuperagio dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo III.
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DECISAO DA COMISSAO
de 22 de Novembro de 1993

relativa 4 concessao de uma contribuicio do instrumento financeiro de coesdo para um
projecto relativo ao lanco de estrada Palmela-Marateca, em Portugal

N? FC: 93/10/65/005

(Apenas faz fé o texto em lingua portuguesa)

(94/246/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Marco de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesdo ('), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 82,

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesdo
através do qual a Comunidade efectuard contribuigées
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 97 do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sdo aplicaveis, com as
necessirias adaptacdes, determinadas disposi¢des dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢oes de aplicagdio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagdo entre as intervengoes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas € as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes (*), por outro,
com a ultima redaccio que lhe foi dada pelo Regula-

mento (CEE) n? 2082/93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 22, o tipo de acgdes cuja realizagio
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 10° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervenc¢des do instru-
mento financeiro; que as medidas adequadas constam do
anexo V;

Considerando que Portugal apresentou, em 3 de Maio de
1993, um pedido de contribui¢do do instrumento finan-
ceiro de coesio para um projecto relativo ao lango de
estrada Palmela-Marateca; .

Considerando que o pedido de contribui¢do diz respeito
a um projecto elegivel em conformidade com os crité-
rios enunciados no artigo 2? do Regulamento (CEE)
n? 792/93; :

(') JO n° L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
() JO n° L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
(%) JO n° L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

Considerando que o pedido de contribui¢io inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 8¢ e satisfaz os
0s

critérios fixados nos n? 3 e 5 do artigo 87 do Regula--
mento (CEE) n? 792/93; .

Considerando que o projecto se integra no programa
director da rede rodovidria transeuropeia;

Considerando que o projecto é gerador de receitas e que
este facto deve ser tido em conta na determinagdo da
parte dos custos elegiveis para contribui¢io comunitaria;

Considerando que, em conformidade com o disposto no
n? 1 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93,
foram definidas, em termos técnicos e financeiros, fases
independentes de um projecto para efeitos de concessdo
de um apoio pelo instrumento financeiro;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao or¢amento geral das
Comunidades Europeias (*), com a dltima redac¢io que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (°), prevé, no seu artigo 1°, que as
obrigacdes juridicas contraidas para acgbes cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execu¢do que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessido da ajuda;

Considerando que a Comissio e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliagio e o acom-
panhamento sistematico do projecto;

Considerando que dos anexos III e IV da presente decisio
constam as normas de execugdo financeiras, de acompa-
nhamento e de avaliagio, cuja inobservancia pode ocasio-
nar a suspensdo ou redugdo da contribui¢do, nos termos
do n? 3 do artigo 9? do Regulamento (CEE) n? 792/93, ¢
de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condigdes exigidas se
encontram satisfeitas,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 17

1. E aprovada, para o periodo de 1 de Janeiro de 1993
a Dezembro de 1996, a fase do projecto do lango de

() JO n? L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
() JO n? L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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estrada Palmela-Marateca relativo a Portugal e descrito
no anexo L.

2. Para efeitos da aplicagdo da presente decisio, por
«projecto» entende-se igualmente «fase de projecto».

Artigo 27

1. A despesa mdxima elegivel a titulo da presente
decisdo ¢ de 15 550 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitirio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante maximo da contribui¢io do instru-
mento financeiro de coesdo é de 13217 500 ecus.

4. A contribui¢io é autorizada no orgamento para
1993.

Artigo 37

1. A contribuicdo comunitdria basear-se-d no plano
financeiro estabelecido para o projecto, conforme pre-
visto no anexo II

2. As autorizagdes € os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-3o em conformi-
dade com o disposto no artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo IIL

3. O montante do primeiro adiantamento é de
6 441 866 ecus.

Artigo 4?

1. O apoio comunitirio incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas em Portugal e a cujos trabalhos, a
realizar o mais tardar até Dezembro de 1996, tenham
sido especificamente afectados os recursos financeiros
necessarios.

2. As despesas realizadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nio sio consideradas elegiveis para a contribuigao
do instrumento financeiro de coesdo.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser realiza-
das, o mais tardar, doze meses ap6s a data referida no
o

n? 1.

7.5.94

Artigo 5°

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitdrias, nomeadamente com os
artigos 7, 307, 52° e 59? do Tratado, e com a legislagdo
comunitiria, nomeadamente as directivas comunitariase
relativas a coordenagdo dos processos de adjudicagio de
contratos de obras. '

2. A presente decisio ndo prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infracgdo ao abrigo do
artigo 169° do Tratado.

Artigo 67
Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagdo
sistematica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 7°
O Estado-membro em causa certificar-se-d de que ao
projecto serd dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 87
Os anexos constituem parte integrante da presente deci-
sdo.

Artigo 9°
A nio observancia do disposto na presente decisdo e nos

seus anexos pode ocasionar a redugdo ou a suspensio do
apoio, em conformidade com o anexo VI

Artigo 10°

A Republica Portuguesa é a destinatiria da presente
decisdo.

Feito em Bruxelas, em 22 de Novembro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER
Membro da Comissdo



7.5.94

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

2.1.

2.2,

3.1.

3.2

4.1.

4.2.

ANEXO I

FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Lango de estrada Palmela/Marateca

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Direcgio-Geral do Desenvolvimento Regional

Endereco: Avenida D. Carlos I, 126-72, P-1200 LISBOA

Entidade responsavel pela execugio do projecto
Nome: Brisa-Auto-estradas de Portugal, SA

Enderego: Av. Fontes Pereira de Melo 6,39, P-1000 LISBOA

Localizac¢do
Estado-membro: Portugal

Regido: Regido de Lisboa e Vale do Tejo, Distrito de Setubal

Descrigao

Este projecto visa a constru¢io de um sublango de auto-estrada de 19,3 km, o qual tem inicio no
futuro né de Palmela remodelado, com ligagio a EN252, e termina no né de Marateca, estabelecendo

a ligagdo a EN10.

Objectivos

Este empreendimento insere-se no Itinerdrio Principal 1 (IP1) permitindo um melhor acesso ao trifego

de/para Sul e de/para Espanha, ao mesmo tempo que evita a zona urbana de Setibal.

Este sublango tera posteriormente uma continuagio para Sul (A2) e para o interior (A6) até¢ a fronteira

de Caia.

Calendario

Data de inicio: 1988

Data de conclusdio: Dezembro de 1996

Analise de custo-beneficio

A taxa interna de rendimento econdémica deste sublango de auto-estrada é de 37,7 %. Trata-se de um

valor bastante elevado que permite concluir da relevancia do projecto para a regido e para o pais.

Custos totais

Custos totais do projecto
Despesas anteriores a data elegivel ()
Valor actualizado das receitas relativas aos custos elegiveis

Custos totais elegiveis

(') Sdo elegiveis as despesas efectuadas apds 1 de Janeiro de 1993.

(em milhGes de ecus)

45,334

5,280
24,504
15,550
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ANEXO II

PLANO DE FINANCIAMENTO

Projecto: 93/10/65/005

(em milbares de ecus) .

Ano Custos Despesas publicas Sector privado Emprés-
totais (') — timos
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras comuni-
despesas de coesdo tarios
publicas Total Governo Outras
central
% % % %
1=2+11 [2=4+6+10}3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 [7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13
1993 11368 | 11368 | 100 9663 | 85 1705 15 1705
1994 3876 3876 | 100 3294 | 85 582 15 582
1995 262 262 | 100 223 | 85 39 15 39
1996 44 44 1100 37 | 8s 7 15 7
Total 15550 | 15550 | 100 | 13217 | 85 2333 15 2333

(") Custo total elegivel do projecto.
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10.

11.

ANEXO 111

DISPOSICOES DE APLICAGAO FINANCEIRAS

As disposicoes financeiras do artigo 9?2 do Regulamento (CEE) n? 792/93 siao aplicadas do seguinte
modo:
Contribui¢do comunitaria

A contribui¢gio comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribuigio comunitéria

,concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante maiximo

indicado na decisio. A modificagio da taxa de contribui¢io comunitdria ou dos montantes mdximos
da contribuigdo comunitaria concedida exige uma modificagdo da decisdo de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizagdes e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instincias publicas ou privadas envolvidas na gestio e execucdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagdo contabilistica adequada de todas as
transacgdes conexas, o que facilitard a verificagio das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitarias.

As autorizagdes or¢amentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n® 4, 5 e 6 do artigo 9 do Regulamento (CEE) n? 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissio ao abrigo da presente decisio serdo
efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsivel pelo
reembolso 3 Comissio de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa unica conta bancdria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sdo efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses apos recepgdo de um pedido vélido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declaragdes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calendério previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com 0s processos previstos nos pontos 12 e 13. ’

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n® 4253/88 do Conselho, tadas as
autorizagbes e pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragdes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sdo efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declara¢Ges de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsiveis pela gestdo
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicdvel.

As declaragdes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recep¢do pela Comissdo.

Devolugio de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugdo deve ser reembolsado
4 Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 247 do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razio, a referida autoridade ndo efectuar o reembolso de um
montante devido 3 Comunidade, o Estado-membro em questio procedera ao reembolso desse
montante a Comissdo.
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12.

13.

14.

15.

Processo de alteragdo da decisao do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo sera efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragbes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagdo substancial do plano de financiamento e do calendario previsional das
despesas sdo objecto de uma decisao da Comissao, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere as demais alteragGes, o Estado-membro transmitird 3 Comissdo uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicari as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias titeis seguintes
a recepgdo da proposta. As alteragdes serdo adoptadas ap6s o acordo da Comissdo.

Considera-se alteragdo nio substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas qualquer alteragdo que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto. !

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigagdes juridicas decorrentes desta decisao e para efectuar os
pagamentos sio os referidos no artigo 4% da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagio nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 3 Comissio uma proposta de
alteragio acompanhada de informagdes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagao
exceda um ano, é aplicivel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagio do prazo, nao serdo tidas em consideragio, para fins de contribuigio do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°

7.5.94
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ANEXO IV

ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instdncia nacional responsavel pela execugio ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagdo

dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar 3 Comissdo uma .

contribui¢do comunitiria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizacdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo Il e o calenddrio de execugdo constante do anexo I.

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatoérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesio em Portugal fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugdo e propor, se for caso disso,
as adaptacdes necessarias.

A composigio, incluindo a nomeagio do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serdo decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses apés a aprovagio do primeiro projecto em Portugal.

As competéncias do comité sdo:

@»

a) Acompanhar a execugdo do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugio respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatorios de execugao anuais referidos no ponto 6;
c) Emitir parecer sobre as adaptagdes e alteragoes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitdrias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissdo € o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessirios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatorios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisio, um relatorio anual para cada ano completo de
execugdo e um relatério final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado a4 Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses apos a adopgdo da decisdo que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigdo dos progressos registados,
— andlise das diferengas em relacdo ao plano de execugio inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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7.5.94

Com base nas informagGes contidas nos relatérios anuais, a Comissio e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisio do plano financeiro do projecto e a sua adaptacio.

O relatério final, a apresentar seis meses apds a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisdo de aprovagdo do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagdo das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribui¢io comunitdria ficard subordinado i aprovagdo do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n° 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissdo podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocario, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao ultimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsavel pela
execugdo manterd a disposi¢io da Comissao todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro mantera a disposi¢do da Comissao todos os relatérios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagio

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagio do
projecto durante a sua execugdo, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagio que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugdo. O comité de acompanhamento tera em conta a referida avaliagdo.

Apés a conclusdo do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.
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ANEXO V
INFORMAGAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao piblico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

— o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverao indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesao das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagio das Comunidades Europeias deverio ser usados em todos os painéis,

— 0 Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagdo audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico,

— o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagdo a disposigao
do piiblico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribui¢io dessas
brochuras e folhetos,

— o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, o acesso transparente e sem restricdes as
informagGes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo piblico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho (').

O Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes a adopgdo da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentara ainda um relatério
anual 3 Comissdo sobre as acgdes de informagao e de publicidade empreendidas.

(") JO n? L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

ANEXO VI
OBSERVANCIA DAS CONDIGOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

1. O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utiliza¢do do financiamento comunitirio para os fins
previstos.

2. No caso de a Comissio considerar que em relagio a um dado projecto, esta obrigagio ou outras
disposi¢bes da decisdo ou das politicas comunitdrias ndo foram ou ndo estdo a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma analise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
is outras autoridades por ele designadas para a execugdo do projecto que apresentem as suas
observagdes num determinado prazo.

Apés esta analise, a Comissio pode suspender o pagamento do financiamento comunitario. Neste caso,
a Comissio notifica a autoridade responsavel pela execugio do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagio constario igualmente as medidas a tomar em relagio a parte do financiamento comunitério
)a paga para o projecto.

3. No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serio considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissio tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessdrias para remediar a situagdo.

4. Se o exame relevar que as disposi¢des da decisdo e das politicas comunitarias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessdrias para remediar a situagdo ndo foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto A recuperagio dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo IIL
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DECISAO DA COMISSAO
de 22 de Novembro de 1993

relativa a concessao de uma contribui¢io do instrumento financeiro de coesio para um
projecto relativo ao lango de estrada Cruz/Braga, em Portugal

N? FC: 93/10/65/006

(Apenas faz fé o texto em lingua portuguesa)

(94/247/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Mar¢o de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesdo ('), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 87,

Considerando que o artigo 12 do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesdo
através do qual a Comunidade efectuara contribuigdes
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 97 do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sio aplicdveis, com as
necessirias adaptagdes, determinadas disposi¢des dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n% 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢oes de aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagdo entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (3),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 29, o tipo de ac¢des cuja realizagio
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesdo;

Considerando que o artigo 107 do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervencbes do instru-
mento financeiro; que as medidas adequadas constam do
- anexo V;

Considerando que Portugal apresentou, em 3 de Maio de
1993, um pedido de contribui¢do do instrumento finan-
ceiro de coesdo para um projecto relativo ao lango de
estrada Cruz/Braga;

Considerando que o pedido de contribui¢io diz respeito
a um projecto elegivel em conformidade com os crité-
rios enunciados no artigo 2° do- Regulamento (CEE)
n? 792/93;

(') JO n? L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
(3) JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
) JO n° L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

Considerando que o pedido de contribui¢io inclui todas
as informagdes previstas no n° 4 do artigo 8° e satisfaz os
critérios fixados nos n? 3 e 5 do artigo 87 do Regula-
mento (CEE) n® 792/93;

Considerando que o projecto se integra no programa
director da rede rodovidria transeuropeia;

Considerando que o projecto é gerador de receitas e que
este facto deve ser tido em conta na determinagio da
parte dos custos elegiveis para contribui¢do comunitéria;

Considerando que, em conformidade com o disposto no
n? 1 do artigo 97 do Regulamento (CEE) n? 792/93,
foram definidas, em termos técnicos e financeiros, fases
independentes de um projecto para efeitos de concessio
de um apoio pelo instrumento financeiro;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao orcamento geral das
Comunidades Europeias (%), com a tdltima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (°), prevé, no seu artigo 19, que as
obrigagdes juridicas contraidas para acgdes cuja realiza-
¢ido se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execu¢do que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessdo da ajuda;

Considerando que a Comissdo e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliagio e o acom-
panhamento sistemdtico do projecto;

Considerando que dos anexos III e IV da presente decisdo
constam as normas de execu¢io financeiras, de acompa-
nhamento e de avalia¢io, cuja inobservancia pode ocasio-
nar a suspensdo ou redu¢io da contribuigdo, nos termos
do n? 3 do artigo 9? do Regulamento (CEE) n® 792/93 e
de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condigdes exigidas se
encontram satisfeitas,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 17

1. E aprovada, para o periodo de 1 de Janeiro de 1993
a Dezembro de 1995, a fase do projecto do lango de

() JO n® L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
(*) JO n° L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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estrada Cruz/Braga, relativo a Portugal e descrito no
anexo L

2. DPara efeitos da aplicagio da presente decisdo, por
«projecto» entende-se igualmente «fase de projecto».

Artigo 27

1. A despesa méixima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 31483 410 ecus.

2. A taxa do apoio comunitdrio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante maximo da contribui¢io do instru-
mento financeiro de coesdo é de 26 760 898 ecus.

4, A contribuicio é autorizada no or¢amento para
"1993.

Artigo 3?

1. A contribui¢io comunitiria basear-se-d4 no plano
financeiro estabelecido para o projecto, conforme pre-
visto no anexo II.

2. As autorizagdes e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-io em conformi-
dade com o disposto no artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo III.

3. O montante do primeiro adiantamento ¢é de

13791993 ecus.

Artigo 4°

1. O apoio comunitirio incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas em Portugal e a cujos trabalhos, a
realizar o mais tardar até Dezembro de 1995, tenham
sido especificamente afectados os recursos financeiros
necessarios.

2. As despesas realizadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nio sio consideradas elegiveis para a contribui¢io
do instrumento financeiro de coesio.

.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser realiza-
das, o mais tardar, doze meses ap6s a data referida no
o

n? 1.

Artigo 5¢

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitirias, nomeadamente com os
artigos 77, 307, 52% e 59? do Tratado, e com a legislagido
comunitiria, nomeadamente as directivas comunitarias
relativas 2 coordenagio dos processos de adjudicagio de
contratos de obras.

2. A presente decisio nio prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infracgdo ao abrigo do
artigo 169? do Tratado.

Artigo 6?
Serio assegurados o acompanhamento e a avaliagdo

sistemdtica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 7°
O Estado-membro em causa certificar-se-4 de que ao
projecto serd dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 8°
Os anexos constituem parte integrante da presente deci-
sao.

Artigo 97
A ndo observincia do disposto na presente decisio e nos

seus anexos pode ocasionar a redugio ou a suspensio do
apoio, em conformidade com o anexo VI.

Artigo 107

A Republica Portuguesa é a destinatdria da presente
decisio.

Feito em Bruxelas, em 22 de Novembro de 1993.

Pela Comissdao
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissdo
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2.1.
2.2.

3.1.
3.2.

4.1.
4.2.

"ANEXO I
FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto '

Lango de estrada Cruz-Braga

Organismo responsavelo pelo pedido

Nome: Direc¢do-Geral do Desenvolvimento Regional

Enderego: Avenida D. Carlos I, 126-72, P-1200 LISBOA

Entidade responsavel pela execugdo do projecto
Nome: Brisa-Auto-estradas de Portugal, SA

Endereco: Av. Fontes Pereira de Melo 6, 39, P-1000 LISBOA

Localizagdo
Estado-membro: Portugal

Circunscri¢do administrativa: Regido Norte, Distrito de Braga

Descrigio

O lango Cruz-Braga insere-se no IP1, mais especificamente na AS (auto-estrada Porto-Valenga). Este
projecto visa a construgdo de dois sublangos de 11,8 km de auto-estrada e desenvolve-se entre 0 n6 da
Cruz e a regido noroeste de Braga.

Objectivos

Este empreendimento insere-se no IP1, eixo fundamental da rede vidria, melhorando consideravelmente
o tempo de percurso e as condi¢des de seguranga do percurso entre as cidades do Porto e Braga
(actualmente assegurada pela EN14). Por outro lado, com o prolongamento da auto-estrada até
Valenga, este sublango ird receber um trafego induzido significativo j4 que passard a fazer parte de
uma rede mais vasta. '

Calendario

Data de inicio: segundo semestre de 1992

Data de conclusdo: segundo semestre de 1995

Analise de custo-beneficio

A avaliagio macroeconémica, efectuada a pregos constantes de 1992, apresenta uma taxa interna de
rendimento econémica de 10,18 %. Serd, no entanto, de ter em conta que este lango assegura a ligagdo
entre as capitais de dois dos principais distritos do pais e que os beneficios deveriam ser avaliados no
imbito dos percursos dominantes na A3 (auto-estrada Porto-Valenca) e ndo apenas no sublango
Cruz-Braga.

Custos totais

(em milhées de ecus)

Custos totais do projecto 71,080
~ Despesas anteriores a data elegivel () . 13,111
Valor actualizado das receitas relativas aos custos elegiveis 26,486
Custos totais elggfveis ) 31,483

(") Sdo elegiveis as despesas efectuadas apos 1 de Janeiro de 1993.
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ANEXO II

PLANO DE FINANCIAMENTO

Projecto: 93/10/65/006

(em miIbares_ de ecus)

Ano Custos Despesas piblicas Sector privado Emprés-
totais (') timos
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras comuni-
despesas de coesdo tarios
publicas Total Governo | Outras
central
% % % %
1=2+11 2=4+6+10 [3=2/1 4 5=4/2] 6=8+9 [7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13
1993 |24 338,82 |24 338,82 | 100 |20687,99 | 85 |3650,83| 15 3650,83
1994 6984,00 | 6984,00| 100 | 5936,40| 85 |1047,60] 15 1 047,60
1995 160,59 160,59 | 100 136,50 | 8§ 24,091 15 24,09
Total |31483,41|31483,41-| 100 |26 760,89 | 85 |4722,52| 15 4722,52

() Custo total elegivel do projecto.
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10.

11.

ANEXO 111

DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposigdes financeiras do artigo 97 do Regulamento (CEE) n® 792/93 sio aplicadas do seguinte
modo:

Contribuigdo comunitaria

A contribui¢do comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis

efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribuicio comunitiria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior aoc montante maximo
indicado na decisdo. A modificagdo da taxa de contribuigio comunitiria ou dos montantes maximos
da contribui¢do comunitdria concedida exige uma modificagdo da decisio de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizagdes e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instdncias piiblicas ou privadas envolvidas na gestdo e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagdo contabilistica adequada de todas as
transacgdes conexas, o que facilitard a verificagdo das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
€ comunitarias.

As autoriza¢des or¢amentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos

n? 4, 5 e 6 do artigo 97 do Regulamento (CEE) n? 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissdo ao abrigo da presente decisdo serdo
efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsivel pelo
reembolso 2 Comissdo de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa uUnica conta bancdria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sio efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses ap6s recepg¢do de um pedido valido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declara¢des de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calenddrio previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o aftigo 22? do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, todas as
autorizagdes e pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragoes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sdo efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaracoes de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsdveis pela gestio
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissao informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declaragdes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recep¢io pela Comissdo.

Devolucdo de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugdo deve ser reembolsado
a Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 24° do
Regulamento (CEE) n® 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razio, a referida autoridade nio efectuar o reembolso de um

montante devido a Comunidade, o Estado-membro em questio procederd ao reembolso desse
montante a2 Comissio.
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12.

13.

14.

15.

Processo de alteragdo da decisao do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragdes que impliquem uma modificagio substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagdo substancial do plano de financiamento e do calendario previsional das
despesas sdao objecto de uma decisdo da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissao;

b) No que se refere as demais alteragdes, o Estado-membro transmitird 4 Comissdo uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicari as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias uteis seguintes
A recepgdo da proposta. As alteragdes serio adoptadas apés o acordo da Comissdo.

Considera-se alteragio ndo substancial do plano de financiamento e do calenddrio previsional das
despesas qualquer alteragio que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigagdes juridicas decorrentes desta decisdo e para efectuar os
pagamentos sdo os referidos no artigo 47 da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagio nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 3 Comissdo uma proposta de
alteragdo acompanhada de informagbes que justifiquem tal alteracio. Sempre que a prorrogagio
exceda um ano, é aplicavel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagdo do prazo, ndo serdo tidas em consideragdo, para fins de contribuigdo do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°
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ANEXO IV

ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instancia nacional responsavel pela execugdo ficara encarregada do acompanhamento e da avaliagio
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar 4 Comissio uma
contribui¢do comunitéria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo Il e o calendirio de execugdo constante do anexo L.

O acompanhamento da execugido dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesdo em Portugal fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugdo e propor, se for caso disso,
as adaptacOes necessdrias.

A composigdo, incluindo a nomeagdo do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serio decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses apds a aprovagao do primeiro projecto em Portugal.

As competéncias do comité sao:

a) Acompanhar a execugdo do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugdo respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugdo anuais referidos no ponto 6;
¢) Emitir parecer sobre as adaptagoes e alteragoes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitdrias, em especigl a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessarios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n® 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatério anual para cada ano completo de
execugao € um relatorio final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado a Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses apds a adopgdo da decisdo que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigdo dos progressos registados,
— analise das diferengas em relagdo ao plano de execugio inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.

7.5.94



7.5.94

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

10.

11.

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissio e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisao do plano financeiro do projecto e a sua adaptagdo. '

O relatério final, a apresentar seis meses ap6s a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisio de aprovagio do projecto, e efectuar uma

primeira apreciagdo das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribuigio comunitiria ficard subordinado a aprovagdo do relatério
final.
Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n® 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissdo podem proceder a controlos. O Estado-membro ¢ a Comissdo trocarao, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao (iltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsavel pela
execucio manterd a disposicio da Comissdo todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro mantera a disposi¢ao da Comissdo todos os relatdrios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.
B. Avaliagdo

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagio do

projecto durante a sua execugio, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente-

definidos e de apresentar propostas de adaptagio que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugdo. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagdo.

Apbés a conclusio do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.

227



228

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

7.5.94

ANEXO V
INFORMACAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao piblico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

— o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagio das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

— o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagdo audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico,

— o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagdo a disposigiao
do piblico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribuigio dessas
brochuras e folhetos,

— o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, 0 acesso transparente e sem restri¢des as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo piblico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho ().

O Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes 3 adop¢io da presente
decisao, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatério
anual 3 Comissio sobre as ac¢des de informagdo e de publicidade empreendidas.

() JO n¢ L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

ANEXO VI

OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

1. O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitario para os fins
previstos.

2. No caso de a Comissdo considerar que em relacdo a um dado projecto, esta obrigacio ou outras
disposicoes da decisdo ou das politicas comunitarias ndo foram ou ndo estio a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma anélise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execu¢do do projecto que apresentem as suas
observag¢oes num determinado prazo.

Apos esta analise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitario. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsdvel pela execugdo do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagao constardo igualmente as medidas a tomar em relagdo 3 parte do financiamento comunitario
j4 paga para o projecto.

3. No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serdo considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissdo tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessarias para remediar a situagio.

4. Se o exame relevar que as disposi¢des da decisdo e das politicas comunitarias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessdrias para remediar a situagio ndo foram tomadas, o apoio sera reduzido ou
cancelado. Quanto a recuperagdo dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo III.
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DECISAO DA COMISSAO
de 22 de Novembro de 1993

relativa A concessio de uma contribui¢do do instrumento financeiro de coesdo para um
projecto relativo aos sistemas de prevenc¢do e combate de acidentes envolvendo matérias
perigosas para o porto de Sines, em Portugal

N? FC: 93/10/65/024

(Apenas faz fé o texto em lingua portuguesa)

(94/248/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Consetho, de 30 de Marco de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio ('), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 82,

Considerando que - o artigo 17 do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesio
através do qual a Comunidade efectuard contribui¢des
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 9° do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sio aplicdveis, com as
necessarias adaptagdes, determinadas disposi¢des dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢oes de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagdo entre as intervencoes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes (%), por outro,
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 22, o tipo de ac¢des cuja realizagao
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesdo;

Considerando que o artigo 107 do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengdes do instru-
mento financeiro; que as medidas adequadas constam do
anexo V;

Considerando que Portugal apresentou, em 31 de Agosto
de 1993, um pedido de contribui¢io do instrumento
financeiro de coesdo para um projecto relativo aos siste-
mas de prevengdo e combate de acidentes envolvendo
matérias perigosas para o porto de Sines;

Considerando que o pedido de contribuigio diz respeito
a um projecto elegivel em conformidade com os crité-
rios enunciados no artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 792/93;

(") JOn?L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
(?) JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
() JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

Considerando que o pedido de contribui¢do inclui todas
as informagoes previstas no n? 4 do artigo 8? e satisfaz os
OS

critérios fixados nos n®® 3 e 5 do artigo 8% do Regula-
mento (CEE) n? 792/93;

Considerando que o projecto contribui para a realizagdo
dos objectivos do artigo 130° R do Tratado relativo ao
ambiente;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao orcamento geral das
Comunidades Europeias (%), com a tltima redac¢io que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n° 610/90 do Conselho (*), prevé, no seu artigo 19, que as
obrigagdes juridicas contraidas para acges cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execugdo que deve ser precisada relativa-
mente a0 Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessdo da ajuda;

Considerando que a Comissio e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliagio e o acom-
panhamento sistemdtico do projecto;

Considerando que dos anexos III e IV da presente decisdo
constam as normas de execug¢do financeiras, de acompa-
nhamento e de avaliagdo, cuja inobservancia pode ocasio-
nar a suspensdo ou reducdo da contribui¢do, nos termos
do n? 3 do artigo 97 do Regulamento (CEE) n? 792/93 e
de acordo com o disposto no anexo VI,

Considerando que todas as demais condigtes exigidas se
encontram satisfeitas,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 17

E aprovado, para o periodo de 1 de Janeiro de 1993 a -
Novembro de 1994, o projecto dos sistemas de prevencao
e combate de acidentes envolvendo matérias perigosas

. para o porto de Sines, relativo a Portugal e descrito no

anexo .

4

() JO n¢ L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
(%) JO n? L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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Artigo 2?

1. A despesa maxima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 2 095 672 ecus.

2. A taxa do apoio comunitirio concedido ao projecto
¢ fixada em 85 %.

3. O montante maximo da contribuicio do instru-
mento financeiro de coesdo é de 926 973 ecus.

4. A contribui¢io é autorizada no orgamento para
1993.

Artigo 3°

1. A contribuicio comunitdria basear-se-da no plano
financeiro estabelecido para o projecto, conforme pre-
visto no anexo II.

2. As autorizac¢des e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-do em conformi-
dade com o disposto no artigo 92 do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo III.

3. O montante do primeiro adiantamento é de
926 973 ecus.

Artigo 4?

1. O apoio comunitirio incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas em Portugal e a cujos trabalhos, a
realizar o mais tardar até Novembro de 1994, tenham
sido especificamente afectados os recursos financeiros
necessarios.

2. As despesas realizadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nido sdo consideradas elegiveis para a contribuigdo
do instrumento financeiro de coesdo.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser realiza-
das, o mais tardar, doze meses ap6s a data referida no
n? 1.

Artigo 5°

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitdrias, nomeadamente com os

7.5.94

artigos 77, 302, 522 e 599 do Tratado, e com a legislagdo
comunitiria, nomeadamente as directivas comunitirias
relativas a coordenagio dos processos de adjudicagio de
contratos de obras.

2. A presente decisio nio prejudica o direito de a
Comissao iniciar processos de infracgdo ao abrigo do
artigo 1699 do Tratado.

Artigo 67
Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagio
sistemdtica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 77
O Estado-membro em causa certificar-se-4 de que ao
projecto sera dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 87
Os anexos constituem parte integrante da presente deci-
sdo.

Artigo 9?
A ndo observincia do disposto na presente decisdo e nos

seus anexos pode ocasionar a redugio ou a suspensio do
apoio, em conformidade com o anexo VL

Artigo 10°

A Republica Portuguesa é a destinatdria da presente
. decisao.

Feito em Bruxelas, em 22 de Novembro de 1993.

Pela Comissio
Peter SCHMIDHUBER
Membro da Comissdo
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ANEXO [
FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Sistemas de prevengdo e combate a acidentes envolvendo matérias perigosas

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Direc¢io-Geral do Desenvolvimento Regional

Endereco: Avenida D. Carlos I, 126—77, P-1200 LISBOA

Entidade responsével pela execu¢do do projecto

1. Nome: Administracdo do Porto de Sines

. Enderegco: Apartado 16, P-7521 SINES CODEX

Localizacao
Estado-membro: Portugal

Circuncrigio administrativa: Alentejo Litoral

Descrigcdo

Modernizagdo e instalagio de sistemas e equipamentos destinados 4 supervisio das operagdes que
envolvem matérias perigosas e combate a eventuais acidentes. O projecto inclui as seguintes
componentes:

— modernizagio do sistema de comando e controlo,
— modernizagdo do sistema de vigildncia video,
— modernizagdo da instrumentagéo

e

— equipamentos.

Objectivos

O projecto em causa visa dotar as instalagdes portudrias de Sines de sistemas eficazes de operagio,
vigilincia, preven¢do e combate a acidentes que ponham em risco pessoas e bens (explosio ou
incéndio) ou o meio ambiente (derrames de hidrocarbonetos).

Calendario

Data-de inicio Data de conclusdo
Concepgdo Julho de 1990 Dezembro de 1993
Compra de terrenos — —
Trabalhos principais Julho de 1992 Novembro de 1994
Fase operacional Julho de 1993 2014

Avaliacio do impacte ambiental

A implementagio das ac¢bes propostas visa dar cumprimento a regulamentagdo comunitdria e
internacional, particularmente no dominio da seguranca e defesa do ambiente, nomeadamente as
Directivas 88/610/CEE ('), 75/442/CEE (%), 78/319/CEE (3) e 87/101/CEE (%).

JO n° L 336 de 7. 12. 1988, p. 14.
JO n? L 194 de 25. 7. 1975, p. 47.
Jo
JO

n? L 84 de 31. 3. 1978, p. 43.
n? L 42 de 12. 2. 1987, p. 43.
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Projecto: 93/10/65/024

9. Custos

Custo total

3 020,741

Despesas efectuadas
antes da data elegivel (!)

555,244

(') Sdo elegiveis as despesas efectuadas apés 1 de Janeiro de 1993.

ANEXO II

PLANO DE FINANCIAMENTO

Ano Custos Despesas piblicas
totais (') -
Total das Instrumento Autoridades nacionais
despesas de coesdo
publicas Total Governo
central
% % %
1=2+11 |2=4+6+10|3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |7=6/2 8
1993 |1635,834(1 635,834| 100 |1 390,459| 85 | 245,375 | 15
1994 829,663( 829,663| 100 | 705,213f 85 | 124,450 ] 15
1995
Total [2465,497|2 465,497| 100 |2 095,672| 85 | 369,825 | 15

(') Custo total elegivel do projecto.

7.5.94-

(em milbares de ecus)

Custos totais elegiveis

Outras

245,375

124,450

369,825

2 465,497

Qutras

10

(em milhares de ecus)

Sector privado

%
11 12=111

Emprés-
timos
comuni-
tarios

13
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ANEXO 111
DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposi¢des financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicadas do seguinte
modo: .

Contribui¢do comunitaria

A contribuigdo comunitéria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribuicdo comunitdria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior a0 montante maximo
indicado na decisao. A modificagdo da taxa de contribui¢do comunitdria ou dos montantes maximos
da contribui¢io comunitaria concedida exige uma modificagio da decisio de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizagbes e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instincias publicas ou privadas envolvidas na gestdo e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagio contabilistica adequada de todas as
transacgbes conexas, o que facilitard a verificagdo das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitarias.

As autorizagdes or¢amentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n”* 4, 5 e 6 do artigo 97 do Regulamento (CEE) n? 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissio ao abrigo da presente decisio serdo
efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsidvel pelo
reembolso 2 Comissdo de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa Unica conta bancdria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sdo efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses ap6s recepgio de um pedido vélido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declaragdes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calendério previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, todas as
autorizagdes e pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragdes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sio efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragdes de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsidveis pela gestdo
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informari mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicdvel.

As declaragdes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recepgdo pela Comissdo.

Devolugio de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugao deve ser reembolsado
a Comissdao pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 24° do
Regulamento (CEE) n® 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razdo, a referida autoridade ndo efectuar o reembolso de um
montante devido 4 Comunidade, o Estado-membro em questdo procederd ao reembolso desse
montante a Comissdo.
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12.

13.

14.

15.

Processo de altera¢do da decisio do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragdes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagao substancial do plano de financiamento e do calenddrio previsional das
despesas sdo objecto de uma decisdo da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere as demais altera¢des, o Estado-membro transmitird 3 Comissdo uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicard as suas observagbes ou o seu acordo nos 20 dias tteis seguintes
a recep¢ao da proposta. As alteractes serdo adoptadas apds o acordo da Comissio.

Considera-se alteragdo ndo substancial do plano de financiamento e do calendario previsional das
despesas qualquer alteragdo que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obriga¢des juridicas decorrentes desta decisdo e para efectuar os
pagamentos sao os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, ¢ de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagdo nido
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 3 Comissdo uma proposta de
alteragdo acompanhada de informagbes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagio
exceda um ano, é aplicdvel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogag¢io do prazo, ndo serdo tidas em consideragio, para fins de contribui¢io do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°

7.5.94
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ANEXO IV
ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instincia nacional responsdvel pela execugdo ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagido
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar 3 Comissio uma
contribui¢do comunitéria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo I e o calenddrio de execugido constante do anexo 1.

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatorios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesao em Portugal fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugdo e propor, se for caso disso,
as adaptagOes necessarias.

A composigdo, incluindo a nomeagio do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serio decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, 0 mais tardar trés meses apds a aprovagdo do primeiro projecto em Portugal.

As competéncias do comité sio:

a) Acompanhar a execugdo do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugao respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugdo anuais referidos no ponto 6;
¢) Emitir parecer sobre as adaptacdes e alteragdes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

e} Assegurar o respeito das politicas comunitdrias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessdrios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n¢ 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatério anual para cada ano completo de
execugdo e um relatério final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado a Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses ap6s a adopgdo da decisdo que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigdo dos progressos registados,
— andlise das diferengas em relagdo ao plano de execugdo inicial,

— indicagio dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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10.

11.

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissio e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisdo do plano financeiro do projecto e i sua adaptagio.

O relatério final, a apresentar seis meses apds a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisio de aprovagdo do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagdo das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribui¢do comunitaria ficard subordinado a aprovagio do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n® 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissio podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocardo, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao tltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsavel pela
execugdo manterd a disposicio da Comissio todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas. ‘

O Estado-membro manteré a disposi¢ido da Comissdo todos os relatorios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagao

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagio do
projecto durante a sua execugdo, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagdo que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugdo. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliago.

Apbs a conclusio do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagio a posteriori do impacte do projecto.
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ANEXO V

INFORMACAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao publico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesdo das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagio das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagdo audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerio para o
publico,

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagido a disposigdo
do publico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribuigdo dessas
brochuras e folhetos, ’

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, o acesso transparente e sem restricdes as
informacgdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo publico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho (1).

O Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes 3 adopgio da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentara ainda um relatério
anual a Comissdo sobre as ac¢bes de informagio e de publicidade empreendidas.

(") JO n° L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

1.

ANEXO VI

OBSERVANCIA DAS CONDIGCOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitdrio para os fins
previstos.

No caso de a Comissdao considerar que em relagdo a um dado projecto, esta obrigagdo ou outras
disposi¢des da decisio ou das politicas comunitrias ndo foram ou nio estio a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma anélise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execugdo do projecto que apresentem as suas
observagdes num determinado prazo.

Apbs esta andlise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitdrio. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsével pela execu¢do do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constardo igualmente as medidas a tomar em relagio a parte do financiamento comunitario
ja paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serao considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissdo tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessdrias para.remediar a situagio.

Se o exame relevar que as disposi¢des da decisio e das politicas comunitdrias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessdrias para remediar a situagio nao foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto a recuperagio dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo IIL
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DECISAO DA COMISSAO
de 22 de Novembro de 1993

relativa a concessdo de uma contribui¢io do instrumento financeiro de coesio para um
projecto relativo a recuperagio do adutor de Vila Franca de Xira/aeroporto, em
Portugal

N? FC: 93/10/61/011

(Apenas faz fé o texto em lingua portuguesa)

(94/249/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Marco de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesdo ('), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 82,

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesio
através do qual a Comunidade efectuard contribui¢des
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos ' do n? 3 do artigo 9° do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sio aplicdveis, com as
necessarias adaptagdes, determinadas disposi¢des dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposigoes de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagio entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas € as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes (3), por outro,
com a iiltima redacgio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (%);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 22, o tipo de ac¢des cuja realizag¢io
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 10° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengGes do instru-
mento financeiro; que as medidas adequadas constam do
anexo V;

Considerando que Portugal apresentou, em 30 de Julho
de 1993, um pedido de contribuicio do instrumento
financeiro de coesao para um projecto relativo a recupe-
ragio do adutor de Vila Franca de Xira-aeroporto;

Considerando que o pedido de contribui¢io diz respeito
a um projecto elegivel em conformidade com os crité-

JO n? L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

(")
)
)

rios enunciados no artigo 2? do Regulamento (CEE)
n? 792/93;

Considerando que o pedido de contribuigio inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 8° e satisfaz os
critérios fixados nos n” 3 e § do artigo 8° do Regula-
mento (CEE) n° 792/93;

Considerando que o projecto resulta de acgdes empreen-
didas nos termos do artigo 130? S do Tratado;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao orcamento geral das
Comunidades Europeias (*), com a dltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (*), prevé, no seu artigo 1%, que as
obrigagdes juridicas contraidas para ac¢des cuja realiza-
¢ao se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execuc¢do que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessdo da ajuda;

Considerando que a Comissdo e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 99
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avalia¢do e o acom-
panhamento sistematico do projecto;

Considerando que dos anexos III e IV da presente decisio
constam as normas de execugdo financeiras, de acompa-
nhamento e de avaliagdo, cuja inobservancia pode ocasio-
nar a suspensdo ou redugio da contribui¢io, nos termos
do n? 3 do artigo 9? do Regulamento (CEE) n? 792/93 e
de acordo com o disposto no anexo VI

Considerando que todas as demais condi¢bes exigidas se
encontram satisfeitas,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

E aprovado, para o periodo de 1 de Janeiro de 1993 a
Dezembro de 1994, o projecto de recuperagdo do adutor
de Vila Franca de Xira-aeroporto relativo a Portugal e
descrito no anexo I.

(*) JO n° L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
() JO n° L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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Artigo 2°

1. A despesa maxima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 1211 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitirio concedido ao projecto
¢ fixada em 85 %.

3. O montante maximo da contribuicio do instru-
mento financeiro de coesdo € de 1029 350 ecus.

4. A contribuigdo é autorizada no orcamento para
1993.

Artigo 3?

1. A contribuicio comunitdria basear-se-4 no plano
financeiro estabelecido para o projecto, conforme pre-
visto no anexo 1L

2. As autorizagbes e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-3o em conformi-
dade com o disposto no artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo III.

3. O montante do primeiro adiantamento é de
334 900 ecus.

Artigo 47

1. O apoio comunitério incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas em Portugal e a cujos trabalhos, a
realizar 0 mais tardar até Dezembro de 1994, tenham
sido especificamente afectados os recursos financeiros
necessarios.

2. As despesas realizadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nio sdo consideradas elegiveis para a contribui¢do
do instrumento financeiro de coesio.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser realiza-
das, o mais tardar, doze meses apds a data referida no
n? 1.

Artigo 5?

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitdrias, nomeadamente com os

artigos 7¢, 302, 527 e 597 do Tratado, e com a legislagdo
comunitdria, nomeadamente as directivas comunitarias
relativas & coordenagdo dos processos de adjudicagio de
contratos de obras.

2. A presente decisio nio prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infracgio ao abrigo do
artigo 1697 do Tratado.

Artigo 6°
Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagio
sistemdtica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 7
O Estado-membro em causa certificar-se-4 de que ao
projecto serd dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 8°
Os anexos constituem parte integrante da presente deci-
sao.

Artigo 97
A ndo observancia do disposto na presente decisdo e nos
seus anexos pode ocasionar a redugdo ou a suspensio do
apoio, em conformidade com o anexo VL

Artigo 10°

A Repiblica Portuguesa é a destinatdria da presente
decisao.

Feito em Bruxelas, em 22 de Novembro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissdo
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2.1,
2.2,

3.1.
3.2

4.1.
4.2.

ANEXO I

FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Recuperagdo do adutor de Vila Franca de Xira-aeroporto

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Direc¢do-Geral do Desenvolvimento Regional

Endereco: Avenida D. Carlos I, 126—77, P-1200 LISBOA

Entidade responsavel pela execugio do projecto
Nome: EPAL — Empresa Portuguesa das Aguas Livres, SA
Endereco: Av. da Liberdade, P-1200 LISBOA

Localizagio
Estado-membro: Portugal

Circunscri¢io administrativa: Grande Lisboa

Descrigdo

O adutor de Vila Franca de Xira-aeroporto, com cerca de 32 970 metros de extensdo funciona em
regime forcado, transportando um caudal de aproximadamente de 240 000 m*dia. As obras incluidas
no projecto, que se realizam em vérios locais do adutor, sdo as que a seguir se especificam:

— reabilitagdo da travessia do rio Trancio,

— estabilizé@éo da encosta do Bom Retiro,

— trabalhos de estabilizagdo da encosta de S. Jodo dos Montes e Bairro da Mata
e

— reabilitagio do adutor na zona do tinel de Alhandra.

As especificagdes do projecto devem estar conformes as disposi¢des da Directiva 80/778/CEE (')
relativas A qualidade da dgua para uso humano.

Objectivos

O projecto visa a beneficiagdo e a conservagio do adutor de Vila Franca de Xira-Aeroporto, tendo em

conta a sua importincia no abastecimento de dgua a grande Lisboa. Pretende-se aumentar as condigbes
de seguranga e fiabilidade do adutor de forma a ndo comprometer o abastecimento a uma regido com
uma populagio de cerca de 2,5 milhGes de habitantes.

Calendério

Data de inicio Data de conclusio

Concepgio . Agosto de 1992 Outubro de 1992

Compra de terrenos
Principais trabalhos Agosto de 1992 Dezembro de 1994

Fase operacional

Avaliag¢io do impacte ambiental

O impacte ambiental serd positivo visto que a realizagio do projecto garantird um aumento da
qualidade da dgua fornecida e permitird uma redugio das perdas. Acresce que as obras contribuirdo
para uma melhor integragio do adutor no meio em que se encontra implantado.

(1) JO n° L 229 de 30. 8. 1980, p. 11.
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9. Custos

(em milhoes de ecus)

Custos totais do projecto Despesas efectuadas
proj antes da data elegivel (')

Custos totais elegiveis

1,406 0,195 1,211
(1) Sdo elegiveis as despesas efectuadas ap6s 1 de Janeiro de 1993.
ANEXO II
PLANO DE FINANCIAMENTO
Projecto: 93/10/61/011
(em milhares de ecus)
Ano Custos Despesas piblicas Sector privado Emprés-
totais (') timos
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras comuni-
despesas de coesdo tarios
publicas Total Governo Outras
central
% % % %
1=2+11 [2=4+6+10{3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13
1993 591 591 100 502 85 89
1994 620 620 | 100 527 85 93
1995
Total 1211 1211 100 { 1029 85 182

(') Custo total elegivel do projecto.
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10.

11.

ANEXO 111

DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposigdes financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sio aplicadas do seguinte
modo:

Contribui¢io comunitaria

A contribui¢io comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribui¢io comunitaria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior a0 montante miximo
indicado na decisio. A modificacio da taxa de contribuigio comunitdria ou dos montantes maximos
da contribuigdo comunitdria concedida exige uma modificagdo da decisao de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizagbes e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instdncias piiblicas ou privadas envolvidas na gestdo e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificag¢do contabilistica adequada de todas as
transacgbes conexas, o que facilitard a verificagao das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitdrias.

As autorizagbes orgamentais € os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n® 4, 5 e 6 do artigo 97 do Regulamento (CEE) n? 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissio ao abrigo da presente decisdo serdo
efectuados A autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsdvel pelo
reembolso a2 Comissao de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa unica conta bancdria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sio efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses apos recepgio de um pedido viélido.

O Estado-membro velara por que os pedidos de pagamento e as declaragdes de despesas efectivamente

_realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que

inclui o calendario previsional das despesas, anexo a presente decisio, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, todas as
autorizagdes e pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragbes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sao efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragbes de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsdveis pela gestio
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicdvel.

As declaragdes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso 4 taxa em vigor
no més da sua recepgio pela Comissdo.

Devolugio de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugdo deve ser reembolsado
a2 Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 24° do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razio, a referida autoridade nido efectuar o reembolso de um
montante devido 4 Comunidade, o Estado-membro em questio procederd ao reembolso desse
montante a Comissdo.
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Processo de alteracao da decisio do projecto

Qualquer alteragio da decisio serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragdes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugio da taxa de financiamento praticada ou do montante méximo do
apoio ou uma modificagdo substancial do plano de financiamento e do calenddrio previsional das
despesas sio objecto de uma decisio da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissdo;

b) No que se refere as demais alteragdes, o Estado-membro transmitira 3 Comissdo uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicard as suas observa¢des ou o seu acordo nos 20 dias titeis seguintes
a recepgao da proposta. As alteragtes serdo adoptadas apds o acordo da Comissio.

Considera-se alteragio nio substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas qualquer alteragio que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigagdes juridicas decorrentes desta decisao e para efectuar os
pagamentos s3o os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagdo nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 2 Comissdo uma proposta de
alteragdo acompanhada de informag¢bes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagio
exceda um ano, é aplicivel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagio do prazo, nio serdo tidas em consideragio, para fins de contribuigdo do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°

243
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ANEXO IV

ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instincia nacional responsdvel pela execugdo ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagio
dos projectos. A fim de desempenhar esta missio, o Estado-membro pode solicitar & Comissio uma
contribui¢io comunitéria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugido do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizacdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo Il e o calenddrio de execugdo constante do anexo L.

O acompanhamento da execugido dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesdo em Portugal fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisio. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugio e propor, se for caso disso,
as adaptagOes necessdrias.

A composigdo, incluindo a nomeagio do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serio decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissao, o mais tardar trés meses apds a aprovagdo do primeiro projecto em Portugal.

A

competéncias do comité sdo:

17

a) Acompanhar a execugdo do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugido respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugdo anuais referidos no ponto 6;

c) Emitir parecer sobre as adaptagdes e alteragdes do projecto;

e

Garantir a publicidade do projecto;

Assegurar o respeito das politicas comunitdrias, em especial a do ambiente;

o

-~
~

Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessirios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n® 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatério anual para cada ano completo de
execugao e um relatorio final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado a Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses apos a adopgdo da decisio que aprova o projecto. O relatorio
incluirad os seguintes elementos:

— descrigdo dos progressos registados,
— andlise das diferengas em relagdo ao plano de execugdo inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissdo e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisio do plano financeiro do projecto e a sua adaptagio.

O relatério final, a apresentar seis meses apds a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisio de aprovagdo do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagdo das possibilidades de alcancar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribuigio comunitaria ficard subordinado a aprovagio do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n® 2 do artigo 23? do Regulamento (CEE) n? 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissdo podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocario, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao tiltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsavel pela
execucio manterd a disposigio da Comissdo todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas. .

O Estado-membro manterd a disposi¢do da Comissdo todos os relatérios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliacio

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagdo do
projecto durante a sua execugdo, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagdo que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugdo. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagdo.

Apbs a conclusdo do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissio, uma avaliagio a posteriori do impacte do projecto.
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ANEXO V
INFORMACAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao piblico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

— o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagio das Comunidades Europcias deverdo ser usados em todos os painéis,

— o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagio audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerio para o
publico,

— o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagio a disposi¢io
do piblico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribuicio dessas
brochuras e folhetos,

— o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, o acesso transparente e sem restrigbes as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo piblico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho ().

O Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes i adop¢io da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatério
anual 3 Comissdo sobre as ac¢bes de informagido e de publicidade empreendidas.

(") JO n° L 158 de 23. 6. 1990, p. S6.

ANEXO VI
OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POL{TICAS COMUNITARIAS

1. O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagio do financiamento comunitdrio para os fins
previstos.

2. No caso de a Comissdo considerar que em relagio a um dado projecto, esta obrigagio ou outras
disposi¢des da decisio ou das politicas comunitdrias nio foram ou ndo estio a ser observadas, a
Comissdo procedera a uma andlise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execugdo do projecto que apresentem as suas
observa¢des num determinado prazo.

Apés esta andlise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitario, Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsavel pela execugio do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constardo igualmente as medidas a tomar em relagio a parte do financiamento comunitirio
J4 paga para o projecto.

3. No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas. supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serio considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissio tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessarias para remediar a situago.

4. Se o exame relevar que as disposi¢bes da decisdo e das politicas comunitarias nio foram respeitadas e
que as medidas necessarias para remediar a situagdo ndo foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto A recuperagdo dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo II.

7.5.94
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DECISAO DA COMISSAO
de 22 de Novembro de 1993

relativa 2 concessao de uma contribui¢do do instrumento financeiro de coesdo para um
projecto relativo ao refor¢o da capacidade de vazio do adutor de Castelo de Bode, em
Portugal

N? FC: 93/10/61/012

(Apenas faz fé o texto em lingua portuguesa)

(94/250/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Mar¢o de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio ('), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 87,

Considerando que o artigo 1? do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesio
através do qual a Comunidade efectuard contribuicdes
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas transportes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 97 do
Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicaveis, com as
necessdrias adaptagdes, determinadas disposicdes dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposigdes de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagdo entre as intervengoes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas € as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes (%), por outro,
com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n° 2082/93 (%);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 2%, o tipo de acgdes cuja realizacdo
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesdo;

Considerando que o artigo 10 do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengdes do instru-
mento financeiro; que as medidas adequadas constam do
anexo V;

Considerando que Portugal apresentou, em 30 de Julho
de 1993, um pedido de contribui¢io do instrumento
financeiro de coesdo para um projecto relativo ao reforgo
da capacidade de vazio do adutor de Castelo de Bode;

Considerando que o pedido de contribuigido diz respeito
a um projecto elegivel em conformidade com os crité-
rios enunciados no artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 792/93;

(1) JO n° L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
(2) JO n° L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
() JO n° L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

Considerando que o pedido de contribui¢io inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 8? e satisfaz os
critérios fixados nos n?® 3 e § do artigo 8° do Regula-
mento (CEE) n° 792/93;

Considerando que o projecto resulta de acgdes empreen-
didas nos termos do artigo 130° S do Tratado;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao orcamento geral das
Comunidades Europeias (*), com a tltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (*), prevé, no seu artigo 19, que as
obrigag¢des juridicas contraidas para ac¢des cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execug¢do que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessido da ajuda;

Considerando que a Comissdo e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliagdo e o acom-
panhamento sistemdtico do projecto;

Considerando que dos anexos III e IV da presente decisdo
constam as normas de execu¢do financeiras, de acompa-
nhamento e de avaliagio, cuja inobservancia pode ocasio-
nar a suspensdo ou redugio da contribui¢do, nos termos
do n? 3 do artigo 97 do Regulamento (CEE) n? 792/93, e
de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condigdes exigidas se
encontram satisfeitas,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1. E aprovada, para o periodo de Junho de 1993 a
Margo de 1995, a fase do projecto de reforgo 'da capaci-
dade de vazdo do adutor de Castelo de Bode, relativo a
Portugal e descrito no anexo 1.

4) JO n? L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
JO

(
*) n? L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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2. Para efeitos da aplicagdo da presente decisdo, por
«projecto» entende-se igualmente «fase de projecto».

Artigo 27

1. A despesa mixima elegivel a titulo da presente
decisio é de 12 319 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitdrio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante miximo da contribuicio do instru-
mento financeiro de coesdo é de 10 471 150 ecus.

4. A contribuigio é autorizada no or¢amento para
1993.

Artigo 3?

1. A contribui¢io comunitiria basear-se-4 no plano
financeiro estabelecido para o projecto, conforme pre-
visto no anexo IL

2. As autorizaghes e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-do em conformi-
dade com o disposto no artigo 9¢ do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo IIl.

3. O montante do primeiro adiantamento ¢é de
669 233 ecus.

Artigo 4?

1. O apoio comunitério incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas em Portugal e a cujos trabalhos, a
realizar o mais tardar até Margo de 1995, tenham sido
especificamente afectados os recursos financeiros necessa-
rios.

2. As despesas realizadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nio sdo consideradas elegiveis para a contribuigao
do instrumento financeiro de coesio.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser realiza-
das, o mais tardar, doze meses apds a data referida no
n? 1.

7.5.94

Artigo §°

1. O projecto deve ser executado em .conformidade
com as politicas comunitdrias, nomeadamente com os
artigos 72, 307, 522 e 59? do Tratado, e com a legislagdo
comunitaria, nomeadamente as directivas comunitirias
relativas a coordenagido dos processos de adjudicagdo de
contratos de obras.

2. A presente decisio ndo prejudica o direito -de a
Comissdo iniciar processos de infrac¢do ao abrigo do
artigo 1699 do Tratado.

Artigo 6°
Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagdo
sistemdtica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 77
O Estado-membro em causa certificar-se-d de que ao
projecto serd dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 8°
Os anexos constituem parte integrante da presente deci-
sdo.

Artigo 9°
A nio observancia do disposto na presente decisio e nos
seus anexos pode ocasionar a redugio ou a suspensido do
apoio, em conformidade com o anexo VL

Artigo 10°

A Repiiblica Portuguesa é a destinatiria da presente
decisdo.

Feito em Bruxelas, em 22 de Novembro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissdo
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2.1.
2.2.

3.1.
3.2.

4.1.

4.2.

ANEXO [
FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Refor¢o da capacidade de vazido do trogo intermédio do adutor de Castelo de Bode

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Direcgio-Geral do Desenvolvimento Regional

Enderego: Avenida D. Carlos 1, 126-72, P-1200 LISBOA

Entidade responsavel pela execugdo do projecto
Nome: EPAL — Empresa Portuguesa das Aguas Livres, SA

Enderego: Av. da Liberdade 24, P-1200 LISBOA

Localizagao
Estado-membro: Portugal

Circunscri¢io administrativa: Médio Tejo

Descrigao

O projecto cobre a primeira fase da ampliagdo da capacidade de vazdo do trogo intermédio do adutor
do Castelo de Bode que consiste na duplicagio de trés trocos do adutor, numa extensio de
9,2 quilémetros.

Esta primeira fase inclui igualmente a elaboracdo dos estudos e projectos técnicos necessdrios a
realizagio da totalidade das obras de ampliagdo do adutor.

As especificacbes do projecto devem estar conformes as disposi¢oes da directiva 80/778/CEE (')
relativa 2 qualidade da dgua para uso humano.

Objectivos

O projecto visa aumentar a capacidade de transporte do adutor de 375 000 m*/dia para 500 000 m®*/
/dia, permitindo aumentar a capacidade e a margem de seguranga do abastecimento de dgua a grande
Lisboa e respondendo as necessidades crescentes de uma populagdo estimada em 2,5 milhdes de
pessoas.

Calendario

Data de inicio Data de conclusdo
Concepgio Junho de 1993 Margo de 1994
Compra de terrenos
Principais trabalhos Outubro de 1993 Margo de 1995 -
Fase operacional Abril de 1995

Avaliagao do impacte ambiental

O projecto serd executado paralelamente ao adutor de Castelo de Bode, em terrenos que' sio ja
propriedade da entidade executora, pelo que ndo haverd qualquer impacte ambiental negativo na
regido.

(") JO n® L 229 de 30. 8. 1980, p. 11.
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9. Custos

(em milhdes de ecus)

Despesas efectuadas

Custos total .
antes da data elegivel (')

Custos totais elegiveis

12,327 0,008 C 12,319

(') Sdo elegiveis as despesas efectuadas ap6s 1 de Janeiro de 1993.

ANEXO II

PLANO DE FINANCIAMENTO

Projecto: 93/10/61/012

(em milbares de ecus)

Ano Custos Despesas publicas Sector privado Emprés-
totais (') timos
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras comuni-
despesas de coesio ’ térios
piblicas Total Governo Outras
. central
% % % %
1=2+11 |2=4+6+10 [3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |7=6/2 8 9 10 n 12=1111 13
1993 1181 1181 | 100 1004 | 8§ 177 15

1994 10493 | 10493 | 100 8919 | 85 1574 15

1995 645 645 | 100 548 | 85 97 15

Total 12319 | 12319 | 100 | 10471 | 85 1848 15

(") Custo total elegivel do projecto.
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10.

11.

ANEXO 11

DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposigdes financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicadas do seguinte
modo:

Contribui¢do comunitaria

A contribui¢io comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribui¢io comunitdria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante maximo
indicado na decisio. A modificagdo da taxa de contribui¢gio comunitiria ou dos montantes maximos
da contribuigio comunitiria concedida exige uma modificagdo da decisio de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

AutorizagOes ¢ pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instdncias publicas ou privadas envolvidas na gestdo e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagdo contabilistica adequada de todas as
transacges conexas, o que facilitard a verificagdo das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitdrias.

As autorizagdes or¢amentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n® 4, 5 e 6 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissio ao abrigo da presente decisio serdo
efectuados 2 autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsivel pelo
reembolso 2 Comissdo de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serio depositados
numa Unica conta bancédria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sio efectuados pela

Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses ap6s recep¢do de um pedido vélido.

O Estado-membro velara por que os pedidos de pagamento e as declaragdes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calendério previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22? do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, todas as
autorizagOes e pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragoes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sdo efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaracoes de despesas em ecus converterdo em ecus 0s
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsiveis pela gestdo
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declaragoes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recepgdao pela Comissio.

Devolugio de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugdo deve ser reembolsado
a Comissao pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 24° do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razdo, a referida autoridade nio efectuar o reembolso de um
montante devido 3 Comunidade, o Estado-membro em questio procederi ao reembolso desse
montante a Comissio.
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12.

13.

14.

15.

Processo de alteragdo da decisdo do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragbes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagio substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas sdo objecto de uma decisdo da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere as demais alteragdes, o Estado-membro transmitird 2 Comissao uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicard as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias tteis seguintes
a recep¢ao da proposta. As alteragdes serdo adoptadas apds o acordo da Comissio.

Considera-se alteragdo ndo substancial do plano de financiamento e do calenddrio previsional das
despesas qualquer alteragdo que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigagoes juridicas decorrentes desta decisdo e para efectuar os
pagamentos sdo os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagio nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 3 Comissdo uma proposta de
alteragio acompanhada de informagdes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagio
exceda um ano, é apliciavel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorroga¢do do prazo, nio serdo tidas em consideragio, para fins de contribui¢io do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°

7.5.94
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ANEXO IV
ACOMPANHAMENTO E AVALIAGAO

A instincia nacional responsavel pela execugio ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagdo
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar 2 Comissdo uma
contribuigio comunitaria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagio sobre o desenrolar da execugdo do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo II e o calendario de execugdo constante do anexo I

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesio em Portugal fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua
missdo consiste em, regularmeme, verificar o adxamamento da sua execugio e propor, se for caso disso,
as adaptagdes necessarias.

A composigio, incluindo a nomeagio do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serdo decididos, de comum acordo, pelo- Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses apés a aprovagio do primeiro projecto em Portugal

As competéncias do comité sio:

a) Acompanhar a execugdo do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugdo respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugio anuais referidos no ponto 6;
c) Emitir parecer sobre as adaptagdes e alteragdes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitérias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessdrios para as reunides do comité de acompanhamento estario, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

_ Em conformidade com o n° 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n® 4253/88, devem ser elaborados,

relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatério anual para cada ano completo de
execugio e um relatério final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado a. Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses apés a adopgio da decisio que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigdo dos progressos registados,
— andlise das diferengas em relagdo ao plano de execugio inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.

L 11



254

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

10.

11.

Com base nas informag¢des contidas nos relatérios anuais, a Comissio e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisio do plano financeiro do projecto e i sua adaptagio.

O relatorio final, a apresentar seis meses ap6s a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisao de aprovagio do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagdo das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribuigdo comunitdria ficara subordinado a aprovagio do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissdo podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissio trocardo, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao ultimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsével pela
execugdo manterd a disposigdo da Comissio todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro manter a disposigio da Comissdo todos os relatérios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliacdo

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissio, pode proceder-se a uma avaliagdo do
projecto durante a sua execugdo, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptacio que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugio. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagio.

Apbs a conclusdo do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.

7.5.94
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ANEXO V

INFORMAGAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao piiblico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

— o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro ¢ a Comissao. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagdo das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

— o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagdo audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico,

— o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagdo & disposigdo
do piblico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribuigdo dessas
brochuras e folhetos,

— o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, 0 acesso transparente e sem restrighes as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo piblico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho (}).

O Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes a adopgdao da presente
decisio, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentara ainda um relatério
anual & Comissdo sobre as acgdes de informagdo e de publicidade empreendidas.

(") JO n° L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

ANEXO VI
OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

1. O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitrio para os fins
previstos.

2. No caso de a Comissdo considerar que em relagdo a um dado projecto, esta obrigagio ou outras
disposigdes da decisio ou das politicas comunitdrias ndo foram ou nio estio a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma andlise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execucdo do projecto que apresentem as suas
observagdes num determinado prazo.

Apbs esta anilise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitario. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsdvel pela execugdo do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constardo igualmente as medidas a tomar em relagiio a parte do financiamento comunitirio
ja paga para o projecto.

3. No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serdo considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissdo tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessarias para remediar a situagio.

4. Se o exame relevar que as disposi¢des da decisdo e das politicas comunitérias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessdrias para remediar a situacdo ndo foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto a recuperagao dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo IIL
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DECISAO DA COMISSAO
de 10 de Dezembro de 1993

relativa 3 concessao de uma contribui¢io do instrumento financeiro de coesio para um
projecto relativo a linha de caminho-de-ferro Madrid-Valéncia (duplicacdo da via no
trogco Fuente de la Higuera-Jativa), em Espanha

N? FC: 93/11/65/024

(Apenas faz fé o texto em lingua espanhola)

(94/251/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Marco de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio ('), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 8°,

Considerando que o artigo 1? do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesio
através do qual a Comunidade efectuara contribuicées
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 9? do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sdo aplicaveis, com as
necessirias adaptacdes, determinadas disposicoes dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢des de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagio entre as intervengoes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas ¢ as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (%),
com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (%);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 22, o tipo de acgdes cuja realizagao
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 10° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengdes do instru-
mento financeiro de coesdo; que as medidas adequadas
constam do anexo V;

Considerando que a Espanha apresentou, em 15 de
Junho de 1993, um pedido de contribuigio do instru-
mento financeiro de coesdo para um projecto relativo a
linha de caminho-de-ferro Madrid-Valéncia (duplicagio
da via no trogo Fuente de la Higuera-Jativa);

Considerando que o pedido de contribuigio diz respeito
a um projecto elegivel em conformidade com os crité-
rios enunciados no artigo 2? do Regulamento (CEE)
n? 792/93;

("Y JOn? L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
(3) JO n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
() JO n% L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

Considerando que o pedido de contribuigdo inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 8% do Regula-
mento (CEE) n? 792/93 e satisfaz os critérios fixados nos
n® 3 e 5 do artigo 87 do regulamento supramencio-
nado;

Considerando que o projecto constitui um projecto de
infra-estruturas de transportes de interesse comum;

Considerando que o projecto se integra no programa
director da rede transeuropeia de transportes combina-
dos;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao orcamento geral das
Comunidades Europeias (*), com a dltima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (%), prevé, no seu artigo 1%, que as
obrigagbes juridicas contraidas para acgdes cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data-limite de execucdo que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessdo da ajuda;

Considerando que a Comissio e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliagdo e o acom-
panhamento sistemdtico do projecto;

Considerando que dos anexos IIl e IV da presente decisdo
constam as normas de execucdo financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagdo, cuja inobservdncia pode
ocasionar a suspensio ou a redugio da contribui¢do, nos
termos do n? 3 do artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condigOes exigidas se
encontram satisfeitas,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1?7

E ‘aprovado, para o periodo de 1 de Janeiro de 1993 a
Setembro de 1994, o projecto relativo a linha de cami-
nho-de-ferro Madrid-Valéncia (duplicagio da via no
trogo Fuente de la Higuera-Jitiva), em Espanha, descrita
no anexo l.

(4) JO n° L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
() JO n® L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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Artigo 2?

1. A despesa mixima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 64 311 267 ecus.

2. A taxa do apoio comunitirio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante miximo da contribuicdo do instru-
mento financeiro de coesdo é de 54 664 576 ecus.

4. A contribui¢io é autorizada no or¢amento para

1993.

Artigo 3¢

1. O apoio comunitirio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo II

2. As autorizagdes e os pagamentos do apoio comuni-
tirio concedido ao projecto processar-se-io em conformi-
dade com o disposto no artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo IIl.

3. O montante do primeiro adiantamento é de
33526 148 ecus.

Artigo 4?

1. O apoio comunitirio incidira nas despesas do pro-
jecto relativamente s quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas em Espanha e a cujos trabalhos, a
realizar o mais tardar até Setembro de 1994, tenham sido
especificamente afectados os recursos financeiros necessa-
rios.

2. As despesas autorizadas antes de 1 de Janeiro de
1993 ndo sdo consideradas elegiveis para a contribuigio
do instrumento financeiro de coesio.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser realiza-
das, o mais tardar, 12 meses apds a data referida
no n? 1.

Artigo 5?

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitirias, nomeadamente com o0s

artigos 79, 30%, 52° e 59° do Tratado, e com a legislagdo
comunitdria, nomeadamente as directivas comunitarias
relativas 4 coordenagao dos processos de adjudicagdo de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio ndo prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infracgio ao abrigo do
artigo 1699 do Tratado.

Artigo 67
Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagdo
sistematica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 7°
O Estado-membro em causa certificar-se-4 de que ao
projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 87
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisio.

Artigo 9?

A ndo observincia do disposto na presente decisdo e nos

seus anexos pode ocasionar a redugio ou a suspensio do

apoio, em conformidade com o anexo VL

Artigo 10°

O Reino de Espanha é o destinatdrio da presente deci-
sao.

Feito em Bruxelas, em 10 de Dezembro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissio
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ANEXO I
FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Duplicagdo da via no trogo Fuente de la Higuera-Jativa da linha de caminho-de-ferro Madrid-
Valéncia.

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Direccion General de Planificacién

Enderego: Paseo de la Castellana, 162 — 28071 Madrid

Entidade responsavel pela execugio
Nome: Direccion General de Infraestructura del Transporte Ferroviario

Enderago: Plaza de los Sagrados Corazones, 7 — 28071 Madrid

Localizagao
Estado-membro: Espanha

Circunscrigdo administrativa: Comunidade Valenciana

Descrigdo

O projecto consiste na ampliagdo da plataforma existente, numa extensdo total de 35 quilémetros,
com vista a duplicar a via e adaptar o tragado a velocidades de 200-220 quilémetros/hora.

Os trabalhos a realizar incluem a construgio de um tinel de 900 metros, quatro viadutos, seis pontes,
quatro passagens superiores, quatro passagens inferiores, e outras infra-estruturas necessirias 3
duplicagdo da via.

O projecto global abrange quatro subtrogos, designadamente:

1. Fuente de la Higuera-Mogente. Duplicagdo da via e infra-estruturas — trogo 1.
2. Fuente de la Higuera-Mogente. Duplicagio da via e infra-estruturas — trogo 2.
3. Mogente-J4tiva. Duplicagdo da via e infra-estruturas — trogo 1.
4.

Mogente-Jativa. Duplicagao da via e infra-estruturas — trogo 2.

Principais objectivos

Duplicagdo da via existente numa extensdo de 35 quilémetros.

Objectivos quantificados:

— aumento da capacidade da linha de 50 para 300 circulagdes didrias
‘e

— redugdo do tempo de percurso em 8 minutos. -

Calendario

Data de inicio (obra principal): 15 de Novembro de 1991

Data prevista de conclusdo: Setembro de 1994

Anilise econémica

A taxa interna de rendibilidade prevista para o projecto é de 13,5 %, tomando em consideragdo um
periodo de 20 anos.

Contribui¢do para as redes europeias

Melhoria das comunicagdes entre o centro da peninsula e a costa mediterrdnica. Ligagdo com a linha
Valéncia-Barcelona.

7.5.94
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10. Custos totais

Custo total
Despesas até 1 de Janeiro de 1993
Custo total elegivel

Ajuda solicitada

(") 1 ecu = 155,416 pesetas.

(em milbares de ecus)

ANEXO II

PLANO DE FINANCIAMENTO

Projecto: 93/11/65/024

97 566,877
23255,610
64 311,267
54 644,576

259

(em milbares de ecus)

Ano Custos Despesas piiblicas Sector privado Emprés-
totais (') timos
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras comuni-
despesas de coesdo tarios
publicas Total Governo | Outras
central
% % % %
1=2+11 2=4+6+10 |3=2/1 4 S=4/2| 6=8+9 [7=6/2 8 9 10 11 12=1111 13
1993 (59 163,792 59 163,792] 100 {50 289,223 85 (8 874,569 15 |8 874,569
1994 5147,475| 5147,475| 100 | 4 375,353| 85 772,122 15 772,122
1995
Total |64 311,267(64 311,267| 100 |54 664,576 85 |9 646,691| 15 |9 646,691

(') Custo total elegivel do projecto.
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1.

10.

11.

ANEXO III

DISPOSICOES DE APLICAGAO FINANCEIRAS

As disposigdes financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sio aplicadas do seguinte
modo:

Contribui¢ao comunitaria

A contribuigio comunitiria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribuigdo comunitaria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante maximo
indicado na decisdo. A modificacdo da taxa de contribui¢io comunitdria ou dos montantes maximos
da contribuigdo comunitaria concedida exige uma modificagdo da decisdo de acordo com o processo
previsto no ponto 12. .

Autoriza¢des e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente

decisdo, todas as instdncias publicas ou privadas envolvidas na gestio e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagdo contabilistica adequada de todas as
transacgdes conexas, o que facilitara a verificagio das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitdrias. '

As autorizagdes or¢amentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n?® 4, 5 e 6 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n® 792/93.

‘Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissdo ao abrigo da presente decisio serdo

efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsivel pelo
reembolso 2 Comissdo de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serio depositados
numa tnica conta bancdria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sdo efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses apds recepgao de um pedido valido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declaracoes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calenddrio previsional das despesas, anexo a presente decisao, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, todas as autorizagbes e
pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declara¢bes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sio efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragdes de despesas em ecus converterio em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso 4 taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsiveis pela gestio
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel. '

As declaragdes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recepgdo pela Comissdo.

Devolugdo de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugdo deve ser reembolsado
a Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 247 do
Regulamento (CEE) n® 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razdo, a referida autoridade ndo efectuar o reembolso de um
montante devido 3 Comunidade, o Estado-membro em questio procederd ao reembolso desse
montante a Comissdo. '
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13.

14.

15.

Processo de alteracdo da decisao do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragdes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagio substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas sdo objecto de uma decisdo da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissao;

b) No que se refere as demais alteragdes, o Estado-membro transmitird 2 Comissdo uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicara as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias tteis seguintes
a recepgdo da proposta. As alteragdes serdo adoptadas apds o acordo da Comissio.

Considera-se alteragdo ndo substancial do plano de financiamento e do calendédrio previsional das
despesas qualquer alteragio que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigacdes juridicas decorrentes desta decisdo e para efectuar os
pagamentos sao os referidos no artigo 47 da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagio nao
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 2 Comissdo uma proposta de
alteragdo acompanhada de informagdes que justifiquem tal alteragio. Sempre que a prorrogagio
exceda um ano, € aplicavel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagao do prazo, ndo serdo tidas em consideragio, para fins de contribui¢io do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°
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ANEXO IV

ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

’

A instdncia nacional responsdvel pela execugdo ficara encarregada do acompanhamento e da avaliagio
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar 2 Comissio uma
contribui¢do comunitéria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagio sobre o desenrolar da execugdo do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo Il e o calenddrio de execugio constante do anexo 1.

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,

— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesdo em Espanha fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisio. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugio e propor, se for caso disso,
as adaptac¢Oes necessdrias.

A composigdo, incluindo a nomeagdo do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serio decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses apGs a aprovagio do primeiro projecto em Espanha.

As competéncias do comité sdo:

a) Acompanhar a execugdo do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugdo respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugdo anuais referidos no ponto 6;
c) Emitir parecer sobre as adaptagoes e alteragbes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

€) Assegurar o respeito das politicas comunitdrias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité.

Os documentos necessdrios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n® 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatério anual para cada ano completo de
execugdo € um relatério final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado a Comissdo, pela autoridade
competente, 0 mais tardar 15 meses apds a adopgiao da decisio que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigdo dos progressos registados,
— andlise das diferengas em relagdo ao plano de execugio inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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10.

11.

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissio e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisio do plano financeiro do projecto e 4 sua adaptagdo.

O relatério final, a apresentar seis meses apés a conclusdo material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisdo de aprovagdo do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagio das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribuigio comunitaria ficard subordinado a aprovagdo do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23% do Regulamento (CEE) n® 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissdo podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocardo, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao tiltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsavel pela
execucio manterd 3 disposigio da Comissdo todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro mantera a disposi¢io da Comissio todos os relatérios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagdo

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagio do
projecto durante a sua execugio, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagdo que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugdo. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagao.

Apés a conclusio do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.

4
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ANEXO V
INFORMACAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao publico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

— o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagio das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

— o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunica¢do audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico,

— o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagdo a disposigao
do piiblico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribui¢do dessas
brochuras e folhetos,

— o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, 0 acesso transparente e sem restrigdes as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo pablico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho ().

O Estado-membro em causa consultardi a Comissdo, nos dois meses seguintes a adopgdo da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatorio
anual 3 Comissdo sobre as ac¢des de informagdo e de publicidade empreendidas.

(1) JO n° L 158 de 23. 6. 1990, p. S6.

ANEXO VI
OBSERVANCIA DAS CONDIGCOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

1. O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitdrio para os fins
previstos.

2. No caso de a Comissdo considerar que, em relagio a um dado projecto, esta obrigagdo ou outras
disposi¢des da decisio ou das politicas comunitarias nio foram ou ndo estio a ser observadas, a
Comissio procederd a uma anilise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execugdo do projecto que apresentem as suas
observagdes num determinado prazo.

Apbs esta andlise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitério. Neste caso,
a Comissio notifica a autoridade responsavel pela execugio do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificacdo constardo igualmente as medidas a tomar em relagdo a parte do financiamento comunitdrio
j& paga para o projecto.

3. No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serdo considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissdo tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessarias para remediar a situagdo.

4. Se o exame relevar que as disposicdes da decisio e das politicas comunitdrias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessdrias para remediar a situagdo ndo foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto 2 recuperagio dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo IIl.
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DECISAO DA COMISSAO
de 10 de Dezembro de 1993

relativa a2 concessao de uma contribui¢io do instrumento financeiro de coesdo para um
projecto relativo 2 linha de caminho-de-ferro Valéncia-Tarragona (duplicagdo da via no
trogo Alcanar-Camarles), em Espanha

N? FC: 93/11/65/025

(Apenas faz fé o texto em lingua espanhola)

(94/252/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Margco de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio (!), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 82,

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesio
através do qual a Comunidade efectuard contribuigdes
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 97 do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sio aplicaveis, com as
necessarias adaptagdes, determinadas disposicdes dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposigoes de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagdo entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes, por outro (2),
com a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 2?2, o tipo de acgdes cuja realizacdo
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 107 do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengoes do instru-
mento financeiro de coesdo; que as medidas adequadas
constam do anexo V;

Considerando que a Espanha apresentou, em 15 de
Junho de 1993, um pedido de contribui¢do do instru-
mento financeiro de coesdo para um projecto relativo a
linha de caminho-de-ferro Valéncia-Tarragona (dupllca-
¢do da via no trogo Alcanar-Camarles);

Considerando que o pedido de contribui¢do diz respeito
a um projecto elegivel em conformidade com os crité-
rios enunciados no artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 792/93;

(') JOn®L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
() JO n® L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
) JO n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

Considerando que o pedido de contribuicdo inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 8° do Regula-
mento (CEE) n® 792/93 e satisfaz os critérios fixados nos
n® 3 e 5 do artigo 8 do regulamento supramencio-
nado;

Considerando que o projecto constitui um projecto de
infra-estruturas de transportes de interesse comum;

Considerando que o projecto se integra no programa -
director da rede transeuropeia de transportes combina-
dos;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao orgamento geral das
Comunidades Europeias (*), com a tdltima redaccio que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (%), prevé, no seu artigo 1%, que as
obrigagdes juridicas contraidas para acgdes cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data-limite de execu¢do que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessdo da ajuda;

Considerando que a Comissdo e o Estado-membro asse-
gurario, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliagdo e o acom-
panhamento sistematico do projecto;

Considerando que dos anexos III e IV da presente decisdo
constam as normas de execugio financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagdo, cuja inobservincia pode
ocasionar a suspensdo ou a redugdo da contribui¢do, nos
termos do n? 3 do artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condigdes exigidas se
encontram satisfeitas,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

E aprovado, para o periodo de 1 de Janeiro de 1993 a 18
de Margo de 1994, o projecto relativo a linha de cami-
nho-de-ferro Valéncia-Tarragona (duplicagio da via no
trogo Alcanar-Camarles), em Espanha, descrita no
anexo L.

(*) JO n? L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.

5) JO n® L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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Artigo 2?

1. A despesa méixima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 21 715 910 ecus.

2. A taxa do apoio comunitdrio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante miximo da contribui¢do do instru-
mento financeiro de coesdo é de 18 458 523 ecus.

4. A contribuigio é autorizada no orgamento para
1993.

Artigo 3?

1. O apoio comunitirio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo II.

2.  As autorizagdes e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-d0 em conformi-
dade com o disposto no artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo IIL

3. O montante do primeiro adiantamento é de
12 305 682 ecus.

Artigo 42

1. O apoio comunitirio incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas em Espanha e a cujos trabalhos, a
realizar o mais tardar até 18 de Marco de 1994, tenham
sido especificamente afectados os recursos financeiros
necessarios.

2. As despesas autorizadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nio sdo consideradas elegiveis para a contribui¢do
do instrumento financeiro de coesdo.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser realiza-
das, o mais tardar, 12 meses apds a data referida
no n? 1

Artigo §°

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitdrias, nomeadamente com os

artigos 72, 302, 52° e 59° do Tratado, e com a legislagio
comunitdria, nomeadamente as directivas comunitirias
relativas a coordenagdo dos processos de adjudicagio de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio niao prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infrac¢do ao abrigo do
artigo 1697 do Tratado.

Artigo 6°
Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagio
sistemdtica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 77
O Estado-membro em causa certificar-se-d de que ao
projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 8°
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisio.

Artigo 9°
A nio observincia do disposto na presente decisio e nos
seus anexos pode ocasionar a redugdo ou a suspensio do
apoio, em conformidade com o anexo VI.

Artigo 10°

O Reino de Espanha é o destinatdrio da presente deci-
sdo.

Feito em Bruxelas, em 10 de Dezembro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissdo
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3.2.

4.1.
4.2.

10.

ANEXO I
FICHA SINOPTICA

Titalo do projecto

Duplicagdo da via no trogo Alcanar-Camarles da linha de caminho-de-ferro Valéncia-Tarragona

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Direccién General de Planificacién

Endereco:  Paseo de la Castellana, 162 — E-28071 MADRID

Entidade responsavel pela execugio
Nome: Direccién General de Infraestructura del Transporte Ferroviario

Endereco:  Plaza de los Sagrados Corazones, 67 — E-28071 MADRID

Localizagdo
Estado-membro: Espanha

Circunscri¢des administrativas: Comunidade Valenciana e Catalunha

Descri¢do

O projecto consiste na ampliagio da plataforma existente, com vista a duplicar a via e adaptar o
tragado a velocidades de 200-220 quilémetros/hora. Os trabalhos serdo realizados numa extensdo total
de 37 quilémetros, dos quais 15,9 quilémetros correspondem ao tragado da variante de Tortosa, que
inclui um viaduto de 1 230 metros sobre o rio Ebro.

Principais objectivos

Duplicagdo da via existente numa extensio de 37 quilémetros.

Objectivos quantificados:
— aumento da capacidade da linha de 65 para 240 circulagoes diarias
e

— redugdo do tempo de percurso em 11 minutos.

Calendario

Data de inicio: 18 de Dezembro de 1991
Data prevista de conclusdo: 18 de Margo de 1994

Analise econémica

A taxa interna de rendibilidade prevista para o projecto é de 15,1 %, tomando em consideragio um
periodo de 20 anos.

Contribui¢do para as redes europeias

Melhoria das comunicagdes no corredor mediterrdnico; ligagao entre as capitais da Catalunha e da
Comunidade Valenciana.

Ligagdo com a futura linha de alta velocidade Barcelona-fronteira francesa.

Custos totais

(em milbares de ecus) ()

Custo total 36 446,330
Despesas até 1 de Janeiro de 1993 14 730,420
Custo total elegivel 21 715,910
Ajuda solicitada 18 458,523

(1) 1 ecu = 155,416 pesetas.
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Projecto: 93/11/65/025

ANEXO 1I

PLANO DE FINANCIAMENTO

(em milbares de ecus)

Ano Custos Despesas publicas
totais (1)
Total das Instrumento Autoridades nacionais
despesas de coesdo
publicas Total Governo
central
% % %o
1=2+11 2=4+6+10 [3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |7=6/2 8
1993 [21715,910)21 715,910| 100 |18 458,523 85 |3257,387] 15 [3257,387
1994
1995
Total |21 715,910|21 715,910| 100 |18 458,523} 85 |3 257,387 15 |3257,387

(") Custo total elegivel do projecto.

Outras

Outras

10

Sector privado

11

%
12=11/1

Emprés-
timos
comuni-
tarios

13
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ANEXO Il

DISPOSICOES DE APLICAGAO FINANCEIRAS

As disposigdes financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicadas do seguinte
modo:

Contribui¢do comunitaria

A contribui¢io comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribui¢io comunitiria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante mdximo
indicado na decisio. A modificagio da taxa de contribui¢io comunitiria ou dos montantes maximos
da contribuigio comunitiria concedida exige uma modificagao da decisdo de acordo com o processo
previsto no ponto 12. '

Autorizagdes e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instincias publicas ou privadas envolvidas na gestao e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificacdo contabilistica adequada de todas as
transacgdes conexas, o que facilitard a verificagdo das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitdrias.

As autorizagdes orgamentais ¢ os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n® 4, 5 e 6 do artigo 9% do Regulamento (CEE) n® 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissdo ao abrigo da presente decisdo serdo
efectuados a autoridade designada pelo Fstado-membro, a qual serd igualmente responsdvel pelo
reembolso 2 Comissdo de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa (nica conta bancdria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sdo efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses ap6s recepcdo de um pedido viélido.

O Estado-membro velara por que os pedidos de pagamento e as declaracdes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calendario previsional das despesas, anexo a presente decisio, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, todas as autorizagdes e
pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragdes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sio efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragdes de despesas em ecus converterio em ecus 0s
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsiveis pela gestdo
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declaragbes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recep¢do pela Comissio.

Devolugio de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugio deve ser reembolsado
a Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 247 do
Regulamento (CEE) n?-4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razio, a referida autoridade nio efectuar o reembolso de um
montante devido 3 Comunidade, o Estado-membro em questdo procederd ao reembolso desse
montante a Comissio.
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13.

14.

15.

Processo de alteragdo de decisao do projecto

Qualquer alteragdo da decisao sera efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragbes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugio da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagdo substancial do plano de financiamento e do calendario previsional das
despesas sdo objecto de uma decisio da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere as demais alteragdes, o Estado-membro transmitird & Comissdo uma proposta de
alteragdo. A Comissao comunicara as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias uteis seguintes
A recepgdo da proposta. As alteragdes serdo adoptadas ap6s o acordo da Comissio.

Considera-se alteracio nio substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas qualquer alteragio que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obriga¢des juridicas decorrentes desta decisdo e para efectuar os
pagamentos sio os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagdo nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 3 Comissio uma proposta de
alteragio acompanhada de informagdes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagio
exceda um ano, ¢é aplicdvel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagdo do prazo, ndo serdo tidas em consideragdo, para fins de contribuigdo do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°

7.5.94
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ANEXO IV
ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instancia nacional responsavel pela execugio ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagdo
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar 3 Comissdo uma
contribui¢io comunitaria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrera a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo II e o calendario de execugdo constante do anexo L.

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesio em Espanha fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisio. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugio e propor, se for caso disso,
as adaptagOes necessdrias.

A composi¢io, incluindo a nomeagao do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serdo decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses apds a aprovagio do primeiro projecto em Espanha.

As competéncias do comité sio:

a) Acompanhar a execucdo do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugio respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugdo anuais referidos no ponto 6;
c) Emitir parecer sobre as adaptagdes e alteragdes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitdrias, em especial a dovambicnte;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité. .

Os documentos necessdrios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatdrios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisio, um relatorio anual para cada ano completo de
execugdo e um relatério final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado 4 Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses apds a adop¢ido da decisdo que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descri¢do dos progressos registados,
— andlise das diferengas em relagdo ao plano de execugdo inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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11.

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissio e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisdo do plano financeiro do projecto e a sua adaptacio.

O relatério final, a apresentar seis meses apds a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisio de aprovagio do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagio das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribui¢gdo comunitdria ficard subordinado a aprovagdo do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n® 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissio podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocardo, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao dltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsdvel pela
execugio manterd a disposicio da Comissdo todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro mantera a disposi¢io da Comissao todos os relatorios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagao

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagio do

projecto durante a sua execugio, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente

definidos e de apresentar propostas de adaptagdo que tenham em conta os problemas surgldos durante
a execugio. O Comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagao.

Apbs a conclusdo do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.
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ANEXO V

INFORMACAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao publico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem-ser previstas as seguintes medidas:

o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagio das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunica¢io audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
piiblico,

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagio a disposigdo
do ptiblico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribuicdo dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, o acesso transparente e sem restri¢des as
informacées apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo piiblico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho (!).

O Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes a adopgdo da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatério
anual 2 Comissdo sobre as acgdes de informagio e de publicidade empreendidas.

(") JO n? L 158 de 23. 6. 1990, p. S6.

1.

ANEXO VI
OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitdrio para os fins
previstos.

No caso de a Comissdo considerar que, em relagdo a um dado projecto, esta obrigacdo ou outras
disposi¢des da decisdo ou das politicas comunitdrias ndo foram ou ndo estio a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma andlise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execugcdo do projecto que apresentem as suas
observagdes num determinado prazo.

Apos esta andlise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitério. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsavel pela execugdo do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constario igualmente as medidas a tomar em relagdo a parte do financiamento comunitirio
ja paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, 0s pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serdo considerados total ou parcial-

~mente suspensos, até que a Comissdo tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas

necessdrias para remediar a situagdo.

Se o exame relevar que as disposi¢des da decisdo e das politicas comunitdrias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessarias para remediar a situagio niao foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto a recuperagdo dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexb IIL
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DECISAO DA COMISSAO
de 10 de Dezembro de 1993

relativa a concessio de uma contribui¢io do instrumento financeiro de coesdo para um
projecto relativo ao servico de trafego maritimo, coordenagio dos socorros e luta contra
a polui¢io maritima, em Espanha

N? FC: 93/11/65/026-030

{Apenas faz fé o texto em lingua espanhola)

(94/253/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Margo de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio (1), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 82,

Considerando que o artigo 17 do Regulamento (CEE)
n 792/93 institui um instrumento financeiro de coesio
através do qual a Comunidade efectuard contribuigdes
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 9° do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sdo aplicdveis, com as
necessirias adaptagdes, determinadas disposi¢des dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢des de aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagio entre as intervencdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas e as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes (%), por outro,
com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo” Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 2%, o tipo de acg¢des cuja realizacio
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesao;

Considerando que o artigo 10° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as interven¢des do instru-
mento financeiro de coesido; que as medidas adequadas
constam do anexo V;

Considerando que a Espanha apresentou, em 8 de Julho
de 1993, um pedido de contribui¢io do instrumento
financeiro de coesdo para um projecto relativo ao servigo
de trafego maritimo, coordenagdo dos socorros e luta
contra a polui¢do maritima;

Considerando que o pedido de contribui¢do diz respeito
a um projecto elegivel em conformidade com os crité-
rios enunciados no artigo 22 do Regulamento (CEE)
n? 792/93;

' JOn? L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
O n? L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
O

(
(*) JOn
() JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

Considerando que o pedido de contribui¢io inclui todas
as informagoes previstas no n? 4 do artigo 8° do Regula-
mento (CEE) n® 792/93 e satisfaz os critérios fixados nos
n® 3 e 5 do artigo 8° do regulamento supramencio-
nado;

Considerando que o projecto constitui um projecto de
infra-estruturas de transportes de interesse comum que
contribui, simultaneamente, para a realizagio dos objecti-
vos do artigo 130°R do Tratado, relativo ao ambiente;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao orcamento geral das
Comunidades Europeias (*), com a dltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (%), prevé, no seu artigo 17, que as
obrigacdes juridicas contraidas. para acgdes cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data-limite de execugdo que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessao da ajuda;

Considerando que a Comissdo e o Estado-membro asse-
gurario, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliacdo e o acom-
panhamento sistemdtico do projecto; '

Considerando que dos anexos Il e IV da presente decisdo
constam as normas de execugdo financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagio, cuja inobservdncia pode
ocasionar a suspensido ou redugio da contribuigio, nos
termos do n? 3 do artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condigbes exigidas se
encontram satisfeitas,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

E aprovado, para o periodo de 1 de Janeiro de 1993 a 18
de Margo de 1994, o projecto relativo ao servico de
trafego maritimo, coordenagao dos socorros e luta contra
a polui¢ao maritima, em Espanha, descrito no anexo L.

5

() JO n° L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
) JO

n? L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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Artigo 27

1. A despesa mixima elegivel a titulo da presente
decisio é de 18 360 682 ecus.

2. A taxa do apoio comunitirio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante maximo da contribuicdo do instru-
mento financeiro de coesdo é de 15 606 579 ecus.

4. A contribuicio é autorizada no or¢amento para
1993.

Artigo 3?

1. O apoio comunitirio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo II.

2.  As autorizagdes e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-do em conformi-
dade com o disposto no artigo 9? do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo III.

3. O montante do primeiro adiantamento é de

6 891 976 ecus.

Artigo 47

1. O apoio comunitdrio incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas em Espanha e a cujos trabalhos, a
realizar o mais tardar até Margo de 1994, tenham sido
especificamente afectados os recursos financeiros necessa-
rios.

2. As despesas autorizadas antes de 1 de Janeiro de
1993 ndo sdo consideradas elegiveis para a contribuigio
do instrumento financeiro de coesio.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser realiza-
das, o mais tardar, 12 meses apGs a data referida
no n? 1.

Artigo 5¢

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitirias, nomeadamente com os
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artigos 7%, 309, 52° e 599 do Tratado, e com a legislagdo
comunitdria, nomeadamente as directivas comunitarias
relativas a coordenagio dos processos de adjudicagio de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio nio prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infraccao ao abrigo do
artigo 169° do Tratado.

¥

Artigo 67
Serio assegurados o acompanhamento e a avaliacio
sistemdtica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 7¢
O Estado-membro em causa certificar-se-d de que ao
projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 8?
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisdo.

Artigo 9°
A ndo observincia do disposto na presente decisdo e nos

seus anexos pode ocasionar a reducdo ou a suspensdo do
apoio, em conformidade com o anexo VI.

Artigo 10°

O Reino de Espanha é o destinatario da presente deci-
sdo.

Feito em Bruxelas, em 10 de Dezembro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissdo



276

. Jornal Oficial das Comunidades Europeias

7.5.94

2.1.
2.2.

3.1.
3.2

4.1.

4.2.

ANEXO I
FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Servigo de trafego maritimo, coordenagio dos socorros e luta contra a poluigdio maritima.

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Direccién General de Planificacién

Endereco: Paseo de la Castellana, 162 — E-28071 MADRID

Entidade responsavel pela execugio
Nome: Direccién General de la Marina Mercante (MOPT)

Endereco: Calle Ruiz de Alarcén, 1 — E-28071 MADRID

Localizagio
Estado-membro: Espanha

Circunscrigbes administrativas: Andaluzia, Astirias, ilhas Canérias, Catalunha, Galiza

Descrigao

Construcio, com vista 4 instalagdo de equipamento de comunicagao, vigilincia e controlo do trifego
maritimo, de:

— um edificio de 2 639 m?, no recinto do porto de La Coruia,

2

— edificios em El Musel (Gijén), com uma drea total de 3406 m*, e um espago protegido

correspondente ao heliporto de 1200 m?,
— um edificio de 2 790 m?, no Muelle de la Piedra do porto de Santa Cruz de Tenerife,
e

— edificios numa drea do porto de Barcelona contigua as novas instalagdes do porto auténomo, com
uma area total de 2 045 m?, e um heliporto com um espago protegido de 1064 m?,

As instalagdes serdo dotadas de:
— equipamento de radar,
— radiogoniémetros,
— equipamento de comunicagio; receptores adequados para diversas bandas ¢ canais,
— equipamento telegrifico de impressio directa e de banda estreita: radiotelex,
— estagdo meteoroldgica,
— gravador de comunicagdes,
e

— sistemas auxiliares diversos (prevengdo de incéndios, seguranga, unidade de alimentagio continua,
etc.)

Equipamento adicional e ampliagdo do edificio existente em Tarifa.

Principais objectivos
Os principais objectivos do projecto sdo os seguintes:

— coordenar as operagdes de busca, salvamento e luta contra a polui¢do maritima nas dreas a
cargo,
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— localizar ¢ controlar, por radar e radiogoniometria, o trafego maritimo que entra e sai do porto,

— assegurar uma escuta permanente das comunicagdes nas frequéncias internacionais de socorro de
navios.

A execugdo do projecto permitird controlar o movimento de mais de:
— 40 000 embarcagdes que passam anualmente o estreito de Gibraltar,
— 70000 navios e, adicionalmente, a entrada de mais de 2 100 navios no porto de La Coruiia,

— 2200 navios mercantes entre os portos de Avilés e Gijon, com uma extensdo de cobertura que
permitird o controlo sobre 2 500 navios de carga,

— 12 500 navios mercantes que aportam anualmente a Santa Cruz de Tenerife e a passagem pelo
canal Tenerife-Grande Canaria de mais de 50 000 navios em transito,

€

— 20000 navios em transito na zona total de cobertura e a entrada de mais de 6 300 navios
mercantes no porto de Barcelona.

7.  Calendario

Data de inicio: Margo de 1992

Data prevista de conclusdo: Margo de 1994

8.  Analise economica

A Convengido Internacional sobre o Alto Mar de 1958 e a Convengio Internacional sobre Busca e
Salvamento de Hamburgo determinam que os Estados costeiros devem fomentar a criagio e a
manutengio de servigos de busca e socorro adequados e eficientes para a seguranga da vida humana
no mar.

A Convengdo de 1974 para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar obriga os Governos a adoptar
medidas especificas para assegurar o socorro de pessoas em perigo no mar, junto das costas.

— A costa da Catalunha possui numerosas refinarias, bem como oleodutos e gasodutos, procedendo-
-se nela a descarga de milthoes de toneladas de hidrocarbonetos e produtos quimicos. Por tal facto,
torna-se necessario criar um centro de coordenagio dos socorros e de luta contra a poluigio.

— Em virtude da posi¢io privilegiada das Astiirias na costa atlantica europeia, a criagao do centro de
controlo, salvamento e luta contra a polui¢Zo maritima permitird aumentar os niveis de seguranga
da navegagdo na zona, com importantes reflexos na proteccdo do ambiente marinho, evitando
casos de poluigio maritima idénticos aos ocorridos na sequéncia do naufrigio dos navios Castillo
de Salas e Neretva junto a costa de Gijon.

— A posigao privilegiada que o arquipélago das Canarias ocupa relativamente ao trifego de navios
provenientes do continente africano que se dirigem a portos europeus, ou inversamente, € como
ponto de passagem obrigatério para os navios de grande tonelagem provenientes dos terminais
petroliferos do golfo Pérsico, torna necessdria a constru¢do de um centro de coordenagio dos
socorros e da luta contra a poluigio.

Deve também salientar-se o elevado niimero de embarcagdes desportivas e de recreio que navegam nas
proximidades do arquipélago, bem como os cerca de 250 barcos de pesca que desenvolvem
diariamente a sua actividade nas dguas situadas entre as Candrias e a Africa saariana.

— Em 1992, o centro de coordenagdo dos socorros e da luta contra a polui¢io de Tarifa registou
mais de 100 intervengdes relativas a incidentes no dominio da seguranga maritima e da poluigéo,
tendo efectuado o salvamento de mais de 200 pessoas. O centro assegura o controlo do trifego de
navios mercantes dos portos de Algeciras, Cadiz e Huelva, que constituem terminais de oleodutos
ou gasodutos e possuem refinarias de petréleo, bem como do trifego entre os portos de Ceuta e
Algeciras.

— A situagdo geogrifica da Galiza e as suas condi¢des meteoroldgicas especificas, bem como a sua
grande importincia piscatéria, tornam necessdria a criagdo de um centro de coordenagio dos
socorros que assegure o controlo do trifego maritimo da regido e evite a ocorréncia de sinistros
idénticos ao ocorrido em Dezembro de 1992 com o navio Mar Egeu.

9.  Contribui¢do para as redes europeias ¢ a politica ambiental da Comunidade
A execugdo do projecto inclui-se na rede regional integrada de VTS coordenada pela Comissdo e

baseada na concepgdo desenvolvida no ambito do programa Cost 301, que deveria integrar-se na rede
transeuropeia de VTS.
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O projecto satisfaz as exigéncias da politica comunitiria:

— execugdo da directiva comunitdria relativa ao transporte maritimo de mercadorias perigosas ou
poluentes, aprovada em 15 de Dezembro de 1992,

— recomendagbes do Livro Branco sobre o Desenvolvimento Futuro da Politica Comum de
Transportes, aprovado pela Comissio em 8 de Dezembro de 1992,

e

— conclusdes do Conselho de Ministros Extraordinirio do Ambiente e dos Transportes da CEE, em
25 de Janeiro de 1993, relativas & seguranga maritima e a prevengio da poluigio .

10. Custos totais

(em milhares de ecus) {')

Custo total

Despesas efectuadas antes de 1 de Janeiro de 1993

Custo total elegivel

Ajuda solicitada

25109,247
6 748,565

" 18 360,682
15 606,579

(') 1 ecu = 155,416 pesetas.

Distribui¢do da ajuda solicitada

(em milhares de ecus (')

Tarifa

Finisterra-La Corufia

Gijon

Tenerife

Barcelona

565,167
9 545,523
1 663,446
1999,453
1832,990

(!) 1 ecu = 155,416 pesetas.

Projecto: 93/11/65/026-030

ANEXO II

PLANO DE FINANCIAMENTO

7.5 94

(em milbares de ecus)

Ano Custos Despesas publicas Sector privado Emprés-
totais (') timos_
Total das - Instrumento Autoridades nacionais Outras comuni-
despesas de coesdo térios
publicas Total Governo | Outras
central
% % % %o
1=2+11 2=4+6+10 {3=2/1 4 5=4/2] 6=8+9 |7=6/2 8 9 10 11 12=111 13
1993 [12162,312]12 162,312| 100 |10 337,965| 85 |1 824,347| 15 |1 824,347
1994 6 198,370 6 198,370| 100 | 5 268,614 85 929,756| 15 929,756
1995
Total (18 360,682(18 360,682| 100 {15 606,579] 85 [2754,103| 15 (2 754,103

(') Custo total elegivel do projecto.
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11.

ANEXO 11

DISPOSICOES DE APLICAGAO FINANCEIRAS

As disposicdes financeiras do artigo 92 do Regulamento (CEE) n? 792/93 sao aplicadas do seguinte
modo:

Contribui¢io comunitaria

A contribui¢io comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribuigdo comunitiria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior aoc montante maximo
indicado na decisdo. A modificagio da taxa de contribui¢io comunitaria ou dos montantes maximos
da contribuigio comunitaria concedida exige uma modificagdo da decisdo de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizagdes e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instincias publicas ou privadas envolvidas na gestdo e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagdo contabilistica adequada de todas as
transacgdes conexas, o que facilitara a verificagdo das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitdrias.

As autoriza¢des orgamentais e os pagamentos serido efectuados em conformidade com o disposto nos
n¥ 4, 5 e 6 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissio ao abrigo da presente decisdo serdo
efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsivel pelo
reembolso 3 Comissio de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa unica conta bancéria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sido efectuados pela

Comiss3o, em regra geral, o mais tardar dois meses apés recepgdo de um pedido valido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declara¢Ges de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calendario previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, todas as autorizagdes e
pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declaragées de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sio efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragdes de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso 4 taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsaveis pela gestao
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicdvel.

As declaragdes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recepgdo pela Comissdo.

Devolugio de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deva ser objecto de devolugio deve ser reembolsado
a Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n® 3 do artigo 247 do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razio, a referida autoridade ndo efectuar o reembolso de um
montante devido 3 Comunidade, o Estado-membro em questio procederd ao reembolso desse
montante a Comissdo.

279
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12.

13.

14.

15.

Processo de alteragdo de decisio do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As altera¢oes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugio da taxa de financiamento praticada ou do montante mdximo do
apoio ou uma modificacio substancial do plano de financiamento e do calendario previsional das
despesas sdo objecto de uma decisio da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio;

b) No que se refere &s demais alteragdes, o Estado-membro transmitird 3 Comissio uma proposta de
alteragio. A Comissdo comunicard as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias tteis seguintes
A recepgdo da proposta. As alteragdes serdo adoptadas apés o acordo da Comissao.

Considera-se alteragio ndo substancial do plano de financiamento e do calendéario previsional das
despesas qualquer alteragio que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigages juridicas decorrentes desta decisdo e para efectuar os
pagamentos sdo os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogag¢do ndo
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 2 Comissio uma proposta de
alteragio acompanhada de informagdes que justifiquem tal alteragdo. Sempre que a prorrogagdo

exceda um ano, é aplicdvel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagio do prazo, ndo serdo tidas em consideragdo, para fins de contribui¢do do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°
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ANEXO IV
ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instancia nacional responsavel pela execugio ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagdo
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar 3 Comissdo uma
contribui¢do comunitiria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo II e o calenddrio de execugio constante do anexo I.

O acompanhamento da execugio dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanbhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesio em Espanha fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugio e propor, se for caso disso,
as adaptaces necessdrias. -

A composigio, incluindo a nomeagdo do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides

do comité de acompanhamento serio decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses apds a aprovagdo do primeiro projecto em Espanha.

As competéncias do comité sdo:

a) Acompanhar a execugio do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugdo respeite o plano inicialmente estabelecido;

Z

Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugdo anuais referidos no ponto 6;

Emitir parecer sobre as adaptagdes e alteragdes do projecto;

g
~

d) Garantir a publicidade do projecto;
e) Assegurar o respeito das politicas comunitdrias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité.

Os documentos necessdrios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n? 4 do artigo 25? do Regulamento (CEE) n? 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente dec1sao, um relatorio anual para cada ano completo de
execugdo e um relatério final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado & Comissdo, pela autoridade
competente, 0 mais tardar 15 meses ap6s a adopgdo da decisdo que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descrigao dos progressos registados,
— andlise das diferencas em relagdo ao plano de execugio inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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10.

11.

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissio e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisdo do plano financeiro do projecto e a sua adaptagio.

O relatério final, a apresentar seis meses ap6s a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisdo de aprovagio do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagdo das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do saldo da contribui¢io comunitdria ficard subordinado A aprovagio do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissdo podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissio trocardo, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao dltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsave! pela
execugdo manterd a disposicdo da Comissio todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro mantera 4 disposi¢do da Comissdo todos os relatérios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliagao

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagdo do
projecto durante a sua execugdo, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagio que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugio. O Comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagio.

Apds a conclusdo do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.
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ANEXO V

INFORMACAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao publico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro e a Comissio. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagio das Comunidades Europeias deverao ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagao audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico,

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informacgio a disposi¢do
do publico. O Estado-membro devera recorrer aos canais da Comunidade para a distribuigdo dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, o acesso transparente e sem restriches as
informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo publico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho (!).

O Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes a3 adopgdo da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatério
anual a Comissdo sobre as ac¢des de informagdo e de publicidade empreendidas.

(') JO n° L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

1.

2.

ANEXO VI

OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitdrio para os fins
previstos.

No caso de a Comissdo considerar que, em relagdo a um dado projecto, esta obrigagdo ou outras
disposicoes da decisdo ou das politicas comunitdrias ndo foram ou nio estdo a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma andlise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execugdo do projecto que apresentem as suas
observagdes num determinado prazo.

Apbs esta andlise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitario. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsdvel pela execugdo do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constardo igualmente as medidas a tomar em relagdo a parte do financiamento comunitario
ja paga para o projecto. :

No que se refere aos projectos relativamente aos quais ja tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serdo considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissdo tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessdrias para remediar a situagio.

Se o exame relevar que as disposi¢bes da decisdo e das politicas comunitdrias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessirias para remediar a situa¢do ndo foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto a recuperagio dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo III.
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DECISAO DA COMISSAO
de 16 de Dezembro de 1993

relativa a concessdao de uma contribui¢do do instrumento financeiro de coesdo para um
projecto relativo ao desenvolvimento do porto de Rosslare (segunda fase), na Irlanda

N2 FC: 93/07/65/027

(Apenas faz fé o texto em lingua inglesa)

(94/254/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 792/93 do
Conselho, de 30 de Marco de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio ('), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 87,

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesdo
através do qual a Comunidade efectuard contribui¢des
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas transportes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 9° do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sio aplicdveis, com as
necessarias ‘adaptacdes, determinadas disposicbes dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢oes de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagdo entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas ¢ as do Banco Europeu de Investimento e dos
outros instrumentos financeiros existentes (2), por outro,
com a dltima redaccio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 792/93
define, no seu artigo 22, o tipo de acgdes cuja realizagao
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 10° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengdes do instru-
mento financeiro de coesdo; que as medidas adequadas
constam do anexo V;

Considerando que por «projecto» deve igualmente enten-
der-se «fase de projector; ' .

Considerando que a Irlanda apresentou, em 10 de Agosto
de 1993, um pedido de contribuigdo do instrumento
financeiro de coesio para um projecto relativo ao desen-
volvimento do porto de Rosslare (segunda fase);

Considerando que o pedido de contribui¢do diz respeito a
um projecto elegivel em conformidade com os critérios
enunciados no artigo 2¢° do Regulamento (CEE)
n? 792/93;

(") JO n? L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
(3 JO n® L 374 de 31. 12, 1988, p. 1.
() JO n? L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

Considerando que o pedido de contribui¢do inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 8° e satisfaz os
critérios fixados nos n?® 3 e 5 do artigo 87 do Regu-
lamento (CEE) n?® 792/93;

Considerando que o projecto constitui um projecto de
infra-estruturas de transportes de interesse comumy

Considerando que, em conformidade com o disposto no
n? 1 do artigo 97 do Regulamento (CEE) n? 792/93,
foram definidas, em termos técnicos e financeiros, as
diversas fases do projecto para efeitos de concessio de
um apoio pelo instrumento financeiro de coesio; '

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao Orgamento Geral das
Comunidades Europeias (*), com a iltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 610/90 do Conselho (%), prevé, no seu artigo 1°, que as
obrigagdes juridicas contraidas para ac¢bes cuja realiza-
¢io se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execu¢do que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessdo da ajuda; ‘

Considerando que a Comissdo e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n? 792/93, a avaliagdo e o acom-
panhamento sistemdatico do projecto;

Considerando que dos anexos IIl e IV da presente decisdo
constam as normas de execucido financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagdo, cuja inobservancia pode
ocasionar a suspensdo ou a redugdo da contribuigdo, nos
termos do n? 3 do artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condi¢des exigidas se
encontram satisfeitas,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 17

1. E aprovado, para o periodo de 1 de Novembro de
1993 a 31 de Marco de 1994, o projecto relativo ao
desenvolvimento do porto de Rosslare (segunda fase), na
Irlanda, descrito no anexo I.

() JO n° L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
() JO n° L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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2. Para efeitos da aplicagio da presente decisdo, por
«projecto» entende-se igualmente «fase de projecto».

Artigo 27

1. A despesa maxima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 6 000 000 de ecus.

2. A taxa do apoio comunitdrio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante maximo da contribuicdio do instru-
mento financeiro de coesio é de 5 100 000 ecus.

4. A contribui¢gdo é autorizada no orgamento para
1993.

Artigo 3?

1. O apoio comunitario baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo II

2. As autorizacOes e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-d0 em conformi-
dade com o disposto no artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo III

3. O montante do primeiro adiantamento é de
1416 667 ecus.

Artigo 47

1. O apoio comunitdrio incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas na Irlanda e a cujos trabalhos, a realizar
o mais tardar em 31 de Marco de 1994, tenham sido
especificamente afectados os recursos financeiros necessa-
rios.

2. As despesas efectuadas antes de 1 de Janeiro de
1993 ndo sdo consideradas elegiveis para a contribuigdo
do instrumento financeiro.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser autori-
zadas, o mais tardar, 12 meses apds a data referida
no n? 1

Jornal Oficial das Comunidades Europeias 285

Artigo §°

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitdrias, nomeadamente com os
artigos 79, 302, 527 e 59?2 do Tratado, € com a legislagiao
comunitdria, nomeadamente as directivas comunitdrias
relativas 4 coordenacio dos processos de adjudicagdo de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio nio prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infraccdo ao abrigo do
artigo 169? do Tratado.

Artigo 67
Serao assegurados o acompanhamento e a avaliagdo

sistematica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 77
O Estado-membro em causa certificar-se-4 de que ao
projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 87
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisdo.

Artigo 9°
A nio observancia do disposto na presente decisao e nos

seus anexos pode ocasionar a redugdo ou a suspensio do
apoio, em conformidade com o anexo VL.

Artigo 10°

A Irlanda é a destinatdria da presente decisio.

Feito em Bruxelas, em 16 de Dezembro de 1993.

Pela Comissdo
Peter SCHMIDHUBER

Membro da Comissdo
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2.1.
2.2.

3.1
3.2.

4.1.
4.2.

ANEXO I
FICHA SINOPTICA

Tiwlo do projecto

Desenvolvimento do porto de Rosslare (segunda fase)

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Department of Transport, Energy and Communications

Endere¢o: Kildare Street,
Dublin 2,
Irlanda

Entidade responsavel pela do projecto

Nome: Iarnrod Eireann

Enderego: Conolly Station, Dublin 1

Localizagdo do projecto

Estado-membro: Irlanda

Circunscrigio administrativa: Condado de Wexford

Descrigao

O projecto abrange as seguintes obras:
A M . 0
— reconstrugdo e realinhamento do cais de acostagem n? 3,

— construgio de uma nova ponte de embarcagao no cais n? 3, incluindo a remogdo de uma rampa
instalada a titulo provisério em 1968 que, em virtude da sua largura reduzida (3 metros), limita a
gama de ferries que podem acostar,

€

— realizagio de trabalhos complementares de pavimentagio; construgio de passagens de nivel
automatizadas, parques de estacionamento e infra-estruturas de controlo dos acessos e seguranga,
incluindo um circuito interno de televisio.

Principais objectivos

O projecto tem por objectivo melhorar as infra-estruturas do porto de Rosslare, aumentando a
seguranga e a eficiéncia do trifego de passageiros e de mercadorias e reduzindo o custo do transporte
de passageiros e mercadorias entre a Irlanda e os outros Estados-membros da CE.

Calendario

Data de inicio Data de conclusdo
Estudos — concluidos
Compra de terrenos —_ —
Trabalhos principais 1 de Novembro de 1993 31 de Margo de 1994
Entrada em servigo

Analise econémica

A anilise econémica do projecto fornece uma taxa de rendibilidade interna de 9 %.
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9.  Avaliagdo do impacte ambiental

De acordo com os regulamentos de 1989, que transpdem para a legislagdo irlandesa a Directiva
85/337/CEE ('), as autoridades do condado de Wexford efectuaram em 1991 uma avaliagio do
impacte ambiental, cujos resultados mostraram que o projecto terd um impacte positivo na drea em
causa, sem contrapartidas relevantes.

10. Custos totais

(em milhdes de ecus)

287

Custo total Despesas efectuad‘as antes da data Custo total elegivel
elegivel
6,0 — 6,0
(" JO n? L 175 de 5. 7. 1985, p. 40.
ANEXO Il
PLANO DE FINANCIAMENTO
Projecto: 93/07/65/027
(em milbares de ecus)
Ano Custos Despesas piblicas Sector privado Emprés-
totais (') imos
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras comuni-
despesas de coesdo tarios
publicas Total Governo Outras
central
% % % %
1=2+11 |2=4+6+10[3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13
1993 2 500 2500 |100 (| 2125 85 375
1994 3500 3500 | 100 2975 85 525
1995
Total 6 000 6000 | 100} 5100 85 900

(') Custo total elegivel do projecto.
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10.

11.

ANEXO I

DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposigdes financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE)} n? 792/93 sdo aplicadas do seguinte
modo:

Contribui¢io comunitaria

A contribuigio comunitaria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribui¢io comunitdria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante miximo

indicado na decisdo. A modificagio da taxa de contribuigio comunitaria ou dos montantes maximos .

da contribuigio comunitdria concedida exige uma modificagio da decisio de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizagoes e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instincias publicas ou privadas envolvidas na gestio e execugdo desse projecto
manterdo um sistema contabilistico separado ou uma codificagdo contabilistica adequada de todas as
transacgdes conexas, o que facilitard a verificacdo das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitarias.

As autorizagdes or¢amentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n% 4, 5 e 6 do artigo 97 do Regulamento (CEE) n? 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissio ao abrigo da presente decisio serdo
efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsdvel pelo
reembolso 3 Comissio de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa unica conta bancdria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sdo efectuados pela
Comissdo, em regra geral, o mais tardar dois meses ap6s recepgio de um pedido vilido.

O Estado-membro velard por que os pedidos de pagamento e as declara¢des de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calendario previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 227 do Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, todas as
autoriza¢des e pagamentos serdo efectuados em ecus.

As declara¢des de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sdo efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragdes de despesas em ecus converterdo em ecus os
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso a taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsdveis pela gestao
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declaragdes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recepgao pela Comissdo.

Devolugio de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deve ser objecto de devolugdo deve ser reembolsado
a Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 247 do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes ndo reembolsados poderdo ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razio, a referida autoridade nao efectuar o reembolso de um
montante devido 3 Comunidade, o Estado-membro em questio procederd ao reembolso desse
montante a Comissao.
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12,

13.

14.

15.

Processo de alteragdo da decisao do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo sera efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragdes que impliquem uma modificagio substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugdo da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagio substancial do plano de financiamento e do calendario previsional das
despesas sdo objecto de uma decisdo da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissio; : .

b) No que se refere as demais alteragdes, o Estado-membro transmitird 3 Comissdo uma proposta de
alteragio. A Comissdao comunicara as suas observagdes ou o seu acordo nos 20 dias tteis seguintes
a recepgdo da proposta. As alteragdes serio adoptadas ap6s o acordo da Comissdo.

Considera-se alteragio ndo substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas qualquer alteragio que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigagdes juridicas decorrentes desta decisdo e para efectuar os
pagamentos sdo os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogag¢io nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird- 2 Comissio uma proposta de
alteragio acompanhada de informagbes que justifiquem tal alteragio. Sempre que a prorrogagdo
exceda um ano, € aplicdvel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagio do prazo, ndo serio tidas em consideragio, para fins de contribuicao do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°
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ANEXO IV
ACOMPANHAMENTO E AVALIAGAO

1. . A instancia nacional responsavel pela execugio ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagio
dos projectos. A fim de desempenhar esta missio, o Estado-membro pode solicitar & Comissio uma
contribui¢io comunitéria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento .

2. Por acompanhamento entende-se um sistema de informagio sobre o desenrolar da execugio do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo Il e o calendario de execugdo constante do anexo I.

3. O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

- — do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento .

4. O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesio na Irlanda fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisdo. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugio e propor, se for caso disso,
as adaptagdes necessdrias.

A composicdo, incluindo a nomeagdo do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serio decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissdo, o mais tardar trés meses apOs a aprovagio do primeiro projecto na Irlanda.

5. As competéncias do comité sio:

a) Acompanhar a execugdo do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugdo respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugdo anuais referidos no ponto 6;
¢} Emitir parecer sobre as adaptagdes e alteragdes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitarias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessdrios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

6. Em conformidade com o n? 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n? 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisio, um relatério anual para cada ano completo de
execucao e um relatorio final.

O primeiro relatorio anual relativo ao projecto serd apresentado a Comissdo, pela autoridade
competente, o mais tardar 15 meses apés a adopgio da decisdo que aprova o projecto. O relatério
incluird os seguintes elementos:

— descri¢io dos progressos registados,
— andlise das diferencas em relagdo ao plano de execugao inicial,

— indicagdo dos principais problemas surgidos e das medidas tomadas para os solucionar.
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10.

11.

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissdo e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, a revisdo do plano financeiro do projecto e 4 sua adaptagio.

O relatério final, a apresentar seis meses apés a conclusio material do projecto, deve dar conta dos
teabalhos realizados, da sua conformidade com a decisio de aprovagio do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagdo das possibilidades de alcangar os resultados previstos. '

O pagamento do saldo da contribuicio comunitdria ficard subordinado a aprovagio do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n® 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissdo podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocario, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao Gltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsavel pela
execugio manterd a disposicgio da Comissio todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas.

O Estado-membro manterd a disposi¢do da Comissdo todos os relatdrios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados. ’

B. Avaliagao

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagdo do
projecto durante a sua execugdo, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagdo que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugdo. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagao.

Apbs a conclusdo do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.

291



292

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

7.5.94

ANEXO V

INFORMACAO E PUBLICIDADE

.

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao publico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

— o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensées adequadas, a decidir por comum

acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverdo indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Europeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagdo das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagio audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos e medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
ptiblico, ' '

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagdo a disposi¢ao
do publico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribui¢do dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, 0 acesso transparente e sem restri¢bes as
informagoes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo publico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho ().

O Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes a adopc¢do da presente
decisdo, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatério
anual 3 Comissdo sobre as ac¢des de informagdo e de publicidade empreendidas.

(1) JO n® L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

1.

ANEXO VI

OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitdrio para os fins
previstos.

No caso de a Comissdo considerar que em relagdio a um dado projecto, esta obrigagdo ou outras
disposigdes da decisio ou. das politicas comunitdrids ndo foram ou ndo estdo a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma anélise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execugdo do projecto que apresentem as suas
observagdes num determinado prazo.

Apbs esta analise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitdrio. Neste caso,
a Comissio notifica a autoridade responséavel pela execugdo do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constardo igualmente as medidas a tomar em relagdo a parte do financiamento comunitério
ja paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais jd tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serio considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissio tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessdrias para remediar a situagdo.

Se o exame relevar que as disposi¢des da decisdo e das politicas comunitdrias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessdrias para remediar a situagdo ndo foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto A recuperagido dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo III.
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DECISAO DA COMISSAO
de 20 de Dezembro de 1993

relativa a concessio de uma contribuicio do instrumento financeiro de coesdo para um
projecto relativo ao sistema de saneamento de Ballinrobe (primeira e segunda fases), na
Irlanda

N? FC: 93/07/61/027

(Apenas faz fé o texto em lingua inglesa)

(94/255/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia, ;

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n% 792/93 do
Conselho, de 30 de Margo de 1993, que institui um
instrumento financeiro de coesio (1), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 82, ‘

Considerando que o artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 institui um instrumento financeiro de coesdo
através do qual a Comunidade efectuard contribuigdes
financeiras para projectos nos dominios do ambiente e
das redes transeuropeias de infra-estruturas de transpor-
tes;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 97 do
Regulamento (CEE) n? 792/93, sio aplicdveis, com as
necessdrias adaptacGes, determinadas disposi¢des dos
titulos VI e VII do Regulamento (CEE) n® 4253/88 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1988, que estabelece as
disposi¢des de aplicagio do Regulamento (CEE) n? 2052/
/88 no que respeita a coordenagdo entre as intervengdes
dos diferentes fundos estruturais, por um lado, e entre
estas ¢ as do Banco Europeu de Investimento e dos

outros instrumentos financeiros existentes (2), por outro,

com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 2082/93 (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 792/93
define, no seu artigo 2%, o tipo de ac¢des cuja realizagio
pode ser apoiada pelo instrumento financeiro de coesio;

Considerando que o artigo 10° do Regulamento (CEE)
n? 792/93 prevé que os Estados-membros garantam que
seja dada a devida publicidade as intervengdes do instru-
mento financeiro de coesio; que as medidas adequadas
constam do anexo V;

Considerando que a Irlanda apresentou, em 30 de Junho
de 1993, um pedido de contribuicio do instrumento
financeiro de coesdo para um projecto relativo ao sistema
de saneamento de Ballinrobe (primeira e segunda fases);

Considerando que o pedido de contribuicio diz respeito a

um projecto elegivel 'em conformidade com os critérios

enunciados no artigo 2? do Regulamento (CEE)
n? 792/93; :

(') JO n® L 79 de 1. 4. 1993, p. 74.
(%) JO n° L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.
(%) JO n® L 193 de 31. 7. 1993, p. 20.

Considerando que o pedido de contribui¢do inclui todas
as informagdes previstas no n? 4 do artigo 8° e satisfaz os
critérios fixados nos n%®® 3 e 5 do artigo 87 do Regu-
lamento (CEE) n% 792/93;

Considerando que o projecto contribui para a realizagio
dos objectivos do artigo 130°R do Tratado, relativo ao
ambiente;

Considerando que o projecto resulta de acgbes empreen-
didas nos termos do artigo 130%S do Tratado;

Considerando que, em conformidade com o disposto no
n? 1 do artigo 9% do Regulamento (CEE) n? 792/93,
foram definidas, em termos técnicos e financeiros, as
diversas fases do projecto para efeitos de concessio de
um apoio pelo instrumento financeiro de coesdo;

Considerando que o Regulamento Financeiro, de 21 de
Dezembro de 1977, aplicivel ao Orgamento Geral das

* Comunidades Europeias (*), com a iltima redacgio que

lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA, CEE)

‘n? 610/90 do Conselho (), prevé, no seu artigo 12, que as

obriga¢des juridicas contraidas para ac¢des cuja realiza-
¢do se estenda por mais de um exercicio incluam uma
data limite de execugdo que deve ser precisada relativa-
mente ao Estado-membro, na forma adequada, aquando
da concessdo da ajuda; ‘

Considerando que a Comissdo e o Estado-membro asse-
gurardo, em conformidade com o disposto no artigo 9°
do Regulamento (CEE) n® 792/93, a avaliacio e o acom-
panhamento sistemitico do projecto;

Considerando que dos anexos III e IV da presente decisio
constam as normas de execu¢io financeiras, de acom-
panhamento e de avaliagio, cuja inobservancia pode
ocasionar a suspensio ou a redugdo da contribuigio, nos
termos do n® 3 do artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, e de acordo com o disposto no anexo VI;

Considerando que todas as demais condigdes exigidas se
encontram satisfeitas,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1. E aprovado, para o periodo de 1 de Janeiro de
1993 e 31 de Margo de 1994, o projecto relativo ao
sistema de saneamento de Ballinrobe (primeira e segunda
fases), na Irlanda, descrito no anexo L

(*) JO n? L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
(%) JO n° L 70 de 16. 3. 1990, p. 1.
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2. Para efeitos da aplicagdo da presente decisdo, por
«projecto» entende-se igualmente «fase de projecto».

Artigo 2°

1. A despesa mixima elegivel a titulo da presente
decisdo é de 4 989 000 ecus.

2. A taxa do apoio comunitirio concedido ao projecto
é fixada em 85 %.

3. O montante maximo da contribui¢io do instru-
mento financeiro de coesdo é de 4 240 650 ecus.

4, A contribui¢io é autorizada no orgamento para
1993.

Artigo 37

1. O apoio comunitdrio baseia-se no plano financeiro
estabelecido para o projecto e constante do anexo II.

2. As autorizagdes e os pagamentos do apoio comuni-
tario concedido ao projecto processar-se-do em conformi-
dade com o disposto no artigo 9° do Regulamento (CEE)
n? 792/93, conforme previsto no anexo III

3. O montante do primeiro adiantamento é de
1704 533 ecus.

Artigo 47

1. O apoio comunitdrio incidird nas despesas do pro-
jecto relativamente as quais tenham sido adoptadas nor-
mas vinculativas na Irlanda e a cujos trabalhos, a realizar
o mais tardar em 31 de Margo de 1994, tenham sido
especificamente afectados os recursos financeiros necessa-
rios.

2. As despesas efectuadas antes de 1 de Janeiro de
1993 nio sdo consideradas elegiveis para a contribui¢io
do instrumento financeiro.

3. As despesas relativas ao projecto devem ser autori-

zadas, o mais tardar, 12 meses apdés a data referida
o

no n? 1.

Artigo 57

1. O projecto deve ser executado em conformidade
com as politicas comunitdria§, nomeadamente com os
artigos 7¢, 307, 52° e 59? do Tratado, e com a legislagio
comunitiria, nomeadamente as directivas comunitirias
relativas & coordenagdo dos processos de adjudicagio de
contratos de obras e de fornecimento.

2. A presente decisio nio prejudica o direito de a
Comissdo iniciar processos de infrac¢do ao abrigo do
artigo 1699 do Tratado.

Artigo 6°

Serdo assegurados o acompanhamento e a avaliagdo
sistemdtica do projecto, de acordo com o disposto no
anexo IV.

Artigo 7°
O Estado-membro em causa certificar-se-4 de que ao
projecto seja dada a devida publicidade, em conformi-
dade com o disposto no anexo V.

Artigo 8°
Os anexos constituem parte integrante da presente
decisao.

Artigo 9?

A nio observincia do disposto na presente decisdo e nos
seus anexos pode ocasionar a redugio ou a suspensio do
apoio, em conformidade com o anexo VI

Artigo 10°

A Irlanda é a destinatiria da presente decisio.

Feito em Bruxelas, em 20 de Dezembro de 1993.

Pela Comissao
Peter SCHMIDHUBER
Membro da Comissdo
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3.1.
3.2.

4.1.
4.2.

ANEXO [
FICHA SINOPTICA

Titulo do projecto

Sistema de saneamento de Ballinrobe (primeira e segunda fases)

Organismo responsavel pelo pedido

Nome: Ministério do Ambiente

Endereco: O’Connell Bridge House,
Dublin 2,
Irlanda

Entidade responsavel pela execugdo do projecto

Nome: Mayo County Council

Enderego: County Buildings, Castlebar,
Co. Mayo

Localizagio do projecto

Estado-membro: Irlanda

Circunscrigdo administrativa: Condado de Mayo

Descrigdo

O projecto abrange a fase de planeamento e a primeira fase de construgdo de um sistema de
saneamento na localidade de Ballinrobe. Este sistema inclui uma estagdo secundaria complementar de
tratamento, destinada, nomeadamente, 3 remogio de fosfatos, bem como uma rede de colectores e
duas estacdes de bombagem.

Principais objectivos

O projecto assegurard a conformidade com a Directiva 91/271/CEE (), relativa ao tratamento de
dguas residuais urbanas, contribuindo também para reduzir a poluigdo do rio Robe, no qual se situa a
captagio de Lough Mask, que abastece 18 500 consumidores do condado. Os principais objectivos do
projecto consistem na protecgdo e no refor¢o da qualidade dos recursos hidricos da regido.

Calendario

Data de inicio Data de conclusdo
Estudos 1987 1992
Compra de terrenos 1989 1991
Trabalhos principais Setembro de 1993 1995
Entrada em servigo 1996

Analise econémica

A anilise econémica do projecto revela uma taxa de rendibilidade interna de 10,3 %. Prevé-se que o
sistema proposto tenha um impacte positivo nas dreas do emprego, turismo e desenvolvimento
industrial, nomeadamente.

(1 JO n L 135 de 30. 5. 1991, p. 40.
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9.  Avaliagao do impacte ambiental
Na presente fase ndo é necessdrio proceder a uma avaliagdo do impacte ambiental. Tanto o relatério

preliminar como os diversos estudos realizados incluiram consideragdes relativas ao ambiente.

10. Custos totais

(em milhdes de ecus)

Despesas efectuadas antes da data

clegivel (') Custo total elegivel

Custo total

5,067 0,078 4,989

(') Sdo elegiveis as despesas efectuadas apds 1 de Janeiro de 1993.

ANEXO I

PLANO DE FINANCIAMENTO

Projecto: 93/07/61/027

(em milbares de ecus)

Ano Custos . Despesas publicas Secfor privado Emprés-
totais () . timos
Total das Instrumento Autoridades nacionais Outras comuni-
despesas de coesdo térios
publicas Total Governo Outras
central
% % % . %
1=2+411 |2=4+6+103=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |[7=6/2 8 9 10 11 12=11/1 13
1993 3008 3008 100 | 2557 85 451 15 451
1994 1981 1981 100 | 1684 85 297 1§ 297
1995
Total

4989 4989 (100 4241 85 748 15 748

(1) Custo total elegivel do projecto.
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10.

11.

ANEXO I
DISPOSICOES DE APLICACAO FINANCEIRAS

As disposigdes financeiras do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93 sdo aplicadas do seguinte
modo: :

Contribui¢io comunitaria

A contribui¢io comunitdria é fixada em percentagem das despesas elegiveis. Se as despesas elegiveis
efectivamente realizadas diferirem das despesas inicialmente previstas, a contribuicio comunitaria
concedida variard em conformidade, sem que possa, todavia, ser superior ao montante maximo
indicado na decisdo. A modificagio da taxa de contribuigio comunitiria ou dos montantes maximos
da contribuigio comunitdria concedida exige uma modificagdo da decisio de acordo com o processo
previsto no ponto 12.

Autorizagoes e pagamentos

O Estado-membro compromete-se a assegurar que, relativamente ao projecto objecto da presente
decisdo, todas as instincias publicas ou privadas envolvidas na gestio e execugdo desse projecto
manterio um sistema contabilistico separado ou uma codificagio contabilistica adequada de todas as
transacges conexas, o que facilitard a verificagdo das despesas pelas autoridades de controlo nacionais
e comunitdrias.

As autorizagbes orgamentais e os pagamentos serdo efectuados em conformidade com o disposto nos
n® 4, 5 e 6 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 792/93.

Todos os pagamentos do apoio concedido pela Comissio ao abrigo da presente decisio serdo
efectuados a autoridade designada pelo Estado-membro, a qual serd igualmente responsivel pelo
reembolso 4 Comissio de quaisquer montantes pagos em excesso. Os pagamentos serdo depositados
numa dnica conta bancdria, a indicar pelo Estado-membro. Os pagamentos sdo efectuados pela
Comissio, em regra geral, o mais tardar dois meses ap6s recep¢do de um pedido vélido.

O Estado-membro velara por que os pedidos de pagamento e as declaragdes de despesas efectivamente
realizadas sejam apresentados, tanto quanto possivel, de acordo com o plano de financiamento, que
inclui o calenddrio previsional das despesas, anexo a presente decisdo, ou eventualmente alterado de
acordo com os processos previstos nos pontos 12 e 13.

Em conformidade com o artigo 22° do Regulamento (CEE) n°? 4253/88 do Conselho, todas as
autorizagdes e pagamentos serao efectuados em ecus.

As declaragbes de despesas que acompanham os pedidos de pagamento correspondentes sdo efectuadas
em ecus ou em moeda nacional.

Os Estados-membros que apresentem as suas declaragdes de despesas em ecus converterdo em ecus 0s
montantes das despesas realizadas em moeda nacional com recurso 2 taxa em vigor no més em que
estas despesas tenham sido registadas na contabilidade das autoridades responsaveis pela gestdo
financeira dos projectos. Para o efeito, a Comissdo informard mensalmente os Estados-membros da
taxa aplicavel.

As declaragdes de despesas em moeda nacional serdo convertidas em ecus com recurso a taxa em vigor
no més da sua recepgdo pela Comissio.

Devolugio de fundos pagos indevidamente

Qualquer montante indevidamente recebido e que deve ser objecto de devolugio deve ser reembolsado
4 Comissdo pela autoridade designada referida no ponto 5. Nos termos do n? 3 do artigo 247 do
Regulamento (CEE) n? 4253/88 do Conselho, os montantes nao reembolsados poderao ser acrescidos
de juros de mora. Se, por qualquer razdo, a referida autoridade ndo efectuar o reembolso de um
montante devido & Comunidade, o Estado-membro em questio procederd ao reembolso desse
montante a Comissdo.

297



298

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

12.

13.

14.

15.

Processo de alteragdo da decisio do projecto

Qualquer alteragdo da decisdo serd efectuada de acordo com os seguintes processos:

a) As alteragdes que impliquem uma modificagdo substancial dos objectivos ou das caracteristicas dos
projectos, o aumento ou a redugio da taxa de financiamento praticada ou do montante maximo do
apoio ou uma modificagdo substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas sdo objecto de uma decisio da Comissdo, a pedido do Estado-membro ou por iniciativa
da Comissdo; ’

b) No que se refere as demais altera¢es, o Estado-membro transmitird 4 Comissio uma proposta de
alteragdo. A Comissdo comunicard as suas observa¢des ou o seu acordo nos 20 dias uteis seguintes
A recepcao da proposta. As alteragdes serdo adoptadas apés o acordo da Comissio.

Considera-se alteragio nio substancial do plano de financiamento e do calendério previsional das
despesas qualquer alteragio que implique uma variagdo das despesas anuais previstas inferior a 10 %
das despesas totais previstas para o projecto.

Processo de encerramento do projecto

Os prazos para o cumprimento das obrigages juridicas decorrentes desta decisio e para efectuar os
pagamentos sdo os referidos no artigo 4° da decisdo. Estes prazos podem ser prorrogados, antes do seu
termo, e de acordo com o processo previsto na alinea b) do ponto 12, desde que a prorrogagdo nio
seja superior a um ano. Para o efeito, o Estado-membro transmitird 3 Comissdo uma proposta de
alteragio acompanhada de informacdes que justifiquem tal alteragio. Sempre que a prorrogagio
exceda um ano, é aplicavel o processo previsto na alinea a) do ponto 12.

Na auséncia de prorrogagdo do prazo, nio serdo tidas em consideragio, para fins de contribuigdo do
instrumento financeiro, as despesas efectuadas depois das datas indicadas no artigo 4°

7.5.94
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ANEXO IV
ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

A instincia nacional responsivel pela execugio ficard encarregada do acompanhamento e da avaliagio
dos projectos. A fim de desempenhar esta missdo, o Estado-membro pode solicitar 2 Comissdo uma
contribui¢io comunitiria a titulo de medidas de apoio técnico.

A. Acompanhamento

Por acompanhamento entende-se um sistema de informagdo sobre o desenrolar da execugdo do
projecto. O acompanhamento recorrerd a indicadores financeiros e, se for caso disso, fisicos que
permitam comparar a realizagdo efectiva do projecto com o plano de financiamento constante do
anexo II e o calendario de execugio constante do anexo I.

O acompanhamento da execugdo dos projectos é efectuado através:

— do comité instituido, pelo Estado-membro em causa,
— de relatérios,

— de controlos por amostragem.

Comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento instituido para os projectos financiados pelo instrumento financeiro de
coesio na Irlanda fica encarregado de acompanhar o projecto objecto da presente decisio. A sua
missdo consiste em, regularmente, verificar o adiantamento da sua execugdo e propor, se for caso disso,
as adaptagOes necessarias.

A composigio, incluindo a nomeagdo do presidente, o funcionamento e a periodicidade das reunides
do comité de acompanhamento serdo decididos, de comum acordo, pelo Estado-membro e pela
Comissido, o mais tardar trés meses ap0s a aprovagdo do primeiro projecto na Irlanda.

As competéncias do comité sio:

a) Acompanhar a execugdo do projecto, velar por que este atinja os objectivos fixados e por que a sua
execugao respeite o plano inicialmente estabelecido;

b) Emitir parecer sobre os projectos de relatérios de execugdo anuais referidos no ponto 6;
c) Emitir parecer sobre as adapta¢oes e alteragoes do projecto;

d) Garantir a publicidade do projecto;

e) Assegurar o respeito das politicas comunitérias, em especial a do ambiente;

f) Decidir, de comum acordo entre a Comissio e o Estado-membro, qualquer responsabilidade
adicional do comité;

Os documentos necessarios para as reunides do comité de acompanhamento estardo, em principio,
disponiveis com trés semanas de antecedéncia.

Relatérios

Em conformidade com o n 4 do artigo 25° do Regulamento (CEE) n® 4253/88, devem ser elaborados,
relativamente ao projecto objecto da presente decisdo, um relatdrio anual para cada ano completo de
execugdo e um relatorio final.

O primeiro relatério anual relativo ao projecto serd apresentado a Comissdo, pela autoridade
competente, 0 mais tardar 15 meses apds a adopgdo da decisdio que aprova o projecto. O relatdrio
incluird os seguintes elementos:

— descri¢do dos progressos registados,
— andlise das diferencas em relagdo ao plano de execugio inicial,

— indicagiio dos principais problemas surgidos e-das medidas tomadas para os solucionar.
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10.

11.

Com base nas informagdes contidas nos relatérios anuais, a Comissio e o Estado-membro podem
proceder, se for caso disso, & revisio do plano financeiro do projecto e a sua adaptagio.

O relatério final, a apresentar seis meses ap6s a conclusdo material do projecto, deve dar conta dos
trabalhos realizados, da sua conformidade com a decisio de aprovagdo do projecto, e efectuar uma
primeira apreciagdo das possibilidades de alcangar os resultados previstos.

O pagamento do. saldo da contribui¢io comunitiria ficard subordinado i aprovagio do relatério
final.

Controlo

Em conformidade com o n? 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE) n° 4253/88, tanto o Estado-
-membro como a Comissdo podem proceder a controlos. O Estado-membro e a Comissdo trocario, de
imediato, todas as informagdes pertinentes sobre os resultados destes controlos.

Durante os trés anos seguintes ao tltimo pagamento relativo ao projecto, a autoridade responsével pela

execucio manterd a disposicio da Comissdo todos os documentos comprovativos das despesas
efectuadas. '

O Estado-membro mantera a disposi¢do da Comissdo todos os relatdrios nacionais adequados relativos
aos controlos efectuados.

B. Avaliacio

A pedido do Estado-membro ou por iniciativa da Comissdo, pode proceder-se a uma avaliagio do
projecto durante a sua execugdo, a fim de apreciar a sua conformidade com os objectivos inicialmente
definidos e de apresentar propostas de adaptagdo que tenham em conta os problemas surgidos durante
a execugao. O comité de acompanhamento terd em conta a referida avaliagio.

Apbs a conclusdo do projecto, pode ser realizada, por um avaliador nomeado, de comum acordo, pelo
Estado-membro e pela Comissdo, uma avaliagdo a posteriori do impacte do projecto.
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ANEXO V

INFORMACAO E PUBLICIDADE

O Estado-membro em causa deve dar a conhecer ao publico o papel desempenhado pela Comunidade no
financiamento do projecto. Para o efeito, devem ser previstas as seguintes medidas:

o

o projecto deve ser assinalado por diversos painéis de dimensdes adequadas, a decidir por comum
acordo entre o Estado-membro e a Comissdo. Estes painéis deverio indicar que o projecto em causa é
financiado pelo Fundo de Coesio das Comunidades Furopeias, a uma taxa de 85%. Simbolos
apropriados de identificagio das Comunidades Europeias deverdo ser usados em todos os painéis,

o Estado-membro em causa deve 'assegurar que o projecto seja publicitado através dos meios
apropriados, em especial através dos meios de comunicagio audiovisual disponiveis. Esta publicidade
deve referir os objectivos ¢ medidas do projecto, bem como os beneficios que dele decorrerdo para o
publico, ‘

o Estado-membro em causa deve colocar brochuras, folhetos e outras fontes de informagio 4 disposicio
do piiblico. O Estado-membro deverd recorrer aos canais da Comunidade para a distribuigdo dessas
brochuras e folhetos,

o Estado-membro em causa deve facultar, desde o inicio, 0 acesso transparente e sem restrigdes as

informagdes apropriadas sobre o projecto, solicitadas pelo piblico. No dominio dos projectos ambien-
tais, deve ser respeitada a Directiva 90/313/CEE do Conselho (').

Estado-membro em causa consultard a Comissdo, nos dois meses seguintes 4 adop¢do da presente

decisio, sobre as iniciativas a empreender neste dominio. O Estado-membro apresentard ainda um relatério
anual 3 Comissio sobre as acgdes de informagio e de publicidade empreendidas.

(") JO n° L 158 de 23. 6. 1990, p. S6.

-

ANEXO VI
OBSERVANCIA DAS CONDICOES DA DECISAO E DAS POLITICAS COMUNITARIAS

O Estado-membro e os beneficidrios garantirdo a utilizagdo do financiamento comunitario para os fins
previstos. ’

No caso de a Comissio considerar que em relagio a um dado projecto, esta obrigagio ou outras
disposi¢des da decisdo ou das politicas comunitdrias ndo foram ou ndo estio a ser observadas, a
Comissdo procederd a uma anélise adequada do caso, solicitando nomeadamente ao Estado-membro ou
as outras autoridades por ele designadas para a execucdo do projecto que apresentem as suas
observagdes num determinado prazo.

Apbs esta andlise, a Comissdo pode suspender o pagamento do financiamento comunitdrio. Neste caso,
a Comissdo notifica a autoridade responsavel pela execugio do projecto no Estado-membro. Da carta de
notificagdo constardo igualmente as medidas a tomar em relagdo a parte do financiamento comunitirio
ja paga para o projecto.

No que se refere aos projectos relativamente aos quais j4 tenham sido tomadas as medidas supramen-
cionadas, os pagamentos em curso, bem como os remanescentes, serio considerados total ou parcial-
mente suspensos, até que a Comissdo tenha garantias de que foram tomadas todas as medidas
necessdrias para remediar a situagio.

Se o exame relevar que as disposi¢cdes da decisdo e das politicas comunitarias ndo foram respeitadas e
que as medidas necessdrias para remediar a situagdo ndo foram tomadas, o apoio serd reduzido ou
cancelado. Quanto & recuperagdo dos montantes indevidamente pagos, ver ponto 11 do anexo III.
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